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Resumo

A presente tese trata da historia das folias de reis goianas, sob o titulo de “Milagre e
castigo: mito e memdria nas folias de reis de Itaguari-GO” — Folia do Brejo Grande, Folia
Mineira e Folia Goiana. Aborda a histdria dessas folias, sob a 6tica do mito e da memoria, a
compreensédo de seu ritual e a importancia das suas narrativas e cantorias. Estas se
fundamentam nos mitos que sustentam e protegem seus folides e devotos, formadores e
conservadores de identidades. Metodologicamente, vale-se da coleta de relatos e cantorias
vividos e cantadas por folides e devotos. Reflete, a tese, sobre 0 ambiente sertanejo que se
tornou povoado e cidade, no qual as folias de reis se formaram, reforcando valores
tradicionais da regido; as referéncias tedricas a respeito de mito e memoria, a constituicao
dos mitos basilares e as etapas concernentes ao ritual geral das folias de reis itaguarinas; a
eficdcia dos mitos do sertdo, evidentes no desenrolar dos contos (narrativas de origem,
milagres, castigos e mistérios) e das cantorias contados e cantadas por foliGes e devotos de
Santos Reis; e sobre os detalhes e as implicancias da festa do dia 06 de janeiro, dia da
chegada, concentrando a analise sobre a Folia Goiana, suas particularidades em face a
sociedade em processo de espetacularizacdo e os tracos identitarios que caracterizam as trés
folias itaguarinas. Mitos das folias de reis, memorizados e compartilhados, ndo s6 levam
folides e devotos a “conservacdo e dinamizagdo dos seus gestos e costumes comuns”,
conforme anunciado em hipétese: influenciam a sociedade no seu cotidiano e,
particularmente, “na produgdo e reproducdo de praticas socio-culturais (artisticas...) de

quem delas participa, para além do tempo de execugdo do seu ritual”.

Palavras-chave: Historia, Folias de reis, Mito, Memoria, ldentidades.



Abstract

The object of this thesis is the history of the folkloric religious processions Folias de Reis
or Three Kings Days in Itaguari, Goias under the title of Miracles and Punishment: myth
and memory of the Folias at Itaguari-Goias (Folia do Brejo Grande, Folia Mineira e Folia
Goiana). It addresses the history of the Folias from the standpoint of myth and memory, a
comprehension of the ritual, and the importance of its narratives and songs. These are
fundamental to the myths that sustain and protect the participants and followers, both
forming and conserving identities. Methodology included the collection of stories and
songs lived and sang by the participants and followers. The theses analyses the sertanejo
environment that became first a village and than a city, where the Folias were formed,
reinforcing traditional values. It also analyses the constitution of basic myths and the
ritualistic parts of the procession; the efficiency of the myths are present in stories and
songs (about origins, miracles, punishments and mysteries) told and sung by participants
and followers. In addition it details the ritual on January 6 th , the Arrival Day, focusing on
Folia Goiana and its particularities in a society in changing process. The myths, kept as
memories and shared among people, not only lead to “conservation and dynamic common
gestures and habits” but also influence in everyday life, particularly “producing and
reproducing social-cultural practices (artistics...) of the participants, beyond time of ritual

realization”.

Key words: History, Folias de Reis, Myth, Memory, Identities.
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Introducéo

Santo Reis pra mim é minha vida:

tudo que eu preciso na folia, eu consigo,

comendo, bebendo, festando.

Por isso tudo que eu fago, primeiro eu penso neles,
depois eu fago.

Ditim Mandi (in memoriam),
embaixador de Americano do Brasil.

O repique dos tambores e o compasso determinado pela sanfona, seguidos da
cantoria lenta entoada pelo embaixador e demais folides foram criando espa¢os em minha
memoria, na forma de moldura principal. E tdo logo chegamos ao pouso da folia de reis, ja
se findava a cantoria e a reza do terco; entdo participamos do jantar descontraidamente e
sem nenhuma paga. A alguns metros do aglomerado maior composto de foliGes e devotos,
eu saboreava o jantar saboroso e farto, observando o vaivém daquelas pessoas, naquela casa
do senhor Nadir Silva, a 3 quilébmetros da cidade de Americano do Brasil. Logo, até a mim
veio um mascarado com seus gracejos, me cumprimentando. Assim que se afastou, meu pai
poOs-se a me explicar, dizendo que se tratava do palhaco da folia, que ele protegia a bandeira
e brincava com o povo, principalmente com as criancas. Estas lembrancas saudosas
ficariam em minha memoria para sempre: a comida farta e gratuita, o grupo de pessoas em
torno da bandeira de Santos Reis e um mascarado chamado palhaco que protegia e
brincava.

Meses e anos se passaram e fui descobrindo que o embaixador daquela folia era
0 senhor Sebastido Longuinho, pai do Jodo, um deficiente auditivo — 0 Jodo — que nao
falava e que morava frente & minha casa. Em vésperas da saida da folia, sentado em um
banco de madeira frente a sua casa, por vezes vi 0 Jodo fabricando mascaras para 0s
palhacos. Ele mesmo ia aos comércios e conseguia papeldo, papeis coloridos, tintas,
agulhas, linhas e colas. Antes, durante e depois de seu fabrico, a alegria do Jodo era mostrar
para 0s curiosos que dali se aproximavam o processo de fabricagdo de suas mascaras. Em
gestos mimicos pontuais, precisos, Jodo tanto se esquecia de si mesmo que até babava, mas
momento algum deixava o visitante sem explica¢do da construgdo de sua méscara. Quando
pronta, ele mesmo saia, ia aos vizinhos mostrar o seu feito. E no dia de ir com seu pai para
“tirar a folia”, la estava Jodo, com roupa nova, atencioso como ninguém, fazendo daquele

oficio quica o mais importante de sua vida. Quando chegava a camioneta recolhendo os
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folides, Jodo era ajudado a nela subir, ja que ndo tinha tanta habilidade nas pernas, por isso
andava meio torto. E eu via 0 Jodo e demais sumirem ap6s a curva da avenida, levando, ele,
no rosto a estampa de uma alegria contagiante, como se fosse ao encontro de algo que lhe
faria um bem indescritivel, que lhe proporcionaria uma satisfacdo imensuravel, do tipo que
sO vivendo para sentir. Jodo gostava tanto de participar das folias de reis que as vezes que
ndo lhe permitiram ir, ficava inconsolavel: chorava, mesmo ja tendo os seus 30 e poucos
anos; resmungava, esfregando o rosto com a mao e puxando seus cabelos; no momento de
saida, seus irmédos precisavam segura-lo. Passava dias triste, sentado em seu banco de
madeira, frente a sua casa. Menos triste ficava s6 quando seu pai voltava e lhe acenava um
pouco do que foi a folia de reis e mostrava alguns ganhos (frangos, guarirobas, ovos,
queijos...) que recebia de familias visitadas.

A paixdo que o Jodo sempre teve por folia de reis me impressionou,
aumentando em mim, ano apds ano, o desejo de ir a fonte motivadora do Jodo, que estaria
em um encontro de folia, pensava. E, pela segunda, vez fui a um pouso. Agora, sim,
acompanhei todo rito: cheguei mais cedo ao local, esperamos um pouco e logo chegou o
grupo que fez coreografia com uma, duas e trés voltas a frente da casa do morador. Depois
cantou no primeiro, segundo e terceiro arcos. Em um deles, um dos dois palhacos procurou
e encontrou dinheiro enterrado ao pé daquele arco enfeitado com papeis coloridos e folhas
de bananeiras. Frente ao altar, ja dentro da casa do morador, 0 que mais me impressionou
foi ver um dos palhacos que, parado, fixava os olhos no embaixador Sebastido Longuinho.
A cantoria fez a saudacdo, fazendo referéncias biblicas e narrando as profecias, a
anunciacdo, 0 nascimento, a viagem dos Trés Reis Magos, a adoragdo, 0s presentes, a
viagem de volta, as interferéncias de devotos que vinham, se ajoelhavam, choravam, saiam;
cantou também para os que colocavam algum dinheiro ou foto dependurados naquela
bandeira. E o tempo todo o palhaco estava ali, olhos fixos no embaixador que, olhos
fechados enquanto cantava, s6 os abria quando os demais folides respondiam repetindo o
que cantava. Findada a cantoria, folides seguiram para um quarto para “guardar os
instrumentos” e a farda dos palhacos. E confirmou-se 0 que eu ja suspeitava: pelo andado
torto que tinha, um dos palhacos era 0 Jodo, que seguia seu pai por onde ele fosse. E seu pai
o tratava como o filho muitissimo querido, compartilhando com ele a atencéo e elogios que
recebia e os presentes que ganhava. Ante aqueles gestos de devogéo, de amor filial/paternal,
conclui que Jodo e eu ndo tinhamos chegado até a fonte primeira que atraia e

motivavafolies e devotos a se exporempor dias a sacrificios, sob sol ou chuvas,
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caminhando grandes distancias a pe, atras de uma bandeira, cantando melodias chorosas,
rezando terco, falando de milagres e castigos, e, por fim, esbanjando-se em meio a almogos
e jantares fartos de ingredientes e de alegria sem iguais. Jodo ndo encontrou a fonte que eu
procurava porque para ele sua fonte era seu pai: ele o cultuava, assistindo-o a cantar,
acompanhando-o durante todo giro daquela folia — penso que ele jamais soube quem séo
Santos Reis. E eu queria saber o que atraia e motiva seu pai a cantar, bem como os demais
seguidores daquela bandeira. Mais do que Jo&o, passei a admirar seu pai, cuja cantoria
pouco entendia devido sua diccdo que priorizava mais o sentido das palavras do que a
clareza de sua grafia; mais a mistica do que altura e harmonia sonoras produzidas pelos
instrumentos e vozes do grupo. Além da voz peculiar do embaixador, me admirava também
0 que bastava para Jodo, j& que ele nada ouvia: 0s gestos devocionais de fechar os olhos e
contemplar profundamente algo sagrado.Algo que para mim continuaria misterioso durante
anos, ja que nunca me foi suficiente dizer que tudo que faziam era por devocao a Santos
Reis. Sebastido Longuinho faleceu e foi sepultado em Americano do Brasil, préximo aos
seus 90 anos. Hoje Jodo vive com sua irma Maria, em Trindade.

Dois outros embaixadores sdo sujeitos de minhas memorias. O primeiro,
Ditinho Mandi: alegre, contador de piadas, declamador de versos, devoto de Santos Reis.
Varias vezes falou comigo de sua fé, da alegria de estar numa folia cantando, tocando sua
viola, cantando suas mdusicas sertanejas raiz. Era a alegria do grupo. Ainda jovem, Ditinho
faleceu devido ao uso de bebidas alcodlicas. A folia o fazia alegre, fraterno... e era o “Unico
lugar onde eu rezo de verdade”, dizia, e até bebia menos. O segundo, Dito Porva: sério,
sistematico, rezador de fato. Quando ficava sabendo que eu chegava a folia, me chamava
imediatamente para que eu recebesse seus elogios e ocupasse algum lugar no grupo, seja
para rezar o terco, ocupar um dos primeiros lugares na hora da alimentacdo ou
simplesmente para fazer uma fala para os folides. Dito Porva foi quem me introduziu num
grupo de folia de reis, o grupo de Americano do Brasil, quando fazia pouso na Fazenda do
Senhor Salvador, do Retiro, distrito de Itaberai. Faleceu de problema cardiaco, pedindo,
antes do fulminante ataque, que Deus ndo o deixasse morrer.

Esses trés embaixadores se tornaram para mim referéncias de um desafio que
perduraria anos. A atracdo e a motivagdo que os levavam a seguir aquela folia de reis com
tanto gosto tornaram-se para mim desafio que um dia eu deveria desvendar, um problema

gue eu deveria resolver de forma convincente e bem fundamentada.
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Anos se passaram e decidi seguir a vocacdo religiosa, crente de que ela
satisfaria minha vocacdo humana: fui ser padre catélico com intuito de ser um cristdo
melhor ainda. Em tempos de seminério, acompanhei grupos de folias de reis em Trindade,
quando missionario redentorista. Descontente em vé-los visitando residéncias da cidade e
cantando sé a porta das igrejas locais, coloquei-os para cantar dentro delas, frente ao altar.
E até dentro do Santuério Basilica, executando toda parte do grupo de canto, quando iniciei
a celebracdo de Missa dos Carreiros, em 1996. Em 2005, dia 11 de dezembro, realizamos o
unico encontro de folias de reis no Santuario Basilica do Divino Pai Eterno, ao lado do
templo, com a presenca de dezenas de grupos, as duplas sertanejas André e Andrade e
Irmas Freitas, com total apoio da reitoria do santuério.

Em 2006, avesso as perturbacdes advindas das cidades grandes por onde andei,
decidi morar em paroquia do interior goiano, préximo a minha familia e cidade de criacdo.
Entdo, sem conhecer de fato, fui destinado a morar na paréquia de Itaguari, da Diocese de
Goias, onde acontece, coincidentemente, a maior festa de folias de reis de Goiés, talvez do
Brasil. Naquele ano que para |4 fui concelebrei a primeira Missa de Santos Reis, dia 06 de
janeiro, tendo sido presidida pelo bispo Dom Eugénio Rixen. Apds a celebracdo, almocei e
voltei a Goiania para, no dia 29 de janeiro, tomar posse daquela paréquia. A impressao
maior tive participando de todas as saidas, giros, pousos e chegadas das trés folias nos trés
anos seguintes, tempo em que 14 fiquei. Em 25 de dezembro participei da saida da Folia
Mineira, girando com o grupo o dia todo; dia 30, da saida da Folia do Brejo Grande,
girando toda noite, a cavalo; dia 31, com os folides da Folia Goiana, rezando o terco da
saida e visitando casas até a hora do pouso. As duas primeiras folias de reis me causaram
encantamento pelas suas particularidades: a Mineira, por se parecer com a folia da minha
infancia, cantando nas regides rurais e na cidade; a do Brejo Grande, por girar a noite, algo
inédito para mim; ja a Goiana me impactou pelo quantitativo de pessoas presentes. Uma
multiddo, com tendas montadas, palco, som, iluminacdo e comida a vontade para quem
quisesse a qualquer hora, mesmo antes da chegada da folia.

Agora, sim, minha dlvida tinha se tornado um problema: via ndo somente
folides e devotos seguindo bandeiras, mas uma multidao de pessoas que iam para a “festa
de folia”, ndo necessariamente para exercitar sua devogdo. Folides e devotos tudo
preparavam por meio de doacOes de viveres e servigos. O que 0s motivava a se sacrificarem
tanto, subindo e descendo serras, sob sol e chuvas e passando noites mal dormidas? Esta era

a pergunta fundamental que formulei a partir de vérias indagacdes surgidas. E se tornando
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problema, mereceria uma pesquisa com objetivo, fundamento teorico, critério e método
cientifico.

A participacdo nas folias de reis de Itaguari nos anos seguintes, enquanto
paroco, na organizacdo de eventos antes, durante e depois de suas realiza¢des, avivou mais
ainda em mim o desejo buscar resposta ao problema delas surgido. Ndo me contentando
com as respostas que repentinamente vinham, comecei a estudar e a fazer pesquisas
bibliograficas sobre folias de reis com a inten¢do de montar um projeto de pesquisa.

Até entdo tinha concluido licenciatura em filosofia na Faculdade IFITEG,
bacharelado em teologia e mestrado em ciéncias da religido na puc Goias. E decidi me
preparar para doutorado em Histéria, tendo como objeto de pesquisa as folias de reis
itaguarinas. Fiz varias leituras afins, iniciando com “Meu senhor dono da casa: 0s 50 anos
da folia de reis das Lajes” (municipio de Itapuranga-GO), do professor Jadir de Morais
Pessoa, Edson Pessoa e Edson Alves Vianés. Por meio desse professor, me introduzi em
leituras de Carlos Rodrigues Branddo, dentre elas: “A folia de Reis de Mossamedes:
etnografia de um ritual camponés”, de 1983; “Memoria do sagrado: estudos da religido e
ritual”, de 1985, e “Os deuses do povo: um estudo sobre religido popular”, de 1986. Depois
veio “Saberes em festa: gestos de ensinar e aprender na cultura popular”, de 2005, também
do professor Jadir de Morais Pessoa e dele, em co-autoria com Madeleine Félix, “As
viagens dos reis magos”, de 2007. S6 de sua autoria: “Mestres de caixa e de viola”, de
2016; por fim, vi a importante obra de Sebastido Rios e Talita Viana: “Toadas de Santos
Reis em Inhumas — Goias: tradigao, circulacdo e cria¢do individual”, de 2015. Essas leituras
ajudaram a construir o nosso caminho teérico e a formular o tema, em meio ao amplo leque
de opcoes.

No ano em que fui aprovado no processo seletivo para cursar este doutorado,
tornei-me também prefeito municipal de Itaguari. Nesse periodo cursei as disciplinas
necessarias, iniciei as pesquisas de campo e fiz a qualificacdo. Importantes correcdes e
sugestdes foram apresentadas. E feitas as mudancas no texto a partir dai, dei continuidade a
pesquisa, fiz as transcrigdes de depoimentos e cantorias e a separacdo do material que seria
utilizado de fato. Enquanto gestor publico tive a oportunidade de ter um olhar especifico
sobre as folias. Vi como tinha sido a atuag@o do poder publico até entdo, em relacdo a cada
uma das folias, principalmente no tocante a Folia Goiana, que nos ultimos 15 anos sempre
teve mais investimentos publicos municipais. Ampliei ajuda as outras duas folias, até entdo

quase inexistente, deixando claro aos festeiros de todas elas que o governo municipal era
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parceiro, que a responsabilidade de realizacdo era deles, por isso ndo havia interferéncia de
minha parte nas escolhas dos pouseiros e dos festeiros de cada ano ou de qualquer outra
ordem.

Vi-me, adentrando ao mesmo tempo leituras afins, num emaranhado de
interrogacOes porque, basicamente, me deparava com desarmonias conceituais: vim de uma
formacéo filosofico-teoldgica muito sustentada por influéncias marxistas e da Teologia da
Libertacdo. Minhas analises sobre os fatos e acontecimentos tendiam a uma critica socio-
politico econdmica. Pus-me entdo a fazer leituras da teoria da historia para, em seguidadar
sustentacdo ao meu projeto de pesquisa.

Estudar a histéria da histéria foi tarefa indispensavel ja que, vindo de outras
areas do conhecimento, deparei-me com dificuldades em certas leituras, interpretacfes de
textos proximos e, por conseguinte, na producéo dos primeiros trabalhos académicos.

Um olhar sobre a realidade me obrigou a destacar as pluralidades culturais
existentes nas sociedades, e que estdo cada vez maiores e mais complexas, em ritmo cada
vez mais intenso. As mdultiplas culturas tornam-se objetos de pesquisas de indmeros
trabalhos cientificos nas mais diversas areas do conhecimento humano. E as formas de
abordagem se diversificam conforme os pressupostos adotados, mesmo dentro de uma
mesma referéncia tedrico-metodoldgica. Sabedor disso, coloquei-me na tentativa de
estabelecer uma linha teérica, segui-la respeitando os instrumentos com o0s quais produziria
histéria nos moldes da Histéria Cultural. E para que ndo houvesse equivoco nesse
seguimento, a opcdo que adotei foi a de me assegurar desses condicionamentos refletindo,
de antemdo, sobre a histéria da historia. O intento seria aprofundar as opgdes tedricas
existentes, num primeiro momento, para, num segundo, fazer as opc¢des teoricas
pertinentes.

Dosse (2003) diz que a historia tem valor pedagdgico: ¢ “uma difusdo de uma
identidade nacional, distinta da raca e do Estado, definida por seus costumes, sua lingua,
sua cultura.” Houve tempo em que se tentou até fazer da Historia uma ciéncia de verdades

exatas, de leis universais e inquestionaveis.

A histoéria tem o seu lugar especifico no campo do conhecimento. Suas
proposi¢fes ndo sdo inquestionaveis e devem estar longe de tornarem-se
univocas. Esse pode ser a delimitacdo do espaco do historiador que podera
tornar a Histéria como uma proto-arte proxima da Ciéncia e da Filosofia,
podendo manter, com estas areas do conhecimento, didlogo permanente,
enfatizando, conforme as problematicas e teméticas a ser estudadas em
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cada momento, um destes seus aspectos (ALBUQUERQUEJUNIOR,
2007, p. 64).

Fuiaprofundando estudos sobre a importancia social da histéria, do historiador.
Vi que a necessidade do historiador se faz necessariaa medida que a sociedade carece de
narrativas historicas e os homens de voltar ao passado para refletir sobre suas experiéncias
do momento, comparando-as, por exemplo. “Se a vida é amiga da arte, enquanto houver
vida e quisermos vivé-la de forma cada vez melhor, precisaremos da arte, da arte de
inventar novos mundos possiveis, inclusive da arte de inventar o passado”
(ALBUQUERQUE JUNIOR, 2007, p. 64). Para essa invencdo, o historiador se vale da
singularidade do seu objeto, o objeto da historia, que sdo: “um acontecimento, uma série de
acontecimentos, de personagens que sO existem uma vez, enquanto que seu objetivo, como
o de todas as ciéncias, ¢ atingir o universal, o geral, o regular” (LE GOFF, 1984, p. 169).
Nesse processo de invencdo, o historiador narra fatos ou acontecimentos passados. Sua
narrativa historica serve para tornar o passado presente, sabendo que passado, presente e
futuro é que formam a consciéncia histoérica.

Sempre com fundamentagdo convincente, o historiador deve valer-se de uma
teoria para explicar em que consiste 0 passado humano. E cabe a ela oferecer meios
consistentes para refletir sobre o conhecimento histérico, dando fundamento e orientagdo ao
trabalho do historiador. Tendo isso, o historiador se ancora nos elementos tirados da
realidade e constroi sua narrativa, versdo ou mosaico sobre a realidade histdrica. Esse
“processo de construcao ou de producao opera em uma dimensdao em que, partindo do real,
do acontecido, a memoria — como um elemento permanente do vivido —, atende a um
processo de mudancga ou de conservagao” (MONTENEGRO, 2007, p. 19). Nesse sentido a
histéria € uma representacdo do real que se reformula, a partir de indagagdes que possam
surgir, inclusive advindas da descoberta de outras fontes ou documentos (MONTENEGRO,
2007).

Para se chegar a clareza de idéias em relacdo ao fundamento e aos
procedimentos que o historiador deve ter e adotar, foi necessario que compreendesse que 0
historiador tem diante de si varios caminhos tedricos e precisa escolher um e, com ele,
definir ferramentas especificas. SO assim, seguidamente, se produzira historia. A
possibilidade do conhecimento historico estd condicionada, portanto, a sua teoria e as suas

ferramentas disponibilizadas ao historiador na conducdo de seu oficio. S&o elas que oficiam
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0 pesquisador, tornando-o credenciado a construir representacbes do passado, a narrar

historia.

A historiografia moderna implica, desde o século XIX, um conjunto de
métodos e técnicas, relativos & investigacdo e critica das fontes
documentais, entendidos como procedimentos prévios e imprescindiveis a
elaboracdo do discurso como portador de conhecimento sobre a
“realidade” definida genericamente como ‘“passado”. A condi¢do de
possibilidade deste conhecimento est4d fundamentada nos pressupostos
tedricos-metodoldgicos da producdo do discurso histérico. Tais
pressupostos apresentam-se em termos de relagdes entre sujeito e objeto
do conhecimento materializadas no prdprio discurso ou texto de histdria.
(FALCON, 2002, p. 28).

Foi seguindo esse caminho que historiadores, apds longas discussbes e
producdes, construiram outra teoria da historia, a Historia Cultural, a que aqui adoto.

Na busca de narrar fatos ou acontecimentos do passado, sendo essa a sua
missdo, historiadores, descontentes como as producdes que se valiam das teorias classicas,
puderam tratar da cultura ou de aspectos culturais de um povo em funcdo de duas
modalidades ou concepcles basicas: as praticas e as representacdes, segundo Falcon
(2002). Essas representagdes sdo construidas valendo-se da memdria. E séo representacoes
culturais, porque referem-se ao agir do ser humano no mundo, no seu relacionar-se com seu

meios e com outros individuos. E é na perspectiva das representacdes culturais, que

[...] a cultura apresenta-se como resultante de algum tipo de agéo (mental,
espiritual, ideoldgica, como queiram) das praticas culturais sobre o
respectivo grupo humano considerado (nas praticas), quer em seus
aspectos coletivos quer, eventualmente pelo menos, em seus componentes
culturais. Trata-se, assim, da cultura como representante coletiva e
também expressdo de algum tipo de finalidade inerente a prépria cultura
(FALCON, 2002, p. 61).

E isso so foi possivel gracas aos processos de reflexdo constantes efetivados por
pesquisadores, por historiadores das diversas areas. A inter-relagdo foi o resultado desses
processos, da chamada crise que se manifestou entre 0s que pensavam a teoria da historia.
Para Falcon, a chamada crise da historia tem como uma de suas caracteristicas a
aproximagdo de trés outras areas de conhecimento: “a antropologia, a teoria literaria,

associada ou ndo a lingiiistica, e a politica” (2002, p. 90).
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A producdo do conhecimento histérico, portanto, nessa linha, se credencia a
objetivar qualquer acdo humana. Qualquer producdo material ou quaisquer valores
imateriais que também englobam o contetido histérico de uma pessoa, de um povo ou de

um acontecimento.

Peter Burke e outros antropélogos e historiadores defendem que a nogao
de cultura, hoje, esta ligada a quase tudo o que pode ser aprendido em
uma dada sociedade — como comer, beber, andar, falar, silenciar, brincar,
dangar e assim por diante. “Um sistema de significados, atitudes e valores
compartilhados, e as formas simbolicas (apresentacfes e artefatos) nas
quais eles se expressam ou se incorporam”. Todo um modo de vida que
retrata as a¢fes ou nocBes subjacentes a vida cotidiana, que varia de
sociedade a sociedade, e pode mudar de um século para outro. Uma
construcao histérica e social (GABRIEL, 2008, p. 77)%.

Foi com a aproximacdo da antropologia, particularmente, como area importante
para se narrar histéria dentro de uma nova concepcao, que se tornou necessario tratar do
elemento cultura, condicdo indispensavel para narrar a historia das folias de reis de Itaguari.
Se hé alguns decénios atras folias de reis eram estudadas quase que s6 sob a Gtica da
antropologia, hoje um historiador pode té-las como objeto de estudo. A ampliacdo do
campo de a¢do do historiador, tanto qualitativa como quantitativamente, s6 foi possivel
porque o préprio conceito de historia foi reconstruido. Em meio a outros campos de
producdo da Historia, surge a Historia Cultural. Segue o que constitui a proposta dessa
teoria da Historia que se vale de representacdes para, de forma ampla e profunda — jamais
absoluta —, decifrar o passado, conforme diz Pesavento:

Em termos gerais, pode-se dizer que a proposta da Histéria Cultural seria,
pois, decifrar a realidade do passado por meio das suas representacdes,
tentando chegar aquelas formas, discursivas e imagéticas, pelas quais 0s
homens expressaram a si proprios e 0 mundo. [...] A rigor, o historiador
lida com uma temporalidade escoada, com o ndo-visto, o ndo vivido, que
sO se torna possivel acessar através de registros e sinais do passado que
chegam até ele (2005, p. 42).

1 Os historiadores passaram também a usar uma variedade maior de documentos, tais como: fontes orais,
auditivas e visuais; estdo prestando atencdo as formas como as narrativas sdo construidas, estdo incorporando
a subjetividade, estdo se aproximando de disciplinas que tém familiaridade com o simbdlico, como a
antropologia e a literatura, e estdo estudando temas completamente impensaveis ha alguns anos, como as
emocdes, a vida cotidiana, os significados, as representacdes e... 0s mitos (AMADO, 2012, p. 58).
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Foi a partir da década de 1960 que a Historia voltou-se para a antropologia.
Com isso, temas que outrora eram tipicamente do campo antropoldgico, passam a ser
tratados pela Histdria Cultural. E, a partir das décadas de 1980 e 1990, houve um interesse
maior pelo estudo de “cultura”, da “histoéria cultural” e dos “estudos culturais” (BURKE,
2005). Muitas publicagdes mostram a preocupacéo de historiadores dessa época, conforme

2 ¢ 2 ¢¢

se nota pelos titulos de seus livros: “a cultura do mérito”, “a cultura do jogo”, “cultura do
amor”, “a cultura do puritanismo”.

Branddo aprofunda o conceito de cultura, compreendendo-a como atividade
humana no mundo, histérica. O homem néo esta, diz, simplesmente inserido nela, opde-se a

ela para transforma-la.

A cultura é histérica, no sentido de que a atividade humana que cria a
historia é aquela que faz a cultura. Assim, a propria historia humana néo é
outra coisa sendo a trajetoria do processo por meio do qual o trabalho social
do homem opera a dialética da transformacao da natureza em cultura. Opera
a passagem de um mundo dado ao homem para um mundo construido pelo
homem. Portanto, a posicdo do homem no mundo ndo € de insercdo, de
imersdo, mas de oposicéo criadora (BRANDAO, 2002, p. 39).

Pode-se dizer entdo que as sociedades humanas sdo Unicas e em transformacéo,
possuindo um sistema cultural proprio formado por varios sistemas simbélicos que séo
coletivamente compartilhados. Estdo presentes nessas sociedades determinadas “visdo de
mundo, memorias, relaces sociais e simbolicas, saberes e praticas; experiéncias
diferenciadas nos grupos humanos, chaves das identidades sociais” (VIANNA, 2008, p.
119). Ao tratar de cultura, portanto, ndo se esta fazendo uma simples referéncia as artes e as
ciéncias, nem tampouco a musica folclérica ou medicina popular simplesmente. Cultura
refere-se ao “todo complexo que inclui conhecimento, crenga, arte, moral, lei, costume ¢
outras aptidoes e habitos adquiridos pelo homem como membro da sociedade” (BURKE,
2005, p. 43).

Para Branddo (2002), dentre outras coisas, o que diferencia o ser humano dos
seres comuns, que também sentem, percebem, lembram, sabem e agem, é que aquele teve
que aprender a entrelacar esses valores uns com os outros, podendo viver cada um em seu
tempo sem a interferéncia dos outros, lidando com os desejos do corpo e do espirito. “Nos,
humanos, nos cercamos de ritos e palavras. Lembramos uma vez ainda a vida vivida,

falamos a n6s mesmos, aos nossos ¢ a Deus, dizemos despedidas e preces” (BRANDAO,
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2002, p. 19). O ser humano cria e, se necessario, recria 0 mundo a sua volta, numa as vezes
lenta, mas constante adaptacéo aos padrdes da Natureza.

Brand&o entende que o ser humano, pelo trabalho, lidando com a Natureza,é
capaz criar e recriar, construindo, assim, sentido as coisas a sua volta. Ele constroi valor

simbdlico aos seus atos ou objetos com os quais se relaciona.

Assim, em um almogo entre amigos comemos a comida quente e boa a
volta da mesa, enquanto trocamos entre nds as mensagens. Sentimentos,
evocacdo, idéias e valores de vida que nos dizemos uns aos outros atraves
do que comemos. Através do modo como comemos e através do que
criamos como preceitos de codigos de normas, como a rotina de todos 0s
dias, como a celebragdo unica num ano ou na vida, em volta da mesa em
gue nos reunimos para saciar a fome dos nossos corpos, e para dar
respostas a fome de simbolos e de sentidos de afeto e vida que
transformam ritualmente uma “comida” em uma “refeicdo” e uma
refeicio em uma “festa”. (BRANDAO, 2002, p. 20/21).

A interacdo em ambientes culturais diferentes com outros individuos € préprio

do ser humano na sua vivéncia no mundo.

Em diferentes cenarios de trocas e de reciprocidades cujos atores, autores,
sobre as leis da natureza que fazem de nés e dos animais, machos e
fémeas, pensam, criam e administram regras sociais que nos transformam
em maridos e esposas, em irmaos e primos, sobrinhos, filhas e afilhadas.
Eis a razdo pela qual alguns estudiosos da pessoa humana e da cultura
consideram esta obrigacdo criativa de construcdo social de sistemas de
atribuicdo de sentido e de orientagdo das condutas interativas entre
categorias de pessoas, como o momento fundador da prépria cultura
(BRANDAO, 2002, p. 21/2).

Para Branddo o ser humano constr6i o mundo em que vive. Cria relacfes
sociais a partir de codigos ou regras que ele mesmo vai estabelecendo num processo
permanente. D& sentido particular a cada gesto ou objeto que encontra, de acordo com a
gama de elementos que o ajudam nesse sentido. Assim, gera cultura, formas diferenciadas
de ser e de viver nas mais diferentes possibilidades existentes no mundo. Ademais, viver
cultura é estabelecer a possibilidade do presente, porque a cultura é o que possibilita os

relacionamentos sociais.
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Ela ndo é a economia e nem o poder em si mesmos, mas 0 cenario
multifacetado e polissémico em que uma coisa e a outra sdo possiveis. Ela
consiste tanto de valores e imaginarios que representam o patriménio
espiritual de um povo, quanto das negociacdes cotidianas através das
quais cada um de nds e todos nds tornamos vida social possivel e
significativa (BRANDAO, 2002, p. 24).

Os conceitos sobre cultura até entdo apresentados se identificam, em partes,
mas se diferenciam no essencial. Discuti-los e direciond-los no momento é extremamente
necessario porque dara mote a toda argumentacao seguinte, quando se falara de mito, de
memoria e de suas correlagbes com a histéria das folias de reis de Itaguari. Segundo a
reflexdo, para Geertz (1989) cultura supde uma cadeia padréo de relacionamentos a partir
de signos interpretativos e que podem ser descritos minuciosamente. Signos esses que
formam teias e foram construidos pelo proprio homem, e que o amarram. Bourdieu (2005)
entende que cultura une e separa as pessoas, distinguindo-as entre dominante e dominado. E
pensar cultura supde necessariamente ater-se a tradi¢do, conhecimentos e habilidades que
sdo transmitidos de geracdo para geracdo, diz Burke. Voltando ao antropologo Brandéo,
entende ele que cultura compreende, sim, a um sistema de significados construido pelo
préprio homem e nele ha costumes e praticas que sdo passados e repassados de geracdo
para geracdo. Mas que ndo o prende ali, nem o torna parte de uma classe especifica,
subalternizada nas relacdes socio-politicas instituidas. Para Brand&o cultura é o resultado da
acdo de trabalho social do ser humano no mundo. Pelo trabalho ele cria a realidade cultural.
Assim, numa relagdo dialética com a natureza, ele faz a histéria, constréi o mundo a sua
volta por meio da oposigédo que faz a ele.

Tal conceito de cultura construido por Branddo é o que sera adotado aqui
porque entende ser cultura uma dimensdo comum e especial a0 mesmo tempo, dentro da
qual se estruturam poderes e sentidos que transformam pessoas e sujeitos de acdo. E
constroi identidades comuns, redes de sentidos que interligam pessoas, fazendo-as
compartilhar a vida e a mesma dar motivos de existéncia. A pessoa, neste caso, ndo se faz
inerte e mera reprodutora das praticas culturais a sua volta, mas, com diz o proprio
Brand&o, 0 homem cria oposic¢éo ante a realidade do mundo de forma dinamica, criadora.

Sob da dtica da cultura, faz-se aqui um recorte, adentrando em um de seus

campos, o da cultura popular.

Incluem-se ai as celebracdes e saberes da cultura popular: as festas, a
religiosidade, a musicalidade e as dancas, as comidas e bebidas, as artes e
artesanatos, 0s mistérios e mitos, a literatura oral e tantas, tantas
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expressbes diferentes que fazem nosso pais culturalmente tdo diverso e
rico (VIANNA, 2008, p. 119).

Ater-se-4, ainda que os exemplos conceituais j& direcionem o caminhar da
reflexdo, a uma analise mais profunda sobre a questdo da cultura popular. Partindo de
Bakhtin, em texto de Ginzburg (1989), pode-se dizer que existe uma “circularidade” entre a
cultura das classes dominantes e das classes subalternas (popular). Partindo dai, pode-se
dizer que é improcedente a tese que sustenta que as ideias nascem exclusivamente no
ambito das classes dominantes. De fato existe um estado de tensdo na relacdo de forcas
entre as classes, a dos dominantes e a dos subalternos. Cultura pode, assim, ter a ver com a
estrutura organizacional de uma sociedade; mas trata-se, sobretudo, das manifestacGes
festivas e das tradigdes orais e religiosas de um povo e do modo que tem de se expressar e
dos significados e valores que atribui aquilo que faz. Ja seguindo uma linha de reflexédo

proxima a de Branddo (1993), para Pessoa (1993)

A cultura popular é assim: ela ndo nasce nos livros ou na escola. Ela nasce
no cotidiano de vida e de trabalho de homens e mulheres enquanto
constroem os ingredientes de sua sobrevivéncia. Por isso, quando
encontrarmos um grupo de folides de reis pelo interior de Minas e de
Goiés, tocando caixa e violas; quando encontrarmos uma roda de congo
cantando ao som de suas casacas em todo o litoral do Espirito Santo;
guando presenciarmos o pequeno e original Boi de Madre Deus, um bairro
da velha S@o Luis do Maranhdo, com seus tambores e mesuras; ndo
estamos diante de uma exposi¢do de ideias e, muito menos, de um
espetaculo. Estamos diante de um grupo de trabalhadores e trabalhadoras,
dizendo muito, com seu canto e sua danca, sobre suas crencas, sua alegre
sociabilidade e sua expressiva forma de ensinar essas coisas as novas
geragBes. E tudo o que esses sujeitos desejam é serem tratados com
dignidade, ou seja, terem a confianca de que o que fazem, faz sentido
(PESSOA, 2005, p. 8).

A cultura popular é, como se nota, espontanea e cada um dos grupos que
compBem essa cultura tem sentido proprio. Nao tem lugar proprio, nasce em qualquer lugar
(CALDAS, 1986); ndo tem encarregado, € nem é sem dono; ndo depende de formacao,
recurso ou platéia; € comum das pessoas comuns, nas atividades ao mesmo tempo banais e
renovadas do dia a dia (PESSOA, 1993). Ela também interage, modifica e & modificada ou

simplesmente se relaciona?.

2 Anastacio menciona o exemplo dos Magos do Oriente: “os Reis Magos representam as culturas ndo-judaicas
que entram no conhecimento do Cristo. Eles entregam ao Cristo a sua cultura, ou seja, 0 ouro, incenso e mirra,
as suas riquezas e que sao acolhidas. Eles fizeram uma opcéo pelo Cristianismo sem perder sua referéncia
cultural” (ANASTACIO, 2005, p. 32).
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Em meio ao campo da cultura popular, é necessario fazer outro recorte para se
chegar mais precisamente ao especifico do que aqui se busca: tratar dos fundamentos
sagrados que sustentam toda a mistica dos foliGes e devotos das folias de reis de Itaguari.

Tal recorte leva ao folclore.

...cCiéncia considerada indispensavel para o conhecimento social e
psicolégico de um povo, deve seu nome ao arquedlogo inglés William
John Thoms, que no dia 22 de agosto de 1846 empregou pela primeira vez
a palavra folk-lore, composta de dois vocabulos sax6nicos antigos: folk,
significando povo, e lore, que quer dizer conhecimento ou ciéncia.
Portanto, o folclore pode ser definido como a ciéncia que estuda todas as
manifestacbes do saber popular (MEGALE, 1999, p. 11).

Folclore “¢ a cultura do popular, tornada normativa pela tradi¢gdo. Compreende
técnicas e processos utilitarios que se valorizam numa ampliagdo emocional, além do
angulo do funcionamento racional” (CASCUDO, 1954, p. 400). As celebragdes ou
manifestagcdes folcloricas vao tornando tradicionais os valores produzidos no presente,
integrando-os na coletividade. O fato folclérico é fenémeno cultural, afirma Aradjo (2007).
Manifesta-se na realidade brasileira porque é fruto das condi¢bes sécio-historicas que
possibilitaram a emergéncia dos saberes folcloricos. E é nessa realidade que pode ser
“recoltado, desempenhando fun¢do social, trazendo em seu bojo as caracteristicas do
popular...” (ARAUJO, 2007, p. 3). Enquanto fendmeno cultural, o folclore pode se
equivaler ao que se entende por cultura popular ®. Muito embora, como adverte
Albuquerque Junior (2013), a manifestagdo popular ou o fato folclorico sdo “vistos e ditos
como se estivessem morrendo, precisando de salvacéo e resgate por parte dos letrados que
por eles se interessam” (p. 20), o fato folclorico ¢ espago fértil para nascimento e
articulacdo do mito, representacdo do sagrado. Presente na memaria coletiva de um povo ou
grupo cultural como registro e lembrancas, mitos parecem levar folides e devotos a
conservacédo e dinamizacao dos seus gestos e costumes comuns.

As folias de reis de Itaguari sdo fato folclérico porque condensam saberes do
povo. S&o expressdo da cultura popular, se apresentam como atividade cultural inserida nas

relacfes sociais do povo itaguarino e, por isso, fazem parte da sua historia.

3 A Carta do Folclore Brasileiro foi o resultado do trabalho realizado pelos membros da Comisséo Brasileira
de Folclore em seu VIII Congresso Brasileiro de Folclore, realizado em Salvador-BA, de 12 a 16 de dezembro
de 1995. Nela, quando ao sentido dos termos folclore e cultura popular, se diz: “Ressaltamos que entendemos
folclore e cultura popular como equivalentes, em sintonia com o que preconiza a UNESCO” (CARTA DO
FOLCLORE BRASILEIRO, 1995).
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Valem-se de mitos que sdo seus fundamentos, que formam suas bases, como o
principal deles: da viagem dos Reis Magos (Melquior, Gaspar e Baltazar), que sairam do
Oriente e foram a Belém, ao encontro do Menino Jesus recém nascido para o adorarem,
conforme narra o texto biblico de Mateus, capitulo 2, versiculos de 1 a 12. Esse cenario de
viagem, visitacao e entrega de presentes é 0 que esta representado na bandeira, no presépio
montado sobre o altar e € 0 motivo de existéncia dos grupos de folias de reis. A bandeira é
o simbolo maior dos grupos, guia e referéncia na execu¢do do ritual; e tendo esse cenério
biblico como estampa, representa 0s proprios reis magos guiando, viajando com o grupo de
folides e devotos, tal como aconteceu. O grupo de fola de reis €, dessa forma, representacao
do fato sagrado primordial. Mas como se d& o processo de atragdo e motivacgdo de folides e
devotos por meio desse evento sagrado, do mito, em uma sociedade de cultura complexa,
em vias de modernizacdo, estruturada em simbolos com seus mais diversos dignificados?
Naturalmente responder a pergunta fundamental aqui recolocada seréa tarefa de toda a tese.

A pesquisa, que lhe da sustentacdo, embora seja mais uma a ser realizada no
campo da cultura popular, do folclore, singulariza-se pelo fato de ter como objeto as folias
de reis de Itaguari, palco da maior festa de folia de reis do Estado de Goias, quica do Brasil
— com particular destaque a Folia Goiana por seus aspectos espetaculares. Até aqui, apenas
trabalhos monogréficos foram feitos sobre as folias, produzidos por itaguarinos em cursos
de graduacdo, na area de historia, geografia, pedagogia ou afins. Mesmo assim, nenhum foi
produzido tendo o0 mito e a memaoria como chave de leitura e reflexdo, muito menos com a
profundidade e o rigor que a presente pesquisa impde.

O objetivo desta tese é entdo abordar a historia da Folia do Brejo Grande, da
Folia Mineira e da Folia Goiana, sob a 6tica do mito e da memoria, a partir de relatos e da
execucdo de seu ritual, com aceno particular a esta ultima folia, dado estar mais voltada a
espetacularizacdo moderna, conforme trata Guy Debord em A Sociedade do Espetaculo.E a
hip6tese formulada é a de que a devocdo a Santos Reis, materializada na execucdo do rito
sagrado (mitico), é fundamental para a sustentacdo e continuidade dos grupos de folias de
reis itaguarinas, na forma em que se apresentam.

As ferramentas e os procedimentos adotados para a execugdo da pesquisa
passam pelo estudo bibliografico de trabalhos j& existentes, conforme alguns ja
mencionados. O trabalho de campo valeu-se de gravagdes de depoimentos e cantorias, com

captacdo de sons e imagens das folias de reis em execucao.
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O trabalho compreende quatro capitulos que procuram apresentar 0 cenario
itaguarino, onde se realizam as folias de reis, as folias propriamente, as etapas béasicas da
festa explicadas em detalhes, a eficacia dos mitos do sertdo e uma reflexdo em torno da
festa do dia 06 de janeiro, dia de Santos Reis.

O primeiro capitulo traz um panorama geral do municipio de Itaguari. Mas vai
além de sua data de origem, porque duas das trés folias ultrapassam seu limite temporal.
Por isso préaticas e costumes da regido sdo discutidos, em sintonia histérica com o cenério
goiano de entdo. Isso depois de tratar da origem do povoado e falar dos primeiros
moradores — tais como Pedro Procopio de Oliveira, José Eduardo do Couto e demais
colaboradores. Por fim, falou-se também das atividades econdmicas e educacionais do
povoado, do municipio e de sua infraestrutura. Finalizando o capitulo, tratou-se da meméoria
histdrica das trés folias itaguarinas, da Folia do Brejo Grande, da Folia Mineira e da Folia
Goiana: sua historia narrada por foliGes e devotos que viram, viveram e compartilham seus
saberes historicos.

O segundo capitulo aborda nocgdes de folias de reis, memaria, mito e as folias
de reis de Itaguari. Considera a oralidade como fonte de conhecimento historico e
especifica a constituicdo dos mitos basilares. Descreve todo seu ritual, ponto a ponto, que
vai desde a preparacdo até a chegada, a alimentacdo, a apresentagdo, a estrutura de cada
uma das folias e o funcionamento de suas finangas.

O terceiro capitulo trata da eficacia dos mitos do sertdo, em contos e cantorias,
da sua cumplicidade com sua cultura e das varias narrativas presentes nas trés folias de reis
referentes a sua origem, as curas, aos castigos e ao mistério a que remetem as folias de reis.
Por fim, trata da musica folcldrica, da sertaneja e da sua relagdo com as cantorias das folias.

O quarto e altimo capitulo aborda temas em torno da festa do dia 06, como o0s
olhares de folides, embaixadores e artistas a respeito da festa que, aos poucos, vai se
agigantando, e, em partes, sendo espetacularizada. Em meio a essa grande festa,
tradicionale de natureza conservadora, sobre a qual vdo se impondo mudancas, da-se a
construgdo socio-historica do povo itaguarino baseado, por parte das folias de reis, numa
ética construida por suas praticas de solidariedade e partilha. Etica que evidencia, assim,
seus tracos identitarios.

“Milagre e Castigo: mito e memoria nas folias de reis de Itaguari” ¢é a

materializacdo de um projeto que teve origem nas indagac6es do cotidiano de uma folia e se
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apresenta como tese produzida com o rigor e a atencao proprios de um trabalho académico,

como se vera nos capitulos seguintes.



32

A SAIDA (do Oriente)

Capitulo 1 — Itaguari: da origem caipira a cidade das folias de reis

Verdes campos de cerrado, matarias,
Animais e pradarias

Se eshanjavam por aqui.

Deus que é Pai, justica de glorias mil,
No coragédo do meu Brasil

Fez nascer Itaguari

(Agnaldo Divino Gonzaga, Hino Municipal de Itaguari)

1.1 ldentificagéo e festas de folias de reis

Por meio das fontes disponiveis escritas e partilhadas oralmente é que se
descreve o cenario histérico de Itaguari e regido, sendo esse o objetivo do presente capitulo,
que se vale, para tanto, das seguintes ferramentas tedricas utilizadas para tal tarefa: os
conceitos de memdria, mito, identidades e espetaculo.

A cidade de Itaguari dista 96 km da capital do Estado de Goias, Goiania, 220
km de Brasilia e faz parte da micro regido de Anépolis. Segundo o Instituto Brasileiro de
Geografia e Estatistica (IBGE), tem uma populacdo estimada de 4. 703 habitantes e 147
km2. Trata-se de uma cidade interiorana, cujo marco inicial de seu povoado se deu em 29
de junho 1946, quando naquela regido fixaram-se Pedro Procopio de Oliveira, José Eduardo
do Couto e familiares, dentre outros. Outros tantos lavradores vieram de Minas Gerais e
contribuiram para a formacdo do povoado. Trouxeram também seus costumes, suas
tradices. E parte destas foram as celebracGes das datas religiosas do calendario ordinario
da Igreja Catolica e as datas que compdem o calendario do folclore brasileiro. No que tange
a este, destaca-se a data em que se realizam as folias de reis de Itaguari (a do Brejo Grande,
a Goiana e a Mineira), de 25 de dezembro a 06 de janeiro de todo ano. Compostas de rituais
ricos em detalhes e representatividade, sempre expostos por folides e devotos anualmente,
as folias de reis de Itaguari trazem em comum o mesmo mito basico da viagem dos Trés
Reis Magos, ou Magos do Oriente. Este mito é cantado (ou declamado) nos momentos
centrais de realizagdo das folias de reis. E nesse processo de sua efetivacdo que podem
surgir novas narrativas miticas, fruto do envolvimento dos folides, devotos ou dos
moradores que cumprem seus votos, mas também dos que ignoram ou repudiam a bandeira,
0s santos, os proprios folides ou a devogdo. Das agdes concretas e conflituosas dos que se

envolvem com as folias é que surgem essas novas narrativas miticas, que sdo contadas,
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transmitidas e retransmitidas de geracdo para geracdo. Elas sdo construcGes tipicas do
universo simbolico do mito e enquanto tais evocam os fundamentos do ritual ou da
devocdo. E é em meio a esse cenario sagrado que elas compartilham valores para com 0s
envolvidos que, por seu turno, se identificam com as situacGes narradas e se deixam

influenciar por elas, sendo também influenciadoras do seu meio sécio-cultural.

1.2 Itaguari antes de Itaguari

Sobre os primeiros habitantes de que se tem noticia a ocupar a futura regido
itaguarina, ha indicios de que seriam os Caiap0, indigenas semindmades que viviam da
caca, coleta de frutos silvestres e plantio de mandioca. Com a vinda dos bandeirantes
paulistas para Goids no inicio do século xvii em busca de ouro, seguidos por mineiros,
tropeiros e escravos, das tribos indigenas que habitavam Goias algumas foram dizimadas e
outras teriam se afastado para outras regides (CHAIM, 1993). Embora ndo haja nenhum
estudo cientifico realizado que confirme a presenca indigena na regido de ltaguari,
moradores e estudiosos locais se justificam ao afirmarem sobre presenca de deles. Valem-se
do fato de ja terem encontrado varios objetos ceramicos e de caca em suas propriedades,
nas proximidades do cérrego Casa de Telha e do Rio Sucuri, os dois principais rios que
margeiam 0 municipio. E muitos desses objetos ndo foram guardados porque quem oS

encontrava acreditava que eles atraiam situacdo malfazeja para dentro de casa*.

Figura 1 — Objetos indigenas encontrados na regido: pedras
silexs, utilizadas por indigenas e encontradas nas regiGes dos
Rios Sucuri e Casa de Telha. Fonte: Cardoso; Couto Neto;
Jer6bnimo Neto, 2013, p. 15.

No processo de povoamento ou ocupacdo de territério, 0 comum € a ocupagao

do espaco rural e formacdo das vilas posteriormente. Em Goias, nas areas de mineracao,

“E 0 caso das pedras polidas utilizadas para cortar carnes ou fazer machadinho. Moradores da regido
acreditavam que se fossem guardados em casa, eles atrairiam raios que iriam atingir a casa onde estariam,
depois de sete anos, para buscar aquela pedra de volta (CARDOSO; COUTO NETO; JERONIMO NETO,
2013).



34

aconteceu o contrario: deu-se primeiro a formagdo do meio urbano com a construcdo de
arraiais, atraidos que foram pelo ouro, os primeiros habitantes brancos e seus escravos.
Bandeirantes, mineiros e escravos atravessaram 0 sertdo e, aos poucos, foram formando
povoados, ocupando territorios e criando uma infraestrutura minima para trabalharem na
mineracao.

Mesmo que simplificada, a paisagem geografica de Goiés, também na regido de
Itaguari, apresenta-se a primeira vista formada por “terras altas constituidas de imensos
planaltos, coberto por cerrados e campos, e terras baixas, constituidas de depressdes e
fundos de vales, cobertos por mato grosso” (CARDOSO; COUTO NETO; JERONIMO NETO,
2013, p. 34). A exuberancia de sua vegetagdo trazia consigo o fosso constituido pelas
grandes distancias. Primeiro a geogréfica que, por conseguinte, impunha a distancia das
relacBes politicas, sociais e humanas. Essas distancias separavam o0s povoados uns dos
outros, as pessoas umas das outras.

Os caminhos percorridos por bandeirantes e demais passavam por regides da
futura Itaguari. Saiam de S&o Paulo e passando, ja em Goiés, por Meia Ponte (Pirendpolis),
Jaragua, regiGes itaguarinas, Curralinho (Itaberai) e, por fim, Vila Boa (Cidade de Goias).
Entre Jaragud, Curralinho e Goias, mineiros, tropeiros, escravos e aventureiros percorriam
regides indspitas e tinham como referéncia para uma viagem certeira e com menos riscos,

0s riachos, o relevo pouco acidentado e a Serra do Brandao e Inhola, conforme se observa

abaixo.
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Figura 2 — Rota dos bandeirantes, mineiros, tropeiros e escravos. Fonte: Cardoso; Couto Neto;
Jerbnimo Neto, 2013, p. 16. Este mapa foi elaborado pelos autores citados a partir das informagdes contidas
nas obras de Pohl (1976) e Saint-Hilaire (1975).
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Nessas idas e vindas, afora os préprios passantes, 0 que se via era uma regiao
desértica e pouco povoada, como narra Saint-Hilaire, um viajante francés que visitou o
Brasil de 1816 a 1822. Sobre Saint-Hilaire, diz Teles (1999, p. 113): “Em 1819 percorreu, a
cavalo, grande parte do desabitado chdo goiano, visitando 0s nossos principais arraiais,
registrando a riqueza de nossa flora e fauna...”. Sobre a folia (do Divino Espirito Santo)
com a qual se deparou, o proprio Saint-Hilaire diz: “encontrei na mata um bando de gente a
cavalo, conduzindo burros carregados de provisées. Um dos homens levava um estandarte,
outro um violao e um terceiro um tambor. Procurando saber o que significava tudo isso, fui
informado de que se tratava de uma folia...” (1975, p. 96). Passando por regides goianas,
escreveu Viagem a Provincia de Goias, descrevendo a vegetacdo, populagdo, cultura e vida
social do povo nesse periodo. Em seu trabalho diz que o que se via era |4 de vez em quando
um rancho destinado aos viajantes, como o Rancho das Areias, um campo salpicado de
arvores raquiticas, uma pequena casa na propriedade denominada Sitio da Lage, uma regido
plana, campos com &rvores enfezadas, arvores margeando riachos.

A respeito das poucas povoacOes que havia, Saint-Hilaire comenta sobre como

ali se estabeleciam e se mantinham:

Um grande ndmero de colonos estabeleceu-se no meio do ‘Mato Grosso’,
0s quais vendem seus produtos a Vila Boa. Mas como provavelmente
comecaram a vida ali sem possuir nada, e ndo receberam 0 menor
incentivo do governo, continuam tdo pobres quanto eram. No terceiro dia
de minha viagem, através da mata passei diante de uma casa digna desse
nome num lugar denominado Pouso Alto. Até entdo eu sO havia visto
meia dizia de casebres mais miserdveis que o dos Coiapds (SAINT-
HILAIRE, 1975, p. 96).

Johann Baptist Emanuel Pohl (austriaco) passou pelo Rio de Janeiro, Minas
Gerais e Goiads. De 1817 a 1821 descreveu importantes acontecimentos e paisagens de
Goias presentes em sua obra intitulada Viagem no interior do Brasil. Aqui descreve regides,
dentre elas a que fica entre Jaragua e a futura Itaguari: a Fazenda Goiabeira, a Fazenda
Retiro, onde chegou, depois de quatro léguas (cerca de 24Km) de viagem, fazenda esta
onde “uns vinte animais, entre cdes, vacas ¢ porcos do proprietario, durante toda a noite
disputaram conosco lugar no rancho” (POHL, 1976, p. 119). Em outro trecho de seus
escritos, Pohl também comenta sobre duas regiGes que viriam a compor 0 pequeno

municipio itaguarino: a dos cérregos Sapezal e Casa de Telha.
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Transpusemos 0s cérregos Curralinho e José Manoel; duas Iéguas além de
nosso pernoite [...]. Picadas através das compactas trepadeiras levavam de
uma fazenda a outra. O primeiro lugar, na floresta, consta de duas cabanas
e chama-se Conceigdo: o seguinte tem o nome de Sapezal e o terceiro, a
cinco léguas de Curralinho, é chamado Casa de Telha, nome gque lhe vem
do seu telhado, pois as outras cabanas sdo cobertas de palhas e fibras de
palmeiras (POHL, 1976, p. 287).

Ademais, Pohl (1976) j& destacava, naquele inicio do século XIX, a dimensédo
festiva do povo goiano experienciada nas festas folcléricas que compunham o cenério da
cultura goiana, igualmente marcada, como em varias outras regides do pais, por tracos
étnicos das culturas indigena, negra e portuguesa. Os primeiros registros dos
acontecimentos folcloricos de Goias destacam a dimensdo festiva, participativa e
empolgante dos seus participes. Pohl (1976), ao comentar a Festa do Espirito Santo, em

Santa Cruz de Goias, escreve:

Durante a minha estada em Santa Cruz, levaram-me a assistir a festa de
Pentecostes, que comegou com grande solenidade. J& na tarde de nossa
chegada comecara o barulho sem o qual os brasileiros ndo fazem festa. A
essa hora a localidade estava muito animada, pois todos os habitantes
pertencentes ao julgado, de perto ou de longe, haviam chegado com suas
familias para abrilhantarem a festa. Observei, entre as mulheres,
fisionomias notadamente belas (POHL, 1976, p. 240).

Esses dois viajantes, Sani’Hilaire ¢ Emanuel Pohl — mas também vale lembrar
que Francis Castelnau e George Gardner passaram por Goids — produziram relatos
importantes para a historia de Goiés, logo para Itaguari, porque citam suas regides. Suas
descri¢des sdo as primeiras sobre Goias a serem divulgadas em grande escala para fora
desta circunscricdo. Enfrentaram muitos sacrificios para cumprirem seus intentos. Com isso
presenciaram e descreveram o0 que se poderia chamar aqui de génese do goiano de hoje.
Fizeram isso ao descreverem as paisagens do cerrado, a casa dos moradores e sua
convivéncia proxima com seu meio, seu espirito despossuido de ambicGes ou acimulos
materiais e as festas realizadas com “barulhos” e boa convivéncias das pessoas que vinham
de todos os lados. O perfil dos moradores era o de pessoas pacificas e intimamente ligadas a
terra e de que tiravam dela s6 0 necessario para sua subsisténcia.

Ao findar a extracdo aurifera em Goias, houve um processo de ocupacdo das
regides rurais para a lida agropastoril, estabelecendo relages econémicas pré-capitalistas
com ocupacOes de terras a deriva, sem que o pseudo proprietario tivesse o titulo legal da

propriedade. Tendo atingido seu auge em meados do século xvii, a decadéncia da extracéo
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mineral aurifera se intensificou a partir de 1779, segundo Palacin (1994). A partir de entdo
as atividades econdmicas dos goianos se deram em acdes ligadas & pecuéria e a agricultura.
No século xx intensificou-se sobretudo esta Ultima, comandada por oligarquias que
comandaram a politica em Goias.

Borges (2000) trata de Goias nos quadros da economia nacional, e o faz
analisando as transformacdes econémicas ocorridas no Brasil no p6s-1930. Esta data marca
a instalacdo da Revolucdo por Getulio Vargas que, pela forca do regime ditatorial
implantado, nomeou interventor do Estado de Goiés, Pedro Ludovico Teixeira. Este, tdo
logo se fez chefe maior do Estado, tratou de executar a politica de transferéncia da capital:
encaminhou a construcéo de Goiania e, em seguida, 1937, transferiu a capital de Goias.

Chaul, ao rediscutir a revolucdo de trinta, em Goias, a partir da representagdo da
modernidade pelo viés do progresso, afirma que “a modernidade para os arautos de 1930,
consistia no progresso do Estado, por meio do desenvolvimento da economia, da politica,
da sociedade e da cultura” (CHAUL, 2001, p. 149). E Goiania seria a sua materializagao.
Dessa forma, em Goids, 1930 foi “muito mais do que uma simples alternancia de
oligarquias no poder. Significou a construcdo de um projeto politico baseado na idealizacao
da modernidade, com a participacao relativa das camadas médias urbanas” (CHAUL, 2001,
p. 177). Goiénia representava, a essa altura, o simbolo maior da modernidade em Goiés,
atraindo para si ou mesmo para o Estado, trabalhadores que vinham em busca de emprego
(MACHADO, 1990).

Mesmo assim:

A expanséo da fronteira agricola e da economia de mercado ndo destruira
de vez as formas tradicionais de producdo no campo. [...] Nesse processo
de desenvolvimento desigual e combinado da economia capitalista no
pais, a producdo agraria do Centro-Oeste configurava-se como reserva de
acumulagdo primitiva para expansdo do sistema econémico calcado no
setor urbano-industrial (BORGES, 2000, p. 8).

A producdo agraria de Goids se torna complementar ante a “economia urbano-
industrial, produzindo bens primarios de primeira necessidade (carne, arroz, feijao, etc.)
para os mercados do sudeste” (BORGES, 2000, p. 10). Com esses dois atrativos, a
construgdo da nova capital e as grandes &reas de terras que poderiam ser ocupadas ou

“griladas” para o trabalho da lavoura, muitas familias vieram de diversos Estados do pais.
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Muitas dessas familias mudaram-se para os municipios de Itaberai e regiao,
abrangendo inclusive a do futuro municipio de Itaguari. Ali os proprietarios rurais davam-
se as préticas roceiras, partilhando, em momentos diversos, praticas de trabalho e lazer.

Compunha a area rural e seus moradores uma pratica comum aos demais que
pertenciam & regido de certa forma, ao proprio Estado, com um trabalho que visava a
manuten¢do da vida, basicamente. Sem excesso na producdo, destacava-se na regido a
dimensdo participativa de seus moradores. As necessidades cotidianas estimularam as
praticas solidarias. As proprias pessoas que chegavam de outras localidades ou Estados
tinham dificuldades de locacdo, de se organizarem para o trabalho e de criarem seus
primeiros vinculos. E se de um lado deparavam-se com outras pessoas e costumes, dos
quais eram imbuidos, de outro traziam costumes e praticas que eram também
compartilhadas.

Tais valores sdo presentes nos escritos de Abreu (1978), que descreve costumes,
paisagens e praticas do homem do campo goiano da primeira metade do século XX. O
regime vivido pelo homem do campo era o “puramente sertanejo, e seus habitantes viviam
irmanados, prestando servicos mutuos, como se fossem uma grande familia” (ABREU,
1978, p. 25). As fontes de renda predominantes eram a pecuaria, cujo gado se valia de vasta
pastagem de capim jaragud, e a agricultura, cuja “feitura de uma roca obedecia a métodos
rudimentares. Esta era rocada, derrubada, queimada, sendo que a cerca [era] feita com a
propria madeira derrubada” (ABREU, 1978, p. 26). Todo trabalho era manual, valendo-se
para isso do facdo, da foice, do machado, do enxaddo, de bois para transporte de madeira
em carros de bois ou arrastados. As plantacfes eram feitas com enxaddo, que abria as
covas; a semente era colocada @ médo e com o pe se cobria a semente. N&o havia plantadeira
na regido. Com a primeira brota da semente ou ja com seu fruto formando, o lavrador
encontrava barreiras em proteger sua plantacdo, tdo grande era a dificuldade em manter os
passaros pretos longe do arrozal em formacdo ou os macacos guaribas longe das espigas de
milho. Para essa protecdo, valia-se da espingarda “pica-pau”, a fulminante que era
carregada pela boca com polvora, chumbo e “bucha”. Ademais, armadilhas e esperas até
altas horas da madrugada faziam parte das estratégias do lavrador para proteger sua
producdo, diminuindo prejuizos. E se faltava chuva, mulheres e criancgas, principalmente,
punham-se a rezar ao pé da cruz. E, obedecendo as ordens da natureza ou as oragdes dos
fieis, a chuva vinha e a planta crescia. A producgdo era armazenada nas tulhas e paiois, ja

que inexistia o inicio de um mercado consumidor (ABREU, 1978, p. 26).
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Para suprir as dificuldades particulares dos lavradores, no que tange aos
cuidados e manuten¢do de sua lavoura, a vizinhanga se organizava em ‘“mutirdes” e
“traicOes”.

Muito comum, naquele tempo, o muchirdo — mutirdo. Quando um
lavrador atrasava no rogado, derrubada ou limpeza da roga, organizava-se
um muchirdo. Consistia ele do agrupamento da vizinhanga, a convite do
interessado, para fazer o trabalho atrasado, num s6 dia. Muito usado,
também a surpresa. Essa ja era organizada por um vizinho que desejava
prestar auxilio a outro. Silenciosamente fazia o convite e o lavrador em
atraso recebia a ajuda inesperada. Essa forma de ajuda chamava-se
‘traicdo’. A danga ‘catira’, a noite depois [da] ceia, fazia parte integrante
tanto do muchirdo como da traigdo. Nesses folguedos sertanejos a cachaga
estava sempre presente. Nessas festas, as vezes surgiam brigas e até
morte. Isso, porém, ndo era comum (ABREU, 1978, p. 27).

Essa lida do homem do campo era regime puramente sertanejo, cujos habitantes
viviam irmanados, prestando servicos mutuos, compartilhando acbes de solidariedade e
colhendo os frutos dessas a¢bes. Com isso, a solidariedade diminuia as dificuldades, que
eram tantas. Para cortar o arroz pronto para a colheita, usava-se o facdo de marca Jacaré,
uma vez que nao existia ainda o cutelo curvo. Cortado, depois de secar uns dias, 0 arroz era
batido dentro de um rancho, depois ensacado e levado em lombo de burro ou carro de bois.
Na regido de Itaguari propriamente, moradores se instalavam proximos as aguadas e
plantavam o béasico para a subsisténcia. Casas e casebres eram construidos a margens dos
rios e riachos para facilitar o manejo com a agua e as lidas nos plantio de arroz, milho e
feijdo. Nas regides mais afastadas dos cdrregos predominava a mata virgem. Em alguns
casos, 0 lavrador levava a colheita nas costas, tdo grande era sua falta de recursos
financeiros para adquirir condi¢cbes melhores de transporte. Plantava-se para a despesa
anual. Quando sobrava, vendia-se para o Unico mercado consumidor de entdo, o da Cidade
de Goiés. Boa parte desses mantimentos eram transportados no carro de boi. E com o passar
dos anos surgiram comerciantes locais que compravam e depois revendiam para 0S
compradores da capital do Estado (ABREU, 1978, p. 27).

Dentre as produc¢des, o milho, mui propicio para a criagdo e engorda de porco,
de galinhas e também para o fabrico de alimentos, tais como pamonha, curau, angu, farinha,
fuba, canjica, cuscuz... liderava a producéo da regido. A banha de porco era imprescindivel,
porque além de ser Unica no preparo dos alimentos cotidianos, ndo estava a venda no
mercado local, apenas na cidade de Goias, fresca ou em forma de toucinho salgado. Cada

produtor tinha que necessariamente ter a sua producéo propria.
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Os fazendeiros possuidores de empregados ou agregados intensificavam sua
producdo justamente de milho e de banha de porco porque atendiam as necessidades de
todos. Embarcados em carros de bois ou mesmo a pé, os porcos das regides de Itaberai
eram levados para a capital, para a venda no mercado. Além desses meios, alguns preferiam
abater os porcos, salgar seu toucinho e enrola-lo em pacotes protegidos com palha de
milho, tal qual faziam também com a carne depois de retalhada. Assim, esses alimentos
conservavam-se frescos e saborosos. Quando ndo bem salgados, podiam apresentar-se com
ranco, diminuindo seu pre¢co no momento da venda (ABREU, 1978, p. 27). Com o0 que
recebiam da venda, os fazendeiros compravam o estritamente necessario para se manter e
produzir os géneros de primeira necessidade.

No mercado central, o monopdlio era absoluto: o produtor tinha uma sé oferta e
o direito de aceitar ou voltar para casa com sua mercadoria. Posteriormente vendia também
para 0os donos de barracdo ou armazéns — pertencente a pessoas de Anicuns, Jaragua e da
entdo Curralinho, primeiro nome de Itaberai —, estabelecimento esse que era alugado do
municipio.

Multiplicaram-se as producfes nas décadas posteriores. Arroz, milho, feijao,
algoddo, soja, batata, dentre outras, foram produzidos em ascendente escala, fazendo de
Itaberai, com sua grande regido rural, uma das referéncias do estado no item grande

producdo de alimentos.

Em dias do més de junho [de 1975] assistimos a festa do arroz daquela
cidade. Presenciamos o desfile de trezentas maquinas, entre tratores e
colhedeiras e o antincio da comisséo encarregada dos festejos, ao Senhor
Governador do Estado, presente no palanque, de que naquele ano o
municipio de Itaberai havia produzido um milhdo de sacos de arroz e que
o prefeito municipal, Anténio Gomes de Morais filho, Rui Gomes, pelo
terceiro ano consecutivo recebia o troféu de maior produtor (ABREU,
1978, p. 28).

A base sdcio-cultural sobre a qual se construiu o futuro povoado de Campestre®
é, assim, tratada em linhas gerais por Abreu, que descreve o cenario rural itaberino. Abreu é
morador histérico e parte de familia tradicional de Itaberai, tendo participado de grande
parte desse processo sobre o qual escreve. E mesmo com evidéncias de saudosismos em sua
compreensdo dos fatos, com mindcias mostra 0 modo de producdo com as precarias

relacbes comerciais que havia, em um ambiente marcado pelas distancias e dificuldades

5 Primeiro nome da futura Itaguari.
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imensas no transporte da sua producéo. Longe de querer inferioridade tal modo de vida pela
dificuldade em acompanhar as mudancas almejadas pela capital em construgdo, é sob essas
condicOes que se fortalecerd uma cultura caipira goiana, da qual faziam parte os eventos das

folias itaguarinas que, segundo consta, ja existiam.

1.3 Cultura goiana: caipira, festeira e solidaria

Na lida intensa de manejo bruto com a terra, enfrentando os desafios advindos
da natureza e da economia local, sem dinamismo e competitividade, o lavrador goiano foi
se formando conforme suas relagBes, seu envolvimento. Seus dotes morais e culturais
foram se moldando, tornando-o “simples no falar e no trato, educado por intui¢do, humilde
ao extremo, constante no amanho da terra, gigante andnimo da grandeza de uma nagio”
(ABREU, 1978, p. 29).

Essa é uma visdo geral do que constituia o cenario de Goias antes e proximo ao
periodo da criacdo e formacdo do povoado que viria a tornar-se Itaguari, nos seus aspectos
econdmico e socio-histéricos®. Sua economia era sustentada pelo trabalho agropastoril, bem
em conformidade com suas delimitacfes espaciais; suas relacdes de trabalho produziam
solidariedade festiva, como € o caso dos mutirdes e das festas religiosas.

Assim, na regido de Itaguari, em suas origens, formava-se 0 que se poderia
denominar de “sociabilidade caipira”, usando termo de Candido (2001), cuja estrutura

consistiria:

[...] no agrupamento de algumas ou muitas familias, mais ou menos
vinculadas pelo sentimento de localidade, pela convivéncia, pelas préaticas
de auxilio matuo e pelas atividades ludico-religiosas. As habitacOes
podem estar proximas umas das outras, sugerindo por vezes um esbogo de
povoado ralo; e podem estar de tal modo afastadas que o observador
muitas vezes ndo discerne, nas casas isoladas que topa a certos intervalos,
a unidade que as congrega (CANDIDO, 2001, p. 81).

O modo de ser e de viver dos que ocupavam a regido da futura Itaguari pode ser
denominado cultura caipira. Para compreender este termo e sua significacdo, vale-se aqui

do que diz Candido (2001), para quem, logo apds os ciclos bandeirantes, no século xvii,

& Periodo em que ao menos duas das trés folias de reis giravam, cumprindo seu oficio em casas de moradores
da regido, a Folia do Brejo Grande e a Folia Goiana, a saber.
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houve uma fixacdo generalizada dos paulistas ao solo, para além daquela capitania.

Formou-se:

um lencol de cultura caipira, com variag¢@es locais, que abrangia partes das
capitanias de Minas, Goias e mesmo Mato Grosso. Cultura ligada a
formas de sociabilidade e de subsisténcia que se apoiavam, por assim
dizer, em solu¢Bes minimas, apenas suficientes para manter a vida dos
individuos e a coesao dos bairros (CANDIDO, 2001, p. 103).

A expressdo “variagdes locais”, utilizada por Candido ao referir-se a construcéo
da cultura caipira, que se deu pos-ciclo dos bandeirantes paulistas que adentraram em varias
regibes, dentre elas Goias, serve como elo de ligacdo a reflexdo seguinte, local, sobre a
cultura e a identidade do goiano. O que caracterizaria a identidade do goiano, ja que tem
muito em comum com a cultura de outras partes do Brasil?

Os relatos dos viajantes se fazem importantes porque descreveram paisagens e
fatos que presenciaram, também constitutivos da narrativa histérica. Contudo, como o
presente estudo se insere no campo da cultura, cabe j& apontar a linha de compreensao que
se adotar aqui, sobre a identidade cultural do goiano, mesmo que em linhas gerais. Na
busca de descrever sua identidade, Chaul (2011) comeca perguntando “o que ¢ ser
goiano?”. Se em muitos aspectos ele se identifica com o mineiro e com os varios brasileiros
de todo Brasil, em outros tem sua particularidade: “temos particularidades histéricas que
nao nos deixam ser um mero reflexo das transformagdes ocorridas em nivel nacional”
(CHAUL, 2011, p. 222). Os viajantes, cronistas, governadores e historiadores, em seus
relatos, ndo produzem uma imagem da goianidade do povo de Goids, mas sua “goianice”,
caracterizada pela total dependéncia da extracdo aurifera. Imprimiu-se aqui o “estigma da
decadéncia”. Goids teria comegado e terminado com o ouro: comegou com Bartolomeu
Bueno da Silva, o filho que, conduzindo uma bandeira, chegou as terras goianas em busca
de ouro la pelos idos de 1722; teria terminado quando o ouro acabou, passando Goias a ser
a “terra do atraso, da decadéncia, do marasmo e do 6cio” (CHAUL, 2011, p. 224). E para

sobrepor-se ao estigma da decadéncia, buscou-se construir outro,

[...] baseado na ideia de modernizago em forma de progresso apregoada
apo6s o0 movimento de 1930. (...) Ap6s 1930, era necessario inserir a regido
na nacdo. O resgate que os grupos dominantes do p6s-30 fizeram das
ideias acima expostas e 0 uso politico-ideolégico dessas mesmas ideias na
construcdo da imagem de ‘um novo tempo’, de um ‘novo Goids que
emergia’, de um ‘estado novo’ que solucionaria os problemas gerais do
passado, de uma ‘nova capital’ em consondncia com os interesses dos
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grupos politicos em ascensdo, puderam tracar o perfil da goianidade que
iria se transfigurar na brasilidade apregoada no periodo (CHAUL, 2011, p.
225/6).

Portanto, se a imagem da decadéncia construida pelos viajantes, continua Chaul
(2011), com a crise p6s-mineracédo, representa a sua goianice, atribuir a Goias tais valores e
impressdo de um Estado em busca de modernidade € tratar de sua goianidade. Com essa
ressalva se quer afirmar aqui que ndo se esta alongando a compreensao, culturalmente
falando, de que os goianos sdo fruto do atraso, em um Estado que foi pseudamente

descoberto em 1722, motivado pela busca do ouro simplesmente.

Somos fruto de uma mesticagem maravilhosa, resultado dos elementos
que nos compuseram e nos legaram um potencial fantastico de tracos
culturais entre o indio nativo, o negro africano e o branco europeu, tragos
estes que podem ser encontrados da literatura as artes plasticas, passando
pela musica e pela danga. Somos o arquétipo do desejo da realizacdo, a
vida comunitaria dos indios que os hippies tentaram um dia adotar. Somos
a secular batucada e ritos africanos, onde os Kalunga nos guardam desde
tempos imemoriais. Somos a modinha lusitana nos saraus de Vila Boa, o
traco europeu nas Operas dos barracfes de Meya Ponte, hoje Pirendpolis.
Somos ainda a heranca espanhola ou portuguesa das cavalhadas, a viga
mestra do cristianismo na procissdo do fogaréu na Cidade de Goias e
somos mais ainda nos, os goianos, os homens pardos de que nos falou
Luiz Palacin, na catira, nas folias de reis e do divino ou na danca do
congado de Cataldo (CHAUL, 2011, p. 224).

A professora e pesquisadora de temas relacionados ao sertdo goiano, Maria
Amélia Garcia de Alencar, escreve sobre A identidade sertaneja na literatura regionalista:
Euclides, Hugo de Carvalho Ramos e Guimardes Rosa. Trata do resgate da identidade
sertaneja goiana, feita pelo escritor goiano, em seu livro de contos e novela, intitulado
Tropas e Boiadas’. Hugo de Carvalho Ramos, antecipando olhares — ja que o livro foi
lancado em 1917 — escreve sobre a identidade sertaneja do goiano, nessa perspectiva
apontada por Chaul (2011), de um Estado em busca de sua moderniza¢do. Seu contetdo
afirma “valores do estado diante da nacdo: contribuir para o crescimento do pais através da

exportacdo de bens primarios, principalmente o gado e seus derivados” (ALENCAR, 2012,

’Sem querer entrar na discussdo minuciosa sobre as relacoes entre historia e literatura, considera-se aqui o que
ja € consenso para a maioria dos historiadores que produzem histdria no Brasil: a literatura ¢ “tomada como
fonte importante de leitura das diversas representacfes criadas sobre o real — partilhar percepcBes e
conhecimento sobre 0 mundo € inerente a ambas as formas de producdo de cultura. Livres da dicotomia
Historia-verdade/Literatura-ficgdo, os cruzamentos entre os dois campos se tornam possiveis” (ALENCAR,
2012, p. 69).
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p. 78). O literato descreve tracos da identidade sertaneja, ao tratar de vaqueiros e tropeiros
goianos, destacando suas “modas” do sertdo, presentes em varios contos e “descreve festas
ligadas a religiosidade popular, no registro de lendas do folclore” (ALENCAR, 2012, p.
78). Para ele, os males que afligem o sertanejo de Goias ndo sdo advindos de sua raca ou
natureza, mas das relacGes exploradoras do trabalho conduzidas pelos coronéis e pelos
agentes do governo.

Segundo Alencar (2012), Hugo de Carvalho Ramos construiu a identidade do
sertanejo goiano destacando alguns aspectos bem presentes em suas narragdes: “a lentiddo

29 <¢

do tempo nos chapaddes”, “a musicalidade do seu povo™:

[...] a lentiddo do tempo é simbolizada pelo passo vagaroso dos animais,
no descanso das tropas, no arrastar-se das cobras, na pregui¢a dos
cachorros. As ‘modas’, os desafios e trovas que permeiam os textos,
reafirmam o tempo lento, relaxado e apontam também para o carater
alegre e jocoso da gente do sertdo (ALENCAR, 2012, p. 80).

Ademais, outros elementos também devem ser considerados nessa construcao:
“as grandes distancias, o isolamento, os caminhos dobrados que encurtam a visdo. [...]

3

Talvez por isso o sertanejo ¢ solidario, sempre pronto ‘...a dar mao de ajuda aqueles
forasteiros’. Mesmo na pobreza, ¢ hospitaleiro e desprendido” (ALENCAR, 2012, p. 81).
Conhecimento o sertanejo adquire com a experiéncia real, na escola da vida, desvendando
0s mistérios da realidade bruta, nua e crua. E 0s mistérios que nao sdo desvendados direta e

objetivamente, tornam-se narrativas reproduzidas nos “causos”, tratando das

[...] supersticbes do homem do campo, de historias de fantasmas e
assombracdes que, no desfecho, acabam por ter uma explicacdo racional —
a questdo reside na coragem de enfrentar a ‘aparicdo’ que o sertanejo
certamente tem. Assim, surge a possibilidade de rir-se de si mesmo, do
proprio medo e do medo dos que o escutam. No entanto: “Ah, sim, a
bruxa... Essa, decerto, levou-a a ‘Cuca’ num pé-de-vento, a hora da meia-
noite, pela sexta-feira do quarto minguante...” (ALENCAR, 2012, p. 81).

Dessa forma é que a historiadora constréi a identidade do sertanejo goiano,
afirmativa e inovadora, apresentando o autor quando denuncia “as causas econdmicas € as
relacdes sociais e politicas como responsaveis pelas situagcdes de atraso que o estado ainda
vivia” (ALENCAR, 2012, p. 82).

Como se nota, as caracteristicas modelares do caipira foram se configurando e

formando seus valores originarios: relacdes de trabalho solidarias, economia baseada no
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essencial para a sobrevivéncia, sentimento de humildade, partilha e disposic¢éo para a festa.
Mas também o caipira goiano cultivou um sentimento religioso que agregou esses valores
todos, a seu modo. Ou seja: fazia mutirdes e anualmente realizava folias de reis, sempre
regada a bons catiras, dancas de forrds e cachacas. Até o fato de morarem proximos, lembra
Candido (2001) referindo-se ao caipira paulista, colabora para que a sociabilidade caipira
seja também solidaria e festiva. E é nesse meio que o0 goiano vai construindo sua
identidade, seu modo de ser, seu jeito de viver, influenciado pelo meio e suas relagdes, mas
também pelo seu agir no mundo e pelo seu trabalho. Destaque a obra de Hugo de Carvalho
Ramos, como bem lembra Alencar (2012). Ramos antecipou a discussdo sobre a identidade
do goiano. E Chaul (2011), escreve sobre a consisténcia da identidade do goiano, indo além
da velha crenca de que o goiano — logo sua cultura — fora vitima da decadéncia da extragdo
do ouro em Goias. Dai se conclui que a construcdo da identidade do goiano ndo estava
presa simples e unicamente a sua producao aurifera, ao que produzia economicamente. Por
seu trabalho se produzia mais: produzia costumes, tradi¢des, cultura e narrativas miticas,

como se vera a diante.

1.4 Os Procopio, os Couto e o inicio do povoado

1.4.1 Pedro Procopio de Oliveira

E é nessa realidade onde o trabalho visava a subsisténcia e as relagdes se davam
sob a chancela da solidariedade, produzindo uma identidade propria ao goiano caipira,
festeiro e solidario, que da-se o inicio do povoado de Itaguari, destacando dois personagens:
Pedro Procopio de Oliveira e José Eduardo do Couto.

Pedro Procépio de Oliveira, segundo relato de lacones Batista Vargas®, nasceu
no Municipio de Luz, Minas Gerais, no dia 3 de junho de 1911. E filho de Procdpio
Rodrigues de Oliveira e Antdnia Maria de Jesus. Originalmente, chamava-se Pedro José de
Oliveira, mas apds a morte do pai alterou seu nome para Pedro Procopio de Oliveira, a fim
de homenagear seu genitor. Aos 15 anos de idade, ao acompanhar o pai na mudanca da
familia para o sertdo goiano, trazia consigo ndo apenas a esperanca de um futuro promissor:
em suas veias carregava o sangue de tradicionais familias desbravadoras das montanhas das

Minas Gerais, na conquista de ouro e na criacdo de gado.

SEntrevista com lacones Batista Vargas, realizada por este pesquisador em 25 de Abril de 2014, Itaguari,
Goias.
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Pelo més de junho de 1926, apds longa viagem de carro de bois, desde a
cidade de Luz, em Minas Gerais, a familia de Pedro Procopio chega a
Goias, estabelecendo-se na regido rural de Campestre, no antigo
municipio de Curralinho, que em 1924 passou a denominar-se Itaberai.
Ali o senhor Ananias José de Oliveira adquirira terras na Fazenda
Limoeiro, liderando a transferéncia de varios familiares para a regiao.
Parte da comitiva fez a viagem com maior conforto, utilizando-se do
transporte ferroviario, entdo disponivel até Cataldo-GO. Ali, para
completar o percurso, teria sido alugado um caminhdo “Ford”, modelo
“TT”, popularmente conhecido por “Fordinho Bigode”, importado desde
1919. Entretanto, em razdo da penosa viagem de carro de bois, poucos
meses apos sua chegada a Goiéas, Procdpio Rodrigues de Oliveira contraiu
grave moléstia e veio a falecer trés anos depois, deixando vilva Antdnia
Maria de Jesus e Orfaos seus 10 filhos: Pedro Procépio, Amélia,
Francisco, Osoria, Antenor, Augusta, Otavio, Maria, José e lsaura. As
terras que havia adquirido foram vendidas para pagar seu tratamento de
saude®.

Quando seu pai veio a falecer, Pedro Procopio de Oliveira tornou-se arrimo da
familia, por ser o filho mais velho. Na lida da lavoura, trabalhando na forma de arrendo,
conseguiu sustento para ajudar sua mée a criar seus irmédos. Enamorado de sua prima, em
30 de julho de 1936, Pedro Procopio de Oliveira casou-se com Maria Aradjo de Oliveira,
“filha do primeiro casamento de seu cunhado Serafim Lino de Aratjo (futuro esposo de sua
irma Amélia) com sua tia Osoria, irma de sua mde. Maria era irmad de Faustino Lino de
Araujo (que viria a ser vice-prefeito de Taquaral de Goias)”°.

Fruto do casamento de Pedro e Maria foram seus 10 filhos: Alice, Anizio,
Anice (in memoriam), Anito, José, Adair (falecido aos 9 anos de idade), Agenor, lzaura
(falecida aos 7 anos de idade), Divino e Antbnio. Pedro enviuvou-se de Maria e uniu-se
com Oreslinda Maria de Jesus, tendo com esta mais um filho, Amilton Pedro de Oliveira.
Pedro Procdpio de Oliveira faleceu no dia 7 de fevereiro de 1973.

Informacdes historicas sobre Pedro Procopio de Oliveira foram apresentadas
por seu filho, Divino Procépio de Oliveira, na festa do centenario do nascimento do seu
genitor, celebrada em 03 de junho de 2011. Na celebracdo e em folheto que divulgou,
Divino destaca a pessoa de Pedro Procépio como fundador. Para por fim as davidas sobre a
veracidade da afirmacdo da familia, de que “Pedro ¢ o fundador de Itaguari”, apresenta

testemunhos de familiares e o resultado do trabalho monografico de Lima (2000)!. Para

% Idem.

10 Ibidem.

11 Alessandra Martins de Lima fez graduagdo em Histdria na entdo UCG (hoje PUC Goias), e o resultado de
seu Trabalho de Conclusdo de Curso foi uma monografia na qual, com relatos colhidos em sua pesquisa de
campo, destaca Pedro Procopio como, de fato, o fundador de Itaguari.
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sustentar a veracidade de seu texto, Divino Procopio de Oliveira se vale da afirmacéo feita
pela estudante de Histdria. Justifica-se também no reconhecimento do poder publico de que
seu pai seja o fundador de Itaguari, expresso pelo decreto!? municipal que “reconhece
dados historicos da fundagdo de Itaguari e da outras providéncias” e na exposi¢ao do nome

de Pedro Procopio de Oliveira em placas de inauguracao de obras.

A pesquisa foi realizada consultando varias publicagdes e gravando
dezoito entrevistas com pessoas id6neas que conhecem a histéria. E
concluindo esta historia de forma imparcial, este trabalho cientifico foi
reconhecido pelo poder executivo de Itaguari, através do decreto n°
132/2011 de 1° de junho de 2011, em que reconhece Pedro Procépio de
Oliveira como fundador de Itaguari. E vem confirmar essa ideia o escrito
da placa fincada na Praca S&o Sebastido, na praca central, justamente no
local onde foi rezado o primeiro tergo, em 29 de julho de 1946,

Sobre o processo de fundacdo do povoado incluindo Pedro Procopio de
Oliveira, segundo Divino Procopio de Oliveira, seu pai teria tido a primeira ideia sobre a

criacdo de um povoado em uma de suas viagens pela regido:

Em 1946, Pedro Procdpio, em uma de suas viagens a cavalo, ao passar
pelo Campestre, local também chamado de Cruz do Campo, parou ali e
diante daquele local alto e bonito comegou a pensar. Viu que o local tinha
facil acesso por ter varias estradas que chegavam até ali e se encontravam
entre as divisas de quatro fazendas, o que facilitaria uma possivel doacdo
de terras, além de ser uma regido distante das cidades de Itaberai, Itaugu,
Jaragua e Uruana. Ai veio a inspira¢do: “Vou fundar aqui, com ajuda de
Deus e dos amigos, uma bela cidade™*.

12 “Decreto n. 132/2011 de 01 de junho de 2011. Reconhece dados historicos da fundagdo de Itaguari e da
outras providéncias. O prefeito municipal de Itaguari, no uso de suas atribui¢des legais, tendo como base as
monografias apresentadas, reconhece o trabalho cientifico feito em campo pela sra. Alessandra Martins de
Lima, trabalho esse inicial na sua graduacdo em Histdria pela Universidade Catolica de Goias no ano 2000
(recebendo nota maxima dos professores que avaliaram a conclusdo deste projeto) projeto este concluido em
sua pés-graduacdo na Universidade Salgado de Oliveira no ano 2002. Para ser feita esta pesquisa com
imparcialidade além de consultar vérias publicacdes, foram gravadas 18 (dezoito) entrevistas com pessoas
idéneas que conhecem a histéria da fundagéo de Itaguari. DECRETA: Art. 1 Fica estabelecido os seguintes
dados histdricos a da fundagdo de Itaguari: | — Fundador: Pedro Procopio de Oliveira, sua esposa Maria
Araujo de Oliveira. Il — 1° (primeiro) centenario de nascimento do fundador : 03 de junho de 2011. Il — Data
da fundagdo: 29 de junho de 1946. IV — Local da barraca para primeira manifestacdo religiosa em baixo ao
jatoba do cerrado na Praga da Matriz. V — Rezadores que tiraram o primeiro terco: seu Mateus e dona
Francisca José da Silva. VI — Construgdo da primeira casa: Serafim Lino de Aradjo. VII — Doadores da terra
para a fundacéo da cidade: Genésio Paulino de Queiroz, Isaias Gaudino de Oliveira, Joaquim Alves da Costa,
José Eduardo do Couto, José Paulino de Queiroz, Lindolfa Tereza da Cunha, Pedro Vasconcelos do Couto e
Salvador Vieira da Cunha. Art. 2 Este decreto entra em vigor na data de sua publicagdo. Cumpra-se e
publique-se. GABINETE DO PREFEITO MUNICIPAL DE ITAGUARI, ao 1° de junho de 2011. Ronivon
Braz Gontijo, prefeito municipal de Itaguari.”

13 Entrevista com Divino Procépio de Oliveira, realizada por este pesquisador em janeiro de 2015, Itaguari,
Goias.

14 |dem.
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Depois de firmar tal ideia, levou-a ao seu amigo José Eduardo do Couto,
também fazendeiro e politico influente. José Eduardo ndo s6 aprovou a ideia, bem como ja

doou o primeiro alqueire de terra para formacao do povoado.

Nos préximos dias, Pedro Procépio visitou seus amigos e fazendeiros
Genésio Paulino de Queiroz, Isaias Galdino de Oliveira, Joaquim Alves da
Cunha e Pedro Vasconcelos do Couto. Todos fizeram doagbes de terras
que foram escrituradas em nome do patriménio de Séo Sebastido®>.

A construcdo da capela no local foi o0 marco mais importante da fundagdo do
povoado. Como moradores ja faziam em todo 29 de junho a celebracdo de Sdo Pedro,
programaram para que ela fosse realizada no local, perto do terreno onde seria construida a
primeira capela. Entdo proximo dali, sob as sombras de um pé de jatoba, construiram uma
barraca e 14 rezaram. “Pedro Procépio e dona Maria rezaram o primeiro terco, que foi tirado
pelo seu Mateus, dona Francisca José da Silva e Sebastido Cesario. Em seguida foram
leiloadas varias prendas doadas pela populagdo da regido”!®. A pratica dos leildes
continuou nas semanas seguintes, acrescenta, com vistas a conseguir fundos para a
construcdo da capela. Dia 10 de agosto daquele mesmo ano foi um dia especial por ser
dedicado a S&o Lourenco e ter sido o dia do inicio das obras da construgdo do templo
religioso, apos “farturento” leildo, cuja arrecadagdo ficava sob a custddia do tesoureiro
Pedro Vasconcelos do Couto. Serafim Lino de Aradjo, sogro de Pedro Procopio e
construtor da primeira casa do povoado, as vezes arrematava prendas e as devolvia para
serem leiloadas novamente. Tal qual Serafim, a maioria dos que estavam ali buscava meios
para colaborar com a construgéo da capela.

E essa pratica solidaria se estendeu, também, na construcdo da primeira estrada
que ligaria o povoado ao trevo da GO 070, que liga Itaberai a Goiania. Na forma de
mutirdo, com ajuda dos fazendeiros e sob o comando de Pedro Procdpio, a estrada era
construida, conforme explica o entrevistado: “Depois dos tocos das arvores serem
arrancados e 0s buracos entupidos com enxaddes, fazia-se a terraplanagem, alugando uma

lamina de patrola, que era puxada por bois™?’.

15 Entrevista com Divino Procopio de Oliveira, realizada por este pesquisador em janeiro de 2015, Itaguari,
Goias.

16 |dem.

7 Ibidem.



49

1.4.2 José Eduardo do Couto e a fundacéo do povoado

Destaca-se, na década de 1940, a familia dos Couto. Oriundos de Buriti Alegre,
GO, José Eduardo do Couto e sua familia se distinguiam dos demais por participarem
ativamente da vida social e politica da regido. Maria da Piedade, filha de José Eduardo,
casou-se com Hélio Caldas Pinheiro, que fora prefeito de Itaberai. Dotes pessoais e a
ligacdo direta com o poder maior do municipio itaberino fizeram de José Eduardo do Couto
o principal articulador politico da regido nas duas décadas seguintes também apds a
fundacao do povoado.

Um dos descendentes da familia Couto defende que Pedro Procépio de Oliveira
seja 0 primeiro idealizador e é digno do titulo de fundador. Contudo, igual importancia,
deve ter o seu trisavd José Eduardo do Couto. Este, que fora vereador em Santa Rita do Rio
Parnaiba (hoje Itumbiara-GO), tornou-se também vereador em Itaberai por dois mandatos,
justamente no periodo em que se destacava como lideranca politica na regido da futura
Itaguari. José Eduardo do Couto foi quem efetivou e tornou pratico o que ainda estava em

ideias.

Pedro Procépio de Oliveira e José Eduardo do Couto foram, portanto,
diferentemente importantes (um foi o idealizador, outro foi o articulador),
por isso devem ser igualmente dignos do titulo de fundadores de Itaguari.
Para mim ndo tivemos nem um fundador, nem oito, mas dois fundadores:

O Pedro Procdpio e o José Eduardo?®.

Apds a ideia de criacdo do povoado ser formulada e se espalhar, discutia-se
entre as liderancas locais sobre a reunido do povo para a primeira reza de terco, debaixo de
um pé de jatoba. Rocaram ao pé da &rvore e montaram uma barraca. Depois do terco,
rezado por Sebastido Cesario e alguns amigos, gritou-se animado leildo das prendas trazidas
pelos proprios moradores da regido que, como mostra 0 mapa a seguir, ja eram em ndmero

significativo.

18 Entrevista com Magno Florentino Dutra, realizada por este pesquisador 27 de julho de 2015, Itaguari,
Goias.
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Principais fazendeiros
na época de fundagado
do povoado de Itaguari

Figura 3 — Mapa de localizagdo de propriedades. Fonte: Cardoso; Couto Neto; Jeronimo Neto, 2013, p. 22.

Sobre a data da realizacdo do terco, marco factual do inicio do povoado, ha
duas sugestdes. A primeira é 29 de junho de 1946, e a segunda seria 10 de agosto do
mesmo ano. Esta Ultima é apresentada por Jerénimo Correia Leite e a primeira pelo filho de
Pedro Procopio, Divino Procépio de Oliveira, que diz, apontando outro evento para o dia 10
de agosto: “Meu pai escolheu o dia 29 de junho por ser o dia de Sao Pedro, seu santo de
devogdo. No dia 10 de agosto, dia de Sdo Lourengo, teria sido celebrado outro ter¢o™??,

Como esta bem evidente em uma pagina inteira de seu livro, para Cardoso,
Couto Neto e Jerobnimo Neto (2013), o termo fundador se aplica a Pedro Procopio de
Oliveira, a José Eduardo do Couto e aos demais seis doadores de terras. Assim € montada a
galeria dos fundadores de Itaguari. Sdo sete os doadores, mas oito os fundadores,
conforme galeria abaixo, uma vez que Pedro Procopio de Oliveira ndo doou nenhum
quinhdo de terra. Conclui-se aqui que, para esses autores, Pedro Procépio de Oliveira ndo é

o fundador do povoado simplesmente por ser o idealizador, mas é um dos fundadores, ao

19 Entrevista com Divino Procépio de Oliveira, realizada por este pesquisador em janeiro de 2015, Itaguari,
Goias.
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lado dos demais que articularam e tomaram as medidas concretas para que o sonho se

tornasse projeto e este se concretizasse a formacgédo do povoado?°.

Pedro Procépio José do Couto
(O idealizador) (Doador de terras)

o B .

Pedro do Couto Salvador Vieira Joaquim Alves
(Doador de terras)  (Doador de terras)  (Doador de terras)

Dona Lindolfa Gendésio Paulino José¢ Paulino
(Doadora de terras)  (Doador de terras) (Doador de terras)

Figura 4 — Galeria dos fundadores de Itaguari. Fonte: Cardoso; Couto Neto; Jerénimo Neto, 2013, p. 25.

Devido as caracteristicas do local: regido plana e com vegetacdo prépria de
cerrado baixo, 0 povoado foi nominado Campestre. Para a sua formalizagdo, em 18 de
janeiro de 1949, sete moradores registraram em cartério a doacdo que fizeram de sete

20 H4 também fonte que menciona José Eduardo do Couto como o fundador de ltaguari: é o caso do
Dicionario do Brasil Central, de Ortencio (2009).
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alqueires a Diocese de Goias, pela Pardquia de Itaberai. Foram eles: Lindolfa Tereza da
Cunha, Genesio Paulino de Queiroz e Ana Teixeira da Cruz, José Paulino de Queiroz e
Etelvina Rodrigues da Silva, Pedro Vasconcelos do Couto e Raquel Maria da Conceigéo,
José Eduardo do Couto e Mariana Bernardes de Jesus. Joaquim Alves da Costa e Salvador
Vieira da Cunha, como ndo tinham terras na regido — e por isso nao tem seus nomes citados
no registro do cartério —, compraram terras de Genésio e José Paulino e as doaram também
para a formacdo do povoado??. O terreno abrangia partes das fazendas “Agude”, “Narigdo”
e “Pastinho”. Foram sete familias que doaram sete alqueires sem nenhuma condi¢do de
contrato, ou seja: doaram para a Diocese de Goias todo o terreno do “Patrimdnio de Sado
Sebastido de Itaguari” sem exigir nada em troca??.

A discussdo em torno da fundacdo da cidade € importante porque é fruto das
relacBes socio-histdéricas da comunidade itaguarina. Elas vdo e vem com arrojo e solidez.
Sao posicOes que se entrecruzam em tempos diversos, sobre 0 mesmo assunto que nao se
esgota. Ao contrario, o término de uma fala parece sempre dar inicio a uma nova pagina de
possibilidades e formulacdo de novos enredos e narrativas. E a dlvida continua: quem
fundou Itaguari: o idealizador, o articulador ou estes e as demais pessoas que doaram o
terreno para que de fato o vilarejo Campestre fosse fundado? O que ndo ha — e isso é
evidente! — é consenso a esse respeito. Valendo-se da ideia de mito que se terd adiante,
pode-se afirmar que essa duvida estd permeada de sentido mitico, o que contribuira
sobremaneira para que Itaguari viva em seu cotidiano um espirito mitico que paira sobre as
relacbes sdcio-historicas da comunidade?3.

Depois das primeiras conversacfes, ndo houve um projeto ordenado e estimulo
para que as primeiras construcdes fossem feitas. Nem fundadores nem pessoas do povo se
doaram para esse intento. As familias foram chegando e ocupando desordenadamente o
terreno, formando um pequeno aglomerado de casas de adobe, pau-a-pique e ranchos
cobertos de palha de sapé. Ndo havia sequer um tracado rudimentar de ruas. A primeira
casa e a primeira capela foram construidas no ano seguinte de sua fundacdo. A casa, por
Serafim Lino de Araujo, e a capela com recursos gerados de novenas das quais a

comunidade local participava ativamente. Depois construiram dois ranchos no local que

2l Nota-se que ndo foi registrada nenhuma doacdo de terra por parte de Pedro Procdpio, que a época era
proprietario de inimeros alqueires.

2yver CARTORIO DE REGISTRO DE IMOVEIS DA COMARCA DE ITABERAI-GO.

Livro 3-T, fls. 128, n° registro 8.067, 1949,
23 Esta reflexdo tera desfecho no capitulo 3, quando se tera ja discutido pressupostos tedricos necessarios a
ela.
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tinham como moradores Vicente Oliveira e Zé Parceiro. S6 no inicio da década de 1950 é
que foi feita uma demarcacdo rudimentar e proviséria, visando um ordenamento minimo
das ruas e avenidas do povoado, lembram Cardoso, Couto Neto e Jer6nimo Neto (2013).

A atividade econdmica nos primeiros decénios da origem de ltaguari estava
voltada para o sustento da familia, valendo-se, para isso, do minimo necessario. Plantava-se
0 basico para consumo proprio: arroz, feijao, milho, café, mandioca, cana de agUcar, batata
doce, card, abdbora, dentre outros produtos basicos, conforme lista Maria Ribeiro de Souza:

Com o milho a gente preparava varios tipos de comida, como milho
afogado, pamonha, bolinho frito, bolo assado, curau, angu, cuscuz,
farinha, fuba e com ele se criava porcos e galinhas. Com a mandioca
também: era mandioca cozida, frita, dela a gente fazia farinha e o
polvilho. Do porco a gente comia a carne, conservada em latas com
banhas do porco mesmo. Poderia deixar meses ali, que a carne néo
estragava. Era a nossa geladeira. Do gado a gente aproveitava muita coisa:
0 couro a gente utilizava para tordar carro de boi, a carne a gente
conservava em lata e comia durante muito tempo, a carcaga da cabega a
gente colocava na estaca de cerca, na entrada da fazenda, para espantar
mau olhado, e o leite a gente tomava, usava para dar as criangas, fazia
coalhada e da coalhada fazia queijo e requeijao para o consumo mesmo ou

para dar como agrado aos vizinho?4,

A economia era de subsisténcia, mas acumulando o minimo. Conforme o
calendario temporal, produziam-se mantimentos e os guardam até a proxima colheita. Os
porcos no chiqueiro se conservavam na criagdo. Os alimentos ndo pereciveis ficavam na
tulha ou ensacados; carnes se conservavam em latas ou utilizando o sistema de defumagem
ou secagem, ap0Os serem salgadas. Assim se resguardavam das necessidades basicas até a
proxima safra, quando colhiam novos mantimentos. Os itaguarinos viviam de forma auto-
suficiente, sem muita precisdo das coisas do mundo urbano. Iraci Ribeiro dos Santos
descreve o0 que sua mae diz sobre essa auto-suficiéncia vivida por sua familia, o que

concorda em detalhes com o cenario descrito por Abreu (1978).

Minha mée diz que quase tudo que precisava a gente arrumava aqui na
roca: de comer, tinha de um tudo; ropa era tudo de algod&o que os home
plantava e colhia e as mulheres tecia; a noite tinha lamparina com azeite
de mamona; quando ficava doente tinha benzedor e remédio de raiz que
esses cerrado estava cheio... Doce? Com a cana a gente fazia rapadura e
acucar mascava, e fazia pra passar o ano; plantava também amendoim,
fumo pro consumo pra quem pitava, algumas hortalicas... No quinta tinha

24 Entrevista com Maria Ribeiro de Souza, realizada por este pesquisador em 03 de agosto de 2014, Itaguari,
Goias.
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mamdo, manga de diversas qualidade, tamarindo, gueroba, laranja,
mixirica, limdo... entdo tinha de um tudo. A gente precisava da cidade s6 o
sal mesmo. Depois passamo a comprar querosene — porque azeite ndo é
facil de fazer! —, acucar cristal, que essa acucar que tem hoje e arame pra
fazer cerca, plantadeira — porque a gente plantava era na mdo mesmo —;
nas festas da igreja vinha barraquinhas com roupas pra vender e agente

esperava pra comprar...?>

Essa atividade econémica voltada para o sustento da familia exclusivamente se
deu, em ltaguari, desde suas origens até meados da década de 1960. E o periodo da
agricultura de subsisténcia. Em meados dessa década foi construido o grupo escolar, que
passou a ser importante para incentivar familias inteiras a irem morar no povoado. Nesses
anos até 1970 a populacdo cresceu consideravelmente nas regides rurais. SO em meados
dessa Ultima década é que a populacdo urbana ultrapassou a rural, conforme se nota no

grafico abaixo.
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Figura 5 — Crescimento populacional de Itaguari (1940 a 2010). Fonte: Cardoso; Couto Neto; Jerdnimo Neto,
2013, p. 51.
Até o periodo de 1970 deu-se a chegada de levas de nordestinos e mineiros para

a regido. Mas o crescimento populacional depois da emancipagdo (1989) foi relativamente

% Entrevista com Iraci Ribeiro dos Santos, realizada por este pesquisador em 03 de agosto de 2015, Itaguari,
Goias.
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pequeno, conforme o grafico abaixo mostra, tendo, alias, até decrescido segundo dados do

Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE).
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Figura 6 — Taxa de urbanizagdo de Itaguari (1980 a 2010). Fonte: Anuario Estatistico do Estado de Goias,
2003/Censo 2010.

Fazendeiros, agregados e meeiros compunham a populacéo rural de Itaguari até
a década de 1970. E por um periodo de cerca de 15 anos toda regido passou a produzir
arroz, feijdo e milho com finalidade comercial. Foi o segundo periodo. Aqui ja ndo se
produzia s6 para 0s gastos anuais, mas um excedente para vender para os cerealistas, que
eram compradores intermediarios que revendiam esses produtos aos empresarios
beneficiadores da nova capital do Estado, Goiania. Os irmdos Jodo Mineiro e Manezinho,
donos do Armazém/Supermercado Irméos Coelho, Sr. Gésio, Jodo Canuto e Ovair foram os
grandes compradores de cereais, produzidos na regido. A possibilidade de venda de
produtos agricultdveis que geravam renda para o fazendeiro ou sitiante incentivava-o a
implementar outras praticas de manejo de suas atividades. Com a vinda dos laticinios,
organizaram o gado para produzir leite de forma mais regular; para produzir mais milho e
feijdo num mesmo periodo, consorciavam-nos: no inicio de outubro, plantava-se o milho; o
feijao, casado com o milharal (juntos), plantava-se na segunda quinzena de janeiro e inicio
de fevereiro; por fim, a colheita do feijdo e em seguida a do milho se fazia inicio de junho.

O terceiro periodo, o do leite, se deu nos ultimos vinte anos do século xx com

expansdo da atividade pecudria sobre a agricola. As terras de cerrados e matos, outrora
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derrubados para a producédo agricola, foram cedendo espaco para a formacao de pastagens
para a criacdo de gado leiteiro e de corte. Deu-se em Itaguari o éxodo rural,
concomitantemente ao que acontecia em praticamente todo Brasil: desnecessario para a
formacéo de pastagens e criacdo de gado, o agregado viu-se obrigado a ir para a cidade. A
extensdo de terra que acolhia cinco agregados, por exemplo, que la plantavam arroz, milho
e feijdo, seria toda ela transformada em pastagem para criagdo de gado, para cujo manejo
bastaria um agregado. Até inicio da década de 1990 o éxodo ja tinha se efetivado em
Itaguari. As grandes propriedades foram se tornando medias ou pequenas quando,
provocada pela morte dos fazendeiros patriarcas, foram divididas, primeiro para os filhos,
depois para os netos. Assim a pecudria teve seu auge, enquanto atividade econdémica
principal do municipio de Itaguari, até o final do ultimo século. Até entdo ndo foram
empregadas novas tecnologias para a producdo leiteira. Nos ultimos anos € que se tém
implantado essas tecnologias, mesmo com a resisténcia de muitos produtores, conforme

relata este produtor rural:

Muitos companheiros ainda acham que ndo vale a pena... Mas vale, sim.
A gente tirava leite & mdo, nossa curralama nao era adaptada, nosso gado
era 0 comum mesmo... A gente trabalhava muito e produzia pouco; hoje a
gente trabalha pouco e produz muito. E porque hoje a gente seleciona
nosso gado. E mais caro, mas produz mais. Fizemos financiamento e
montamo uma curralama adequada, vendemos o gado antigo e compramo
gado leiteiro, temos ordenha e resfriador, pago um funcionario, utilizo
menos pasto, porque tratamo com silagem... Entdo a gente estd bem
melhor hoje: participamo de associacdo onde negociamos o preco do
nosso leite. Antes, ndo: era o preco que o laticinio pagasse. Hoje vendemo
para quem pagar melhor.?

Embora a pecudria seja a principal atividade econémica do homem do campo
itaguarino, outras atividades que tém crescido gradativamente: o plantio de banana,
melancia, abacaxi, mandioca e hortalicas. A primeira teve inicio nos primeiros anos da
década de 1990; a segunda, na ultima década; e a terceira, nos Gltimos anos. E todas tém
movimentado a economia rural local, comandadas por proprietarios de terras, mas
principalmente por empresarios agricolas que, morando na cidade, alugam ou arrendam
terras de fazendeiros ou sitiantes para |4 fazerem esses plantios. Para a melancia, fazem
financiamento, preparam a terra tdo logo o ano se inicia, montam sistema de irrigacéo e

plantam visando duas colheitas durante o ano: uma em junho e outra em setembro ou

% Entrevista com Moacir Francisco Bento, realizada por este pesquisador em 23 julho de 2014, Itaguari,
Goias.
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outubro. A banana maca, preferencialmente, segue o mesmo processo de financiamento e
preparo da terra. Quando colhem, fazem isso uma vez ao ano, por trés anos consecutivos.
Depois desse tempo acontece novo preparo da terra e novo plantio. Os produtos sé&o
selecionados e vendidos para compradores que buscam e os revendem para comerciantes de
outros estados.

No que tange a atividade econdmica na cidade, o comércio foi sempre presente,

acompanhando a origem e o crescimento do povoado.

A venda do Zé Feichinho e a farmécia da dona Fiinha foram os primeiros
estabelecimentos comerciais. Em seguida foram surgindo o armazém do
Geraldo Francisco, a loja do Severino, a Serraria do Jodo da Silva, a
maquina de beneficiar arroz do senhor Zé Vicente e a farméacia do
Fiiquinho (CARDOSO; COUTO NETO; JERONIMO NETO, 2013, p.
58).

A maioria dos produtos era destinada ao homem do campo, ja que a maioria da
populacdo estava la. No decorrer dos anos, os que sobreviveram as leis de mercado foram
ampliando suas ofertas e nos dias atuais, segundo Cardoso, Couto Neto e Jerénimo Neto
(2013), “doze estabelecimentos comerciais comandam mais de 80% do total de vendas (...).
Esses estabelecimentos sdo lojas de tecidos e produtos destinados a confeccéo,
supermercados de médio porte, lojas de materiais de construcdo, postos de combustiveis e
lojas de produtos agropecuarios” (p. 58).

No primeiro momento, politicamente, a regido de Itaguari pertenceu ao entdo
povoado de Vila Boa (Cidade de Goias). Em 1868 passou a fazer parte do municipio de
Itaberai, juntamente com os municipios de Itaugu, Aracu, Inhumas, Taquaral de Goias e
Heitorai, e em 1963 tornou-se distrito de Taquaral de Goiéas. Itaguari ficou nessa condicdo
por 24 anos, até que foi emancipada logo ap6s a realizacdo de um plebiscito?’, que
aconteceu em 1986. Em 1988 foram realizadas as eleicGes municipais e em 01 de janeiro do
ano seguinte tomaram posse o prefeito e os vereadores eleitos. Desmembrando-se de
Taquaral de Goias?®, ficando agora com um territério menor do que aquele quando era
distrito, Itaguari passou a limitar-se com esse municipio e com 0s seguintes: ltaberai,
Itaguaru e Jaragua.

Os professores Joaquim Marques Cardoso, José Eduardo do Couto Neto e

Osmar José Jerdnimo fizeram um trabalho de descricdo de aspectos da historia de Itaguari.

27 A lei que tornou Itaguari municipio foi a n. 10.400 de 30 de dezembro de 1987.
28 Conforme a lei 10.400, de 30 de dezembro de 1987.



58

Né&o se atém a nenhuma teoria da histdria claramente nem se predispdem a seguir com rigor
alguma metodologia especifica. Descrevem a partir do material que conseguem por meio de
informagdes, alguma pesquisa e experiéncias pessoais de vida. Oferecerem dados e
informacBes com os quais se pode conhecer o processo de formacdo do povoado, a
estruturacdo do seu conjunto urbano e o basico de sua atividade econdmica. E nesse meio
que as atividades de folides e devotos se ddo. E ai que se relacionam, convivem e interagem
socialmente, no processo histérico que constroem.

A partir dos relatos dos autores supracitados se nota que as relacdes de trabalho
tiveram poucas mudancas estruturais, até final do século passado. Das que ocorreram,
pontua-se aqui duas que consideravelmente impactardo sobre as relagcdes sociais dos
itaguarinos, logo sobre as folias de reis: o advento do éxodo rural e a producdo téxtil como
nova atividade econémica. As folias de reis tiveram que se adequar as novas mudancas de
forma inventiva, dindmica, dialética. Foram mudancas que influenciaram, naturalmente, a
ardem dos eventos no que tange a funcionalidade das folias de reis. A Folia do Brejo
Grande, com o éxodo rural, diminuiu seu publico e a Folia Goiana teve motivos para se
tornar mais urbana e cresceu a ponto se fixar em um s6 local para a sua saida e entrega.
Ademais, tornou-se o dia 06 de janeiro, todo ano, uma grande festa, um espetaculo com
exposicao de diversos artistas, dos préprios folides e dos festeiros e pouseiros, como se vera

no decorrer deste trabalho.

1.5 Producdo de industria téxtil: moda intima

De modo timido em suas origens, entdo se deu a atividade econdmica que
projetou Itaguari no cenario estadual no que concerne a producdo téxtil: as confecgdes
destinadas a producdo de moda intima, de lingerie principalmente. Iniciada a partir de 2001,
esse empreendimento foi crescendo gradativamente até chegar ao ponto de ser a quarta
referéncia no Estado de Goiés. Fora Goiania e Aparecida de Goiania, Itaguari se destaca ao
lado de Taquaral de Goids, Pontalina e Cataldo, segundo informacéo da Secretaria Estadual
de Indastria e Comércio?®. Ronivon Braz Gontijo e sua entdo esposa lolanda foram os
pioneiros no ramo. Com producdo destinada a sacoleiros, mas também as lojas de pequeno,
médio e grande porte e a venda em feiras, como a Feira Hippie de Goiania, as pequenas
indastrias foram se multiplicando e crescendo também em qualidade. Muitos comegam

como simples funcionario aprendiz ou trabalhando em facg6es, ganhando até menos do que

2 Informagéo obtida na Secretaria de Estado de Industria e Comércio, em julho de 2015.
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um salario minimo. Adquirindo experiéncia na producdo e na forma de venda do produto,
deixam de ser empregados e passam a ser patrfes, enriquecendo-se até mais, nos dias
atuais, do que seu patréo de outrora.

N&o ha nenhum estudo aprofundado sobre o perfil do empresario confeccionista
em lItaguari, sobre sua quantidade, por exemplo. Deduz-se, é o que fazem Cardoso, Couto
Neto e Jerdnimo Neto (2013), que seja em torno de 150 microempresarios, entre os formais,
como é o caso da Polly Moda Intima, DLN Moda Intima, Nunes Moda Intima e La Feminé
Moda Intima, e as informais, que somam dezenas deles. Suas lojas vdo desde as
literalmente construidas em fundo de quintal até as mais pomposas de dois ou trés andares,
com manequins em vitrines expondo seus produtos diariamente.

Depois de 20 anos de existéncia, s6 em 2013 é que foi montada uma associagao
dos confeccionistas de Itaguari, por iniciativa da prefeitura municipal, em parceria com o
Servico Brasileiro de Apoio as Micro e Pequenas Empresas (SEBRAE) e empresarios
locais. Em reunides de estudos com proprietarios de confeccGes para a criacdo da
associagéo, os presentes apontaram seus principais desafios.

Renato Florentino Dutra, confeccionista presidente da Associacdo da Moda
intima de Itaguari (AMI), aponta alguns dos desafios da associacdo: manter a propria
associacdo, ja que os sOcios nao participam efetivamente; conscientizar patrdes e
funcionarios a respeito da importancia da legislacao trabalhista; e divulgacdo dos produtos.

Ademais, assim resumiu a conclusao do grupo:

ter mdo de obra qualificada e comprometida: s6 a prefeitura oferece uma
escola para formacdo de costureiros, com vagas limitadas. E quando o
funcionario comeca a se profissionalizar, ele sai da empresa para montar a
sua; ter em ltaguari técnicos para conserto e manutencdo das maquinas de
costura; conseguir uma producdo com menor custo, melhor acabamento e
valor agregado; e a inadimpléncia: tivemos companheiros que quebraram
e tiveram que comegar tudo de novo°.

A grande producdo que se tem hoje consome quase toda mao de obra do
municipio, dos jovens na sua grande maioria. Os funcionarios recebem em torno de um a
trés salarios minimos. E se de um lado a taxa de desemprego no municipio € minima, o
crescimento dessa atividade industrial causou mudancas substanciais nas relacOes das

pessoas e das familias, levando-as a certo individualismo. Com salario garantido no final do

30 Entrevista com Renato Florentino Dutra, realizada por este pesquisador em 20 de novembro de 2014,
Itaguari, Goias.



60

més, patrbes e funcionarios tornam-se consumidores ativos, em condi¢cGes de comprar
carro, roupa, celular ou tablet. E impulsionados pela aparente facilidade em adquirir
riquezas, adolescentes e até criancas deixam de estudar — ou tem seus estudos afetados —
para se dedicarem mais ao trabalho nas confec¢des. Muitos pais e maes sé se encontram ao
final do dia, restando pouco tempo para seus filhos e para relagdes estritamente familiares e
solidarias. Mesmo em periodo de férias escolares, pais insistem que a prefeitura mantenha a
creche funcionando para que ndo sejam obrigados a deixar o trabalho para cuidarem da
prole. Ademais, o valor de imoveis no municipio, em média, triplicou, fazendo com que o
aluguel de uma casa simples de dois quartos, sala, varanda e cozinha chegue a custar até um
salario minimo. Sete loteamentos particulares estdo disponiveis, mas devido ao preco
elevado dos lotes, se véem poucas construcGes e a expansdo urbana se faz engessada,
porque estad a mercé da especulacdo imobiliaria. Tal situacdo faz com que o item habitacédo
seja 0 segundo maior desafio da gestdo municipal, segundo informacdo da Secretaria
Municipal de Habitacao3!.

A Associacdo da Moda intima de Itaguari tem estes como alguns de seus
grandes desafios: criar unidade entre os confeccionistas, para superar a “competicao
desleal” de alguns que “fazem de tudo para vender mais do que seu vizinho”; construir um
espaco para a sede da Associacdo, para futuramente 1&4 oferecer cursos diversos para seus
funcionarios e momentos de confraternizacdo; projetar o polo confeccionista de Itaguari,

em vista de uma grande producédo para exportacéo.

1.6 Educacéo

Sobre a educacdo ministrada aos alunos do municipio, antes dele até, somente
os fazendeiros com maiores recursos financeiros e interesse € que pagavam professoras
para ensinarem as letras a seus filhos. Em alguns casos, educavam somente as meninas, ja

gue 0s meninos tinham o trabalho da roca assegurado. Em Itaguari,

Maria da Piedade Couto, filha de José Eduardo do Couto é considerada a
primeira professora em Itaguari. Lecionou por mais de 8 anos, em casas
de fazenda e na primeira igrejinha do povoado, no periodo de 1948 a
1956. Em 07 de abril de 1956 casou-se com Hélio Caldas Pinheiro e foi
morar em Itaberai (CARDOSO; COUTO NETO; JERONIMO NETO,
2013, p. 75).

31 Entrevista com Edna Maria Gonzaga, Secretaria de Promocdo Social e Habitacdo, realizada por este
pesquisador em 18 julho de 2014, Itaguari, Goias.
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Ao final da década de 1950 foi construida a Escola Isolada, que teve como
professor por quase dez anos o senhor Luiz Ferreira de Oliveira. Nessa época, filhas de
proprietarios dali mesmo, ja formadas, também foram contratadas para ministrarem aulas
aos alunos da regido. Substituiu Luiz Ferreira de Oliveira a Senhora Dulce Maria Neto de
Bessa, esposa do senhor Sebastido de Bessa, o Fiiquinho, farmacéutico pratico que nesta
area prestou servico aos moradores itaguarinos. Dulce, além de professora, foi também
secretaria, merendeira, faxineira, coordenadora e diretora da nova Escola Reunida de
Itaguari. Ao final da década de 1960 foi-se estruturando o ensino pablico: em seis regides
foram construidas escolas rurais multisseriadas de 12 a 42 séries de Ensino Fundamental. E
sob o0 governo estadual de Otavio Lage, foi construida a Escola Estadual José Eduardo do
Couto, ligada ao antigo grupo escolar. Em 1970, foi criado o Ginasio Comercial Sebastido
Ludovico de Almeida, iniciando os estudos de 5% a 82 séries do Ensino Fundamental. Com a
crescente demanda, a direcdo da escola se viu obrigada a criar quatro turnos de aulas:
matutino, intermediario, vespertino e noturno. Em 2001, considerando o critério da
praticidade, foram desativadas todas as escolas rurais, e seus alunos transferidos para a
Escola Municipal Integrando o Saber, mais tarde Escola Municipal Professor Raimundo de

Oliveira Castro32.

A partir do ano de 2001 teve inicio o sistema de reordenamento da rede
escolar, ficando o municipio progressivamente responsavel em oferecer o
ensino na modalidade de Educacéo Infantil e de Ensino Fundamental de 12
fase e a Escola Estadual José Eduardo do Couto incumbida de oferecer o
Ensino Fundamental de 2* fase (CARDOSO; COUTO NETO;
JERONIMO NETO, 2013, p. 77).

Para educacdo infantil, foi construida a Creche Municipal Anisio Procépio de
Oliveira, cujo nome é homenagem ao filho de Pedro Procopio de Oliveira. Tendo crescido
gradativamente o numero de criangas, feita para acolher trinta criancas, tem acolhido até
quarenta e cinco (CARDOSO; COUTO NETO; JERONIMO NETO, 2013).

Quanto ao ensino médio, a partir do inicio da década de 1980 é que ele foi
instalado. Antes, para cursa-lo, os interessados deviam se deslocar para Itaberai. Raimundo
de Oliveira Castro, entdo vereador, encaminhou projeto de lei a Camara Municipal de

Taquaral de Goias criando a Escola Municipal de 2° Grau José de Assis que mais tarde, sob

3 A Escola Municipal Professor Raimundo de Oliveira Castro pontuou, em 2016, 7.0, segundo o indice de
Desenvolvimento da Educacdo Basica (IDEB), que é o instituo que avalia a qualidade do ensino bésico no
Pais. Com essa nota, a Educacdo Municipal de Itaguari pulou nos ultimos quatro anos do décimo para o
terceiro (3%) lugar na classificagdo geral, dentre os 246 municipios do Estado de Goias.
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outras influéncias politicas, ficaria sob o dominio do Governo do Estado. E em 1985, para
homenagear a mée do entdo governador iris Rezende Machado, em tempos de mutirdo para
construgdo das 1.000 salas de aula, o colégio passou a se chamar Colégio Estadual Dona
Genoveva Rezende Carneiro (CARDOSO; COUTO NETO; JERONIMO NETO, 2013).

Em 2005 foram implantados cursos superiores em lItaguari, depois de
convénio celebrado entre a Eadcon/Unitins, prefeitura de Itaguari e a empresa de servicos
educacionais Atanazio Servicos Educacionais. Ao final de seis anos se formaram em nivel
de graduacdo 48 alunos em administracdo de empresas, 21 alunos em servico social, 20
alunos em ciéncias contabeis e 30 alunos pés-graduaram (CARDOSO; COUTO NETO;
JERONIMO NETO, 2013).

1.7 Infraestrutura urbana

No que tange a sua toponimia, José Eduardo do Couto, na condicdo de
articulador politico local, procurou formar o nome do povoado. Até entdo fora chamado
Cruz do Campo, por causa de um antigo cemitério que existia ali; depois veio Campestre.
José Eduardo do Couto busca alusdo aos municipios limitrofes, Itaberai e Jaragua, e a um
dos dois principais rios que margeiam a cidade, o Sucuri. Monta o nome Itarigud, valendo-
se de “Ita”, de Itaberai, “ri”, de Sucuri, e “gud”, de Jaragud. Mas conversando com seu
genro e prefeito de Itaberai, Dr. Hélio Pinheiro, recebe outra proposta: “Durante uma
conversa com ele eu disse: ‘Nao soa melhor Itaguari? A ordem ndo tem importancia e fica o
mesmo significado. Se mudar a ordem das silabas, o0 nome fica melhor. E como soava
melhor, ele admitiu que fosse melhor Itaguari e assim ficou33”” (CARDOSO; COUTO
NETO; JERONIMO NETO, 2013, p. 26).

Tao logo surgiram os primeiros moradores, veio a preocupacdo por parte de
alguns em delimitar os espagos da cidade. A primeira demarcacdo foi feita em 1950. E néo
tardou em surgir mais moradores que buscassem construir ali a sua casa, mesmo ndo sendo
0 aglomerado urbano um ideal da maioria da populacdo da regido, que preferia compor 0s
70% de pessoas que residiam no campo. Mas até um decénio de sua génese, no lugar s6
existiam 15 casas e 12 ranchos, sendo aquelas construidas de adobes e estes cobertos com

palhas de sapé. Sebastido Alves de Bessa e sua esposa Dulce Maria Neto de Bessa foram os

33 Aqui se registra uma discordia importante: em seu trabalho Lima (2000) insiste em afirmar que a escolha do
nome teve como sujeito a quem defende como fundador, Pedro Procépio de Oliveira. Pinheiro (2000),
discordando, cita o que estd no Dossié de Goias, de 1996 e no Guia Informativo do IBGE, de 1997: José
Eduardo do Couto prop0s Itarigud; mas concluindo que se tratava de um nome de dificil fonia, Dr. Hélio
Caldas Pinheiro sugeriu a inversao das duas Ultimas silabas. Entéo ficou escolhido, definitivamente, Itaguari.
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primeiros a construir uma casa feita de tijolos. Ele, farmacéutico pratico, e ela, primeira
professora priméria do lugar, acabaram estimulando a vinda de mais moradores e
comerciantes.

Tao logo foi definida a estrutura do loteamento, e os lotes colocados a venda,
foram ocupados por novos moradores. O mapa urbano abaixo mostra a estrutura do

loteamento S&o Sebastido, que nos dias atuais continua sendo a parte central da cidade.

INICIO DO LOTEAMENTO
SAO SEBASTIAO e G

dl

“&a

AV, SAIVADOR VIEIRA

_eomes

Principais moradores
por volta do ano de 1956:

01 -Zé Baiano

02 - Senhor Paulo
03 - Pacifico Velho
04 - Nicdo

05 - Vicente Mota
06 -1zaias Galdino
07 - Braz de Souza 14 - Sebastido lzabel
08 - Jodo Vieira (1" loja) \/ 15 -Jodo do Quisque
09 - José do Couto 16 - Antonio do Couto
10-Vicenga 17 - Severino

K

11 - Pedro Procopio
12 - Senhor Tonico
13 - Serafim Lino

Figura 7 — Loteamento S&o Sebastido e primeiros moradores. Fonte: Cardoso; Couto Neto; Jerdnimo Neto,
2013, p. 51.

Em 1960 ja eram 350 habitantes e cerca de 50 casas e ranchos. E foi nesta data
que foi montado o loteamento S&o Sebastido, valendo-se dos 7 alqueires inicialmente
disponiveis para isso. Antonio Severino Coelho, agrimensor, montou a planta com
demarcacdo das ruas e avenidas, partindo das residéncias ja construidas.

Vinte anos depois de seu inicio, o povoado teve outro impulso, no que concerne

ao seu ordenamento. Num primeiro momento, Pedro Procdpio e Sebastido Alves de Bessa
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(Sr. Fiquinho) procuraram o bispo para comprar o terreno para lotea-lo. A Diocese recusou
0 pedido, dizendo que ndo era sua intencdo vendé-lo. Contudo, tempos depois, negociou
com Sebastido Ludovico de Almeida (Tidozinho), Dr. Hélio Caldas Pinheiro e Sebastido
Valdivino de Queiroz, o Sebastido Vigilato. Eles é que compraram cerca de 6 alqueires dos
7 outrora pertencentes a Mitra Diocesana de Goias. A Igreja particular os vendeu por 500
mil cruzeiros, com escritura lavrada no Cartorio de Registro Geral de Imoveis de Taquaral
de Goias, livro n. 3, transcricdo n. 629. Além da parte destinada ao loteamento Séao
Sebastido, outra parte foi doada ao Estado para a Construcdo da Escola Estadual José
Eduardo do Couto. Para a igreja ficou uma pequena parte, incluindo a da Praca S&o
Sebastido, onde foi construida definitivamente a Igreja Matriz (CARDOSO; COUTO
NETO; JERONIMO NETO, 2013, p. 28).

Depois do primeiro loteamento que se deu com o registro dos 7 alqueires de
terras doadas para a construcdo da futura Itaguari, em 1960, pela ordem temporal, vieram
outros conforme as datas seguintes: em 1972, os pertencentes a Sebastido Valdivino de
Queiroz, Braz de Souza Moreira e Antenor Vitorino Cardoso; na década de 1980, a Vila
Mutirdo e o Conjunto Habitacional Trés Poderes; na primeira década do ano 2000, os
demais residenciais: José Sampaio, Beira Rio, Ita, Alto Paraiso e Conquista; na segunda
década deste milénio, Benedito Cabral, Sdo Carlos e Campestre, conforme mostra 0 mapa

abaixo.

EXPANSAO URBANA 1960-2000

ITAGUARI ITAGUARI
/ Década de 1960 Década de 1970
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ITAGUARI ITAGUARI
Década de 1990 / Década de 2000
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Figura 8 — Expansdo urbana (1960 a 2000). Fonte: Cardoso; Couto Neto; Jerdnimo Neto, 2013, p.49.

Por fim, até meados de 2014, o perimetro ficou definido da seguinte forma, na

forma da lei®4, como mostra o mapa referente.

h Y
PREFEITURA MUNICIPAL DE ITAGUARL

PLANTA DO PERIMETRO URBANO
Lo Mamicipal o * 2342009 &0 06 setemben de 201 %

Figura 9 — Mapa da delimitagdo do perimetro urbano (2017). Fonte: Cardoso; Couto Neto; Jerénimo Neto,
2013, p.50.

34 Lei n. 234/ 2013 de 06 de setembro de 2013.
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Este primeiro capitulo se debrugou sobre aspectos singulares da historia da
regido de Itaguari, sua formagdo enquanto povoado, distrito e municipio. Destacam-se aqui
alguns pontos pertinentes, especificos do conjunto de discussdo da presente tese. Primeiro,
a regido erra uma espécie de corredor sobre o qual circulavam pessoas que buscavam ouro
ou simplesmente comercializavam o que produziam. Isso teria facilitado a aglomeracao e
pessoas e até o inicio do povoado. Depois, pode até parecer natural que um povoado se
formasse ali, se considerar a influéncia da migracdo que j& acontecia em varios pontos do
Estado de Goias devido da motivacdo que a criacdo de Brasilia e a possibilidade de terras
faceis geraram. Mas o fato € que veio de um desejo ou sonho pessoal a ideia de iniciar um
povoado. E o projeto se concretizou pelas agdes conjuntas dos colaboradores fazendeiros da
regido. Entdo o povoado se formou, se emancipou e tornou-se palco de um grande
espetaculo, a festa das folias de reis. Mas para chegar ao momento presente, a regido se
construiu cultura caipira, de um povo gue viveu da terra — e boa parte ainda vive dela —; o
povo teceu seus signos, celebra seus rituais sagrados, constréi sentidos e motivos para
viver.

Compreender, mesmo que em linhas gerais, como se deu a formagdo e como se
relaciona o povo itaguarino em seu processo historico — e € o quebuscou tratar neste
primeiro capitulo até 0 momento — é condi¢do necessaria para se visualizar o chdo onde se
realizam as folias de reis de Itaguari. Estas que, juntas, formam o momento espetacular da
maior festa popular do género de que se tem noticia no Estado. A seguir, um pouco da
histéria de cada uma dessas folias que deste o seu planejamento até a sua execucdo e
comentérios no pés-festa, ocupam parte de pelo menos dois ter¢cos do calendario anual

itaguarino.

1.8 As folias de reis de Itaguari

1.8.1 Folia do Brejo Grande

Em linhas gerais, grupos de folias se parecem muito; adentrando suas
particularidades, contudo, cada grupo de folia de reis difere-se de outro: cada qual tem a
singularidade de sua origem, seus sistemas, explicagdes quanto aos dias e horérios de giro e
outras praticas, idade, mitos, seus simbolos e ritos particulares.

A Folia do Brejo Grande é a mais antiga de todas. Segundo a contagem dos
folibes mais vividos, ela ja tem 137 anos, completados em 2017. Teve seu inicio no ano de

1880. Considera-se essa data como a que ponteia 0 marco temporal do estudo da presente
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tese, e é por isso que as pesquisas socio historicas vdo para além da origem da cidade de
Itaguari, e igualmente para além de seus limites territoriais. Pesquisa-se aqui a regido de
Itaguari, com esse recorte temporal, regido por onde a folia teria passado em seus giros.

No relatério do Livro do Tombo da Pardquia Nossa Senhora Aparecida, de
Itaguari (2006), esta escrito: “Sob chuva farta que caia, Divino Ribeiro dos Santos, um dos
embaixadores da folia, e 0 jovem Leandro Francisco da Conceicdo, festeiro daquele ano de
2006/7, partilhavam sobre os tempos aureos da Folia do Brejo Grande” (p. 24). Sao
representantes de trés geragdes, acrescenta, trazendo a fala de Santos para registrar as

origens da folia:

Quando eu era crianga - inicia Divino Ribeiro dos Santos — meu avo,
Pedro Inhola Inholasco, que nasceu em 1860, contava que, quando tinha
0s seus vinte anos de idade, era rapaz namorador, participava dessa
mesma folia. Meu avd faleceu em 1956, com 96 anos (LIVRO DO
TOMBO DA PAROQUIA NOSSA SENHORA APARECIDA, 2006, p.
24).

Segundo Jesus Reinaldo da Silva®®, genro de Nativo Ribeiro dos Santos,
Geralda Caetano, filha do Zé Caetano e ha anos moradora da regido, disse, ha uns 14 anos
atras, que essa folia teria uns 118 anos. Essa data coincide com a data apresentada acima
por Divino Ribeiro dos Santos. E é com esses dados que se conclui que a Folia do Brejo
Grande celebra, na sua Ultima edic¢éo, 137 anos. Como néo foi encontrado nenhum registro
escrito ou gravado sobre seus tempos de origem, a fonte que se adota aqui, para a
construcdo historica desse tempo, € a tradicdo oral. Sdo fatos e acontecimentos que foram
mantidos e repassados de pai para filho, de folides para devotos, cantados ou contados, em
exercicio constante da memoria.

Divino Ribeiro dos Santos**, vulgo Divino Ribeiro, vé-se um legitimo
participante da histdria da Folia do Brejo Grande quando se liga diretamente ao seu avo,
Pedro Inhola Inholasco. “Meu avd participou do inicio dessa folia. Depois veio meu pai,
depois veio eu. Hoje ja tem meus filhos, meus netos, e assim vai indo...” Empolga-se ao

relatar o que seu avo contava:

35 Entrevista com Jesus Reinaldo da Silva, realizada por este pesquisador em 03 de agosto de 2015, Itaguari,
Goias.

3 Entrevista com Divino Ribeiro dos Santos, realizada por este pesquisador em 28 de novembro de 2014,
Itaguari, Goias.
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Meu avb contava que quando ele era jovem e participava dessa folia, o
povo vinha de longe para participar dela. Vinha a cavalo e a maioria fazia
0 giro era a cavalo. Era pessoa de idade, tinha jovem e tinha crianca
também. Em muitas casa tinha uns agrado pros folido e o povo comer. A
comida era aquela coisa de louco: era bem mais do que hoje, mas era as
mesma coisa: arroz, carne, feijdo, abroba, gueroba, frango, carne de gado,
de porco... 0 povo era muito devoto, respeitava Santo Reis mesmo. No
giro, muita gente girava pagando promessa. As barraca era toda de bambu
e folha de bacuri. Durante o dia, no pouso, era comida e forré o dia
inteiro. O dia inteiro mesmo. De vez em quando tinha até umas confusao,
mas isso era raro. O povo gostava mesmo era de comer e dancar, e
acompanhar a folia...

A empolgacdo é visivel, para os folides e devotos mais antigos, quando o
assunto é o passado histérico dessa folia. Fartos elogios sdo exteriorizados a despeito desta

folia que, embora seja hoje a menor quantitativamente, ja esbanjou abundancia outrora.

Olha, vou falar pra vocé: ndo tinha outra maior na regido, ndo. Acho que
era a maior do Estado. Mas também s6 aqui (na regido do Brejo Grande)
ja tinha muita gente. Era gente demais. Muitos era proprietario e outros
era dono mesmo da terra. A maioria do povo morava na roga, plantava
arroz, feijao, milho, e verduras também: a gente tinha praticamente de um
tudo: abroba, chuchu, mandioca, farinha, melado e rapadura... ndis so
comprava na rua o sal e o arame pra fazer cerca. Até azeite pra lamparina
nois tinha. Depois é que veio a querosene e depois a energia...’.

Mas depois de exteriorizar elogios e encantamento pela sua grandeza, logo vem
as explicagdes de sua diminuicdo, quantitativamente falando. Constata-se que nos ultimos
decénios 0 numero de participantes diminuiu consideravelmente. Varios fatores teriam
contribuido para isso. Sdo enumerados aqui 0s principais: o éxodo rural, o atrativo da folia
mais urbana, a Goiana, e as dificuldades relativas a mobilidade.

Na década de 1960, enfatiza José Sobrinho de Oliveira®, embaixador, para
quem a folia tinha quantidade maior de pessoas devotas e que demonstravam mais respeito
ao chegarem as casas e diante dos Santos Reis. Diz ele que “nessa época ja visitamos até 22
casas por giro. Era muita casa para visitar e se ndo visitasse muita de cada vez, ndo dava
para girar em todas elas e 0 povo queria porque queria que a gente visitasse todas. E nois
era muito, entdo visitava”. Lembra também que a folia ja chegou a girar de dia, no tempo

em que Sr. Antonio Leite foi festeiro, e que “ha quarenta anos Nativo também ja fora

$1dem.
38 Entrevista com José Sobrinho de Oliveira, realizada por este pesquisador em 08 de agosto de 2015, Itaguari,
Goias.
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festeiro e cortava tudo era na botina e na lanterna, naquele tempo em que giravam em cada
galho cerca de 50 a 70 pessoas”.

Nos ultimos anos se tem notado, nos dois galhos, sobremaneira, a redugdo do
numero de folides. “Nos ja chegamos em pouso com pouquissimo folido, s6 os folides
mesmo. Mas com fé em Deus e nos trés reis santos, essa folia vai continuar...”, afirma com
veeméncia Leandro Francisco da Concei¢do*. H& doadores de prendas, ha pouseiros, ha
pessoas disponiveis para trabalhar, afirma Jesus Reinaldo da Silva®*; contudo, quando o

item refere-se aos folides, ai se percebe um dos grandes desafios da folia.

Antigamente participava era 70, 80 pessoas em cada giro. Hoje, ndo, as
vezes falta folido pra completar o galho e sair cantando nas casas. E que
na folia 0 mais importante é o mais ruim: que é girar na folia. Na hora de
festar, de dancar, todo mundo vai. Quando alguém fala: ‘vamos rezar?’,
outro responde: ndo espera um pouquinho, vamos dangar mais um pouco.
Maria Rodrigues dos Santos* tem uma explicacdo mais detalhada sobre o fato

dessa folia girar a noite, e ndo durante o dia.

Os antigos fala que o giro tem que ser de noite, que as outras folia gira de
dia, por isso que tem o palhago, para distrair as obras do satanais. Nois
gira de noite, por isso ndo precisa de palhaco. N6s andamos a noite,
porgue os trés reis andaram de noite. De dia estava descansando. Mas
também hoje os folido, nossos folido, gira a noite, e festeja de dia. Mas
ndo descansam tanto... se bem que os folides mesmo descansam, porque
sendo ndo aguentam... O correto seria eles dormir, mas nem sempre
dormem.

Destaca-se aqui uma questdo importante: de um lado existe uma regra ritual que
se impde, a da necessidade de girar a noite; doutro, que surge por conseguinte, o desafio do
sacrificio de girar a noite, 0 que gera uma escassez de efetivos para conduzir os dois galhos
que compdem a Folia do Brejo Grande. Sdo os sacrificios impostos por essa pratica,
acredita-se aqui, que mais dificultam a presenca de mais folides no comando dos giros, ja
que essa escassez ndo se da nas outras atividades da folia.

Assim a Folia do Brejo Grande, com 137 anos, difere-se das outras duas, a

Goiana e a Mineira, em varios itens. E a mais rural, a que mais celebra seu ritual nas

39 Entrevista com Leandro Francisco da Conceicdo, realizada por este pesquisador em 27 de dezembro de
2015, Itaguari, Goias.

40 Entrevista com Jesus Reinaldo da Silva, realizada por este pesquisador em 03 de Agosto de 2015, ltaguari,
Goias.

4l Entrevista com Maria Rodrigues dos Santos, realizada por este pesquisador em 03 de agosto de 2015,
Itaguari, Goias.
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regides rurais propriamente*?. Ademais, enquanto os foliGes das outras duas folias dormem,
os da do Brejo Grande giram, de 30 de dezembro até dia 06 de janeiro, percorrendo
estradas, caminhos e trilheiros, passando por mataburros, atravessando pontes e pinguelas,
subindo e descendo serras. Sob a luz das estrelas, folides e devotos enfrentam a escuridéo
da noite sobre lombo de animais (equinos ou muares), seguindo a mira de lanternas a pilha,
a bateria ou as de celulares; dentro de carros ou sobre motos; mas principalmente a pé,
passo a passo deixando para tras o capim enverdecido dos pastos. Ou as arvores das poucas
matarias e mesmo as cercas e colchetes encontrados no caminho do giro. Nao raro, todos
enfrentam noites de chuva. Para tanto, 0s que vao a pé valem-se das sombrinhas ou guarda-
chuvas; os que vao sobre animais, usam capas; 0S que vao de moto, usam protecdo comum
aos motoqueiros. A frente de todos, sob cuidados redobrados, o alferes Sebastifo Patricio,
no galho direito; no galho esquerdo, Jurandir. Seguem de casa em casa, segundo roteiro
previamente tragado. Nas casas, a porta fechada, o embaixador Ant6nio Carlos de Assuncdo
canta: “O de casa, morador,/ Abre a porta, acende a luz,/ Vem receber a bandeira,/ Santo

Reis ¢ quem conduz™*.

= i
Figura 10 — Sebastido do Cotinha e sua esposa Rosangela, festeiros de 2015/2016, segurando as bandeiras dos
galhos direito e esquerda da Folia do Brejo Grande, em sua saida.

42 Os pousos quase sempre se ddo na Regido Rural do Brejo Grande, como é o caso dos que aconteceram em
2006/7, conforme calendario divulgado: “Dia 31/12/2006: Valdivino Ribeiro (Sr. Divino Ribeiro, Faz. Brejo
Grande) e Elza Maria (Faz. Conceicdo do Brejo Grande); Dia 01/01/2007: Nego Cotia e Divina (Faz. Carro
Queimado); Dia 02: Osmerinda Ribeiro (Faz. Barreirinho); Dia 03: Dona Antbnia (Faz. Olaria, a beira do Rio
Sucuri); Dia 04: Divindo e Ilma (Faz. Olaria); Dia 05: Santana Ribeiro e Zé Trovao (Faz. Brejo Grande); Dia
06 (entrega): Leandro e Camila (Faz. Brejo Grande)” (CAMPESTRE, 2006, p. 3).

43 Gravagdo com Antonio da Cruz Carrijo, embaixador da Folia Mineira, realizada por este pesquisador em 01
de janeiro de 2015, Itaguari, Goias.



71

Adentrando a casa, cantam frente aos moradores ou frente a algum altar com ou
sem presépio. Para cada situacdo, uma cantoria diferente?*. Concluindo esta, tomam lanche,
se tiver; dancam catira, se 0 dono da casa solicitar; rezam o terco, se também for uma
exigéncia do morador. E seguem nesse ritmo até o pouso, ja sob o claro do dia. O outro
galho chega também em horéario proximo. Fazem a cantoria de chegada ao pouso, comum a
todos eles, cantam, acomodam as bandeiras e os folibes seguem para suas casas. Depois
voltam para dancar forr6*, alimentar-se e — alguns, no caso — tomar muita cerveja e pinga.

Esse movimento de giro, quantitativamente maior, se d4 ao menos na primeira
noite de giro, quando j& ha anos fazem-se presentes foliGes e devotos da cidade de Itaguari.
Nos giros das outras noites, foliGes e devotos que participam se reduzem bastante. José
Sobrinho de Oliveira* diz que, ha poucos anos, o seu galho ja chegou a cantar com apenas
4 pessoas.

As motivagOes que tém levado folides e devotos a anualmente participarem
ativamente da folia enquadram-se nos itens tradicdo, fé e partilha. Com a presenca, girando,
ajudando a montar toda estrutura de acolhimento, doando, enfim, participando, mantém
uma pratica ja centendria, sustentada pela fé, pela conviccao sagrada de que Santos Reis 0s
fazem superar os limites humanos. Exemplificando, trés mulheres, a mée e duas filhas,
dizem por que a folia do Brejo Grande lhes € tdo importante. Para a mde Maria Rodrigues
dos Santos, participar de momentos especificos ja ¢ necessidade fundamental: “Se eu for na
folia e ndo participar do giro e da resposta, € como se eu ndo tivesse ido 1a. Eu tenho que ir
¢ fazer isso. Ja faz parte da minha vida, da minha historia”#’. J& para a filha mais velha,
Iraci Ribeiro dos Santos: “Eu € do terco e da cantoria. Mas de qualquer forma, se eu ndo for
na festa, passo a ano todo como se faltasse uma coisa dentro de mim. Eu tenho que ir. E
gosto muito de ajudar. Ali ndis é uns pelos outro: é pai, € mae, é neto”. A segunda filha,

Iriceni Ribeiro dos Santos, diz gostar muito de participar do terco, da alimentacéo e da

4 Ao exercicio da cantoria, para Rios e Viana, vérias funcdes religiosas: “A devogdo, o cumprimento de uma
promessa, a oferta de um almogo ou de um pouso, a realizagdo das visitas, a saudacdo de um altar ou de um
presépio, tudo se perfaz mediante o cantorio, embora em alguns momentos algumas dessas funges possam
ser delegadas aos palhacos da companhia, que se desencumbirdo delas recitando os versos apropriados. Deste
modo, a comunicagdo do embaixador com os donos da casa e com os festeiros é realizada por intermédio da
mdsica, que ocupa, portanto, posicdo central nas funcdes da Folia de Reis e € indissocidvel das obrigagdes
religiosas e da devogdo que ela compreende” (2015, p. 95).

%5 Ha pousos onde no ha festa com forré e alimentacéo & vontade. E onde ha somente a guarda da bandeira.

46 Entrevista com José Sobrinho de Oliveira, realizada por este pesquisador em 08 de Agosto de 2015, em
Itaguari, Goias.

47 Entrevista com Maria Rodrigues dos Santos, realizada por este pesquisador em 03 de agosto de 2015,
Itaguari, Goias.

48 Entrevista com Iracy Ribeiro dos Santos, realizada por este pesquisador em agosto de 2015, Itaguari, Goias.
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danca. Diz contribuir todo ano com todos os pousos®. Para a adolescente, pertencente a
familia Ribeiro e filha de embaixador, Fabiana Sobrinho de Oliveira, de 15 anos, sua
participacdo tem sentido particular: “Folia ¢ bom porque ajudo a responder, a cantar e rio
muito”. E continua, destacando a importancia da tradicdo e da fé: “Minha familia, desde
quando me tornei gente, participa e eu também fui me envolvendo. Ja virou tradigdo. Mas
SO participa quem tem fé; quem ndo tem, ndo precisa nem vir, porque nao faz o que a gente
faz, ndo.”*°

No decorrer do giro da folia, acredita-se na providéncia e intercessdo de Santos
Reis. Quase tudo o que acontece estd sob a custddia sagrada dos santos. Se algo de bom
acontece, é porque houve a intercessdo de Santos Reis, conforme exemplifica Maria

Rodrigues dos Santos.

Um dos maninhos [embaixador de folia] me disse que, quando foi
festeiro, ndo teve tempo para pedir doacdo, ndo. Mas todo dia tava
chegando doacdo. Nos primeiros dias, pouca gente estava doando, mas
depois... Mas ele tava preocupado. E no pouso do Tido do Cotinha ele
chegou a errar duas vezes, quando embaixava, pensando gue as coisa
pudia estar tudo arrumada ja e ndo estava: ‘a vaca ja deveria esta
dependurada, meu santo Reis...” Noutro dia, de manha, chegou na sua casa
e dois carros estava |4, de pessoas que foi para ajudar a preparar o jantar
do pouso. Ele levantou os bragos e disse: ‘Obrigado Santos Reis!” (E
chorou de alegria). O povo ajudou muito, muita gente ajudou ele.*

Quanto a estrutura e funcionamento, a Folia do Brejo Grande é formada de dois
galhos, o direito e o esquerdo. Sua estrutura de pessoal e instrumento € a mais diminuta
dentre as trés. Consistem em violdo, caixa, pandeiro, sanfona e, as vezes, viola, como se

observa no quadro a seguir:

Componentes da Folia do Brejo Grande:

FOLIAO FUNCAO INSTRUMENTO | OBSERVACAO
GALHO DIREITO
Alferes Jodozinho
Fabiana Caixa

49 Entrevista com lIricene Ribeiro dos Santos, realizada por este pesquisador em 03 de agosto de 2015,
Itaguari, Goias.

%0 Entrevista com Fabiana Sobrinho de Oliveira, realizada por este pesquisador em agosto de 2015, Itaguari,
Goias.

51 Entrevista com Maria Rodrigues dos Santos, realizada por este pesquisador em 03 de agosto de 2015,
Itaguari, Goias.



Sebastido

Patricio Caixa
Embaixadores Marcos Violao

Marcelo Violao

Hermes

Marcio Violao

Mané Vieira Violao
Instrumentistas e vozes | Jodo Margoso Pandeiro

Sayonara Pandeiro

Jo&o do Burro Violao

Miltdo Sanfona

GALHO ESQUERDO

Alferes Jurandir Bandeira
Embaixador Adéo Viol&o
Instrumentistas e vozes | Geraldo Ribeiro E também
embaixador
Lucas Ribeiro Pandeiro
Iraci Ribeiro
Zé Taboca Violdo
Zé Pedro Viola
Aline Pandeiro
Francisco Sanfona
Ribeiro
Isaias Caixa
Jesus

1.8.2 Folia Goiana

Dentre todas as folias de reis de Itaguari, a Goiana é a que esbanja maior
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grandeza quantitativa. S&o dezenas de pessoas trabalhando na organizacdo, meses antes do

seu inicio. Outras, dezenas delas, trabalnam em todos os pousos a partir do dia 31 de

dezembro, dia da saida; mais ainda, na entrega, que acontece sempre no dia 6 de janeiro,

principalmente preparando o alimento com dezenas de pratos e que é distribuido para todos
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os devotos e turistas. Nos Gltimos anos aconteceram mudangas importantes: a entrega
passou a acontecer todo ano, no Centro de Cultura e Eventos Sebastido Vigilato (Feira
Coberta), desde de 1990°2, na praga central da cidade, devido o nimero crescente de
participantes.

A Prefeitura Municipal é responsével por toda parte de infraestrutura e logistica
da Folia Goiana®. S&o tendas, banheiros quimicos, palco, som e iluminacdo, show e
seguranca para todos 0s pousos e uma estrutura maior para o dia 6 de janeiro, dia da
chegada. As tendas do dia 6 sdo todas ornamentadas. A prefeitura também doa 10 vacas
para as trés folias>*, ficando assim distribuidas: uma para a folia do Brejo Grande, outra
para a Mineira e as demais sdo encaminhadas para a Folia Goiana: uma para cada pouso € 0
restante para o dia da chegada®.

A folia Goiana tem seu primeiro pouso em 31 de dezembro de cada ano. Os
pouseiros preparam seu espaco com tendas, fornalhas e convidam os ajudantes (pedreiros,
cozinheiros, serventes de cozinha...) para organizar sua casa, chacara ou clube para acolher
a folia no dia do seu pouso. A prefeitura monta o palco, duas tendas 10 x 10ml. Neste palco
acontecem todos os dias em todos 0s pousos apresentacdes de artistas sertanejos e caipiras,
regionalistas. Em cada pouso é uma multiddo de pessoas: de trés a cinco mil. As vezes
mais, quando o Ultimo ou o pentltimo acontece no sabado ou domingo da semana. A
medida que os dias vdo passando, 0os pousos vdo aglomerando mais pessoas vindas do
préprio municipio — da regido rural e da cidade —, mas também das cidades vizinhas, da
capital Goiania e até de outros Estados.

Nos dias do pouso a parte ritual dos dois galhos da Folia Goiana tem o seguinte
itinerario: saida do pouso anterior, sendo guiados por dois palhacos em cada galho e
passagem em casas da cidade até o pouso a noite. Quando tem um pouso em regido rural,

gira-se em casas dessas regides. “Mas a grande maioria dos pousos acontece na cidade.

52 A prética de fazer a entrega da Folia Goiana na antiga Feira Coberta se da desde 1990, quando a época foi
festeiro José Divino de Oliveira, o Zeldo. O gesto foi seguido posteriormente, nos anos subsequentes, por
Dona Lia, Dona Francisca e Rami6 Rodrigues.

%3 Desde a festa de 2013, contudo, as trés folias receberam apoio logistico por parte da Prefeitura Municipal
também, principalmente com fornecimento de tendas e banheiros quimicos.

% Informagéo concedida pelo Secretério de Financas do Municipio de Itaguari, Magno Florentino Dutra, em
marco de 2014, Itaguari, Goias.

55 Tal prética se tem repetido desde 1990, quando o festeiro Zeldo recebeu do governo municipal quatro vacas
para o dia 06, e as outras eram distribuidas uma para cada um dos pouseiros. Assim pouparia os festeiros e
pouseiros de todo gasto de carne bovina. No ano seguinte a festeira e vereadora dona Lia encaminhou
requerimento a Camara Municipal propondo que essa doacdo anual se tornasse lei. O projeto foi apresentado e
aprovado, conforme atesta Daniel Antdnio Flores, em entrevista concedida a este pesquisador em 04 de
janeiro de 2016.
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Saindo, segue um galho para cada lado”, ¢ o que diz Anténio da Silva Borges, em

entrevista, acrescentando:

Em algumas casas nés recebe lanche e, as vezes, eles pede nos pra
arrumar uma danca de catira: ai os Irméos Oliveira danga catira pra eles.
Ai nés atende eles, eles d& um lanchinho pra nés. Ai n6s danca e outros
cantores canta também. Tem uns que nos acompanha todo ano, né: Mozart
e Mozair, Tatico e Abeni, as Meninas do Catira... e as vezes vem também
André e Andrade e os irmdos dele. Esses é mais raro porque é artista
famoso, e eles vem todo ano é na entrega da folia, no dia 6. Eles canta
também no palco da noite, nos pouso, que tem todo dia®.

Na cantoria, o embaixador faz referéncia ao dono da casa: “Senhor dono da
casa,/ deva de ter alegria/ e receber esta visita/ dos trés reis e a Companhia.” Recebendo
uma oferta, canta o seu significado: “A oferta do casal/ serve de coroa e véu./ Ela vai servir
de escada/ quando for subir no céu”. Despede-se e convida os moradores para a festa dos
ultimos dia: “Os Trés Reis 14 vai s’imbora/ fica a famia convidada/ pro dia 6 de janeiro/

assistir nossa chegada”.

Figura 11 — Alferes seguram as bandeiras dos galhos direito e esquerdo, do Folia Goiana, em chegada de
pouso na regido rural.

% Entrevista com Antonio da Silva Borges, realizada por este pesquisador em 03 de Janeiro de 2015, ltaguari,
Goias.
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O dia da chegada da Folia Goiana tem uma programacao extensa. Logo de
manhd, a banda de musica da cidade de Goiés faz sua apresentacdo, se convidada pelos
festeiros. Na cozinha, montada dentro do Centro de Cultura e Eventos, cozinheiros ja
preparam a alimentacdo, comecada desde o primeiro dia do ano, quando voluntarios ja
preparavam carnes e verduras. Antes do meio dia a alimentacdo comeca a ser distribuida
aos presentes, quebrando protocolo antigo. A afirmacdo é de Daniel Antbnio Flores,

principal locutor de palco da festa do dia 06 de janeiro da Folia Goiana®’.

Em muitas folias o povo s6 come depois que os foliGes cantam em volta
da mesa. Aqui, ndo: a comida ficando pronta, ja pode distribuir pra todo
mundo. Pra vocé ver: a nossa folia aqui nos entrega ela no dia 6, as duas,
trés horas da tarde, mas 11, 12 horas o povo ja t& comendo. E come até a
meia noite, uma, duas ou trés da manha do dia seguinte, e ndo tem disso
ndo. E no dia 07 tem a refesta, com mais comida.

A partir das 14h o grupo formado por dois galhos faz uma coreografia préximo
ao presépio®s, que nos ultimos anos tem sido montado na Praca S&o Sebastido, préximo ao
Centro de Cultura e Eventos, sobre a elevacdo de um antigo chafariz. J& com a praca
tomada por folides, devotos e comerciantes de varias localidades, os dois galhos se juntam
e cantam entregando a folia, na Av. Dona Lindolfa, frente ao presépio. Embaixadores se
revezam na cantoria, frente as bandeiras seguradas pelos festeiros, sempre atentos aos
tantos devotos que se ajoelham diante de seu simbolo sagrado maior. Uns simplesmente
beijam a bandeira, outros se ajoelham e demoram mais, outros apenas passam sua oferta
para os alferes ou colocam-na no cofre proximo do presépio. Enquanto isso, 0 embaixador
canta o especifico da entrega da folia, intercalando habilmente seus versos com outros que
dizem sobre o devoto que se ajoelha ou faz sua oferta.

Feita a entrega da folia, seguem no palco, montado ali proximo, apresentacoes
de artistas. A partir das 15 ou 16h, artistas cantam e tocam musicas sertanejas, dangam
catira e tocam instrumentos. Enquanto isso, incessantemente, dentro do Centro de Cultura e
Eventos, cozinheiros cozinham, serventes servem e o povao se alimenta. E a partir das 19
horas festeiros atuais vao chegando e os proximos também. Entdo o locutor agradece 0s

festeiros que saem e acolhe os que ficam. Apos a passagem das coroas e o0 recebimento de

57 Entrevista com Daniel Ant6nio Flores, realizada por este pesquisador em 04 de janeiro de 2016, ltaguari,
Goias.

%8 Durante varios anos o presépio era montado dentro do Centro de Cultura e Eventos, em cima de um palco
permanente. H& alguns anos foi mudado de local, devido ao nimero excessivo de pessoas que se
aglomeravam em sua proximidade, dificultando sobremaneira a chegada dos folides.
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doac6es, sdo anunciadas e apresentadas as atragdes principais da noite, cujo show segue até
préximo ao amanhecer do dia seguinte.

A festa do dia 06, as entregas das folias, constitui-se num verdadeiro espetaculo
dado a sua magnitude quantitativa. Parece, inicialmente, opor-se a algumas de suas
peculiaridades: a simplicidade, seu carater rural e sua informalidade espontanea. O palco, o
som, a iluminag&o, as apresentagdes artisticas com toda a moderna tecnologia, apresentam-
se, & primeira vista, como um corpo estranho em meio a uma festa marcada pela gentileza,
proximidade e hospitalidade.

Mas quando comecou a Folia de Reis Goiana? Com a folia mais conhecida e
divulgada de Itaguari acontece 0 mesmo quando o assunto é data de seu inicio. Surgem
davidas, alguns sugerem uma época, outro discorda, e se cria uma discussdo sem fim. Mas
é certo que as sugestdes apontam para uma data proxima, de consenso ao menos em sentido
macro, como a data apresentada em folder pelos festeiros da folia de 2006/7, a mesma
calculada e divulgada pelos professores Osmar José Jerdnimo Neto e Joaquim Marques
Cardoso.

A Folia de Reis Goiana foi fundada em 1928 por Idelfonso Silvério de
Sousa. Inicialmente era uma folia mantida e organizada por um grupo de
pessoas que se estabeleceram nesta regido. Pouco a pouco foi se
popularizando, aumentando a irmandade, chegando a ser a maior folia da
regido e uma das maiores do Estado de Goias. Gragas ao apoio da Familia
Freitas, em especial das duplas sertanejas André e Andrade e Irmas
Freitas, esta folia ganhou grande notoriedade e divulgacdo (FOLDER DA
FOLIA GOIANA, 2006/7).

Antes da década de 1980 essa folia trazia praticas bem rurais, a comecar pela
presenca mais constante fora da cidade, tanto para 0s pousos quanto para os giros. Era uma
folia rural também, tal qual as outras eram, com todas as marcas dessa ruralidade: a
construcdo das barracas com folhas de bacuri ou guariroba, giros a cavalo ou a pé; na
alimentacdo, a dieta era com alimentos proprios da regido: carnes, cereais, verduras e
legumes. A Folia Goiana assemelhava-se as outras quanto & fartura de alimentos. E o que

narra José Lino de Almeida Filho®°.

O pouseiro praticamente ndo pedia nada pra ninguém para fazer a comida
pro seu pouso. Ele ja produzia tudo: arroz, feijdo, milho, vaca, porco,

% Entrevista com José Lino de Almeida Filho, realizada por este pesquisador em 28 de dezembro de 2015,
Itaguari, Goias.



78

farinha, galinha, verduras... ele produzia de um tudo mesmo. O festeiro é
que as vez pedia. Mas muita gente até deixava para doar depois da festa.
Hoje é diferente: o pouseiro pede, o festeiro pede... e tem gente que pede é
pra sobrar mesmo, pra ficar com o dinheiro que sobra. E falar o que é: tem
gente que faz bom dinheiro com pouso. Falo porque um festeiro ja me
falou isso. Antigamente ndo tinha isso ndo. Era devogdo mesmo.

Depois da década de 1980, aconteceram mudancas na Folia Goiana. Foram
surgindo mais pousos na cidade, pouseiros e festeiros passaram a pedir prendas e foi tendo

mais participacdo. Segundo Daniel Antdnio Flores:

Antes de a folia ir crescendo e crescendo, teve uma época que ela foi
diminuindo, diminuindo que guase acabou essa folia. Teve um tempo que
tinha pouquinha gente. E mais: tem uma época que ela deixou de girar,
inclusive. Passou ndo sei quantos anos, mas deixou de girar. Alguns
falaram até que ela tinha acabado, que nédo ia voltar mais. Mas gragas a
Deus, meus Santo Reis nun deixou isso acontecer ndo. E ndo ha de ver
gue quando ela tava fraquinha mesmo... quem aparece por aqui? André e
Andrade e irmdos. E océ sabe que eles sdo daqui... Entdo também por
causa deles o povo comecgou a vir, a vir e logo se transformou nesse
mundaréu de gente conforme vocé conhece.®°

Algumas mudancas estruturais foram sendo feitas, distinguindo a Folia Goiana
das outras. Primeiro, com o aumento dos participantes, a entrega da folia em espaco
residencial tornou-se praticamente impossivel. Entdo a entrega passou a ser feita no Centro
de Cultura e Eventos. Isso é significativo: ja ndo é em residéncia de morador, da familia,
mas em espaco publico fixo, sem o clima de familiaridade doméstica proprio de uma
cultura caipira, mas num lugar préprio para grandes apresentacGes, para shows. Silva
(2000) lembra que o ambiente fora de casa ja ndo é controlado pela familia, mas pela
vizinhanca, por outrem. Os ritmos das cantorias, que sdo a sucessao regular dos tempos em
uma frase musical, passou a ser mais os da tradicdo mineira do que os da goiana
propriamente®?; em lugar de barracas de bambu e folhas de bacuri ou guariroba, utilizam-se
tendas de lona que sdo montadas e ornamentadas dias antes da chegada da folia. O publico
aumentou, tornando-se digno de barraqueiros que ocupam ruas e avenidas para exporem

seus produtos, servicos e vendé-los aos devotos e turistas. Aumentaram também o0s

80 Entrevista com Daniel Antonio Flores, realizada por este pesquisador 04 de janeiro de 2016, Itaguari,
Goiés.

61 Segundo Jovenor Nogueira, em entrevista realizada por este pesquisador em 02 de janeiro de 2015, Itaguari,
Goias.essa mudanga, que ele diz ter presenciado do decorrer dos anos, aconteceu devido a “vinda de folides
de fora”, de outras cidade para cantar também na folia goiana. “Foi ai que aconteceu isso: na Folia Goiana
ndis canta mais no ritmo da Folia Mineira”, finaliza.
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problemas trazidos por ele: falta de espaco e infraestrutura de acolhimento e saneamento
béasico, dentre outros.
Souto (2006) lembra que,

antes da migracdo da festa do espaco rural para o urbano, a recolhida era
feita no meio rural com muita simplicidade. Decoracbes simples feitas
com folhas de bananeiras e folhas de bacuri. Atualmente, a recolhida é
realizada na feira coberta da cidade onde o espago é muito grande, mas
ndo o suficiente para acolher todas as pessoas, sendo necessarias mais trés
tendas. Na decoragdo, ha a tentativa de imitar o meio rural com arcos, na
estrada, feitos com folhas de bananeira. As decoragdes de rua ficam por
conta dos barraqueiros ambulantes, colorindo todas as ruas e cal¢adas da
cidade (p. 32).

O impacto dessas mudancas imp0ds-se sobre o ritmo e organizacdo do grupo de
folia também, naturalmente. Primeiro, na divisdo do grupo em dois galhos, que se fez
devido ao nimero grande de foliGes disponiveis e as tantas casas que solicitaram presenca
da folia. Depois, pela maior permanéncia do grupo na cidade e menor na parte rural do
municipio. Nesse processo a Folia Goiana deixou de ser rural e passou a ser urbana,
fixando-se na cidade, raramente indo a regido rural. Para Silva (apud SOUTO, 2006), €

doido que tenha chegado a tal ponto.

Eu vou explica essa parte ai pro cé que é muita doida, meu coracao ddi,
que essa folia era s6 da zona rural, ela passava em Itaguari em argumas
casas. Hoje ela mora em Itaguari, é porque a folia virou quase uma festa
junina, virou uma festa de tradicdo mais de uma tradicdo que vém muita
gente de fora e pra ir na roga, elas num vai pd carro novo, mais o meu
prazer que essa folia podia recoié dentro de Itaguari, mais [que] fosse pra
zona rural igual era antigamente e vorta e gira a noite e ndo de dia. Porque
essa folia goiana ja girou a noite (p. 33).

Com o aumento dos participantes aumentou também o custo para a prefeitura
municipal que passou a se responsabilizar por toda parte de infraestrutura, a saber: palco,
som, iluminacdo, show, locacdo de tendas e banheiros quimicos, equipe de seguranca,
limpeza dos arredores do Centro de Cultura e Eventos, maquinarios e veiculos para
transportes de lenha, lixo e outros. Acrescentam-se dez vacas distribuidas para as trés
folias. Para a entdo Diretora de Cultura do Municipio, Albani Barbosa e Silva®?, em

entrevista concedia,

82 Entrevista com Albani Barbosa e Silva, realizada por este pesquisador em 05 de Agosto de 2015, Itaguari,
Goias.
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0 projeto do Governo Municipal (2013-2016) é criar um Parque Municipal
de Eventos para a realizacdo de festas, inclusive a festa da Folia Goiana.
Mas serd um parque com espaco aberto para estacionamento, construgao
de fornalhas e mesas permanentes, uma espécie de presépio para a entrega
da Folia Goiana e apresentacdo das outras folias do municipio e regido...
entdo serda um local bem planejado.

Componentes da Folia Goiana

FUNCAO FOLIAO INSTRUMENTO | OBSERVACAO
GALHO DIREITO

Alferes Maria do | Bandeira
Osvaldo

Embaixadores Luis Carlos | Violao Também  morador
Gomes Frazdo de Inhumas-GO
Helinho de | Violao
Inhumas

Primeira voz Pedrinho Violédo

Segunda voz Divino Sebastido

Terceira voz

José  Lourenco | Violao

Neto

Quarta voz Edmilson  José | Violdo
da Silva

Quinta voz Baltazar Balbino | Viola
Guimarées

Sexta voz Maria  Divina
Dias Gouvéa

Instrumentista José Olavo | Violao
Nogueira

Instrumentista Elias Filho Sanfona

Instrumentista Hélio José | Pandeiro
Mendes

Caixeiro

Hadilon José




Lourenco

GALHO ESQUERDO

Alferes Maria  Cleuza | Bandeira
Gontijo
Embaixador José Reimar | Viola Luiz Carlos Gomes
Peixoto Neto Frazéo também
embaixa neste galho
Primeira voz Pedro ribeiro de | Violao
Castro
Segunda voz José Geraldo da | Violdo
Silva
Terceira voz José  Lourenco | Violao
Neto
Quarta voz Edmilson  José | Violdo
da Silva
Quinta voz Elias Borges
Santos
Sexta voz Dirce Maria da
Silva
Instrumentista Euripedes Viola
Ferreira
Instrumentista Bruno José de | Sanfona
Faria
Instrumentista Benedito Caixa
Reinaldo da
Silva
Instrumentista Asnor de Morais | Pandeiro

Pereira

1.8.3 A Folia de Reis Mineira

Na lida cotidiana, o homem do campo se depara com dificuldades infindas.
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Desde a falta de recursos financeiros, as imprevisdes do tempo e até enfermidades graves
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que podem lhe interromper a vida. E quando ndo vé saida para a resolucdo do problema,
volta-se para o sobrenatural. No caso de Itaguari, volta-se para Santos Reis, em muitos
casos, fazendo-lhes uma promessa, um voto. Onde ha folia, faz-se voto para dela participar;
onde ndo ha, cria-se uma. Foi o que aconteceu com Ana Rita do Couto, moradora de
Itaguari, em 1957, conforme conta Magno Florentino Dutra, que produziu trabalho
monografico sobre essa folia. Conta ela que, atormentada Ana Rita por uma enfermidade,
fez voto de tirar uma folia, caso Santos Reis a curasse: “eu quero fazé uma festa de Reis,
que eu toda vida fui doente, entdo eu quero fazé essa festa de Reis”. Ana Rita foi curada e a
festa de Reis foi feita. E assim se deu a origem da Folia Mineira de Itaguari, no
cumprimento de um voto®.

A promessa ou 0 cumprimento do voto é uma constante nas festas de folias de
reis, lembram Canesin e Silva, em estudo sobre as folias de reis de Jaragua: “Eles sempre
falam que a folia de Reis foi tirada para cumprimento de promessa”(1983, p. 19). A
promessa agrega ou alimenta o pacto existente entre o santo e o devoto: “Um importante
fator de agregacdo na devogdo e que acaba funcionando como fator alimentador desse
pacto, portanto, como parte essencial na reproducdo do ritual, € o costume catélico da
promessa ou voto” (PESSOA, 2007, p. 195).

Praticas religiosas em Itaguari se configuram como religiosidade popular
porque foi, esta, construida sem a dependéncia da igreja institucional, dentre outros
elementos. Deu-se em torno das préaticas solidarias campesinas e religiosas. Distante das
préticas oficiais devido as distancias e auséncia de religiosos, os itaguarinos se prestaram
muito as praticas populares de religido, desde a origem do povoado: rezas de terco,
guermesses, novenas, benzimentos, folias de reis. Mesmo depois da presenca de religiosos
essas praticas continuam, porque ja se enraizaram na tradicao religiosa dos itaguarinos. Um
dos motivos pode ser o fato de que Santos Reis, venerado como uma pessoa, sao tidos
como milagreiros de fato e santos de devocdo (BRANDAO, 1985).

Essa fé intensa em Santos Reis, em seu poder milagroso que se sobrepde ao
poder dos humanos mortais, € 0 que impulsiona e motiva folides e devotos a viverem,
reviverem e até reinventarem sua tradicdo, dando continuidade histérica a realizacdo da
Folia Mineira, no caso. Confirma-se aqui a ideia de Goérgen (2004) quando diz que a

vizinhanga e parentesco sdo o motor que engrena e faz acontecer e continuar as festas

53 Entrevista com Magno Florentino Dutra, realizada por este pesquisador em 27 de julho de 2015, Itaguari,
Goias.
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campesinas. Desde seu inicio a familia Couto, por exemplo, estad presente no grupo que
conduz a Folia Mineira. E esta ndo deixou, até os dias atuais, de concentrar-se na regido de
sua origem, a Regido do Limoeiro e Cachoeira. No periodo intenso das atividades rurais em
Itaguari, segundo Jair Florentino Dutra, a folia acontecia em meio a fartura de tudo: de
espaco, com barracas grandes de bambu e folhas de bacuri; de folido, com embaixadores e
abundancia de alimentacdo, de doadores, de ajudantes, de pousos. Atualmente, tendo
diminuido a populagdo rural e crescido a urbana, segundo Dutra,

As vezes nois tem dificuldades em encontrar pousos. Ai ndis pede um
morador pra gente fazer a guarda da bandeira. Mas n&o tem janta, ndo. As
veiz arruma uma jantinha la so pros folido, sem aquele povaréu que tem
num pouso de verdade. Pouseiro é que é dificil, porque festeiro até que
tem.%

O giro da Folia Mineira aglomera muitos foliGes, devotos e acompanhantes.
Como ela inicia sua lida antes das outras, do dia 25 até o dia 30 de dezembro — retornando
para a entrega somente dia 06 de janeiro — torna-se o centro das atencdes. Folibes das outras
folias visitam-na, alguns cantam e outros até giram. Sua caminhada de porta em porta se da
durante o dia e em propriedades rurais da regido, diferentemente da Folia do Brejo Grande
que gira & noite e da Folia Goiana que se concentra mais na cidade. E grande o nimero de
promesseiros e acompanhantes que sobem e descem serras, passam sob cercas, atravessam
pontes ou pinguelas, percorrem plantacdes e quintais frutiferos até chegaram a morada de
destino. Contam causos, vantagens, proezas; brincam com nomes alheios, contam piadas;
narram fatos acontecidos, milagres, mitos. Leandro Aradjo Siqueira®, jovem folido,

instrumentista e rezador de ter¢o, em entrevista segue nessa linha:

Uma das coisas que eu mais gosto da Folia Mineira é girar. A gente anda
muito, sabe: a gente sai da casa do pouso e vai andando, contando causos.
Passa nos regos d’agua, em cima de pinguela, ponte caindo... E gosto
demais. A gente encontra muita gente. Tem pessoa que a gente s6 vé de
ano em ano, na Folia Mineira. Quando a gente viaja a gente suja tudo,
passa no mato, no meio do pasto, anda debaixo de chuva... a gente ganha
lanche em muitas casas. E quando chega no almogo ou nos pouso... Nossa
Senhora! A comida é gostosa demais. A melhor comida que eu acho é a
de folia, da Folia Mineira, que eu participo dela desde crianca. Minha mée
nem gostava que eu viesse porque era muito crianca.

8 Entrevista com Jair Florentino Dutra, realizada por este pesquisador em 15 de outubro de 2015, Itaguari,
Goias.

% Entrevista com Leandro Araljo Siqueira, realizada por este pesquisador em 18 de dezembro de 2015,
Itaguari, Goias.
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Personagens importantes ja passaram pela Folia Mineira, deixando suas
impressdes. Muitos dos quais sdo lembrados em memodrias elogiosas que fazem folibes e
devotos, principalmente. Anténio Camilo certamente é 0 que mais se destaca dentre todos.
Tornou-se embaixador durante a realizacdo da folia, mas era também rezador de terco nos
momentos especificos do giro e benzedor das mais diferentes enfermidades ou problemas
espirituais. No grupo da folia, era bom conselheiro, afirma Jair Florentino Dutra, em
entrevista: “Ele sabia chegar no folido, sabia cobrar. E mexer com folido ndo ¢ coisa facil.
Mas ele tinha o jeito dele e todo mundo obedecia”.®

Aura mitica circula sobre a pessoa de Anténio Camilo tantas vezes quantas for
citado seu nome em rodas de conversa no periodo de giro da folia ou fora dele. Apds sua
morte, tornou-se lembrado sempre com um saudosismo mitico. E era mistico de fato; ndo
era de falar muito ou de contar vantagem, mas homem de muita oracdo. Diante de qualquer
peleja ou embate espiritual, contava certo com Santos Reis, 0s mediadores celestes que
jamais negavam reacdo. Tinha a medida certa para conter 0s excessos, intuia no momento
exato a reacdo sagrada para combater qualquer desavenca.

Depois de Antonio Camilo, surgiram outros embaixadores como Sebastido
Camilo, seu filho, e Sebastido Raimundo. Em 2010 e 2011 ambos faleceram, ficando para
coordenar o grupo os embaixadores T6e Gordo, Jacd e o cacula deles, Antdnio Gabino, o
Gabinense. Jaco teve desavenca com Tde Gordo, em giro da folia que acontecia em 2012, e
por isso afastou-se do grupo. Por fim, estdo Tde Gordo e Gabinense, como mostra quadro a

sequir.

Figura 12-Chegada da Folia
Mineira em pouso de Ivone e
Altair, da regido rural
Limoeiro. Foto do Autor
(2009).

% Entrevista com Jair Florentino Dutra, realizada por este pesquisador em 15 de outubro de 2015, Itaguari,
Goias.
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No que concerne a cantoria, a folia mineira tem sua especificidade: canta em
ritmo mineiro, muito embora os outros dois grupos e a prdpria folia mineira ndo se prendam
ortodoxamente em seu ritmo de origem, cantando noutros também®’,

A folia mineira é constituida de um grupo so, diferentemente das outras duas,
formadas por dois subgrupos, dois galhos, ou como alguns preferem, um grupo que se
subdivide em dois galhos: direito e esquerdo. A estrutura organizacional da folia mineira

esta assim formada:

Componentes da Folia Mineira

FOLIAO FUNCAO | INSTRUMENTO | OBSERVACAO

Jair Florentino Dutra Gerente Antes do giro,
define todo trajeto;
durante, guia 0s
folibes em seu
percurso

Antoénio José Palhaco

Belchior Palhaco

Luizéo Bandeireiro e

tesoureiro

T6e Gordo Embaixador Viol&o

Antonio Gabinense Embaixador

Teninho 12 Resposta Violéo Ponteia violdo

Mané do Couto 2% Resposta Bandolim

Renival Peixoto 3% Resposta

Zé Maria 42 Resposta

Baltazar 52 Resposta

TdeBicd 62 Resposta

Folibes auxiliares e

%730venor Nogueira, em entrevista realizada por este pesquisador em janeiro de 2013, lembra que a Folia
Goiana, por exemplo, como diz o préprio nome deveria cantar no ritmo goiano, tem cantado, contudo, mais
no mineiro porque, na falta de foliGes, buscou embaixadores em Inhumas que, por sua vez, tem cantado no
ritmo de Minas Gerais. Um aprofundamento minucioso do tema se pode fazer a partir da obra de Rios e Viana
(2015), que pesquisam as “toadas de Santos Reis em Inhumas, Goias”. Para estes autores “a toada
compreende a estrutura dos versos e das respostas, a melodia e o ritmo dos cantos de Reis” (p. 95).



instrumentistas:

Abeni Embaixador Viola Faz dupla sertaneja
com Tatico

Tatico 12 Resposta Violao Faz dupla sertaneja
com Abeni

Divino Oliveira Todas as | Violdo E catireiro, do grupo

VOzes Irméos Oliveira

Jodo, de Itaberai 22 Resposta

Sebastido Venancio 32 Resposta

Leandro 62 Resposta Violdo, caixa e

pandeiro

Julierme 6% Resposta

Sebastido Sapo Sanfona

Gaspar Caixeiro

Adélio Violao E o afinador de
instrumento do
grupo

Tonino Violéo

Ronaldo Pandeiro

Igor Caixa ou pandeiro

Chiquinho Valede

Pandeiro

Rafaela

Pandeiro ou caixa
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Feito isso, 0 passo seguinte é descrever, pormenorizadamente, as folias de reis,

na busca de melhor compreender seus milagres e seus castigos. Contudo, neste capitulo

seguinte se refletira antes sobre memoria e mito, ferramentas tedricas bésicas para tratar

dessas folias e da sua relacdo com o mito. E pela memoria que experiéncias e saberes serdo

compartilhados, transmitidos de geracdo para geragéo; e 0S mitos sdo 0s que, quando

ritualizados, dardo sentido a vida, possibilitando sua continuidade no processo historico do

qual faz parte.
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O GIRO

Capitulo 2 - Folias de reis, memdria, mito e folias de reis de Itaguari

O material do mito é o material

da nossa vida, do nosso corpo,

do nosso ambiente;

e uma mitologia viva, vital,

lida com tudo isso nos termos

que se mostram mais adequados

a natureza do conhecimento da época”

(Joseph Campbell, O poder do mito)

2.1 Folias de reis: de danca colonial a representacéo do cotidiano

Ao contrério de alguns decénios atrds, em que as folias de reis — ou qualquer
outra expressdo da cultura popular — eram compreendidas como subcultura, cultura de
segunda categoria, baixa cultura, cultura dos menos cultivados, tem-se produzido muito
sobre folias de reis. Sdo antropdlogos, sociologos, geodgrafos, psicélogos, musicistas,
educadores e historiadores, dentre outros cientistas, que pesquisam sobre seus mais
variados angulos. E os resultados sdo os mais diversos, indiscutivelmente importantes
porque partem de referéncias tedrico-metodoldgicas consistentes e por isso fazem-se
convincentes também suas conclusdes.

Mas como todos 0s grupos que compdem a histéria humana — que sdo também
grupos culturais, passiveis de influéncias miticas —, os grupos de folias de reis vivem
processos de transformacdo constante. Isso equivale a dizer que folia de reis, conforme se
tem hoje, € resultado de um processo historico e sécio-cultural de séculos. Quando se trata
de folias no periodo colonial, por exemplo, é preciso considerar a documentacdo referente e
seu tempo com as suas condicionantes. Sob essa Otica, pode-se dizer que o ritual de
devocdo aos reis magos trazido de Portugal no inicio da colonizacéo do Brasil se reinventou
com o tempo, recriando varios outros. Apresentam-se, estes, como folias de reis, festas de
reis, terno de reis, companhia de reis e reisados espalhados, como se sabe, por varios
estados da federacdo. Por isso se pode dizer que folias de reis, conforme se tem hoje no

Brasil, s6 se vé aqui®®, porque sdo frutos da sua historia, da sua memdria compartilhada

% Em um manuscrito de autoria andnima, proveniente do Rio de Janeiro e conservado em Lisboa (Portugal),
na Biblioteca da Ajuda (sigla 54.x1.18[71]), fala-se de um “novo estilo de cantar os Reis”, ou seja: um estilo
proprio, construido aqui, no Brasil. O documento ¢ significativo “para o estudo das tradicBes musicais
relacionadas com as festas do ciclo de Natal em Portugal e no Brasil” (BISPO, 1990). Sabe-se que o autor
desse manuscrito era criado da casa real do Rio de Janeiro e seu trabalho era dedicado & entdo rainha do
império. Além de versos cantados, 0 manuscrito traz o dizer seguinte, naquele ano de 1818, segundo um
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que, embora em processo de mutacdo, mantém-se ligada com precisao a sua base mitica de
origem, comum a todos esses grupos acima citados.

Qualquer trabalho sobre qualquer tema nessa area deverd ter seu foco bem
direcionado seja em amplitude, seja em profundidade. O que é — antes de ser um obstaculo
— um incentivo a pesquisa bem fundamentada. Considerando isso, faz-se importante, nessa
delimitacdo do tema, considerar as abrangéncias de trabalhos feitos sobre 0 mesmo objeto
de pesquisa que aqui se pretende trabalhar.

O contexto histérico de quando as folias de reis chegaram ao Brasil carece de
atencdo, dado o fato de que os nativos que essas terras habitavam ja tinham suas crengas. O
Cristianismo, representado no processo de colonizacdo das terras brasileiras pelos Jesuitas,
introduziu seus entes sagrados no intento de substituir os daqui. Dentre eles estavam o0s

Santos Reis.

Quando, na colonizagdo do Brasil, o cristianismo europeu entrou em
contato com as praticas animistas da Africa e da América, o carater mais
sensivel do catolicismo portugués, com seu recurso as imagens e a
simbologia dos sacramentos que davam concretude ao intangivel, ajudou a
estabelecer uma mediacdo entre as crengas dos tupis e o iderio cristéo.
Forjando um paralelismo um tanto precario entre os dois universos
religiosos e culturais, 0s jesuitas associaram 0s rituais tupis — cujo nucleo
era 0 culto aos mortos — as poténcias demoniacas. Os sacerdotes
combateram as cerimdnias autdctones, substituindo-as por uma liturgia
coral e imagética que era renovada em cada procissdao. Além disso,
apresentavam aos catecimenos uma legido de anjos e santos que podiam
ser invocados em caso de necessidade. Santos que, de certo modo,
também sdo almas de mortos que intercedem pelos vivos, o que facilitava
sua adoco. E nesse contexto que as folias chegam ao Brasil, pela méo dos
primeiros missionarios (R10S, 2006, p. 66).

E sabido, diga-se, de praticas litirgicas ibéricas de pequenos dramas contendo
dancas, cantos e grupo de pessoas que saiam de casa em casa cantando a troco de presentes
em vésperas de Natal e do dia de Santos Reis, 06 de janeiro. Os jesuitas valeram-se de dois
géneros da arte que ja eram muito apreciados pelos indigenas, em seus rituais: a masica e a
danca. Acrescentou-se a esses o teatro que foi, tal qual os anteriores, muito utilizado na

catequese pelos préprios missionarios no inicio da Histéria do Brasil. Introduziram a

editor que teve acesso a esse documento: “Esse estilo de cantar os Reis de ‘casa em casa e de porta em porta’,
comum no Brasil, representava, entdo, uma novidade para os circulos aristocraticos portugueses. Um uso de
origem portuguesa ja tinha, portanto, adquirido feigdo prépria no Brasil” (BISPO, 1990). A partir dessa data,
1818, portanto, pode-se afirmar que a folia de reis trazia tracos identitarios proprios, podendo afirmar ser ela
uma construcdo cultural brasileira. Ao tratar de folia de reis neste trabalho, entenda-se que ela tem um sentido
geral que compreende desde a primeira devogdo trazida pelos primeiros missionarios até os dias atuais. Na
particular, cada uma se identificara a partir de suas diferencas, e de seus aspectos comuns fundamentais.
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comemoracao do dia 6 de janeiro e foram se criando o costume popular de celebrar o ciclo
do Natal, com homens cantando e pedindo para Santos Reis. Com o passar dos anos 0 nome
dos reis foi também sendo utilizado para nominar lugares — a comecar com o Forte dos Reis
Magos, hoje a capital Natal — e pessoas brancas e indias. A folia chegou ao Brasil, portanto,
como uma danca que compunha o ritual religioso, fazendo parte das procissdes e teatros
realizados, por exemplo, pelos padres José de Anchieta e Manoel da Ndbrega. Dos escritos
do proprio Anchieta, tem-se a seguinte referéncia: “A procura de Nosso Senhor vém de
longe os Reis, seus fiéis. Para ofertarem a ele trazem suas prendas. Na verdade, os Reis,
neste dia, a seu senhor meninozinho vem. Eles amam muito, em seu corag¢ao, o seu criador”
(ANCHIETA, 2016).

E eis um dos contextos nas quais as dancas de folias estavam inseridas,

conforme observa Serafim Leite:

E acabada a missa se fez uma procisséo, onde ia 0 Bispo debaixo de um
palio vermelho com 0s mais ministros que ja disse, revestidos, por mui
comprida e hermosa rua e para que a festa ndo parecesse somente nossa e
dos novos cristdos, muitos dos gentios, cheios de fervor e ataviados a uma
maneira com pena muito lou¢d e seus maracds nas maos tangendo,
ordenaram sua folia com que descorriam pela procissdo. Assim foi
celebrada com motetes em canto de 6rgdo e salmos bem acompanhados de
vozes e também com os cantores e folia dos que, se mais souberam, mais
fizeram (LEITE, 1956, p. 38)

A danca da folia e a procissdo passaram a interagir, sobrevivendo ao controle
que a lIgreja impés, posteriormente, sobre seus atos litdrgicos para conter 0S excessos
dramaticos. Jesuitas trouxeram de Portugal as procissfes peregrinatorias e até criancas
cantoras de Lisboa para, com sua presenga e canto, atrairem as criancas indigenas. Nas
grandes procissdes havia atracGes cénicas e dangas em momentos solenes de celebracéo,
quando da chegada ou partida de um padre, imagem ou reliquia, diz Moreyra (1983).

E ja consolidada a presenca colonialista portuguesa, esses mesmos rituais se
misturaram entre 0s brancos, mulatos e negros das cidades. Ja nos sertdes esses mesmos
rituais foram incorporados as festas dos padroeiros. Em celebrac@es liturgicas como nas de
Natal, Pascoa, Corpus Christi, Pentecostes e em festas de padroeiros, de corporacdes e de
grupos étnicos sociais, as igrejas do Brasil Col6nia celebravam com dancas e procissoes,
tendo nesta inclusa a da folia. Assim, autos e dramas litargicos contendo dancas, cantos,
teatros e procissdes formaram os rituais basicos da cultura popular existentes hoje no

Brasil.
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A folia foi considerada uma manifestacdo popular, paralitirgica e ndo profana,
parte das procissdes peregrinatorias. E foi a partir do século xvi que teve inicio a sua
independéncia, sendo impedida de continuar sua participacdo nos espagos eclesiasticos.

A lgreja ndo se restringe mais, através de cartas pastorais, a recomendar
gue os ritos realizados em igrejas, capelas e procissbes mantenham
respeito e evitem os abusos. Agora, condena todas as manifestaces
religiosas, como as festas de irmandades, confrarias e comunidades
populares que escapam ao controle de hierarquia da Igreja, ou seja, dos
padres e religiosos em geral. (FONTOURA; CELLURARE; CANASSA,
1997, p. 9).

Sem a orientacdo dos padres, lembra Branddo (1985), agora sdo consideradas
profanadoras essas manifestacbes — portanto ilegitimas! —, se compuserem as festas
religiosas sob a direcdo de leigos, beatos, rezadores e chefes de grupos rituais. Branddo
destaca também que a atitude da Igreja de censurar essas manifestacdes de religiosidade
popular levou a construgdo do “sistema do Catolicismo Popular”. E a folia, que antes tinha
sua maior expressao nas celebracGes litirgicas compondo as procissdes, principalmente,
desloca-se agora a caminho das pracas, periferias, arraiais, capelas e regides rurais, onde o
controle eclesial era menor ou inexistente.

Esté ai 0 que pode ser uma das explicacGes para a folia ter se tornado ao longo
dos anos um ritual camponés. O campo, como se vera, € o lugar de onde se tira o sustento
para a vida e onde ha lugares belos e espacos extensos. E onde se terd experiéncias
diversas, na lida com a natureza, construindo sentidos simbolicos as coisas, as relacfes
solidarias. L& se cria e mantém mitos e lendas advindos dessas relagdes — as vezes tragicas!
— entre pessoas e destas com a natureza, com seus mistérios. O campo € onde a cultura
caipira é construida tendo a viola® e a catira”® como elementos constitutivos da cultura

caipira brasileira e das prdprias folias de reis no Brasil.

CEINNTS EEINT3 LR N3 ELIT3

% Conhecida por varios nomes (“viola de arame”, “viola nordestina”, “viola de festa”, “viola de feira”, “viola
cabocla”, “viola sertaneja”), a viola caipira brasileira é de origem portuguesa. Descendeu da guitarra latina,
que tem origem arabico-persa. No Brasil, ajudou no processo de evangelizagdo, tornou-se instrumento de
missionarios e homens do campo. Por varios séculos ndo ultrapassou os limites das aldeias indigenas e das
propriedades rurais brasileiras. E tornou-se o principal instrumento musical utilizado por sertanejos do interior
de Sdo Paulo, Minas Gerais, toda regido Nordeste, Goids, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul e Parand. “Em
torno de si vai tecendo musicas em novos ritmos agora presentes. ‘Cururus’, ‘cateretés’, ‘cipos-pretos’,
‘batuques’, ‘guaianos’, ‘calangos’, ‘recortados’. (...) A diversidade de afina¢des que aqui se desenvolveram ¢
uma mostra do quanto este instrumento se adaptou as terras brasileiras” (VILELA, 2017, p. 180) A afinacéo
preferida dos violeiros é a Cebol4do (em MI ou RE maior). E Ceboldo porque, dizem, quando os homens
tocavam nessa afinagdo o som era tdo tocante que as mulheres choravam como se estivessem descascando
cebolas. Obra importantissima de estudo sobre a viola caipira, que inclusive fala da sua utilizacdo nas folias
de reis, é A arte de Pontear viola, de Correa (2002).
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Figura 13 — Grupo de catira da Folia do Brejo Grande. De acordo com solicitacdo de moradores, 0 grupo esta
sempre disponivel para dangar, sob 0 som da viola. Foto do autor (2009).

A consolidacdo da presenca colonialista portuguesa possibilitou a mistura dos
rituais usados na catequese do indio com os dos habitantes brancos, mulatos e negros das
cidades. Ja as festas dos padroeiros foram incorporadas ao sertdo. Assim, esses rituais
litdrgicos, dancas, cantos e procissdes formaram os rituais da cultura popular brasileira.
Mas tiveram que se reinventar no decorrer dos séculos, jA que se distanciaram dos
momentos liturgicos solenes da Igreja Catdlica. Exemplo disso foi a pratica que cultivaram
de devotos sairem nas noites de reis com seus instrumentos em casas de moradores pedindo
presentes. Para estes cantavam e em troca recebiam dinheiro ou comidas (BRANDAO,
1985, p. 29).

A medida que essas praticas populares afastaram-se progressivamente das
celebracGes solenes e oficiais da Igreja Catolica, perderam sua dimensao dramatica, ficando

somente 0s cantos e as dancas. A Igreja Catolica, dessa forma, continua Brandao (1985),

0 Sobre a danca da catira (ou cateretd) é uma atividade folclérica que leva ao século xvi, ao periodo da
ocupacéo do Brasil. E considerada uma coreografia india sabiamente aproveitada pelos catequistas em sua
primeira evangelizagdo. Couto Magalhdes assim diz em seu livro intitulado “O selvagem”: “As [dangas]
européias sdo a valsa, a quadrilha; a africana é o batuque, que é pouco moral; a brasileira, essencialmente
paulista, mineira e fluminense, é o catereté, tdo profundamente honesta (era danga religiosa entre os tupis) que
0 padre José de Anchieta introduziu nas festas de Santa Cruz, S8 Gongalo, Espirito Santo, Sdo Jodo e
Senhora da Concei¢do, compondo para elas versos em tupi, que existem até hoje e de que possuo copio”
(MAGALHAES, 1935). Ver também Catira: uma tradicéo de 450 anos, de Rezende (2014).
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desconsidera, definitivamente o arcabouco simbdlico das festas populares. Estas que
sempre tiveram poder de insercdo junto ao povo, talvez maior do que a propria Igreja, nao

se extinguiram, mas se deslocaram.

Assim, o primeiro efeito da agdo repressiva dos bispos sobre a presenca de
rituais popularizados nas missas, oficios e procissdes € que eles, ao invés
de serem abandonados pelos leigos ou, pelo menos, reduzidos,
simplesmente deslocaram-se do interior dos templos ou das procissdes
para lugares proximos: o adro, a praca fronteira a igreja. Um segundo
efeito é que em muitos lugares por todo o territorio nacional tais ritos vao,
com o0s seus agentes, sendo deslocados para as periferias pobres das
cidades, para os arraiais, para as capelas constituidas e preservadas por
comunidades rurais (BRANDAO, 1985, p. 29).

O antropologo Carlos Rodrigues Brandao traz importante colaboracdo para o
presente trabalho, a medida que mostra o caminho percorrido por grupos populares,
particularmente, no tocante a sua participacdo em celebragdes litdrgicos da Igreja Catolica
no Brasil, desde as origens deste. Destaca-se aqui o que Branddo chama de “sistema do
Catolicismo Popular”. Sao grupos que, apos sua desvinculacdo das celebrages litrgicas
oficiais, passaram a ter um ordenamento proprio, valendo-se mais autonomamente de seus
mitos, simbolos e ritos; enfim, construiram um sistema de significados e valores ativa e
independentemente cultivados pelos seus seguidores, capazes de dar sentido e direcdo as
suas vidas.

Em Goias, o relato mais antigo de que se tem noticia sobre grupo de folia é o do
viajante e naturalista francés Auguste de Saint-Hilaire, no inicio do século X1X. Referéncia
importante também € a da estudiosa da cultura popular, Regina Lacerda, que faz uma rapida
descricdo de parte do ritual de folia:

As folias ndo sdo, como se julga, por visdo superficial, motivo de
diversdo, com predominancia da parte lidica. Sdo elas um culto que se
presta ao Deus nascido. Os folides, com sua bandeira a frente (onde esta o
‘registro’ dos trés Reis do Oriente), fazem suas visitas as casas, lembrando
a peregrinacdo de Gaspar, Melchior e Baltazar, procurando levar & casa
devocdo e respeito, e sua mensagem se manifesta desde o canto de
chegada: ‘Senhor dono da casa/ Abre a porta, acende a luz,/ Recebei os
Santos Reis/ e o Coragao de Jesus’ (LACERDA, 1978, p. 37).

Outros buscam conceituar folia, ja que descrever todo o seu ritual, bem como a
funcéo especifica de cada membro, foi uma tarefa dos varios pesquisadores que vem

tratando desse mesmo objeto, nas mais diversas regides do pais. Diz, por exemplo,



93

Ortencio: “[Folia ¢] bando de pessoas devotas que percorrem as fazendas tirando esmolas

para celebrar a festa do santo” (2004, p. 80). Com mais pormenores, diz:

Folias sdo grupos de pessoas que percorrem as casas das fazendas ou as
dos bairros da cidade, angariando donativos para a festa, sendo dinheiro
para o custeio (despesas) e prendas (animais, mantimentos e objetos) para
o leildo, que reverterdo em dinheiro para a Igreja. Em geral, quem
organiza a folia o far4 por sete anos, cumprindo promessa. S0 mais
comuns, mais animadas e fartas as folias rurais. A frente do grupo vai o
alferes, que é quem dirige a folia, empunhando a bandeira do santo
(ORTENCIO, 2004, p. 82/3).

As folias de reis fazem uma representacéo da jornada dos Reis Magos. A frente
do grupo, carregada pelo Alferes, vai a bandeira, simbolo maior do grupo, porque a
bandeira significa os Magos. Branddo (2004, p. 385) confirma a importancia da bandeira
como objeto de culto mais importante da folia. Como dizem os proprios folides, “A
bandeira vai na frente, ela é a nossa guia”’*. Sobre a representatividade da bandeira na casa
de morador, comenta Pessoa (2005, p. 89): “A entrega da bandeira ¢ um sinal da vinda do
sagrado ao espago mais reservado da fé, que ¢ a casa do morador.” “De todos 0S objetos
simbdlicos existentes no altar, a bandeira é a que recebe os mais frequentes e intensos
comportamentos de deferéncia religiosa” (BRANDAO, 2004, p. 385).

Brandao ¢ um pesquisador que durante tempo significativo estudou “simbolos,
gestos e rituais do catolicismo popular em Goias”. Foi ele que, em seu estudo A Folia de
Reis de Mossamedes, etnografia de um ritual camponés, fez uma conceituacdo mais precisa
do grupo estudado: “A folia de reis ¢ um grupo precatorio de cantores e de instrumentistas,
seguidos de acompanhantes, e viajores rituais, entre casas de moradores rurais, durante um
periodo anual de festejos dos ‘trés Reis Santos’, entre 31 de dezembro e 6 de janeiro”
(1983, p. 4). O autor descreve o papel do embaixador, do gerente, do palhaco, do alferes e
dos demais membros do grupo, e de situacbes que devem ser evitadas, segundo 0s
principios do ritual: 1° o grupo ndo pode passar duas vezes por uma mesma estrada; 2° ndo
pode haver o encontro de duas bandeiras; e 3° evitar, durante o giro, o encontro de algum
presépio (1983, p. 9-10).

Em outro estudo sobre Rituais Religiosos do Catolicismo Popular em Sao
Paulo e Minas Gerais, Branddo traz elementos antropologicamente importantes para a

reflexdo prevista neste trabalho: a importancia da dimenséo simbolica e ritual da folia, no

"L Entrevista com Antonio da Cruz Carrijo, realizada por teste pesquisador, em 25 de dezembro de 2016,
Itaguari, Goias.
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contexto do catolicismo popular. “A Folia de Reis ¢ um espago camponés simbolicamente
estabelecido durante um periodo de tempo igualmente ritualizado, para efeitos de
circulacdo de dadivas — bens e servicos — entre um grupo precatorio e moradores do
territorio por onde ele circula” (1981, p. 36). “A Folia de Reis ¢ um exemplo privilegiado
da complexidade de simbolos e de praticas do catolicismo popular” (1981, p. 49).

Canesin e Silva (1983) pesquisam A folia de Reis de Jaragua. Comentam sobre
a historia da cidade, seus costumes, rezas e festas; por fim, descrevem detalhes de sua folia
de reis: sua origem, o processo educativo que vai “formando” novos folides: “A folia
mantém-se viva porque uns foliGes passam a sua sabedoria para 0s outros que continuam a
festejar os Santos Reis. Os mais velhos vao ensinando aos mais novos — filhos, sobrinhos e
amigos — as cantorias e a devogdo” (p. 20). As mesmas pesquisadoras seguem registrando

uma entrevista de Gaudéncio Rodrigues da Silva:

Eu aprendi as cantorias com meu pai que era folido de guia. Ele sempre
falava para mim e pro compadre Inacio: vocés precisam de aprender,
porgue vocés ndo vao ter eu para toda vida... foi até que chegou o tempo e
ele faltou. Os outros folides mais velhos faltaram. Entdo, ficou nés dois,
né?... Agora eu sou o mestre. Eu e o compadre Inacio (CANESIN;
SILVA, 1983, p. 21).

As autoras continuam, fazendo mengao as normas da folia de Jaragud, “criadas

pelos mais velhos”, citando mais uma entrevista, a de Inacio Cirilo da Silva:

Nos ndo podemos fazer coisas erradas nas casas que passamos. Faltar com
0 respeito. Pode dangar. Pode conversar. Contar piada. Pode beber até um
golinho, ndo sendo assim para passar, ficar fora do normal. Tem que
respeitar a familia: chegar, entrar e sair da casa do morador em paz, do
jeito que nos achamos. Mas sempre ter cuidado na obrigacdo. A folia,
estamos nela como parte da devocéo, de nossa religido. Isso em primeiro
lugar. Depois de terminada, nds temos a diversdo. Vamos dangar catira,
forrd, cantar, contar piada... (1983, p. 30-1).

Outro pesquisador que tem produzido muito e de forma bem fundamentada
sobre folias de reis em Goiés é Sebastido Rios. Em Toadas de Santos Reis em Inhumas,
Goiés: tradicdo, circulagdo e criagdo individual, fez “o levantamento da variedade de
toadas de reis em Inhumas e regido, com a respectiva identificacdo da autoria dessas toadas,
quando era o caso” (RIOS; VIANA, 2015, p. 13). Para estes autores,

A toada compreende a estrutura dos versos e das respostas, a melodia e o
ritmo dos cantos e das respostas, a melodia e o ritmo dos cantos de Reis.
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(...) As toadas costumam ser identificadas pelo nome do folido —
contemporaneo ou antigo — que as criou e/ou repassou (Jodo Baianinho,
Geneci), da localidade em que foi ouvida (Cerradinho, Damoléndia,
Trindade), da estrutura de vozes na resposta ao cantorio do embaixador,
de um trecho da resposta, da estrutura da estrofe etc.

A estrutura mais freqliente da Folia de Reis na regido’? é a folia de seis
vozes, também chamada de folia mineira. Nessa formacao, o embaixador,
as vezes com um ajudante, tira a toada cantando toda a estrofe, que pode
ser uma quadra — 0 que é mais comum — ou um distico, isto €, uma estrofe
de apenas dois versos. Neste caso, a toada é chamada de meio verso
porque é necessario um segundo distico para fechar o sentido e a rima da
estrofe. Apenas a toada Violinha apresentou estrofe distinta, de oito
versos, denominada oitava. A embaixada segue-se a resposta que repete
um ou dois dos versos tirados pelo embaixador. A resposta é entoada por
trés vozes — segunda, primeira e terceira. A seguir, entra a requinta, um
segundo conjunto de trés vozes — quarta, quinta e sexta —, que sustenta de
forma prolongada as trés notas do acorde de primeiro grau oitavado.
Apenas nas toadas dobradas a requinta tem funcdo diferente (2015, p. 95).

Dois estudiosos sdo referéncia importante para o estudo de folias de reis no
Brasil. Primeiro, Jadir de Moraes Pessoa, pesquisador incansavel. Em um de seus trabalhos,
Meu Senhor dono da casa: 50 anos da folia de reis das Lajes (municipio de Itapuranga-
GO), lembra da importancia da Folia de Reis como espaco fundamental de construcédo e de
comunicagdo de significados simbdlicos e sociais. O outro é Brandio (BRANDAO, 1981,
p. 42-43), para quem a “A Folia de Reis ainda se expressa ou tem ‘sua verdadeira face’ na
sequéncia de obrigacdes: dar, receber, retribuir”. Na folia hé a partilha por parte do fiel que,
em contrapartida, recebe a protecdo e béncdos de Santos Reis. Mas, mais do que uma
relacdo de troca simplesmente, deve haver entre o fiel (folido ou ndo) e o santo um pacto a
base do respeito e da seriedade no cumprimento do estabelecido entre ambos.

Entre os devotos e folibes hd uma convic¢do de que Santos Reis é um
santo poderoso, prodigo em gragas e milagres, mas é exigente. Com a
mesma mado ele da em abundancia mas pode também punir. Por isso, ser
folido exige dedicagdo ininterrupta e andar em sua companhia é um ato de
fé e de respeito. N&o se pode quebrar esse pacto (PESSOA, 1993, p. 133).

O autor faz uma descricdo minuciosa do ritual desse grupo de folia de reis, 0
das Lajes — do qual Jadir de Morais Pessoa € também um dos embaixadores —, lembrando
que o ritual de folia de reis ¢ caracteristicamente um ritual do mundo camponés, e que “A
Folia de Reis é um movimento socio-religioso ciclico ¢ ndo um movimento messianico...”

(1993, p. 106). E “uma representagio do cotidiano de trabalho, sofrimentos, inventividade e

"2 Diga-se: da regido de Inhumas, que inclui Itaguari.
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alegrias da gente do campo” (1993, p. 116). Além disso, diferentemente do mundo urbano,
onde a logica capitalista exige que “tudo tem que ser remunerado em moeda corrente”, “a
vida em uma comunidade camponesa ¢ uma vida solidaria” (1993, p. 111). Pessoa também
descreve as funcgdes especificas de cada um dos componentes do grupo de folia, tais como o
alferes, o embaixador, o palhaco e os demais que compdem o grupo. Comenta sobre as
regras que devem ser respeitadas, a complexidade dos limites entre o rural e o urbano, 0s
“rituais e as relacdes sociais” e reflete sobre a “morte da festa” e sobre “folia e religido”.

A folia de reis no Brasil passou por um processo importante: adentrou as terras
brasileiras como parte de ritual religioso, catélico e colonizador, € se tornou “movimento
socio-religioso ciclico”, de “representagdo do cotidiano do camponés” — no caso das folias
de reis de Goias — realizada ela no campo ou na cidade.

Especifico de Brandao e Pessoa sdo suas pesquisas referentes a folias de reis
COmMO espacos sociais que concretizam uma cultura prépria. E valem-se, as folias, de uma
narrativa mitica fundamental, simbolos e ritos que as sustentam e Ihes d&o sentido. Lacerda,
que muito se dedicou a cultura popular em Goias, destaca o valor moral do “respeito” que
deve ter o folido e Pessoa, além deste, menciona o da “dedicagdo” que culmina em pacto
com os santos. E compromisso de pactuacdo implica, necessariamente, em partilha
simultanea de dons e beneficios: se de um lado folides e devotos ritualizam seus sacrificios,
de outro os santos, poderosos como sdo, os protegerdo das intempéries da vida, com
milagres ou outras béncaos. Grupo de folia divulga a devocdo, propaga-a em sua cantoria,
mas também pelo testemunho e presenca dos folides e seus seguidores, lembra Brandao. E
Rios menciona seu carater “popular”, “religioso”, a origem e o destino da viagem que o0s
folides representam na sua forma de ‘“cortejo”, que remete aos cortejos de procissoes
originarias da folia no periodo colonial.

Certo de que discutir conceitos colabora com a responsabilidade de producdo de
conhecimento que tem o pesquisador diante de um objeto especifico, foi observando os
conceitos acima que se chegou ao que ora se elabora, valendo-se das experiéncias desses
autores e das proprias convicgdes até entdo produzidas. Entende-se aqui, logo, que folia de
reis € uma representacdo mitica popular da viagem dos reis magos e do dia a dia da gente
solidaria do campo. Representagao essa que se da na forma de “movimento socio-religioso
ciclico”, cujos santos vao representados na bandeira que serve de guia aos viajores que

visitam casas rurais e urbanas em cantoria, pedindo donativos para a festa no seu dia.
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Por fim, considerando o que j& se encontra expresso, desenvolver-se-a as
temaéticas seguintes sobre memaria, mito e suas relacdes com a histéria das folias de reis de

Itaguari, sendo que, para isso, o ritual das folias sera descrito detalhadamente.

2.2 Historia oral, memdria e historia

Para melhor se compreender os mitos, sua construgdo e suas implicagdes e
adentrar suas raizes, far-se-4 reflexdo sobre a historia oral, memdria e historia das folias de
reis de Itaguari. A primeira na condicdo de instrumento utilizado para a construcdo de
informacdes que formam os mitos; logo, para se trabalhar a histéria das folias de reis.
Valer-se-a da histdria oral porque se entende que narrativas sdo fontes de conhecimento
socio-histérico e cultural. Também com ela se pretende buscar “versdes e interpretagdes
sobre a Historia em suas mdltiplas dimensdes: factuais, temporais, espaciais, conflituosas,
consensuais” (DELGADO, 2006, p.15). Assim a histéria oral vai cumprir papel muito
importante: colaborar na reconstituicdo de situacdes individuais e coletivas e de geracgoes
passadas, elevando-as a objetos de pesquisas.

A historia das folias de reis de Itaguari é lembrada, contada e recontada por
folibes e devotos nos dias de sua realizacdo, com intenso entusiasmo e detalhes, mas
também durante o ano, quando o assunto vem a tona. Basta que se inicie uma discussao
sobre o0 assunto, em rodas de conversa, para que um ou outro comece a lembrar do fulano,
do sicrano ou do beltrano como importante personagem histérico desta ou daquela folia.
Sdo personagens e feitos que marcaram época e que ocupam espacos na memdria dos
folides e devotos. E estes personagens centrais das folias de reis buscam seus conteiidos no
profundo da sua memoria para, com dialogos compartilhados oralmente, exporem a histéria
vivida por eles mesmos ou por outrem.

Folides e devotos, sabedores da importancia de sua fala ou com voz de quem
sabe dar o devido peso as palavras, narram com riqueza de detalhes “os sistemas” dos
embaixadores, festeiros ou fatos acontecidos. A impostacdo da voz, a gesticulacdo, 0s
membros e a profundidade dos olhares sdo instrumentos utilizados na narrativa, por vezes
tdo importantes quanto o proprio conteldo da fala. Aqui se considera, naturalmente, o
conjunto de elementos ou mecanismos utilizados para exposicdo da narrativa, mas
principalmente a fala, ora cantada, ora falada. Assim, pode-se dizer que a mola

impulsionadora da narrativa e que a torna importante na memaria dos folides e devotos é o
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seu conteudo. Este sim, se faz singular, a ponto de ser contado e recontado para que sirva
de exemplo.

Esse contetdo pode ser, em muitos casos, mitico, ou estar intimamente ligado a
alguma narrativa mitica basica, conforme se explicara adiante. Ele se propaga nas cantorias
e narrativas contadas e é parte da vida real. E no palco da histéria vivida e partilhada de
folides e devotos que se ddo fatos memoraveis, distintos dos corriqueiros, dignos de serem
registrados e lembrados.

Né&o é na histéria aprendida, € na historia vivida que se apdia nossa
memoria. Por histéria é preciso entender entdo ndo uma Sucessao
cronoldgica de acontecimentos e de datas, mas tudo aquilo que faz com
que um periodo se distinga dos outros, e cujos livros e narrativas ndo nos
apresentam em geral sendo um quadro bem esquematico e incompleto
(HALBWACHS, 1990, p. 60).

A narrativa se torna importante quando contada, por isso € contada nas folias,
tenha nexo, conexdo logica ou ndo; os detalhes do exemplo narrado impactam, por isso
impressionam; a esséncia do seu contetdo se torna exemplar, por isso se buscara repeti-lo.
Em sua repeticdo hd que se distinguir entre o passageiro, o episodico e o facilmente
superavel, do que se coloca como distintivamente exemplar, digno de ser seguido como
principio moral modelar.

Nessa linha é que seguem as pesquisas apresentadas adiante, com base em
informacdes coletadas sobre a histéria das folias de Itaguari. As narrativas postas oralmente
tratam de situacdes, fatos, personagens e rituais que construiram a histéria das folias e que
fazem parte da memoria de seus principais lideres, folides e devotos do momento presente.
Sdo muito significativas para os folides porque favorecem as relacBes solidarias e
constituem seu viver histérico em um periodo curto de tempo, porém muito representativo.

H& historiadores tradicionais que sdo céticos em relagcdo ao valor das fontes
orais na construcdo do passado’3. Mas em linha de discérdia de tal postura é que
Albuqguerque Junior (2007), em As dobras do dizer: da (im)possibilidade da historia oral,
diz da importancia do siléncio para refletir sobre “a relagdo de complementaridade e
distanciamento que ha entre o texto, escritura e falar, voz, oralidade” (ALBUQUERQUE
JUNIOR, 2007, p. 229). E conclui o paragrafo: “Siléncio para falar da Historia, uma

histdria que se diz oral, mas que se faz por escrito. Siléncio, pois, para falar talvez, de uma

8 Acreditam que tais relatos ndo “edificam hipoteses historicas importantes sobre aqueles grandes
acontecimentos” (PRINS, 1992, p. 163).
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impossibilidade, desta impossibilidade, a de fazer historia oral sob o império da sociedade
escrituristica” (ALBUQUERQUE JUNIOR, 2007, p. 229).

Complementaridade porque ndo se pode dizer que a histdria oral ndo da sua
contribuicao, de modo especifico, para fazer lembrar das “vozes caladas do passado”; e
distanciamento porque nao substitui nem invalida a historia escrita. Contudo, é bom

lembrar que

[...] ela surgiu nas sociedades antigas do Ocidente a partir da emergéncia
da prosa, da narrativa escrita. A historia se define como uma atividade
escrituristica (...). A primeira Historia escrita, aquela de Herdédoto, nasceu
de uma arrojada empresa de captura das oralidades, de escuta e registro de
testemunhos, empreendida por um representante da polis grega
preocupado com o possivel desaparecimento dos feitos maravilhosos e
extraordinarios realizados por gregos e persas durante as Guerras Médicas
(ALBUQUERQUE JUNIOR, 2007, p. 229).

Longe de dar a oralidade maultipla funcdo, como se ela fosse o supra-sumo da

escrituracdo livre, sem lei ou regra no oficio da narracdo historiogréafica, a oralidade ou

0 oral ndo deve ser oposto dicotomicamente ao escrito, como duas
realidades distintas e distantes, mas como formas plurais que se
contaminam permanentemente, pois haverd sempre um trago de oralidade

riscando a escritura e as falas sempre carregardo pedagos de textos”
(ALBUQUERQUE JUNIOR, 2007, p. 230).

A histdria é uma representacdo do real, se refaz, se reformula, a partir da
indagacédo do historiador ou confrontamento vindo da descoberta de outros documentos ou
fontes. “A elaboracdo da histéria esta sempre voltada para o que se expressou ou se
manifestou de forma puablica ou privada” (MONTENEGRO, 2007, 19). E ¢ valendo-se da
memoria que se recorre a esse manifestado, ao fato ou acontecimento do passado. E no
exercicio da memoria, que se vale da oralidade para transmissdo do que foi lembrado.

Até meados do século passado folcloristas e etndlogos, preferencialmente,
resguardavam a tarefa da producdo oral com seus registros, classificacao, analise e censura.
Profissionais da saudade, romanticos e contrarios ao progresso, procuravam ‘“resgatar vozes
perdidas, deixadas no antanho, recuperar o passado visto e dito como idilico, puro ingénuo,
auténtico, original, permanente, eterno” (ALBUQUERQUE JUNIOR, 2007, p. 230). A

partir dos anos 1950 foi se configurando um novo cenario da producdo oral no Brasil.
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[...] emerge um novo populismo, aquele que busca na “cultura popular”,
no “povo”, os rastros da revolugdo, do descontentamento, da resisténcia
ao poder e ao capital. O povo deixa de ser visto como tradicionalista,
como costumeiro, como passadista, como Ultimo reduto da alma nacional,
do espirito regional, do carater local, para ser visto como portador de falas
dissidentes, de interpretacdes alternativas da cultura e da sociedade, como
portador de uma inconsciente experiéncia libertéria, contestatdria, rebelde
(ALBUQUERQUE JUNIOR, 2007, p. 230).

Buscou-se entdo dar ao profissional da escrita, o intelectual (“de vanguarda”,
“universal”), a missdo de suscitar essas vozes perdidas, vencidas e submetidas ao siléncio
da dominacéo de classe, silenciadas pela imposicdo do Estado e da ciéncia.

Mas uma questdo importante aqui se colocava: essas vozes do povo chegavam
até o historiador por meio dos registros escritos, tal como o herege por meio dos sermdes da
Igreja e o louco através dos dados de sua ficha de internacéo. E o historiador cria que estava
recuperando duas vezes sem sua interferéncia pessoal, de seu método e de interesses
pessoais.

A partir dos anos 1970 os historiadores passaram a utilizar um instrumento que
os antropologos ja utilizavam muito antes, o gravador. Utiliza-se, com este, a voz

propriamente da pessoa entrevistada.

a fotografia e, posteriormente, o video fazem com que estes sujeitos
populares ganhem rostos, corpos, gestos, nomes’. Eles agora falam e o
historiador escuta, numa atmosfera que beira ao ritual sagrado. Horas de
entrevistas registradas, horas de escuta atenta, horas de emocdes
partilhadas, horas de trocas de experiéncias, e afinal chega 0 momento de
se produzir o conhecimento histérico (ALBUQUERQUE JUNIOR, 2007,
p. 230).

Ai surgem as davidas sobre o deixar perder ou ndo algumas coisas do falado, na
escrita; sobre a suficiéncia de colocar “risos” e “lagrimas” apenas entre parénteses, apds o
texto da fala; ademais, o roteiro de perguntas ndo poderia ter influenciado o entrevistado em
suas respostas? O que se pode dizer, por certo, € que a escrita ndo absorve toda riqueza
comunicativa de sentido externada pelo sujeito de um testemunho ou narrativa oral. O que
equivale dizer que, do ponto de vista do método adotado, quaisquer objetos ou depoimentos

encontrados na forma material ou imaterial que tragam informacdes sobre o passado (fatos,

" Ferreira e Amado (1996) apresentam alguns desafios da Histéria oral. Sdo eles: o advindo da “rapida
evolugdo das tecnologias de comunicagdo”; “a reflexdo metodoldgica ligada aos debates com as disciplinas
afins, sociologia, etnologia ou lingiiistica”; “como articular melhor e fazer dialogar os diversos projetos e
produgdes de histdria oral”; “o ‘descobrimento dos analfabetos’ num mundo de civilizagdo escrita”; e “as

situagdes historicas extremas que acarretam um profundo traumatismo da memoria” (p. 59).
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acontecimentos, situacdes...) ou sobre o “presente”, na confec¢do da historia do tempo
presente; quaisquer documentos, sejam eles escritos, gravados, declamados, cantados ou
simplesmente ditos, podem ser acolhidos como fonte recursal para se escriturar historia.

Formam sustentaculos basilares da historia oral a intencdo de maior
proximidade com os sujeitos que fazem a Historia a partir de baixo e a preocupagdo com a
legitimidade politica do texto do historiador que os tem como foco de pesquisa. E com
esses caracteres que a histdria oral ndo se vé obrigada a ser ou imitar este ou aquele modo
de fazer historia, mas se apresenta com sua especificidade, como mais um modo que se
complementa com outros, sem perder sua particularidade. Assim, entende-se aqui que a
historia oral ndo é e nem pretende, portanto, ser superior ou inferior a outro procedimento
metodoldgico de producgdo historiografica. E um modo, um caminho opcional que o
historiador pode percorrer no exercicio do seu oficio. Valer-se da historia oral € trazer o
passado para 0 presente através de narrativas individuais de pessoas que se inter-relacionam
coletivamente, que sdo entes individuais e coletivos simultaneamente. Essa escolha
metodoldgica aqui é feita a medida que se privilegia a realizacdo de entrevistas e
depoimentos com pessoas que participam de processos histdricos das folias de reis de
Itaguari ou testemunharam acontecimentos no ambito da sua realizacdo. Mais do que
puramente conhecimento, essas pessoas tém experiéncias de vida vividas e motivadas pela
fé e devocdo, em dias de oragdes cantadas, festas com fartura de alimentos e gratuidades
explicitas. E a fala, a oralidade, sdo seus instrumentos Unicos de partilha dessas
experiéncias vividas com intensidade.

A oralidade transmite saberes por meio da repeticdo, que se da passando de pai
para filhos, de devotos para devotos, formando tradicdo. A tradicdo oral se da com palavra
e expressdes que se tornam causos, conselhos e ensinamentos que sdo cantados e cantados
novamente, contados e recontados. E o instrumento humano utilizado para gravar esses
fatos e acontecimentos, possibilitando que sejam ditos e repetidos em um processo
dindmico de auto-reconstrucdo de si mesmo é a memoria. Memoria que faz lembrar,
compartilhando, por exemplo, o fato mitoldgico.

Dessa forma vdo-se moldando narragBes que sdo construidas por pessoas
histdricas individuais que trazem os lapsos e o0s percalgos da memoria na forma de
oralidades, espelhos do passado. Pessoas essas que sdo tambeém coletivas, integradas no
movimento dindmico da sociedade e que sdo, simultaneamente, construtoras e reflexo desse

mesmo movimento. Nessa linha de reflexdo se pode dizer que os narradores dos mitos e de
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narrativas miticas das folias de reis de Itaguari, conforme se vera, produzem histéria
expondo o passado e, a0 mesmo tempo, expdem-se no presente como agentes historicos.
Constroem historia lembrando, aticando a memoria, seu principal instrumento,
submetendo-se aos seus riscos, valendo-se dos seus ganhos.

Maurice Halbwachsescreveu Memoria coletiva, termo que ele criou a partir de
estudos sobre a memoria. Estudou filosofia com Henri Bergson, do qual teve muita
influéncia. Encontrou-se com Emile Durkheim em 1905 e a partir dai trabalhou no campo
da sociologia. Memdria coletiva € sua obra mais conhecida. Para Halbwachs, mesmo que o
individuo se lembre de algo estando materialmente so, terd sempre estruturas simbdlicas e
culturais de um grupo social como referéncia. Memoria é construgdo social porque, fazendo
sempre parte de um grupo, a pessoa se lembrara daquilo que é importante para o grupo. “E
na sociedade que as pessoas adquirem normalmente a sua memoéria. E também na sociedade
que recordam, reconhecem e localizam as suas memorias” (1990, p. 38). Dai se pode
afirmar que a memoria historica se relaciona & historia vivida, pois esta se baseia em
experiéncias vivenciadas em grupo, que busca conservar a imagem do seu passado. Assim
como a memdria, a historia também é produto dos grupos sociais, pois reconstroem o
passado a partir de categorias de sua propria cultura. E por ser a memoria seletiva, nem
tudo que é vivido fica gravado na lembranca. Assim a historia, ao tentar resgatar a memaria
coletiva e transforma-la em narrativa, constri um relato aproximado do que ocorreu, dado
o fato de o historiador encontrar-se em outro tempo e ndo ter vivido diretamente o fato
sobre o qual escreve.

Depois de Halbwachs véarios autores discutem sobre a meméria e suas implicagdes
nas relacbes sociais € no processo historico. Memoria é tida como instrumento essencial
utilizado pelos narradores de mitos. A memoria que lembra e conserva estados da
consciéncia do passado e ao que esta a ele relacionado. Memoria que tem a capacidade de

receber, conservar e restituir dados.

A memdria contém incomensuréveis potencialidades, destacando-se o fato
de fazer consigo a forte marca dos elementos e mitos fundadores, além
dos elos que conformam as identidades e as relagfes de poder. Sdo as
recordacbes — em suas dimensfes mais profundas — que conformam as
herancas e acumulam tradicGes, experiéncias e detritos (DELGADO,
2006, p. 39).

Memdria ndo é o espaco das idéias fixas e necessariamente mensuraveis, voz

absoluta do passado sem nexo com o presente ou sem conexdao com o futuro. A memoria


https://pt.wikipedia.org/wiki/Mem%C3%B3ria_coletiva
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articula de modo dindmico e objetivo os tempos da existéncia humana, vividos nas

contradicBes e vaivens da vida. Por isso seu conceito é elementar.

O conceito de memdria é crucial porque na memoria se cruzam passado,
presente e futuro; temporalidades e espacialidades; monumentalizagéo e
documentacdo; dimensbes materiais e simbolicas; identidades e projetos.
E crucial porque na memoria se entrecruzam a lembranca e o
esquecimento; o pessoal e o coletivo; o individuo e a sociedade, o publico
e o0 privado; o sagrado e o profano. Crucial porque na memoria se
entrelacam registro e invencdo; fidelidade e mobilidade; dado e
construcdo; histdria e ficcdo; revelacdo e ocultacdo (NEVES, 1998, p.
218).

A memoria reina em todas as culturas, faz parte de todas as sociedades, de
todos 0s povos, porque é constitutiva do ser humano. E é missdo do historiador pesquisar e
dizer como essa memoria é construida ao longo do tempo. Ademais, histdrias, lendas, mitos

e tradi¢Oes populares podem conter acontecimentos

e conjunturas do passado historico dessas populagdes, cuja ‘verdade’ e
explicacdo podem vir a tona num trabalho de ‘arqueologia’ dos sentidos,
significados e estruturas de pensamento, encontrados por tras do véu dos
relatos, entre os ‘ossos’, no fundo dos ‘baus’ do patriménio cultural,
material e imaterial, que configuram a ‘heranca’ cultural de um povo. Nas
feiras populares, nos folhetos de cordel e nos repentes dos cantadores, nas
historias da ‘carochinha’ ou contadas a beira do fogdo pelas avds de
outros tempos, repetidas de geracdo em geracdo, com enriquecimentos,
omissdes € acréscimos (‘quem conta um conto, aumenta um ponto’) a
tradi¢do oral (ou o que se pode chamar de ‘Historia Oral’, nas pesquisas
académicas) perpetua memorias, valores e crengas coletivos (HORTA,
2015).

Meméria “é construgdo do passado pautada por emogdes e vivéncias. E flexivel
e 0s eventos sdo lembrados a luz da experiéncia subsequente e das necessidades do
presente” (FERREIRA, 2002, p. 111). A memoria € o que Pinto (1998) chama de “lugar de
refugio”, que ndo ¢ simplesmente histéria ou ficcdo, mas um pouco de cada uma, um
“universo marginal que permite a manifestagdo continuamente atualizada do passado”
(PINTO, 1998, p. 307). Esta imbuida de vastas possibilidades, é infinitamente rica em suas
manifestagdes, “que podem ser voluntarias, induzidas ou involuntarias. Todavia, seja como
representacdo deliberada do passado, seja como ato de relembrar espontaneo, a memoria
possibilita voar, viajar através do tempo” (DELGADO, 2006, p. 38). Além de

incomensuravel, a memoria “é mutante ¢ plena de significados de vida, que algumas vezes
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se confirmam e usualmente se renovam” (DELGADO, 2006, p. 38). Para Maia e Arruda
(2003), a memoéria faz “um cruzamento importante entre o particular e o global, entre o
individuo e o coletivo, entre a intimidade ¢ a historia” (p. 21).

E no exercicio da memoria, a producéo do folclore: da sabedoria que vem e que
vai, que vem dos avoés e que vai para os filhos e netos; saber que é produzido ali mesmo,
quando o contador de causos, no exercicio natural da memoria, conta. E o faz sentado a
beira do fogdo a lenha, na conversa depois do almogo ou na roda de amigos do grupo de
folia de reis, expde seu conhecimento historico, produzindo historia presencial no tempo
presente. Ndo se vale, para isso, de livros ou fontes materiais, mas é ele mesmo o

documento, construindo fonte imaterial de saber histérico. E conta

[...] costumes do av0, responsos da avod, receitas de comida, crengas,
cangOes, supersticbes familiares [que] duram e sdo passadas adiante nas
palestras depois do jantar; nas das tardes de calor, nas varandas que
escurecem; nas dos dias de batizado, de casamento, de velério. (Ah! as
conversas vertiginosas e inimitaveis dos velorios esquentadas a café forte
e vinho-do-porto — enquanto os defuntos se regelam e comegcam a ser
esquecidos...) (NAVA, 1999, p. 19).

Com a memorizacdo, a informacdo do passado ndo cai no esquecimento porque,
a medida que é narrada, torna-se fonte historica, valendo-se da “memoria social que é um
dos meios fundamentais de abordar os problemas do tempo e da historia” (LE GOFF, 1984,
p. 426). E o esforco da coletividade que produz essa memdria social, que possibilitara que
as lembrancas e ideias referentes ao passado ndo se percam. Para isso, materializam essa
memoria, tornando-as presentes no presente, permitindo que a propria vida seja
influenciada por suas materializages.

Memodria social, para Halwachs, a que se vale da lembranca ou recordacéo é
sempre coletiva, construcdo social porque se da dentro de uma cultura com seus simbolos e
representacdes especificos. E desse instrumento que se valera para construir um olhar
historico sobre as folias de reis de Itaguari. Informagdes e depoimentos de tempos passados
serdo pesquisados na conducdo de idéias dindmicas, ndo fixas, e que se entrecruzam entre
passado, presente e futuro, como escrevem Delgado e Neves, respectivamente. Nora chama
a atengdo sobre “estratos culturais” que escondem saberes, historias vividas. Ferreira fala
das “emogdes”, sentimento que pode trazer consigo representaces de relacOes vividas
anteriormente, atualizadas e reconstruidas pela memdria, sempre mutante e plena de

significados, diria Delgado. Depois de referenciar Halbwachs como pensador da memoria
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coletiva que serve de suporte para muitos outros da atualidade, dentre os quais alguns foram
citados, a discusséo se findara com apontamentos pertinentes de Le Goff sobre memoria e
atualidade.

Jacques Le Goff escreveu uma obra monumental sob o titulo Histéria e
memoria, na qual trata da relacdo entre as duas dimensdes da vida. Para ele “...a memoria
coletiva faz parte das grandes questdes das sociedades desenvolvidas e das sociedades em
vias de desenvolvimentos, das classes dominantes e das classes dominadas, lutando todas
pelo poder ou pela vida, pela sobrevivéncia e pela promogao” (LE GOFF, 1984, p. 475). Se
Halbwachs apresentou a base de compreensdo da memdria coletiva, Le Goff estende sua
critica sobre a mesma. Para ele “O primeiro dominio onde se cristaliza a memoria coletiva
dos povos sem escrita é aquele que da um fundamento — aparentemente histérico — a
existéncia das etnias ou das familias, isto ¢, dos mitos de origem” (LE GOFF, 1984, p.
428). Esse parecer de Le Goff reforca a importancia do mito de origem das folias de reis, 0
da viagem dos reis magos. Mito basilar, do qual descendem todos os outros, conforme se
vera adiante. Os esquecimentos e os siléncios da histdria, continua, podem ser reveladores
de mecanismos de manipulacdo da memoria coletiva, porque esta € importante na luta das
forcas sociais pelo poder (LE GOFF, 1984). Ora, interessa aqui essa discussdo porque as
folias de reis sdo grupos que trabalham na organizacéo de eventos, 0S pousos, € 0 grande
evento final, a entrega da folia. Requer organizacgéo, divisdo de tarefas e em sentido macro
existem pessoas que ha anos ocuparam — e ocupam — cargos de poder, de importante

exposicdo social e cultural.

Eu s6 queria saber por que é que alguns estdo nessa folia [Goiana] ha
tanto anos e ndo sai. Deve que é bdo, porque se fosse ruim, saia. Mas eu
sei porque... porque é claro que da status. Status e um dinheirinho. Por que
uns ai ndo briga pra girar a noite l& na folia do Brejo Grande? Por que |4
tem que ter fé. Mas aqui, ndo; aqui é poder e dinheiro mesmo. E aparecer.
Porque tem uns que até que nao trabalha mesmo, ndo. S6 quer aparecer...”

Para Le Goff a memdria coletiva € instrumento que pode ser manuseado para
inclusive libertar as pessoas de servidées (LE GOFF, 1984). Contrariamente, pode
manipular também essas pessoas. Na contemporaneidade o estudo da memoria se

desenvolveu e se observou

S Entrevista com José Ant6nio Cavalcanti, realizada por este pesquisador, em 28 de dezembro de 2016,
Itaguari, Goias.
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Pesquisa, salvamento, exaltacdo da memoria coletiva ndo mais nos
acontecimentos mas ao longo do tempo, busca dessa memdria menos nos
textos do que nas palavras, nas imagens, nos gestos, nos ritos e nas festas;
€ uma conversdo do olhar historico. Conversdo partilhada pelo grande
publico, obcecado pelo medo de uma perda de meméria, de uma amnésia
coletiva, que se exprime desajeitadamente na moda retro, explorada sem
vergonha pelos mercadores de memoria desde que a memdria se tornou
um dos objetos da sociedade de consumo que se vendem bem (LE GOFF,
1984, p. 472).

O desenvolvimento das sociedades passou a utilizar novos mecanismos para
manuseio da memoria. Nela “os novos arquivos (arquivos orais e audiovisuais) nao
escapam a vigilancia dos governantes, mesmo se podem controlar esta memoria téo
estreitamente como 0s novos utensilios de producdo desta memdria, nomeadamente a do
radio ¢ a da televisao” (LE GOFF, 1984, p. 477).

Concretamente, entende-se que nas folias de reis de Itaguari a “libertagdo” e/ou
a “manipula¢do” ocorrem de forma velada ou inconsciente, pouco planejada. Estdo mais
presentes na Folia Goiana, com maior evidéncia, por se tornar mais complexa a medida que
envolve uma relacdo mais estreita com a poder publico local, de cuja colaboracdo depende
para montar toda estrutura para acolher os milhares de devotos, folides e turistas. Tal
assunto sera tratado no capitulo 4. No momento, importa destacar as contribuicGes de
Halbwachs e Le Goff, fundamentais para se entender os fundamentos das narrativas sobre
as folias de reis que serdo apresentadas ainda neste capitulo.

As lembrancas, as idéias, 0s gestos, os rituais dos folides e devotos estimulam a
mem©Oria, que produz conhecimento histérico, valendo-se das narrativas orais como
instrumentos utilizados na exposi¢do dos enredos que retratardo essas diversas situacoes.
Por meio dela, da memoria, os embaixadores das folias e demais folides vdo exteriorizar
suas cantorias apresentando seus simbolos, na execucdo dos rituais préprios de cada folia.
A memodria se faz instrumento principal na construcdo de material e dados. As cantorias,
sejam as de repertorios ou colunas’® reproduzidas, sejam as de improvisos, sdo o conteldo
primordial das folias em seu exercicio, e sdo expostas por meio do exercicio da memoéria. E
dessa forma que a memoria, fazendo da narrativa oral uma ferramenta de trabalho, torna-se
meio construtor de conhecimento historico; € dessa forma que pessoas envolvidas nas folias

de reis de Itaguari constroem sua historia, cantando ou contando seus mitos.

76 S&0 cantorias (letra e musica) compostas previamente por embaixadores e utilizadas todo ano em momentos
especificos do ritual da folia: saida, diante de presépio, de arcos e de devotos comuns e chegada.
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2.3 Mito, historia e mitos basilares

A memoria, como se viu anteriormente, valendo-se da oralidade, € o que
utilizam folibes e devotos para transmitir aos demais a sua volta, aos que vivem e convivem
coletivamente, suas experiéncias e convicgOes tidas nas folias de reis de Itaguari. Suas
experiéncias passam pela fala do mito’”. Quando se pergunta a qualquer folido com anos de
estrada sobre o porqué de sua participacdo no grupo, ele diz ser devido a influéncia de seus
pais ou amigos, que foi contemplado com uma graca, que € porque gosta mesmo... E vai
mencionar em algum lugar da sua fala Santos Reis, destacando seu sacrificio testemunhal
quando da viagem dificil que fizeram; vai falar do poder milagreiro de curar, de protecdo
que os santos tém; mas também, se for o caso, de seu poder castigador, de punir com
severidade quem desrespeitar ou desaforar sua honra; por fim, podera citar algum fato ou
situacdo que encerrard em duvida, em mistério, em imprecisdo de fatos que esbanjarad
mistério de poder brotado do desfecho final, do enredo contado.

Ao fazer isso estara falando de mito. Do mito fundador e sustentador da folia e
dos demais que compdem o conjunto de mitos basicos que fazem parte da experiéncia
coletiva de todos os folides e devotos que participam das folias de reis de Itaguari. Esses
mitos béasicos sdo pilares que sustentam a unidade continua dos seguidores dessa
representacdo mitica popular chamada folia de reis. Esses mitos formam os sustentaculos da
manutencdo e continuidade das folias, causa de sua existéncia e movimento em toda sua
historia.

Para ampliar a compreensdo dessa composi¢do de mitos, de sua importancia e
influéncia nas folias de reis de Itaguari, se tratard em seguida de sua constituicdo. Para
Rocha (1985)

“0 mito ¢ uma narrativa. E um discurso, uma fala. E uma forma de as
sociedades espelharem suas contradigdes, exprimirem seus paradoxos,
davidas e inquietagdes”; (...) [mito] pode ser visto como uma
possibilidade de se refletir sobre a existéncia, 0 cosmos, as situacdes de
‘estar no mundo’ ou as relagdes sociais (...). Por tras dessa palavra
[mitica] pode estar contida toda uma constelacdo, uma gama diversificada
de ideias. O mito faz parte daquele conjunto de fenémenos cujo sentido é
difuso, pouco nitido, multiplo. Serve para significar muitas coisas,
representar varias ideias, ser usado em diversos contextos” (p. 7).

"Mito, etimologicamente, vem do grego antigo uvfoc (18-se mithos), significa narrativa, palavra poética ou
sagrada de carater simbolico-imagético.
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O romeno naturalizado norte-americano, Mircea Eliade (2007), foi professor,
filésofo, romancista e, na contemporaneidade, um dos mais renomados estudiosos das

religiGes e do mito. Escreveu varias obras que tratam dessas tematicas. Para ele,

O mito conta uma historia sagrada; ele relata um acontecimento ocorrido
no tempo primordial, o tempo fabuloso do ‘principio’. (...) O mito narra
como, gracas as facanhas dos Entes Sobrenaturais, uma realidade passou a
existir, seja uma realidade total, 0 Cosmo, ou apenas um fragmento: uma
ilha, uma espécie vegetal, um comportamento humano, uma instituicao.
(...) [Mito €] narrativa de uma “cria¢do”: ele relata de que modo algo foi
produzido e comegou a ser. O mito fala apenas do que realmente ocorreu,
do que se manifestou plenamente. Os personagens dos mitos sdo os Entes
Sobrenaturais. Eles sdo conhecidos sobretudo pelo que fizeram no tempo
prestigioso dos “primoérdios”. Os mitos revelam, portanto, sua atividade
criadora e desvendam a sacralidade (ou simplesmente a
“sobrenaturalidade™) de suas obras. Em suma, os mitos descrevem as
diversas, e algumas vezes dramaticas, irrupcbes do sagrado (ou do
“sobrenatural”) no Mundo. E essa irrup¢io do sagrado que realmente
fundamenta o Mundo e o converte no que é hoje. E mais: é em razdo das
intervencdes dos Entes Sobrenaturais que o homem é o que hoje, um ser
mortal, sexuado e cultural (p. 11).

O mito ¢ efetivamente um modo de ver e explicar fatos ou situacdes histéricas,
por isso sua principal fung@o “consiste em revelar os modelos exemplares de todos os ritos
e atividades humanas significativas: tanto a alimenta¢do ou o casamento, quanto o trabalho,
a educagdo, a arte ou a sabedoria” (ELIADE, 2007, p. 13). Mitos sdo eventos que se
passaram nos tempos miticos e constituem uma histéria sagrada porque seus personagens
sao Entes Sobrenaturais. Mitos sdao vividos e isso implica, necessariamente, ‘“uma
experiéncia verdadeiramente religiosa, pois ela se distingue da experiéncia ordinaria da
vida cotidiana” (ELIADE, 2007, p. 22). Viver os mitos significa a reiteragdo das pessoas
com elas proprias: “o individuo evoca a presenca dos personagens dos mitos e torna-se
contemporaneo deles” (ELIADE, 2007, p. 22). O mito faz reviver uma realidade primeira e
exemplar, uma realidade historicamente vivida. Ele ja ndo é simplesmente uma expressao
simbdlica que explica a posicdo e o papel do homem no universo de forma fixa e de olho no
passado. “...0 mito de hoje é a expressdo pretensamente racional de uma representagédo
dindmica do mundo; esta voltado para o futuro e constitui um apelo a acao” (BIROU, 1982,
p. 257).

Nas folias de reis de Itaguari, bem como em todas as folias de reis, 0 mito, a

narrativa basilar, exemplo primeiro e ponto de partida, é a que conta a viagem dos magos
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que deixaram o Oriente e percorreram longas distancias a caminho de Belém. Fizeram essa
viagem com intento de visitar e adorar o Menino Deus que ja tinha nascido.

O documento mais importante dessa narrativa é o texto biblico de Mt 2, 1-12:

1 - Tendo Jesus nascido em Belém da Judéia, no tempo do rei Herodes,
eis que vieram magos do Oriente a Jerusalém,

2 - perguntando: ‘Onde esta o rei dos judeus recém-nascido? Com efeito,
vimos a sua estrela no seu surgir e viemos homenageé-lo’.

3- Ouvindo isso, o rei Herodes ficou alarmado e com ele toda
Jerusalém.

4 - E, convocando todos os chefes dos sacerdotes e os escribas do povo,
procurou saber deles onde havia de nascer o Cristo.

5 - Eles responderam: ‘Em Belém da Judéia, pois ¢ isto que foi escrito
pelo profeta:

6 - E tu, Belém, terra de Juda, de modo algum és o menor entre os clas
de Juda, pois de ti saira um chefe que apascentara Israel, o meu povo’.

7 - Entdo Herodes mandou chamar secretamente 0S magos e procurou
certificar-se com eles a respeito do tempo em que a estrela tinha
aparecido.

8 - E, enviando-os a Belém, disse-lhes: ‘Ide e procurai obter informagdes
exatas a respeito do menino e, ao encontra-lo, avisai-me, para que
também eu va homenagea-lo’.

9 - A essas palavras do rei, eles partiram. E eis que a estrela que tinham
visto no seu surgir ia a frente deles até que parou sobre o lugar onde se
encontrava o0 menino.

10 - Eles, revendo a estrela, alegraram- se imensamente.

11 - Ao entrar na casa, viram 0 menino com Maria, sua mée, e,
prostrando-se, o homenagearam. Em seguida, abriram seus cofres e
ofereceram-lhe presentes: ouro, incenso e mirra.

12 - Avisados em sonho que ndo voltassem a Herodes, regressaram por
outro caminho para a sua regido” (BIBLIA DE JERUSALEM, 2002).

Pessoa (2007), em seu valioso trabalho sobre As viagens dos Reis Magos, fez
um aprofundamento exegético neste texto biblico escrito pelo evangelista Mateus,
enumerando alguns destaques e comparando-o com o texto de outro evangelista, Lucas (2,
1-14). Este trata do nascimento, porém sem fazer referéncia a presenca dos reis magos. O

texto diz o seguinte:

1 - Naqueles dias, apareceu um edito de César Augusto, ordenando o
recenseamento de todo o0 mundo habitado.

2 - Esse recenseamento foi o primeiro enquanto Quirino era governador
da Siria.

3 - E todos iam se alistar, cada um na prdpria cidade.

4 - Também José subiu da cidade de Nazaré, na Galiléia, para a Judéia, na
cidade de Davi, chamada Belém, por ser da casa e da familia de Davi,

5 - para se inscrever com Maria, sua mulher, que estava gravida.

6 - Enquanto 14 estavam, completaram-se os dias para o parto,
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7- e ela deu a luz o seu filho primogénito, envolveu-o com faixas e
reclinou-0 huma manjedoura, porque nao havia lugar para eles na sala.

8 - Na mesma regido havia uns pastores que estavam nos campos e que
durante as vigilias da noite montavam guarda a seu rebanho.

9 - O Anjo do Senhor apareceu-lhes e a gldria do Senhor envolveu-os de
luz; e ficaram tomados de grande temor.

10 - O anjo, porém, disse-lhes: “Nao temais! Eis que eu vos anuncio uma
grande alegria, que sera para todo o povo:

11 - Nasceu-vos hoje um Salvador, que é o Cristo Senhor, na cidade de
Davi.

12 - Isto vos servird de sinal: encontrareis um recém-nascido envolto em
faixas deitado numa manjedoura”.

13 - E de repente juntou-se ao anjo uma multiddo do exército celeste a
louvar a Deus dizendo:

14 — “Gloria a Deus no mais alto dos céus ¢ paz na terra aos homens que
ele ama!” (BILIA DE JERUSALEM, 2002).

Para Pessoa (1993), o evangelista Lucas se preocupa com apontamentos
proprios de historiador, mesmo sem o devido aprofundamento. Ja Mateus é mais
abrangente, mencionando a viagem dos magos, o incobmodo que provocaram ao rei
Herodes. E ambos 0s textos mencionam personagens humanos em visitagdo. Para Mateus,
0s Magos foram os primeiros a visitar o Menino Deus na Manjedoura para adoragéo;
sairam a procura do trajeto que deveriam seguir; foram guiados por uma estrela que o0s
levou até a Lapinha, onde estava o recém-nascido; adentraram ali e ofereceram seus
presentes; por fim, voltaram por outro caminho para ndo serem perseguidos. Para Lucas, 0s
pastores foram os primeiros visitadores; foram orientados por anjos que os acalmam e, em
seguida, cantam dando gloria a Deus. Mateus, segue Pessoa, faz critica as “elites judaicas
(chefes dos sacerdotes, escribas) por ndo aceitarem Jesus como o Messias” (2007, p. 17).
Mas tomando ambos 0s textos, evidencia-se com expressividade o “universalismo do
messianismo de Jesus”: “Ele nasceu (encarnou-se), quase ao ar livre, para todos e foi
recebido por todos: anjos, animais, reis, pastores etc. E, no que concerne a questdo
teologica posta, foi imediatamente recebido por todos, judeus e ndo-judeus” (PESSOA,
2007, p. 17).

O mito basilar, que retrata a origem da folia de reis, se vé de fato nesses dois
trechos supracitados e complementares. E se eles sdo fontes de mdltiplas interpretacGes, a
depender da referéncia tedrica que se adota ou do método que se utiliza, a leitura que
folides cantadores de Itaguari fazem dessa fonte mitica tem suas particularidades. Menciona
0s aspectos da destreza dos magos, sua bravura e fidelidade; encontraram traicdo no

caminho, mas foram fieis no cumprimento de sua viagem. Tendo que reprojetar sua rota por
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causa da perseguicdo, tiveram a mediacao celeste, da Estrela Guia que os reconduziu até
chegarem definitivamente & manjedoura, onde estava 0 Menino. Ali fizeram a adoracéo e
ofertaram seus presentes: ouro, incenso e mirra.

No exercicio de suas cantorias, folides cantadores se intercalam, as vezes, com
palhacos que declamam versos afins’® diante do altar com presépio, em vez de ali
embaixadores desenvolverem a cantoria propriamente. E 0 momento de exposicio do mito
basitar, do fundamento da folia de reis. Em uma dessas cantorias, 0 embaixador convoca o

palhago que, diante do altar, declama o trecho representativo do texto biblico, como este:

Entdo os Reis, naquela hora muito fiel,
Na cidade do Oriente...
Os Trés Reis foi avisado pelo anjo Gabriel.

Fizeram uma combinago:
“Vamos pra Belém que ¢ tempo de adoragdo”.

Arriaram seus camelo, deu inicio na viagem.
Cada um partiu prum lado.

L4 na encruzilhada todos os trés se encontrou:;
Seguiram sua viagem, um homem ele avistou.

Nenhum dos trés percebeu que aquele home era traidor.
Encontrou aquele homem pra fazer umas perguntas,

Se um banquete se ofertou.

Sentou rei Brechd, assim rei Herodes procurou:

“Da onde veio, pra onde vai?”, respondeu Rei Brecho:
“O senhor procura muito bem!

NG&s envém do nosso pais com destino a Belém.

Vamos adorar o0 Menino Jesus, que nasceu pro nosso bem”.

Respondeu o Rei Herodes:
“Na volta do passado, quando vir de 14, passa por ca.
Eu vou ver o menino, eu também quero adorar”.

Seguimos sua viagem com prazer e alegria.

Olhou para o céu e uma estrela diferente os trés viu.
Arreparou aquela estrela.

Todos trés percebeu que era a Estrela da Guia.
Acompanhou seus clardo pra ver aonde a estrela ia.

L& no alto de Belém, onde os Trés Reis Magos parou,
Assuntando aquela estrela aonde ela baixou.

78 Essa situacdo se da, comumente, para controle temporal. Ao deparar-se com muitas casas para cantar em
um tempo minimo, embaixadores costumam solicitar que algum outro folido — palhaco, no caso das folias de
reis de Itaguari — declame trechos de versos que seriam cantados. Com desfecho rapido, o grupo segue seu
cortejo, cumprindo seu compromisso em tempo mais breve.



Abaixou na porta da Lapinha,

Onde estava o Rei dos Reis 14, nos bragos da rainha.

Na chegada da Estrela, S&o Jose se assustou.
Foi logo para frente, os cavaleiros ele avistou.
Coloque os trés cavaleiros

Que nos seus camelo vem montado,

Era os Trés Reis chegando de Viagem.
Chegando na lapinha, todos os trés apiou.

A lapinha era pequena, ndo cabia todos os trés.
Na porta da Lapinha, todos os Trés ajoelhou.

Pra adorar o Menino Jesus, uma oragdo eles ofertou.

Vamos rezar o pai-nosso, gente’s.

Terminando a oracéo,
Todos os trés alevantou,
Todos os trés com alegria.
Pra acabar de completar,
Prossegue a cantoria!®
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Tal qual os textos biblico (Lc 1, 26-38 e Mt 2, 1-12), 0s versos acima mostram

que o ambiente pobre é acolhedor e se torna casa de oracdo e adoracdo dos reis que se

prostram diante do Menino que, criam, era pessoa de Deus. José, anfitrido e hospitaleiro,

acolhe os visitantes, assustado por receber pessoas tdo ilustres em uma “lapinha” tao

pequena onde nem cabiam os trés reis de uma sé vez. Mostra-se ai um cenario de contrastes

impressionantes: local simples, porém receptivo que faz lembrar imediatamente os cenarios

comuns das folias de reis itaguarinas. Pessoas simples que, em suas casas pobres, acolhnem a

todos, ricos ou pobres vindos de todos os lugares para fazer de sua casa um ambiente de

oracdo. E se, fisicamente, 14 ndo se encontra uma multiddo de anjos do exército celeste para

cantar “Gloria a Deus no mais alto dos céus e paz na terra aos homens que ele ama!” (Lc 2,

14), encontram-se folides a sua porta cantando:

Embaixador:

Os Trés Reis em vem girando
Nesta hora abengoada. (Bis)
Vem fazer uma visita

Pra dona desta morada.
Resposta:

Vem fazer uma visita

Pra dona desta morada. (Bis)

" Todos rezam a oragdo do Pai-nosso e, em seguida, uma Ave-maria. Depois, 0 palhago passa o direito da
palavra ao embaixador, valendo-se dos versos seguintes.
8 Entrevista com Itamar Santiago Boaventura, realizada por este pesquisador em 05 de janeiro de 2016,

Itaguari, Goias.
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Vem fazer uma visita
Pra dona desta morada. (Bis)
Vem fazer uma visita
Pra dona desta morada. (Bis)

Senhora dona da casa,

Com prazer e alegria, (Bis)

Na porta da sua casa,

Os trés reis e a companhia. (Bis)

Senhora dona da casa,

Alevanta e acende a luz. (Bis)
Vem receber os trés reis santos,
Também o Menino Jesus. (Bis)®!

Por isso tudo repetir o mito da “origem” da folia, cantando ou declamando, ¢
mais do que simplesmente “para lembrar”. E para reviver aquele momento. Santos Reis nio
estdo somente representados, estdo ali de fato. Acompanham os folides, a folia e prontos

estdo para proteger, abencoar e, havendo precisdo, castigar seja quem quer que seja.

Figura 14 — Imagem do Mito da origem das folias de reis, conforme texto biblico de Mateus 2, 1-12. Trata-se
de uma das tantas produzidas que trazem as figuras dos magos Melquior, Gaspar e Baltazar, montados em
seus dromedarios, levando seus presentes (ouro, incenso e mirra) e guiados pela Estrela Guia. Ilustracéo:
arquivopessoal do autor.

81Gravagdo de 4udio com o embaixador da Folia do Brejo Grande Divino Ney Ribeiro dos Santos, realizada
por este pesquisador em 31 de dezembro de 2015, Itaguari, Goiés.
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E por isso que a discussdo sobre o mito é ampla e complexa, dado a sua
importancia ndo so para os grupos populares folcléricos, como é o caso das folias de reis,
bem como para toda a sociedade de todo tempo. Dado a importancia de dois outros
elementos intimamente ligados ao mito, que o compdem e sem 0S quais 0 mito nao se
constitui mito — diga-se, o simbolo e o ritual —, se refletird agora sobre eles. Até porque
supor o valor do simbolo e do ritual possibilitard& melhor visibilidade e entendimento do
préprio mito em geral e, no caso especifico, do mito na sua relacdo socio-historica.

Qualquer mito ritualizado — que é o caso em questdo — esta envolto de simbolos
que o representam. O mito fundador das folias de reis tem como representacdo mais
importante a bandeira, que traz em sua estampa 0s trés reis magos, Melquior, Gaspar e
Baltazar, ali figurados destacadamente. Segue adiante uma discussdo sobre o simbolo, a
partir de autores que refletiram sobre o tema.

De forma contundente, como é de sua pretensdo, com presenca de detalhe e

profundidade, Cohen assim define os simbolos:

sdo simbolos o0s objetos, atos, conceitos ou formas de linguagem que
acumulam ambiguamente varios significados diferentes e que,
simultaneamente, evocam emogdes e sentimentos, impelindo os homens a
acdo. Eles aparecem usualmente em atividades formadas, tais como
cerimdnias, rituais, trocas de presentes, gracejos cuja forma é prescrita
pela tradig&o, juramentos, comer e beber em grupo (COHEN, 1978, p. 9).

Bourdieu lembra que o simbolo exerce poder sobre as pessoas, sobre 0s que o
ignoram como tal. “O poder simbolico €, com efeito, esse poder invisivel o qual s6 pode ser
exercido com a cumplicidade daqueles que ndo querem saber que lhe estdo sujeitos ou
mesmo que o exercem” (BOURDIEU, 2005, p. 7-8). Os simbolos estdo estruturados, diz o
mesmo autor. Constituem-se de sistemas que ddo sentido homogéneo a realidade,
possibilitando a concordancia dos individuos de/em uma mesma sociedade.

Os ‘sistemas simbolicos’, como instrumentos de conhecimento ¢ de
comunicagdo s6 podem exercer um poder estruturante porque S&o
estruturados. O poder simbolico é um poder de construcdo da realidade
que tende a estabelecer uma ordem gnoseoldgica: o sentido imediato do
mundo (e, em particular, o mundo social) supde aquilo a que Durkheim
chama o conformismo Idgico, quer dizer, ‘uma concepg¢do homogénea do
tempo, do espaco, do nimero, da causa, que torna possivel a concordancia
entre as inteligéncias’ (BOURDIEU, 2005, p. 9).
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O simbolo por exceléncia nas folias é a bandeira, representativa ou da adoracao
feita pelos Trés Reis Magos ao Menino Jesus nascido, ou dos mesmos em viagem sobre
seus dromedarios rumo a lapa de Belém, onde se encontrava 0 Menino-Deus.®2. Todos a
seguem como se estivessem seguindo os proprios Trés Reis, ou melhor, como se 0s
imitassem pessoalmente. A bandeira simboliza, aléem de outros elementos, a gama
condensada de significados que provocam a unido, a solidariedade e a corresponsabilidade
do grupo em vaérios aspectos. Mas fundamentalmente, elas representam os trés reis santos
em viagem. Onde a bandeira for, os santos se fazem presentes nela. E o que cantam dois

dos embaixadores das Folias do Brejo Grande e Goiana, respectivamente:

Pde o seu juei no chédo

Nessa hora verdadeir,
Segurando os Trés Reis santos
Retratado da bandeira®:.

Quem quiser dar uma oferta,

Na bandeira vem pegar.

Os trés reis la vai se embora

Sem ter hora de vorta.

Ai, sem ter hora de vorta, ai, ai, ai®*.

Depois do mito e do simbolo, o ritual. Um dos elementos que diferencia o mito
de outras representacfes produzidas pela memdria coletiva é o ritual. O mito sup®e o ritual.
Para Cazeneuve, que escreveu Sociologia do Rito (s/d), rituais valem-se de regras e o0 ser
humano estd para as regras assim como esta para a vida em sociedade. E rituais sdo
compostos de ritos, que sdo complexos litdrgicos menores gque, juntos, formam a estrutura
geral dos rituais das celebragdes diversas. “Os ritos constituem um terreno de investigagao
privilegiado, mais ainda talvez que os mitos. (...) O rito é uma acdo seguida de
consequéncias reais; ¢ talvez uma espécie de linguagem, mas ¢ também algo mais”
(CAZENEUVE, s/d, p. 8).

O ritual nas Folias de Reis corresponde a toda sua acdo programaética e

objetivada. O préprio calendario, no sentido macro, porta-se como parte do ritual. E preciso

82 As bandeiras das folias de Reis de das folias Itaguari trazem estampas comuns as bandeiras de muitas
localidades: as da Folia Goiana e as da Folia do Brejo Grande tém estampada a imagem da adoragdo dos Trés
Reis ao Menino Jesus; j& a da Folia Mineira traz a dos Trés Reis montados em seus dromedarios rumo & Lapa
de Belém, em viagem.

8 Gravacdo de audio com Addo Reinaldo da Silva, embaixador da Folia do Brejo Grande, realizada por este
pesquisador em 31 de dezembro de 2015, Itaguari, Goias.

8 Gravacgdo de audio com Bruno José Dutra, embaixador da Folia Goiana, realizada por este pesquisador em
31 de dezembro de 2015, Itaguari, Goias.
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chegar a tal data para se efetivar o que ja esta tradicionalmente programado. Em sentido
micro, realizar a folia é seguir o ritual: projetar e executar nos minimos detalhes, sua saida,

Seu giro, Seu pouso e sua chegada.

Nois sabe as regra direitinho e todo mundo do grupo tem que seguir. No
momento da saida, por exemplo, tem agueles versos que tem que ser
cantado s6 ali. Chegando na casa, se tem um santinho no altar, océ tem
que fazer um verso pra ele; se tem preseépio, ai 0cé tem que cantar; se tem
uma pessoa doente que pega a bandeira, océ tem que cantar pra ela...
entdo o ritual tem essas regra e 0 embaixador tem que seguir. E as

resposta segue 0 que o embaixador fazer ali...8

Dado as proximidades entre mito, simbolo e ritual, um entendimento basico
sobre esses trés elementos liturgicos se faz necessario para se compreender as folias de reis
de Itaguari: o ritual se materializa desde o apito das saidas dos grupos ou galhos vai até o
apito final do embaixador, na sua chegada ou entrega. Grupo esse que tem seu simbolo
fundamental, a bandeira, que simboliza a presenca dos Santos Reis. Contudo, considerando
0 objeto deste trabalho, o mito, representacdo da viagem dos reis magos, esse sim, terd
destaque no modo como é concebido e tornado tradi¢do. Outros mitos, que logo se verd,
completam o quadro dos mitos basilares incluidos neste trabalho.

Mito e rito tém sentido quando um esta inserido no outro, construindo-se
mutuamente. Para alguns autores, ndo existe mito sem rito® e nem rito sem simbolo. E
todos sdo celebrados ritualmente, possibilitando aos participantes que cultivem e cativem
valores do passado, que gratificam o presente e apontem perspectivas para o futuro. Mas ha
também narrativas de situacdes decorrentes dos mitos ritualizados, que sdo contadas,
conduzidas no tempo pela tradigdo oral, respeitadas, sem ritos e sem simbolo definido. Séo
narrativas sagradas com sua mensagem e que podem influenciar as pessoas a sua volta. Ndo

sdo mitos basilares, mas narrativas que se enquadram nestes mitos. Fundamentam-se neles,

8 Entrevista com Luiz Carlos Gomes Frazdo, realizada por este pesquisador em 03 de janeiro de 2016,
Itaguari, Goias.

8 Mito sem rito ndo é mito, é lenda. Esta ndo se ritualiza e até conta uma histoéria sagrada, contudo n&o traz a
sua materializagdo, que se da no rito, fundamental para exteriorizar o sentido do mito por meio ilustrativo.
Lendas s&o narrativas que buscam explicar acontecimentos misteriosos ou sobrenaturais e sdo transmitidas
oralmente. Misturam fatos da vida real com outros imaginados ou fantasias do cotidiano e sdo modificados
apos serem contadas e recontadas através do imaginario popular. O rito é que possibilita as comunidades que
0 praticam terem sentido de pertenga ao seu grupo ou a sua ha¢do, bem como ao seu tempo césmico, do qual
traz elementos identificadores que ddo vida ao passado, ao presente e ao futuro (PARAFITA, 2006). Cabe
frisar, porém, que muitas lendas tornaram-se mitos em muitas regides do Brasil. E 0 caso das que se criou em
torno do boi que, simbolizadas e ritualizadas, tornaram-se mitos.
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fortalecem-nos e s6 tem sentido se vistos nesta 6tica. Varias narrativas serdo testemunhadas

e narradas para compor a justificativa desta afirmacao.

2.4 A densidade socio-historica do mito

E nesse espaco que se abre, o de ser o mito um modo de ver e narrar
acontecimentos histdricos, que surge a indagacdo sobre, de modo mais profundo e coerente,
sua relacdo com a histéria. O ponto de partida seria ja a afirmacdo de que Historia e mitos
foram indistinguiveis durante milénios.

O mito nasce dentro de contextos sociais, historicos. Primeiro ele se faz
necessario, depois ele nasce, valendo-se da comunicacdo que Ihe é prépria: a simbolica.
Para existir, um mito deve responder a necessidades coletivas, expressando simbolos
poderosos. A criacdo e permanéncia de um mito é socialmente determinada, ndo uma acédo
isolada. No mito o essencial é o essencial. Ele é que deve perdurar. Todo o demais que
também se expBe na acdo do narrador, ndo sendo essencial, podera de boca em boca mudar,
transfigurar-se nas modalidades de quem fala, de onde fala e de como fala. Sua funcéo
primordial, a do mito, ndo é a de comprovar pseudo verdades dos fatos, mas de exercer o
que lhe é proprio, classicamente: reconciliar 0s opostos.

Mito é um género de narrativa, um modo de transmitir valores. Ele usa
linguagem simbdlica, geralmente complexa e seu significado é localizado. Mito é um
discurso fragmentado que se articula sobre as praticas heterogéneas de uma sociedade e que
as articula simbolicamente. E possibilidade ou modo para pessoas expressarem e
compartilharem “emocdes, esperancas, medos e sonhos coletivos, expor e resolver
conflitos, fixar, transmitir e reelaborar experiéncias” (AMADO, 2012, p. 55).

Sob a dtica da psicologia, 0 mito contempla necessidades humanas intensas,
responde a perguntas histéricas e profundamente indagadoras, aponta caminhos norteadoras
da conduta humana em sua construcdo civilizacional, por isso faz parte da civilizacdo

humana. Mito é realidade viva e orientadora dos que o cultuam.

Satisfaz as profundas necessidades religiosas, aspiracbes morais, a
pressdes e a imperativos de ordem social, e mesmo a exigéncias praticas.
(...) ele exprime, enaltece e codifica a crenga; salvaguarda e impGe 0s
principios morais, garante a eficacia do ritual e oferece regras praticas
para orientacdo do homem. O mito, portanto, é um ingrediente vital da
civilizagdo humana; longe de ser uma fabulagdo va, ele é ao contrario uma
realidade viva, a qual se recorre incessantemente (MALINOWSKI, 1955,
p. 101).
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Ao contar uma historia sagrada, o mito se coloca como com poder sobre
humano, rico em significado. Seus personagens tornam-se sagrados. Eliade (2007)
apresenta essas caracteristicas do mito, o que faz entender a importancia dada aos trés reis
magos e sua viagem. Também faz entender que tudo que os cerca se torna importante. O
texto biblico, de um livro sagrado, conduz seu leitor para essa vista. Os magos, 0s pastores,
os pais do Menino Deus, a estrela guia, os dromedérios, o ambiente... tudo se torna sagrado,
simbolos transmissores de mensagens. O mito nasce, cresce, permanece e um dia morre,
conforme precisdo ou ndo da sociedade. Tal qual o é para MALINOWSKI (1955), para
Amado (2012), igualmente, mitos tocam as emocdes e a sentimentos coletivos na tentativa
de resolver algum problema. Mitos surgem de necessidades sociais e histéricas &,
concordam esses tedricos; existem para resolver problemas e podem deixar de existir
quando n&o corresponderem mais.

A socidloga e pesquisadora Myriam Raquel Mitjavila escreveu A densidade
social do mito. Notas para uma leitura sociol6gica do tema (1994), onde analisa 0 mito nas
sociedades contemporaneas. ldentifica suas potencialidades como espaco analitico
relevante para a analise na teoria socioldgica. Trabalha as relacdes entre mito, histéria e
espaco social e as construc@es miticas como um tipo de saber ou conhecimento. Para ela

[...] a relagdo entre mito e histéria pode ser concebida em dois sentidos.
Por uma parte, o mito é histdrico, ja que ele ndo é eterno e sua existéncia
ndo pode ser derivada na natureza das coisas; na verdade, ele ¢ um
produto da histéria. Encontra-se sempre enraizado em alguma forma da
realidade historica, ainda que as construcdes legendarias nele contidas ndo
se correspondam com a realidade objetiva. Mais ainda, a correspondéncia
ndo necessariamente se estabelece entre a realidade fatual e os
componentes semanticos da formulacdo mitica, e sim, necessariamente,
entre esta e as circunstancias histéricas nas quais surge (MITJAVILA,
1994, p. 91).

Ademais, 0 pensamento e a narrativa mitica, para essa autora, nas sociedades
complexas, desempenham papel na expressdo, na producdo e na reproducdo do mundo
simbolico de forma dindmica, processual e sempre coletiva. Por isso a presenca do mito ndo

é imediata, mas complexa,

[...] estéd historicamente construida; provém de uma experiéncia coletiva;
configura um tipo de linguagem ou fala; representa uma classe de

87 Necessidades de mudancas sociais, tensdes anémicas, crises de legitimidades nos sistemas politicos,
atitudes herdicas em defesa de bem fundamental, entre outras.
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conhecimento ou de saber; permeia as praticas sociais; tem uma dimenséo
institucional; enfim, possui um conjunto de tracos gque virtualmente fazem
com que o mito possa desempenhar fungdes sociais significativas
(MITJAVILA, 1994, p. 91).

A partir dessas reflexdes tedricas se pode afirmar que o mito &,
primordialmente, uma construcdo historica, fundamenta-se ai, dai surge e ai se desenvolve
coletiva e dialeticamente. Mas ndo se concebe a si préprio em termos histéricos, podendo,
as vezes, manifestar-se de maneira absolutamente oposta a condicdes historicas especificas.
O mito tem, como se nota, uma funcdo social e é constitutivo do processo histérico
humano. Ele revela modelos significantes ao mundo e suas implicagdes diretas ao sujeito
histdrico. Este e mitos interagem em vista da coesao social, da integracdo e do controle. E
0S mitos se tornam necessarios quando o oposto a isso se instala na sociedade. O mito se
efetiva de fato no entremeio de sistemas de simbolos a ele interconectados e em acéao, por
meio de rituais. E as relagcbes de dependéncia e cumplicidade existentes entre 0 mito, o
simbolo e o rito e entre esses trés elementos e a historia s6 sdo compreendidas a fundo se se
considerar sua localidade, seu lugar de realizacdo, seu passado.

Em se tratando de folias de reis, das de Itaguari, produzir sua histéria é tarefa
que agora se intensifica, dada a compreensédo de que sua oralidade, no bojo das relacfes
sociais cotidianas, passaram pelo crivo da memoria. Esta, por sua vez, produz
conhecimento histérico. E se Eliade (2007) alarga com amplitude de conhecimento a
compreensdo dos valores do mito, sua construcdo, estruturacdo e importancia dele para a
vida das coletividades, Mitjavila (1994) da o norte central da base tedrica que aqui se adota,
no que tange as implicacdes do mito com a historia.

Ao concluir parte importante da base tedrica deste presente trabalho, cabe frisar
a particular relacdo que existe entre mito, memoria e histéria. Retomam-se aqui os dizeres
de Mitjavila (1994) quando trata de mito e historia. O mito € historia, é seu produto, nasce
das relagbes das pessoas em determinado tempo e espaco. E fruto e correspondente da
coletividade, dos grupos. Ele ndo surge inerente a natureza das coisas, dos fatos e dos
personagens socio-historicos. O mito estad sempre ligado a alguma factualidade, a realidade
existencial de pessoas que se interrelacionam em torno de ideais comuns. E mesmo que
suas narrativas ndo correspondam a objetividade das coisas, mito € componente intrinseco
da historia. O mito configura um tipo de linguagem, um saber especifico, esta inserido nas

acOes sociais e desempenha papeis importantes na sociedade.
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Do tempo que se vai pela ordem logica do reldgio, fica o passado que, em
sentido macro, € o mesmo que um conglomerado desconexo e nada compreensivel de
situacOes incontaveis e impossiveis de tudo historiar. Porque fazer historia é investigar esse
passado, 0 homem em seu tempo, 0s acontecimentos que se julgam importantes, tornando-
0s presentes. Mas a producdo historiografica ndo esgota toda realidade vivida
historicamente. Ai entra a importancia da memdria. Sempre coletivamente, valer-se-a da
lembranca, do importante que vird a tona, de parte do passado que deve adquirir
permanéncia, ser revivido e continuado porque importante para a coletividade. Logo, deve
se tornar objeto de pesquisa do historiador. O mito aqui se destaca, pois ele € que vai tornar
esse passado significante, rico de sentido, digno de ser lembrado pela memoria coletiva e
tornado histdria, importante para o presente em vista do futuro, condensador de valores
morais que vao assegurar a coesdo e a perpetuacdo do grupo ou sociedade. O mito torna o
passado importante de ser lembrado, memorizado e, conforme necessidades coletivas,
historiado.

Os mitos que servem de base e que compdem o0 quadro de representacdes
presente na memoria dos foliGes e devotos das folias de reis de Itaguari serdo especificados.
As narrativasque se vera remetem a esses mitos basilares. Sdo construcdes tipicas do
universo simbdlico do mito. E sdo sagradas porque evocam os fundamentos do ritual ou da
devocdo. Considerando esse universo simbdlico presente nas oralidades e nas préaticas
celebrativas dos foliGes e devotos itaguarinos é que se nomina aqui esses mitos basilares, a

saber:

2.4.1 Mito de origem da folia

Refere-se a viagem feita pelos reis magos, do Oriente a Belém para visita de
adoracdo do Menino Jesus nascido, o Filho de Deus encarnado que veio para salvar o
mundo, conforme pré-anuncio dos profetas biblicos antigos. Os magos Melquior, Gaspar e
Baltazar se uniram e, sem trajeto definido, partiram sobre seus dromedérios, guiados pela
Estrela Guia. Ao chegarem ao local, adoraram o Menino, presentearam-lhe com ouro,
incenso e mirra e retornaram por outro caminho. E sobre essa narrativa, a partir dela e
fundamentando-se nela que as folias de reis se realizam. O grupo de folia representa essa
viagem sagrada, nos seus primordios conduzida pelos magos do Oriente, que para 0s

folides de hoje sdo também “trés reis”, “santos” ou “monarcas”. E a partir deste mito os

outros que seguem sdo construidos.



121

2.4.2 Mito do santo milagreiro

Santos reis sé@o milagreiros. Por meio de seu poder sagrado pessoas sdo curadas
de doengas diversas, sdo abengoadas nas condugdes de seus negocios, protegidas em suas
viagens, reconciliadas quando em desavencas familiares, etc. Comumente isso se da
mediante promessa feita pela propria pessoa que pediu alguma graca, parentes ou amigos.
Faz-se 0 voto com o compromisso de que, se valido em sua necessidade, o devoto ir&
cumprir sua promessa fazendo um donativo, participando de giro ou durante anos dos
festejos, fazendo um pouso ou mesmo sendo festeiro em ano proximo. H& uma infinidade

de casos em que devotos participam por terem ja recebidos alguma graca de Santos Reis.

Figura 15 — Grupo da Folia Mineira canta para pagador de promessa que segura bandeira frente ao altar, na
saida da folia, em 25 de dezembro de 2016. Foto do autor (2016).

2.4.3 Mito do santo castigador

Entende-se que Santos Reis, de antemdo, sdo justos: cura quem precisa de uma
graca e pede com devocdo e fé, mas também castiga com punicéo inflexivel quem deles
abusa. E fato em todos os trés grupos de folias de reis de Itguari pessoas “abusarem” da
bandeira, maldizerem dos santos na forma de brincadeira, enfim, quebrarem tabus ou
evitacBes comuns as regras e rituais dos grupos. Ante a isso, cré-se que a mesma Divindade
que protege, tambeém castiga, pune, vinga, faz justica, seja com quem for, ricos ou pobres,
devotos ou ndo. Seu intento, castigando, é quebrar o orgulho de quem busca desafiar seu

poder. Contudo, seu castigo ndo é movido por 6dio, raiva ou desejo de maledicéncia
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vingativa sem finalidade. Tanto é que, se se arrepende, o punido podera cultua-los,

inclusive participando de seus festejos em pé de igualdade com os outros devotos.

2.4.4 Mito do santo misterioso

Nem tudo que se da sob as gracas de Santos Reis € visto e compreendido na sua
amplitude ou nos seus detalhes. Como é proprio do mito ndo se revelar integralmente, o
mistério paira sobre certas situacdes mediadas pelos santos e vividas por folides e devotos.
Caso emblemético da Folia Mineira € o do menino que teve a visita do grupo de folia, que
cantou para recuperacao de sua saude. Depois daquela cantoria o grupo foi para o pouso e
la foi informado que aquela familia e aquele lugar nunca existiram naquela regido. Por que
aquele fato se deu? O que Santos Reis queriam dizer com aquele acontecimento sagrado de
cura, porém de mistério até hoje inexplicavel? Além de fatos impressionantes como esse, ha
situacBes diversas presenciadas por folides e devotos nos momentos corriqueiros da folia
que suscitam duvidas imediatamente. E sobre a duvida diante de situacdes equivalentes, a
Unica certeza é a de que Santos Reis querem dizer alguma coisa, mesmo 0 devoto ndo
vendo ou compreendendo tal situacdo. Especulacdes até séo criadas entre os que dialogam
fatos assim, mas ao final, paira o mistério — sendo ele a melhor forma de explicacdo do

inexplicavel — e a sobreposicéo dos santos.

2.5 O Ritual das folias em execucdo: suas etapas ponto a ponto

2.5.1 Um ritual festivo do mundo camponés

Depois de tratar da presenca da folia de reis no processo histérico do Brasil®,
ficando claro que sua formacéo foi concomitante as situacdes historicas ocorrentes, de tratar
do mito, da memdria e do espaco que estes ocupam na producdo historiografica, segue
analise detalhada das partes que compdem o ritual das folias de reis itaguarinas. A cultura
de Itaguari, em sua construcdo historica e em suas relacdes sociais, foi se formando com
valores proprios da cultura camponesa: o vinculo com a terra, com os ciclos do tempo e a
convivéncia com a natureza. Tendo sua origem no mundo rural, organizando-se em
comunidade solidaria e fazendo desta sua centralidade, as folias de reis de Itaguari servem
também como vinculo dos camponeses com os “ciclos do tempo”, tempo de celebrar a festa
devocional da solidariedade, da partilha, da fartura. As relagbes dos camponeses entre si

sdo mais transparentes e distintas:

8Ver capitulo 2, item 2.1.
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N&o ha anonimato na comunidade camponesa, todos se conhecem. As
relacBes de parentesco e vizinhanca adquirem um papel determinante nas
relagdes sociais do mundo camponés. Nisto se distingue profundamente
das culturas urbanas e suas mais variadas formas de expressdo
(GORGEN, 2004, p.13).

Para Pessoa (1993), para quem a origem das folias de reis no Brasil se deu nas
regides rurais, o ritual das folias é préprio do mundo camponés, dado suas particularidades:
as dimensbes comunitéaria, solidaria e de partilha, por exemplo. Essas dimensdes
identificam as folias de reis, diferenciado-as das festas urbanas, mesmo das festas de
padroeiros. Em vez de comunidade, nas festas urbanas destaca-se a indiferenca; em vez
solidariedade, ha o individualismo; em vez de partilha, ha a concentracdo. Na regido rural
havia, de modo mais intenso e continuo antes do éxodo rural (e é o caso de Itaguari) as
permutas solidarias entre camponeses (PESSOA, 1993). Eram trocas de bens materiais de
consumo, trocas de dias de servicos, ou simplesmente doacao de servigcos nas varias formas
de mutirdes.

Destacam-se aqui as relagdes de vizinhanga e de parentesco, que s&o como a
mola mestra que da impulso as realizacGes festivas nas regides rurais. Quem for vizinho ou
parente ja se credencia para ajudar ou ser ajudado, confiar ou ser confiado, sem nota
promissoria ou avalista, mas valendo-se, em alguns casos, de um simples fio de bigode para
garantia®.

As folias de reis contemplam esses valores do campo; mais ainda, os instituem
e os fazem permanecer a medida que sao identificados por folies e devotos. Sdo também,
esses valores, prolongados toda vez que se realiza outra folia e toda vez que se impedem
gue novas mudancas rituais sejam implantadas no grupo.

Mas Pessoa (2005) lembra que: “a vida no campo ¢ exuberante ndo sé na
producdo de bens materiais — a ‘fartura’ de que tanto se orgulha o camponés - mas é
igualmente copiosa na producdo de bens simbolicos” (p. 27). Estes serdao tratados mais
adiante, até porque ao trata-los de modo genérico se corre o0 risco de cair em banal
superficialidade, sendo conveniente descrevé-los no seu particular, a partir dos simbolos

especificos de cada folia.

%Exemplo de pratica existente nas relagdes de negdcios do homem do campo. Quando devia, era o fio do
bigode que deixava como garantia, ou seja: era um pedago de si, 0 seu nome e a sua honra que estavam
garantindo seu débito. Paga-lo era algo certeiro, ja que ndo deixaria nunca seu nome ser “desonrado” na praga.
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As folias de reis de Itaguari, portanto, materializam-se como um ritual, mas um
ritual camponés ® porque sdo celebracGes que trazem arraigados valores do campo,
executados mesmo quando realizados na cidade. E um ritual festivo, porque contém o0s

ingredientes proprios de uma festa, a saber, segundo Rios:

Durante a festa, suspendem-se as atividades normais, os afazeres
cotidianos. Os devotos deixam a lida habitual, a batalha pela
sobrevivéncia, o trabalho voltado a produzir bens que garantem a vida
para produzir bens voltados para a afirmacdo de um sentido para a vida,
sentido que se perfaz na religacdo com o divino. Na festa, o trabalho tem
outra natureza. Trabalha-se para Nossa Senhora do Roséario, Sdo Benedito,
Santa Efigénia, para os Santos Reis. Na festa e pela festa cuida-se de
separar da azafama do dia-a-dia o que realmente importa, de selecionar o
que deve permanecer e, portanto, ser lembrado, celebrado. Quais 0s
valores mais caros do grupo ou da comunidade? De quem foram
aprendidos e para quem sdo deixados? Cultuar e comemorar implica
lembrar, afirmar e transmitir. Todas essas operacfes sdo atualizadas nas
festas, periodo especial em que os santos derramam sua béncdo e o
sagrado se faz presente na terra (R1OS, 2006, p. 66).

As folias de reis, portanto, se realizam participando de um ritual camponés,
entremeados de valores que alimentam o corpo — a fartura alimenticia, por exemplo — e a
alma, como as riquezas simbolicas. Esse ritual é festivo, imp6e-se mediante calendario que
interrompe a lida cotidiana de seus seguidores que buscam, na eficacia da pratica ritual que
celebram, dar sentido a sua existéncia. A presenca, o trabalho, a doacdo, a oracdo, enfim,
todas as gratuidades oferecidas ritualmente a Santos Reis sdo recompensadas pelas gracas
recebidas na forma de saude e satisfacdo sentidas. Mas algo tem se mostrado instigante e
questionador nos ultimos anos: como um ritual camponés, caracterizado pela festa solidaria
e partilha tem se feito espetaculo, motivo de atracdo para milhares de pessoas? Isso depois
de se urbanizar em alguns aspectos, encerrando anualmente seu festejo na cidade — no caso
da Folia Goiana —, em espaco Unico, criando rito préprio para entrega, tendo apresentacoes
artisticas e grande show na praca do centro da cidade como parte de sua programacdo? A
constituicdo e o impacto dessas mudancas serdo discutidas nos capitulos seguintes deste
trabalho, porém cabe referir-se a elas desde ja como elemento peculiar e importante a ser

estudado.

% Rios (2011) mostra essa visibilidade maior da Folia de Reis nos meios campesinos e a dificuldade de ela se
tornar conhecida no meio urbano, ja que ¢ uma festa popular tradicional: “ A Folia de Reis é uma das mais
belas e tradicionais festividades populares, presente em grande parte do territério nacional. Contudo, tem
pouca visibilidade no meio urbano e escassa valorizagdo pelos meios de comunicagdo e pelos circulos da
educacao formal, o que contribui para o desconhecimento da mesma por boa parte da populagdo brasileira”
(2011, p. 3).
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Entretanto, convém explicitar que as descri¢fes rituais que seguem sdo comuns
as trés folias de Reis de Itaguari: a do Brejo Grande, a Goiana e a Mineira. As
particularidades de cada uma delas serdo tratadas mais a frente, quando serdo tematizadas

em separado.

2.5.2 Preparagéo e roteiro do giro

A projecdo de uma folia de reis para o ano vindouro se d& jé na sua realizacéo
anterior. O que nao ¢ bem efetivado ou esquecido ¢ comumente projetado “para o ano que
vem”, para a proxima folia, “Se Deus quiser ¢ Santos Reis nos der vida e saude”. E
enquanto esse “ano” nao vem, os temas das folias de reis sdo comentados por folides e
devotos, mas com pouca expressdao de sentido e co-responsabilidade. Esses valores,
contudo, intensificam-se a partir de meados do ano, quando ja se ddo as acdes preparativas
para a realizacdo das folias. Mas tal qual o ritmo que se da com aproximacao dos dias do
ensaio e da saida dos grupos, folides e devotos véo se desligando de seus afazeres comuns.
E como os eventos das folias coincidem com os do calendario civil, num periodo de festas
religiosas do Natal, paira por sobre muitos do municipio de Itaguari um espirito religioso e
festivo incomum. Entdo as folias, cada qual com sua estrutura particular, montam seus
roteiros de giros e pousos, antecedidos pela saida e concluidos pela entrega, no dia final da
festa.

As folias de reis giram seguindo um roteiro previamente projetado. Ndo pode
um mesmo galho passar no mesmo caminho, cruzando consigo mesmo ou com 0 outro
galho do mesmo grupo ou mesmo com galho de outro grupo de folia. O roteiro de cada
folia vai tendo caracteristicas distintas. O da Folia do Brejo Grande, a mais rural dentre
elas, segue em torno das fazendas situadas na regido do mesmo nome. A regido €
montanhosa e a base central do grupo é a familia Ribeiro, referenciada pelos irmédos Nativo
e Divino Ribeiro. Muito raramente realizam pousos na cidade. A Folia Mineira se centraliza
nas regides Jodo Neto, Limoeiro e Cachoeira, nas proximidades das chécaras dos senhores
Emilio e Jair Florentino Dutra. Seu giro se da na regido rural e na cidade, mas encerrando
prioritariamente em chacaras ou fazendas. Por fim, a Folia Goiana, a mais urbana delas.
Seus pousos acontecem principalmente na cidade ou em suas proximidades, nas regides do
Sapezinho, S&o Jodo, Bom Sucesso e Mondividiu. Sua entrega € celebrada, desde 1992, no
atual Centro de Cultura e Eventos de Itaguari. Em seu controle estdo varias familias que se

revezam como festeiras, pouseiros e coordenadores de galhos. Dessa forma o municipio
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fica territorialmente contemplado. As trés folias abrangem todo territorio, sem projecédo
prévia, mas respeitando os espagos que cada grupo construiu historicamente (Ver Anexo...).
Fator curioso € o de como as trés folias formaram seu calendario de maneira a ndo ser uma
estorvo para outra. Ao contrario, o unico dia em que ha coincidéncia de encontro das trés
folias € o dia 06 de janeiro, mas mesmo assim em horéarios diferentes. A Folia Mineira tem
inicio dia 25 de dezembro e vai até dia 30. Nos dias seguintes o grupo para, s voltando dia
06. Dia 31 inicia a Folia do Brejo Grande, girando & noite e realizando seus pousos durante
o0 dia. Sua entrega acontece dia 06 de manha, seguindo o dia todo. Dia 01 da-se inicio a
Folia Goiana, que segue girando durante o dia até seu encerramento dia 06. Dessa forma,
do dia 25 de dezembro até dia 06 de janeiro o devoto tem grupos girando no municipio
todos os dias. E dia 06 a entrega das trés folias é feita de maneira ordenada: de manhg, a do
Brejo Grande; em torno do meio dia, a da Folia Mineira; e a partir das 14 horas, a Folia
Goiana. Para finalizar, depois de suas cantorias de entrega, comilanca do belo almoco
seguido de doces como sobremesa e escolha dos novos festeiros, na cidade hd show
sertanejo promovido pela prefeitura Municipal como parte da programacdo da Folia
Goiana. E é para 14 que vai a maioria dos itaguarinos e a maior parte dos milhares de
visitantes de outras cidades e até de outros Estados, ora se alimentando, ora proximo ao

palco curtindo o show de encerramento.

2.5.3 Os ensaios das folias
De um a dois meses antes da saida dos grupos, os festeiros se preocupam em
organizar os ensaios da folia. Folides e alguns devotos do municipio se reinem, juntamente
com outros de outras localidades, geralmente na casa de um dos festeiros ou em lugar
apropriado. Agrupam-se, afinam instrumentos, cantam, comentam sobre o trajeto a ser
percorrido durante o giro, alimentam-se. Tomam refrigerante, vinho ou cachaca e reforcam
a importancia da fé, da partilha e da devocao respeitosa aos santos reis. Os festeiros se
responsabilizam pelos gastos ja no ensaio: buscam folides em outras cidades, compram
todas as bebidas e os viveres para 0 almogo ou o jantar do ensaio, que € comumente muito
simples: arroz, feijao, salada e carne, ao contrario dos infindos pratos feitos nos pousos e
principalmente no dia da entrega consecutiva das trés folias, dia 06 de janeiro.
Sem portar a bandeira, folides e instrumentistas se preparam e cantam, sem
sair de onde se encontram, sem giro, sem presépio. Os embaixadores se revezam, bem

como instrumentistas e cantadores, cada qual na sua respectiva voz. Nao s6 para de fato
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alinhar vozes, afinar instrumentos e reestruturar o grupo, folides e devotos se encontram
para se reverem, confraternizarem e remoerem expectativas positivas para a saida, giro e
entrega das folias. E comum dancarem catira, cantarem musicas sertanejas e caipiras e
discutirem temas afins. Os homens cantam, comem e bebem, mas também colaboram com
as lidas da cozinha; as mulheres preparam a alimentacdo, mas também cantam ou tocam

instrumentos.

2.5.4 A estrutura das cantorias

Todas as saidas, giros, pousos e chegadas dos grupos de folias de reis tém como
narrativa basilar e exemplar o texto biblico que trata da viagem dos magos orientais. Este
texto é a referéncia mitica fundamental, seu mito de origem que norteia toda acao ritual de
todos os grupos de folias de reis, como € o caso das trés folias de reis de Itaguari. O texto
trata, resumidamente, da saida dos magos, das dificuldades de seu giro e de sua chegada,
apresentando significativos presentes ao menino-Deus, em gesto de adoracéo, conforme Mt
2,1-2%,

Mas diversas outras tematicas sdo cantadas em todo percurso das folias.
Seguindo a ordem de cantoria, Gonzaga (2007) constrdi dez cenas®> com as tematicas do

que é cantado nas folias de reis de Itaguari, a saber:

1* Cena: Os profetas anunciaram; 2* Cena: Os pais de Maria, Sant’Ana ¢
S&o Joaquim; 32 Cena: Anunciacdo do Arcanjo Gabriel a Virgem Maria;
4% Cena: O encontro com José; 5% Cena: Maria o Magnificat cantou; 62
Cena: O encontro dos Reis Melquior Gaspar e Baltazar; 7 Cena: O
encontro com Herodes; 8% Cena: Nascimento do Menino Jesus; 92 Cena:
Visita dos santos pastores; 102 Cena: Viagem e adoragdo dos Reis Magos,
seguindo a Estrela Guia (GONZAGA, 2007, p. 03).

O mesmo autor cita os seguintes temas que ndo fazem parte do seu texto
teatral, mas que sdo parte das cantorias nas folias de reis de Itaguari: “retorno dos Trés
Reis” e “matanga dos inocentes”. H4 grupos no Brasil que cantam também “O padecimento
de Jesus (paixdo e morte) e ressurreicdo de Jesus Cristo”. Nao ¢ o caso das folias de

Itaguari, que se atém tdo somente aos temas supracitados.

%1 Ver capitulo 2, versiculo 2.3.

92Todas essas cenas compdem a peca de teatro intitulada Teatro de Santos Reis: visita dos trés reis magos ao
Menino Jesus na Lapa de Belém, escrita por Gonzaga (2007). O texto condensa todas as tematicas biblicas
contempladas pelos grupos de folias de reis em suas cantorias.
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Além dessas tematicas, todas elas biblicas, o embaixador canta, em sua
saida, giro, pouso e entrega inimeras outras que se lhe apresentam, algumas mui
espontaneamente, conforme diz Luiz Carlos Gomes Frazdo®: “Nois canta muito é pros
dono da casa, porque € eis que acolhe a bandeira e nois, né?! Depois tem 0s outros da
familia que geralmente ta ali também. E vem um, faz uma oferta; vem outro, pede uma
bengdo pra Santos Reis...”. Canta-se também para o devoto ou pagador de promessa gque se
ajoelha diante da bandeira, para o presépio durante o giro® e para 0s santos que constam no
mesmo altar. Também ao devoto que prende na bandeira uma foto sua ou da familia ou
algum dinheiro, ou mesmo uma lembrancinha particular, como uma flor, uma fita, um
tercinho ou uma oragdo de Santo Expedito. Se em alguma residéncia o grupo ganha um
lanche ou merenda, canta-se logo ap6s, proximo a mesa, agradecendo. Quando em lugar
ndo residencial, tal como igreja ou comércio, o embaixador faz referéncia aos detalhes do
local. Também quando alguma pessoa de destaque se aproxima da bandeira, do altar ou
mesmo do grupo, é comum o embaixador referenda-la. Essas situacbes sdo particulares e
espontaneas, e € de responsabilidade do embaixador ficar atento a esses detalhes. O
condutor da cantoria € comumente auxiliado por pessoas proximas que lhe avisam,
enguanto canta, de alguma autoridade presente ou de algum fato que precisa ser cantado. E
assim o embaixador faz, cantando os acontecimentos a sua volta, sem preocupacao rigorosa
com o tempo. Ha situacles particulares em que o embaixador canta para corrigir 0 grupo
quando em descompasso musical ou quando algum folido se indisciplina, por exemplo®.
Caso raro é quando dois grupos se encontram e, intercalando, cantam juntos®e.

Em meio a essas situacdes — algumas corriqueiras e outras mais raras — 0
embaixador encontra conteldo para montar seus versos, colunas ou repertorios. Alguns ja
construidos e outros montados repentinamente, mas sempre retratando os temas biblicos

ordindrios e as circunstancias do meio vivido, de sua historia vivida e memorizada.

9Entrevista com Luiz Carlos Gomes Frazdo, realizada por este pesquisador em 03 de janeiro de 2016,
Inhumas, Goias. Luiz Carlos é um dos principais embaixadores da Folia Goiana, compositor de repertorio que
canta na folia.

% Durante o giro ndo é comum ter presépio montado. Este se faz necessario, sempre sobre altar montado,
somente na saida da folia, nos seus pousos e na sua entrega.

% Em almogo de folia de reis acontecida em setembro de 2011, em Heitorai, na residéncia do advogado Jaime
Bonjardim, o embaixador canta para corrigir o folido brincalhdo, apds adverti-lo varias vezes: “O meu nobre
folido,/ escuta o que eu vou falar:/ nds estamos em oragdo,/ ndo queira atrapalhar, ai, ai”.

% E o caso da Folia do Brejo Grande que fez um pouso com a folia do Sertdozinho, municipio de Jaragué, em
Itaguari, na residéncia dos Maninhos, em pouso de folia de janeiro de 2014.
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2.5.5 As saidas

A saida é inicio de uma extremidade do ritual. A chegada é a outra. Na folia,
enquanto ritual e representacdo, a saida € o Oriente e a chegada é Belém: os reis sairam da
regido oriental até sua chegada, onde estava 0 menino Jesus, a quem 0S magos vieram
adorar e dar presentes.

No inicio propriamente dito das saidas dos grupos de folias de reis de Itaguari
déo-se a cantoria e/ou reza de terco, almogo e segue em giro, rumo ao primeiro pouso. A
saida se da na casa do festeiro do ano anterior, como € o caso das folias do Brejo Grande e
da Mineira, ou num local publico e definitivo, maior, como é o caso da Folia Goiana. N&o €
um momento de aglomeracdo de muitas pessoas, mas de muitas expectativas. Folides,
devotos e espectadores compartilham um clima de animag&o e boas projecGes sobre os dias
que virdo. Antes, cumprimentam-se, perguntam sobre o ano que passou, desejando
mutuamente um feliz ano novo. Perguntam sobre 0s pousos seguintes, sobre o0s
companheiros que ainda ndo vieram, sobre a falta que fazem os que morreram. Antes e

depois do almocgo, fazem oragdes.

Figura 16—Galho esquerdo da Folia do Brejo grande canta se despedindo do altar, comunicando que v&o sair
em giro para visitar moradores até chegar ao primeiro pouso. Foto do autor (2015).

Em meio a comilanca dos alimentos e cumprimentos dos amigos que se
aproximam, emergem espontaneamente boas conversas sobre o sabor de cada prato. Para

uns, a carne de lata; para outros, as almdndegas ou mesmo o0 macarrdo com batatinha. Feita
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a comilanca, o embaixador, o gerente ou algum dos festeiros ou alferes convoca os folibes
para fazerem a cantoria da saida. Feito isso, frente ao presepio, alferes — bandeiras em
punho! — rumam em direcdo ao primeiro pouso. Antes, passando por varias casas durante o
giro que agora segue com animacéo redobrada, ja que o corpo ainda ndo padece do cansaco
que vird depois de dias de caminhada, subindo ou descendo serras ou sobre a massa
asféltica ou chdo batido que trancam as ruas e avenidas da cidade de Itaguari.

Tao logo concluem sua saida, apds cantarem, almogarem e agradecerem a mesa,
0s grupos de folias saem rumo ao giro. Os organizadores das folias ou os palhagos véo a
frente, seguidos pelos alferes das bandeiras, embaixadores, cantadores, tocadores, ladeados
pelos devotos, pagadores de promessas e espectadores. Pelas ruas e avenidas, a porta de
casa ou sobre a soleira das janelas das residéncias, pessoas observam 0 grupo que sai
rezando, cantando de casa em casa. Os grupos cantam, pedem ofertas, tomam lanches em
algumas casas, agradecem, conversam sobre assuntos diversos, mas principalmente sobre

folias.

2.5.6 O giro

O giro é o momento por exceléncia das folias de reis, sua espinha dorsal, seu
ponto nevralgico, do ponto de vista de todo ritual. Se as folias de reis sdo uma
representacdo imitativa da viagem dos magos do oriente, essa representatividade se da
fundamentalmente no giro, que é como que uma “reencarna¢do” dos proprios magos
refazendo sua viagem origindria. Giro é um reviver da viagem e da visita dos magos, ja que
cada casa visitada € como se fosse a lapinha de Belém, onde estava 0 Menino Deus e 0s
seus, visitada pelos proprios magos, ali representados na/s bandeira/s e pelos folides.

Particular importante e identificador de cada uma das folias itaguarinas é o da
sua ocupacdo espacial, o local onde acontece o giro das folias, que ndo se da de forma
espontanea, mas respeitando delimitacdes territoriais construidas no decorrer do tempo.
Nota-se que a repeticao das praticas tradicionais da realizacdo das folias foi, ano ap6s ano,
criando vinculos, raizes que proporcionaram a fixacdo num determinado espago. 1sso se deu
de maneira a cada qual ocupar o seu espaco de maior importancia, e as trés ocuparem todo
espaco do municipio. Ha, na sua lida, natural respeito de uma pela regido da outra. A
circularidade de cada uma em seu giro respeita os limites territoriais da outra,

reciprocamente.
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Quanto ao giro:

[...] é a viagem a Belém, feita pelos reis magos e atualizada pela maioria
das formas de reisados, particularmente pela Folia de Reis e pelo terno de
Reis. Belém se concretiza em cada casa. E como se em cada casa ja
tivesse chegado ao final da viagem. Ali se d& plenamente 0 motivo da
viagem, que é lembrar e repetir 0 gesto dos magos, saudando o Recém-
Nascido. A viagem de casa em casa é densamente carregada da
espiritualidade iniciada pelos Magos do Oriente, que todos 0s cantadores
de Reis se pdem a tarefa de atualizar a cada ano (PESSOA, 2007, p. 193).

Vigilato (2012) segue essa mesma reflexdo, o que vem reforcar a ideia de
que tal compreensdo é comum a todos os grupos de folia de reis. E segue dizendo sobre o
itinerario que fora percorrido pelos magos, logo, que deve ser imitado pelos foliGes e

devotos:

A peregrinacao segue sempre para frente, sem nunca voltar (cf. Mt 2, 12)
nem cruzar o caminho ja percorrido, mesmo que Sseja necessario tracar um
itinerario em forma de espiral. Por isso € que a caminhada da folia é
chamada de ‘giro da folia’. Antes de iniciar a expedicdo ¢ tracado o
roteiro (VIGILATO, 2012, p. 216).

Contudo, diga-se, o giro ndo é o momento de maior impressao, aos olhos leigos,
ou que aglomera o numero maior de pessoas. Mas é nele que a folia se faz, se realiza e
imita os que primeiro fizeram o percurso arriscado, muito dificil, porém dadivoso quando

em sua execucgdo. José de Oliveira Castro, assim se expressa sobre a importancia do giro:

Quando a gente canta “Os trés reis aivém girando,/ guiando sua
compania,/ pra visita o Deus-Menino,/ sdo José e Santa Maria, ai, ai” é
porgue naguele momento estd acontecendo a folia. (...) Quando a gente
estd saindo, moco, a gente ndo estd andando, estd parado; quando a gente
esta chegando, a gente ndo esta andando, esta parado. Entdo é desse jeito:
quando a gente gira é que a gente esta fazendo a folia, porque ali é que a
gente encontra os desafios. E no giro que alguém pode prender a bandeira,
abusar da bandeira, maltratar a bandeira; é no giro que a gente encontra os
problemas de companheiros que arruma alguma encrenca ou faz baderna;
(...) € no giro, mogo, que vem a fome e as veiz algum morador da alguns
agrados pra compania; € no giro que as veiz a gente se perde e ndo sabe
para onde ir; é no giro que a gente acha que ta perto do pouso, e logo
aparece mais duas ou trés casas para cantar ou entdo envém uma casa que
tem altar com presépio, e ai océ demora muito mais tempo ainda... e tudo
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isso, moco, faz o giro atrasar pro pouso. (...) Entdo o pouso depende do
giro?.

Figura 17— Embaixador Luiz Carlos Gomes Frazdo, do galho esquerdo, canta em momento de giro da Folia
Goiana na regido rural Soca, na morada de Udevan e Jacira. Foto do autor (2016).

Se a partir de um olhar, o da quantidade, se pode dizer que € nas entregas das
folias que se registra 0 nimero maior de pessoas, € sob o prisma de outro, o do temporal,
que se pode afirmar que 0 momento em que se gasta mais tempo é o do giro. Gasta-se mais
tempo aqui do que nos outros momentos rituais juntos, ou seja: mais do que nas saidas e
nas entregas. Poder-se-ia até incluir os pousos que, no trajeto ritual, fazem parte do giro. A
analise desses outros parametros, o do temporal e o do significado, para além do
quantitativo simplesmente, faz-se singular. E a partir dessa 6tica que se pode afirmar que o
significado de uma folia ndo se mede somente pela quantidade de pessoas que dela
participam. E mais, que certos gestos rituais fazem-se importantes, mesmo que
aparentemente inexpressivos, porque trazem sustentacdo que Ihes da fundamento e motivo.
Nesse sentido, José de Oliveira Castro explica o porqué ser esse tempo maior e por que se

faz significativo:

Adespois soma o0 tempo procé ver: o maior tempo da folia é gastado no
giro. E no pouso reza la uma ou duas horas. Entdo, é conforme eu td
dizendo pro senhor: é no giro que a folia acontece... O senhor pode ler a
Biblia, no capitulo 2 de Mateus, que o senhor vai ver |4 que a leitura fala

9 Entrevista com José de Oliveira Castro, realizada por este pesquisador em 28 dezembro de 2015, Itaguari,
Goias.
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um eito de tempo da viagem do santo reis, e s6 no finalzinho fala da
adoracdo e dos presentes que eles deixaram pro Menino Jesus. O santo
reis saiu de suas casas, quase foi enganado por Herodes, pra fugir do
Herodes teve que viajar a noite, por isso Deus mandou para eles a Estrela
Guia, para guiar os trés reis porgque na escuriddo ninguém enxerga nada. E
€ iSS0 que acontece no nosso giro: a gente caminha do jeito que santo reis
caminhou, passando dificuldades, mas com fé. A folia é uma semelhanca
da viagem de santo reis...%.

O giro das folias Goiana e Mineira acontece durante o dia, como é comum & grande
maioria dos grupos de folias de reis da regido. Na folia Goiana os folides e devotos
concentram-se na casa do pouso anterior. Alimentam-se de comida esquentada, rezam o
terco e cantam versos breves, saindo em seguida, visitando principalmente residéncias
urbanas. Ha ano em que os festeiros preferem levar o almogo. A folia Mineira segue o
mesmo ritmo, porém visitando casas da regido rural. J& a Folia do Brejo Grande gira a
noite, saindo ao escurecer, chegando noutro dia de manhazinha. Ndo se trata de uma
diferenca ritual simplesmente. Para folides e devotos da Folia do Brejo Grande, trata-se de
um ato de fidelidade ao evento original: os magos, conforme o relato biblico, viajaram a
noite. E essa fidelidade se torna mais elucidativa a medida em que tal ato é também
testemunho sacrifical: girar a noite é enfrentar sacrificios s6 vélidos para quem tem fé. E

enfrentar frio, chuva, escuriddo, sono, dentre outros perigos e dificuldades.

2.5.7 O pouso

O pouso se da nas noites e/ou nos dias de intervalo entre a saida e a chegada e é
0 momento que separa um giro do outro®®. Ao findar das atividades de visitas aos
moradores, de cantorias e ora¢des que se dao casa por casa, 0 grupo vai se aproximando do

pouso. Pessoa pontua as seguintes etapas:

[...] chegada ao arco — a cantoria sauda o arco, que, via de regra, é
instalado a porta da morada. Nas regifes onde ha o costume, faz-se uma
pausa para que os palhagos procurem as ‘surpresas’, algum dinheiro
escondido no arco para que eles o encontrem; a cantoria chega ao interior
da morada e, em geral, coloca a bandeira no altar; reza do tergo; janta dos
folibes e convidados; baile ou catira — que pode existir ou ndo,
dependendo da regido e do ‘regime’ da folia; descanso dos folides
(PESSOA, 2007, p. 204).

% |dem.

%Pessoa (2007) lembra que nem todas folias de reis fazem pouso, porque podem girar 24 horas, sem intervalo,
revezando os foliGes em dois grupos. E o que acontece com a Folia das Lajes, de Itapuranga-GO, da qual faz
parte. Nesse caso, ela se divide em trés momentos: saida, giro e chegada.
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Figura 18-Chegada da Folia Mineira ao pouso na residéncia de Mané Jacaré e Naide, na regido rural
Limoeiro. O embaixador que canta é Antdnio Gabinense, morador dessa mesma regido. Foto do autor (2016).

No caso especifico das folias de Itaguari, a Goiana e a Mineira tem seus pousos
a noite, com chegada, jantar, reza de terco, forré e, em algumas casas, danca de catira. J& a
do Brejo Grande tem seu pouso durante o dia. O grupo chega de manhg, canta frente a casa
do morador e diante do altar, com arcos ou ndo, colocando suas bandeiras sobre o altar.
Assim cumpre, ritualmente, sua parte devocional.

Situacdo incomum, porém possivel de acontecer € o chamado descanso (ou
guarda) da bandeira. Nao tendo local para fazer o pouso do dia, os festeiros pedem a algum
morador para que a bandeira somente descanse ou pouse ali, em sua casa. Assim sendo, 0
morador ndo teria a obrigacdo de dar o jantar aos folides, embora possa fazé-lo se as

condi¢es Ihe permitirem.

2.5.8 A chegada
A chegada da folia de reis se da no dia da festa, da conclusdo festiva de todos os
trabalhos realizados até entdo'®. O fim da cantoria da chegada representa o encerramento

1%0Conforme o costume e entendimento de cada regido, ha grupos que também chamam esse momento de
entrega ou recolhida. O final da cantoria indicaria o final do rito, seria uma recolhida, porque ndo indicaria
“entrega” da folia para 0s proximos festeiros, que se d& com a passagem das coroas. Com essa compreensao,
se faz a recolhida e depois a entrega (das coroas) para 0s proximos festeiros. A compreensao que aqui se adota
¢ a vivenciada pelas folias de reis itaguarinas: o ritual da folia se divide em quatro partes (saida, giro, pouso e
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do ritual da folia, embora ainda se fara, no mesmo dia, a passagem das coroas. Acontece dia
06 de janeiro, dia em que supostamente os trés reis teriam visitado de fato o Menino Jesus
em Belém. Por isso é a data em que a Igreja Catolica celebra a Epifania do Senhor
(Manifestacao pessoal do Filho de Deus na pessoa de Jesus), a festa do encontro do Deus
Menino com o0s reis magos, que representam ali toda humanidade. As folias de reis que
seguem com mais rigor o calendario natalino ou da epifania fazem sua chegada dia 06 de
janeiro ou em dias proximos, como dia 05, por exemplo. Outras, por variados motivos,
realizam suas folias ja no inicio de dezembro; outras também em janeiro, depois do dia 06.

Em Itaguari mesmo ha outra folia temporona, a Folia de Setembro, coordenado por Nego

Borges e Bruno, ambos folides da Folia Goiana.

FIGURA 19 — Folides se ajoelham em momento de cantoria da Chegada da Folia do Brejo Grande a casa dos
festeiros Zé Taboca e Inécia, na regido do Brejo Grande, em 06 de janeiro de 2014.Foto do autor (2014).

Em qualquer data, porém, a celebragdo da chegada pelos folides e devotos
comumente é esperada com mais apreco por aglomerar mais gente e esbanjar fartura.
Folides capricham em seus ornamentos e uniformes, sejam as camisas ou camisetas, 0s
bonés, os lencos... Aderecos multicoloridos dos lagos de fitas que misturam-se as pontas de

cordas, embaracados na méo da viola ou do violdo. FoliGes a postos esperam o sinal do

chegada) marcadoras de momentos diferenciados, sagrados. A entrega das coroas ndo é compreendida como
parte, embora o seja para alguns grupos.
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embaixador, que confere os detalhes antes de comecar a cantoria final. Ou pelo silvo
vibrante ou simplesmente pelo olhar positivo, 0 embaixador conduz seus comandados para
0 rito de chegada, sob idas e vindas da coreografia de instrumentos e cantos. Depois cantam
proximo a casa do festeiro, que de prontiddo segura a bandeira ao lado da familia, a espera
dos cantadores. Encontram-se, sob cantoria, no primeiro, no segundo e no terceiro arco
enfeitados, até chegarem ao altar. Diante deste continuam a cantar os varios temas afins: 0s
anuncios proféticos, a anunciacdo do arcanjo Gabriel, o nascimento, a visitagdo e a
adoracdo. Feito isso, cantam pedindo béncéaos para os festeiros que concluem sua misséo e
para 0s proximos. Quando necessario e combinado, embaixadores se revezam na cantoria,
dividindo entre si essa tarefa de condugdo do grupo cantador, de toda folia. Concluida a
cantoria, preparam-se para o jantar, jA a mesa e ja disponibilizado para os presentes mesmo
antes da chegada da folia. Pratica incomum, ja que o costume em muitos lugares € liberar a
alimentacdo para os presentes somente ap6s o término das cantorias. Os foliGes cantam
diante de sua mesa, montada em lugar reservado, alimentando-se em seguida. E comum
depois do jantar da chegada haver no local forr6, dancas de catira e outras apresentacdes
artisticas.

No total, incluindo todos, sdo cerca de 20.000 (vinte mil) pessoas entre foliGes,
devotos e visitantes que circulam pelas trés folias do municipio no periodo de 25 de
dezembro a 06 de janeiro. E este é o dia de maior concentragdo de pessoas, 0 momento final
do cumprimento da missdo por parte dos folides e devotos. E 0 momento de aproveitar os
instantes finais da grande festa com comida, incluindo doces a vontade, dancas e
entretenimento. E € o momento de despedidas seguidas de um “vai com Deus”, “Que

Santos Reis te acompanhe”, e “até o ano que vem, se Deus quiser”.

2.5.9 A alimentacéo

A alimentacdo nas folias de reis talvez seja o principal assunto, depois das
cantorias, dos folides em seu ritual. Ao findar uma festa de folia, definem-se os festeiros de
cada grupo. A partir de entdo, cada qual j& comeca a pedir e receber viveres ou ofertas em
dinheiro para custear a proxima folia. Caderno a méo, comecam a anotar doac¢des do que
vao recebendo ali, espontaneamente: vacas, leitoas, frangos, arroz, feijdo, batatinha, dleo,
pratos, talheres, copos descartaveis, dentre outras.

Proximo a realizacéo da festa das folias, geralmente a partir de agosto, festeiros

e pouseiros comegam a se preparar para recolher o bastante para o preparo da alimentacéo.
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Recolhem lenha em propriedades préximas, em clima de descontracdo e festa. Nos meses
seguintes ja recolhem viveres ndo pereciveis. A folia Goiana todo ano, e esporadicamente
as outras, faz festas promocionais para arrecadacdo de dleo, alimentos ndo pereciveis ou
dinheiro para custear as despesas da festa ou de algum pouso. Semanas antes da saida,
convidam cozinheiros e ajudantes para o inicio dos trabalhos: montar fornalhas, barracas,
descascar batatas e outros legumes, preparar milho verde, cozinhar carnes bovinas ou
suinas e enlata-las. Dias antes, adicionam-se aos colaboradores da cidade os vizinhos de
outras. Alguns tém funcdo definida de coordenadores, outros por cozer certos tipos de
alimentos. Em espacos geralmente estreitos e construidos artesanalmente, homens e
mulheres se entrecruzam num vaivém sem fim. Mexem alimentos em panelas e tachos,
outros picam carnes, outros movimentam ticdes para fortalecer ou diminuir o fogo no
cozimento dos alimentos. Pronta toda a alimentacdo, esta vai sendo posta sobre a mesa
instalada. Pela performance no manejo dos alimentos com grandes colheres de madeira, a
maioria dos cozinheiros demonstra estado nada incipiente; com habilidade advinda de uma
motivacdo incomum. Em movimentos de az&fama aparentemente sem controle, tudo vai se
ajeitando, segundo a légica da solidariedade, até o almogo ou o jantar ficar pronto.
Colocam-no a mesa, bem a frente dos olhos daqueles que ja esperam famintos a dieta Unica
que se lhes apresenta durante as festas de folias de reis. Na folia do Brejo Grande, na
Mineira bem como na Goiana, acontece algo muito peculiar: antes mesmo dos galhos
chegarem ao pouso ou a chegada, todos os presentes ja vao se alimentando®?. Os serventes
abastecem as mesas e, a postos, distribuem os alimentos para foliGes, devotos e visitantes
que, enfileirados, comem uma, duas ou tantas vezes quanto a fome lhes impuser
necessidade. De pé na grande maioria das vezes, 0s presentes se agrupam e vao, por
conseguinte, comentar os sabores variados, causa principal dos assuntos compartilhados
naquele momento.

Quando os folides terminam o seu jantar, cantam em volta da mesa, mesmo
sabendo que a comilanca ird continuar para outros até horas incertas. Cantam o mesmo
Bendito da mesa, sempre a capela, canto esse entoado pelas trés folias de reis e neste exato

momento.

101 Em grande parte das folias da regido, os folides chegam do giro, cantam abencoando a mesa, so depois de
terem iniciado a refeicdo é que os donos da casa liberam a mesa dos demais, permitindo-os que se alimentem
também.
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Licenca dono da casa, licenca dono da casa, o senhor e a familia./ Pra
louvar a santa mesa, pra louvar a santa mesa, nosso péo de cada dia./ Os
trés reis t& perguntando, os trés reis ta perguntando, quem vai tratar dos
folido./ Respondeu Nossa Senhora, respondeu Nossa Senhora, foi o filho
da bencdo./ Deus vos pague a bela janta, Deus vos pague a bela janta que
vos deu pra companhia./ E de ser recompensando, € de ser recompensado,
dos trés reis da nossa guia./ L& do céu desceu um anjo, l1& do céu desceu
um anjo, no descer abriu as asas./ Vem dizendo viva, viva, vem dizendo
Viva, viva, viva os donos dessa casa./ Senhora dona da casa, senhora dona
da casa, Deus vos pague os seus trabalhos./ Quando vOs subiu ao céu,
quando vos subiu ao céu, Deus lhe dé bom agasalho./ Ofereco esse
bendito, ofereco esse bendito pra o Senhor daguela cruz./ Em intencéo das
cinco chagas, em intencdo das cinco chagas, do coracdo de Jesus./ Bendito
louvado seja, bendito louvado seja as trés palavras de Deus./ Pai e Filho e
Espirito Santo, Pai e Filho e Espirito Santo, seja pelo amor de Deus./ Esta
festa ndo se acaba, esta festa ndo tem fim./ Ai se esta festa se acabar, ai se
esta festa se acabar, ai, meu Deus, ai, meu Deus, ai meu Deus, 0 que sera
de mim./ Viva o cravo e viva a rosa, viva a flor da maravilha (laranjeira)./
Viva o santo do altar, viva o santo do altar, viva o santo do altar, viva o
santo da bandeira./ Viva o cravo e viva a rosa, viva a flor da maravilha./
Também viva Deus menino, também viva Deus menino./ Também viva
Deus menino, filho da Virgem Maria./ Viva a sagrada mesa! Vival/ Viva
0 nascimento sagrado! Viva!/ Viva a todos os convidados! Viva!/ Viva o
dono da casa e sua familia! Viva!/ Viva os festeiros! Viva!/ Viva todos o0s
folido! Viva'®!

Figura 20 — “Bela janta”, na saida da Folia do Brejo Grande. Alimentacdo farta e gratuita é o resultado de
doacdes e partilhas de folides e devotos. Foto do autor (2015).

102 Bendito da mesa, cantorio popular utilizado por inlimeros grupos de folias de reis na regifo, de autoria
desconhecida.
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Reflexdo tedrica importante sobre a alimentacédo € a de Candido (2001), quando

trata da subsisténcia da sociedade caipira. Para o autor

[...] os meios de subsisténcia de um grupo ndao podem ser compreendidos
separadamente do conjunto das ‘reagdes culturais’, desenvolvidas sob o
estimulo das ‘necessidades basicas’. Em nenhuma outra parte vemos isto
melhor que na alimentagdo, que é o recurso vital por exceléncia. (...) A
alimentacdo ilustra o carater de sequéncia ininterrupta, de continuidade,
que hé nas relagdes do grupo com o meio. Ela é de certo modo um vinculo
entre ambos, um dos fatores da sua solidariedade profunda, e, na medida
em gue consiste numa incorporacdo ao homem de elementos extraidos da
Natureza, é o seu primeiro e mais constante mediador... (CANDIDO,
2001, p. 36).

A cultura humana é uma construcdo, na relacdo do ser humano com seu
meio. E nessa relacdo o homem transforma o que tem a sua volta em alimentacao, que € seu
pressuposto vital e para toda vida social igualmente. “O alimento pode assumir, assim,
teoricamente, como elemento explicativo da vida social” (CANDIDO, 2001, p. 37). Toda
labuta de um grupo ligada as acdes relativas a alimentacdo, com o cultivo de varios
alimentos — plantio, colheita, conservacdo e consumo — que formam os rituais agrarios,
estdo na base dos desenvolvimentos culturais que mais impressionam. Também no caso da
caca, para o exercicio da qual “requer conhecimentos hauridos nos diferentes dominios da
técnica, da magia, da religido, do direito, porque nos povos arcaicos ndo € uma atividade
puramente técnica, como se tornou para 0 homem moderno. (...) Ndo é uma atividade de
luxo, mas um problema vital...” (CANDIDO, 2001, p. 37).

Com as transformacdes advindas do processo civilizatério, a cacga, por exemplo,
tornou-se um esporte, e parece que sem nenhuma implicacdo na vida social como todo. Na
verdade criou-se outra relagdo. Mas a alimentagdo continua importante como fulcro de

sociabilidade.

Hoje, quando oferecemos café as visitas ou damos um almoco de
aniversario, prolongamos de certa forma préaticas imemoriais, em que a
ingestdo de alimentos obtidos com esforgo, e irregularmente, trazia uma
poderosa carga afetiva, facilmente transformada em manifestacdes
simbolicas. A medida que a civilizacio assegura a regularidade do
abastecimento, esta carga diminui, para manifestar-se quase apenas nas
ocasides importantes da vida (CANDIDO, 2001, p. 39).

Para Candido (2001), nas populagdes arcaicas, povos ou grupos de processo

técnico limitado e classes inferiores da populacdo, a alimentagdo tem peso muito
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importante, porque influi nas relacGes de seus membros e na prépria personalidade de cada

um.

As pesquisas sobre sociedades primitivas e rusticas insistem sobretudo nas
técnicas de sua obtencdo, nos critérios da sua distribuicdo, destacando
significativamente os vinculos sociais correlatos, as representacoes, 0
sistema simbolico. Sdo casos em que a elaboracdo de uma dieta é
problema cruciante, absorvendo os esforcos do grupo e dando lugar a
fendmenos de tensdo psiquica (CANDIDO, 2001, p. 39).

Mas o olhar de quem faz essa andlise ndo pode ser miope, no sentido de
desvincular o estudo sobre a alimentagdo do conjunto dos elementos constitutivos do grupo
social em questdo. Deve-se considerar, aponta Candido (2001), “os pontos de vista
estatistico (como parte do nivel de vida), biolégico (como qualidade nutritiva, exprimindo
certa forma de exploracdo do meio), econdmico (como tipo de participacdo nos recursos
totais do grupo) e propriamente socio-cultural (como fator de sociabilidade)” (CANDIDO,
2001, p. 40). Dessa forma € que se pode refletir sobre a alimentag¢do de um grupo social em
vista de se fazer uma andlise criteriosa do seu comportamento e de suas implicacdes
historicas.

A alimentagdo produzida e distribuida nas folias de reis itaguarinas pode ser
analisada sob varios aspectos, sendo que em cada um deles o leque de discussao se alonga
sobremaneira, dado sua importancia. Primeiramente, é o elemento que da vitalidade
imprescindivel aos foliGes e devotos seguidores da bandeira para que cantem e executem o
giro; depois, da sustentacdo fisica aos demais devotos e turistas para que permanecam horas
no local, acompanhando ou ndo a cantoria no pouso ou na chegada. Aos primeiros, cabe
lembrar que podem ser alimentados em varios momentos durante o giro (durante o dia, para
os das folias Mineira e Goiana; e durante a noite, para os da Folia do Brejo Grande).
Recebem lanches?? ap6s a cantoria. Agradecem e podem dancar catira atendendo a pedido
dos moradores ou como forma de agradecimento dos folides pela “boa acolhida” e “bom
agrado”.

Se a folia de reis é, naturalmente, espaco de sociabilidade fundada nos seus
lagos de solidariedade, envolvendo parentes, amigos, vizinhos e devotos em comum (RIOS;

VIANA, 2015), a alimentagdo é seu momento predominante. Durante meses festeiros e

1031 anche, merenda ou agrado é o nome dado ao alimento que folides e devotos recebem de morador em
periodo do giro. Tdo logo cantam fora e/ou dentro da casa, os donos dali oferecem o que geralmente fora
preparado: refrigerantes, sucos, café, leite, chds com biscoitos, bolos, pudins, pées, doces etc. Depois de se
alimentarem, os foliGes cantam agradecendo a mesa e seguem em giro.
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pouseiros fazem pedicGes envolvendo em ato caritativo pessoas das regifes municipais
rurais e urbanas, incluindo as de todos os municipios vizinho, de outros Estados e até de
pessoas que residem no exterior. Monta-se e se exercita um auténtico sistema de relagdes de
troca, coordenado pelos representantes provisorios dos pousos e da festa do dia 06
proximos. Em um ambiente regido pelo comércio que expde e vende produtos cujo valor é
estabelecido pelo mercado de entdo, em estabelecimentos onde qualquer acdo que
representa trabalho tem um custo, em casas onde s6 se entra com a permissao do dono, e
mesmo assim sem que se ocupe todo espaco dali, com a preparacdo e realizacdo das folias
de reis esses produtos, servicos e ambientes passam a ter outra dimensdo: a do sagrado.
Forma um sistema de relacfes de troca. Quem doa alimento, servi¢co ou espaco o faz na
crenca de que serd retribuido em béncéos de saude, paz e felicidade. O momento de registro
desse “contrato” ¢ quando aquele que pede e recebe diz ao doador: “Santos Reis te dé vida

2 (13

e saude”, “s6 Santos reis pra dar o pago procéis”, “santos reis ha de abengoar muito o
senhor e sua familia”, “o Menino Jesus que lhe dé em dobro”... E para além da sua relagao
com 0s santos, na comunidade o processo de socializacdo dos feitos dos doadores
prossegue: serdo lembrados e comentados entre os pedidores, parentes e amigos. Embora ha
guem diga o contrario, percebe-se que, no geral, quem mais doa é mais agradecido e
comentados entre 0s que coordenam as doagdes. Tem-se, assim, o doador, duas satisfagcdes:
a que vem dos santos e a que vem da prépria comunidade, quando reconhece a importancia
de seus atos.

A solidariedade se da sobretudo na partilha de bens pessoais em vista da
realizacdo dos pousos e das festas, da alimentacdo, predominantemente. Ja a gentileza esta
presente no trato, no relacionamento pessoal entre as pessoas que participam das festas, mas
particularmente entre folides e devotos itaguarinos no trato que dispensam aos folides,
devotos e turistas que visitam o municipio do dia 26 de dezembro a 06 de janeiro seguinte.
Gentileza em geral, mas nada se iguala a gentileza em torno da alimentagdo: pouseiros e
festeiros gentilmente agradecem aos doadores e aos que prestam servicos, folibes
agradecem gentilmente aos donos das casas pelos agrados oferecidos durante o giro, folibes
agradecem cantando gentilmente pela “boa janta” e devotos e turistas gentilmente
agradecem aos donos das casas e festeiros pela alimentacdo oferecida a todos. Em cantoria,
folides, gentilmente, pedem licenca ao dono da casa para saudar a mesa da alimentacdo,
perguntando quem vai alimentar os folides: “Licenca dono da casa,/ (...) 0 senhor e a

familia./ Pra louvar a santa mesa,/ (...) nosso pdo de cada dia.// Os trés reis ta perguntando,/
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(...) quem vai tratar dos folido”. Maria responde: “Respondeu Nossa Senhora:/ foi o filho da
ben¢do” (o dono da casa). E cantam lembrando ao morador que Deus o pagara com
recompensara trazida por Santos Reis: “Deus vos pague a bela janta, (...) que vos deu pra
companhia./ E de ser recompensando, (...) dos trés reis da nossa guia”04,

A alimentacdo, como se V&, é elemento integrativo da vida social, do qual fala
Candido (2001). Tem também carater explicativo: indica o que ali se produz, a forma de
cultivo empregada, 0 manejo dispensado em sua producéo e distribui¢do. O alimento doado
para a realizacdo das folias de reis itaguarinas é praticamente todo ele produzido no
municipio ou nas regides circunvizinhas. Traz, dessa forma, o que Candido chama de
“poderosa carga afetiva”, podendo se transformar em manifestagdo simbolica.
Diferentemente, o produto industrializado se separa do trabalhador que o produz, ndo tendo
essa “carga afetiva” capaz de criar significagdes; contrariamente, a ele ¢ adicionado valores
do mercado cujo intento é torna-lo cobicado e consumido o mais rapidamente, visando o
lucro como retribuicdo. Seguindo a reflexdo de Candido se pode dizer que o0 modo de
producdo, de distribuicdo e de consumo da alimentacdo de uma determinada cultura
interfere na personalidade do homem que a constitui. Dessa forma, a alimentacao itaguarina
utilizada nas folias de reis — na forma como é produzida, adquirida e consumida —,
prepondera no conjuntos de fatores socializantes, porque integra os participantes em varios
aspectos, dentre eles: concilia o doador com o ente sagrado e possibilita criacdo e/ou
intensificacdo dos vinculos sociais correlatos, criando representacdes que fortalecem o

sistema simbdlico de determinada cultura ou sociedade.

2.5.10 Escolha e func¢ao dos festeiros e dos pouseiros

Interessa aqui descrever como estdo estruturadas as folias de reis em ltaguari,
adentrando nas suas formas utilizadas em tempos passados. Sabe-se que qualquer grupo que
lida com uma infraestrutura, alimentacdo e uma quantitativo de servidores, mesmo de
pequena monta, se vale, necessariamente, de uma estrutura de poder minima. Recebe e
repassa responsabilidades, seja no desenvolvimento ou no término de quaisquer eventos.
Supondo isso é que se tratard do processo de escolha e delimitacdo das funcbes dos
festeiros e pouseiros das folias de reis de Itaguari.

Para se tornar festeiro é necessario um gesto simples, porém emblematico:

receber sobre a cabeca uma coroa, que é o simbolo maior que representa o poder politico-

104 Do cantorio de agradecimento, Bendito da mesa, de autoria desconhecida.
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administrativo de fazer acontecer a folia proxima. Ou seja: o poder de conversar, de pedir e,
as vezes, ser atendido com hostilidade, de articular e conciliar situacdo de rivalidades, de
resolver problemas financeiros e pessoais, de superar atritos entre folides, pouseiros e
cozinheiros. E poder de gerir todo custeio dos comes e bebes utilizados no dia da festa. A
coroa é que da legitimidade representativa aos festeiros. Da-lhes visibilidade, consideracao
e respeito por parte dos presentes. S&o reverenciados como autoridades. Crentes, muita das
vezes, que sua escolha foi um pedido advindo diretamente do santo, fruto de uma béncao,
de um pedido cuja recusa Ihe renderia maleficios ligados a satde ou a finangas pessoais ou

familiares.

Ninguém pode negar um pedido de Santo Reis. Eu é que ndo sou bobo de fazer
isso. Vai o cara nega o pedido e Santo Reis, vem ele [0 santo] e castiga com uma
doenca ai, ou atrapalha os negécios... Pobre ndo é defeito, mas tem que ter
amizade. E quer saber, quem faz a festa é o povo. S peco a Santo Reis e a minha
Nossa Senhora Aparecida que me ajude a fazer o0 meu pouso, se Deus quiser. E 0
meu compromisso com Santo Reis eu vou cumprir na maior honra” (tira o
chapéu, olha para o céu e faz o sinal da cruz).

Duas preocupagdes basicas afloram no pensamento dos festeiros, logo ap6s sua
posse: primeiro, comecar a arrecadar alimentos e dinheiro; segundo, definir os locais e
responsaveis pelos proximos pousos. Feito isso, com a coroa sobre a cabeca, 0s recém
coroados passeiam por entre cozinheiros, devotos e demais presentes, convidando-os para o
ano vindouro, pedindo-lhes apoio, prendas, presenca e oracdes. Costumeiramente 0 novo
festeiro retira a coroa de sua cabeca, colocando-a sobre a cabeca de quem cumprimentar.
Compartilha, assim, a responsabilidade e o privilégio de ser festeiro, fazendo referéncia
direta e constante a Santos Reis como santo protetor € ao povo como o dono da festa: “a
festa ¢ de Santo Reis, nois s6 ajuda”, “a festa € do povo, € o povo que faz a festa”, “sem o
povo ndo tem festa”.

Alguns pousos do ano seguinte j& sdo definidos antes mesmo do encerramento
da festa em curso. Por sorteio, por interesse particular, por indicacdo dos festeiros em
exercicio ou para cumprimento de alguma promessa, pessoas “pegam” o pouso da folia.
Desafio seguinte é definir o dia da realizacdo desse pouso. O pouseiro quer “dar um bom
pouso”. Para tanto, o dia ¢ importante: o primeiro dia serd sempre o menos participado,
dard menos volume de pessoas, a menos que caia numa sexta feira ou sabado. Em linhas

gerais, quanto mais proximo do dia 06, mais participantes o pouso terd. Ha pouseiros que

195 Entrevista com Divino Aparecido da Silva, realizada por este pesquisador em 05 de novembro de 2016,
Itaguari, Goias.
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deixam de dar pouso, se ndo for no seu dia de preferéncia. Sbado é o preferido, por ser
final de semana e anteceder o domingo, dia de folga, que vale dizer: as pessoas que
participarem da festa poderdo ir até alta madrugada, j& que ndo trabalhardo no dia seguinte.
Ha entre os pouseiros e festeiros certa disputa em relagdo ao “melhor” pouso ¢ festa
oferecidos. Tera reconhecimento publico e prestigio quem melhor acolher o maior nimero
de pessoas, apresentar bons cantores para o show da noite, ter altar mais enfeitado, oferecer
melhor estacionamento e alimentacdo farta até o dia seguinte. Quem oferecer o melhor
pouso ou a melhor festa terd seu nome divulgado e elogiado até surgirem outros que o
superarem. Quem oferecer melhor servico tera visibilidade e reconhecimento por parte da
comunidade. Ganhara status e respeito.

Na folia do Brejo Grande o casal ou pessoas festeiras sdo escolhidos por
sorteio. Dia 06, ap0s a entrega, sdo comunicados os candidatos, que Sdo somente 0sS
membros da irmandade’®. Participam casais ou pessoas que concorrem a coroa, sob a
coordenacdo de Jurandir Ribeiro dos Santos?’. Na metodologia usada ha anos, papeis
dobrados sdo colocados dentro de uma vasilha. Diante dos presentes e dos candidatos,
Jurandir sacoleja a vasilha, misturando os papeis. Em seguida, vai-se tirando um de cada
vez para cada um dos casais candidatos. O papel é desdobrado e mostrado a todos. S6
quando tirar o papel com o escrito “festeiro” — todos 0s demais estardo em branco — é que
se encerrara a escolha. E o festeiro serd o casal para o qual o papel “premiado” foi tirado.
Em seguida os novos festeiros sdo coroados e saem cumprimentando as pessoas, ja
anotando suas prendas e contando com suas presencgas para 0 proximo ano. Junto com a
coroa, recebem a bandeira e todo material de cozinha ja adquirido: tachas, panelas, talheres.

Alguns pousos ja séo definidos ali; outros, ndo, precisardo do convite dos novos

festeiros que fardo isso no decorrer do ano. E mesmo com esse convite, acontece que nao se

1%|rmandade para escolha de festeiros aqui ¢ formada por pessoas que querem concorrer a coroa, ao cargo de
festeiros. A formagdo dessa irmandade e adocdo dessa metodologia para o processo de escolha se deu para
sobrepor ao método utilizado anteriormente, mediante o qual qualquer pessoas se apresentava
espontaneamente como candidata. Acontecia, assim, de pessoas “irresponsaveis” pegarem a coroa ¢
comprometerem a realizagdo da festa. Agora, ndo. “Na irmandade s6 pessoa de responsabilidade pode
participar, pessoas que a gente conhece e sabe que vai pela fé no Santos Reis. Entdo a gente ndo corre risco de
escolher um mau festeiro. Porque isso ja aconteceu no passado” (Entrevista com Sebastido Patricio de
Oliveira, realizada por este pesquisador em 24 de outubro de 2015, Itaguari, Goias). S&o membros da
irmandade para escolha dos festeiros: Renato e Ricardo Cotinha, Nilza, Jodo Margoso, Nativo Ribeiro e
Jarbas.

107 Jurandir Ribeiro dos Santos é o gerente da Folia do Brejo Grande e faz parte da irmandade geral da folia,
juntamente com Nativo e Divino Ribeiro dos Santos, respectivamente seu pai e tio seu, Nélson, Sebastido
Patricio e Zezinho, embaixador do galho direito. A responsabilidade dessa irmandade é: tratar das questdes
permanentes da folia: apoiar os festeiros e pouseiros, conduzir o processo de escolha dos novos festeiros,
adquirir instrumentos ou algum material de uso dos festeiros ou pouseiros.
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conseguir casas disponiveis para realizacdo de todos os pousos e as bandeiras deverao,
nesse caso, s6 descansar em alguma casa previamente solicitada.

Meses antes do inicio da folia, festeiros e pouseiros pedem suas prendas,
convidam cozinheiros, ensaiam os folides, preparam-se para 0 inicio dos festejos.
Confirmam pousos, formulando o mapa final do roteiro a ser seguido pelos galhos direito e
esquerdo da folia. Podem os festeiros recorrer aos membros da coordenagéo da folia em
situacOes particulares.

Quanto a Associacdo dos Folides e Catireiros da Regido do Brejo Grande
(ASFEC-BG)%8, “ela é importante porque tem feito alguns pousos e quase todos os folibes
fazem parte dela e tem ajudado muito na realizagdo das nossas folias”1%. Sua fungdo é
promover acdes culturais e educacionais junto aos folides e catireiros da regido do Brejo
Grade, estando também a disposicdo da comunidade. Ela tem colaborado com a folia (do
Brejo Grande) sendo pouseira e cedendo o espaco de sua sede e seus utensilios (freezer,
cadeiras, panelas, talheres, fogdo industrial, trempes moveis) quando solicitados. Embora
composta de folides e catireiros, ela ndo interfere no andamento e na estrutura
organizacional da folia; existe para apoiar e promover acfes que venha a incentivar,
culturalmente, o grupo de folia e a catira na regido.

A escolha dos festeiros da Folia Mineira se dava, ha até cinco anos atras,

também por sorteio, tal qual se realiza na Folia do Brejo Grande.

Aparecia muitos candidatos pra concorrer, e a gente foi percebendo que
uns queria s6 mesmo se apresentar pra dizer que era festeiro. Aparecia
festeiro muito ruim, e folia pra nois é coisa séria. Festeiro tem que ser
porque gosta e tem que ter fé. Sendo... ndo da certo. Uns chegava na hora
de trabalhar e as vezes até dispensava a festa e a gente tinha que ser
festeiro. Entdo nois reunimo a associa¢do*® e decidimo fazer diferente.
Agora a gente relne a irmandade e discute: uns apresenta 0 nome de
algum casal... e se todos concordar, a gente corre atras e faz o convite pro
casal. As vezes ja apresenta 0 nome ali mesmo nos pousos, fala com um,

108 Fundada em 29 de maio de 2005, possui 28 membros e tem como fundador e atual presidente Sidcley
Pereira da Silva. Sua sede foi adquirida em 24 de setembro de 2006.

19Entrevista com Sebastido Patricio de Oliveira, realizada por este pesquisador em 24 de outubro de 2015,
Itaguari, Goias.

110 Essa Associagdo Tradicional da Folia Mineira (ATFM), criada recentemente, substituiu a Irmandade, que
era um grupo de devotos que ha anos se relinem e coordenam os trabalhos da folia. Era formado por: Jair
Florentino Dutra, Marcos Florentino Dutra, Altair, Luizio, Dema, Marquinhos do Gabinense, Angelo, José
Maria e Leandro. Essas mesmas pessoas da irmandade criaram a associagdo. Desses membros citados,
somente o primeiro ndo faz parte da diretoria da associacdo, mas é socio dela.
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com outro... e se todos concorda, nem faz reunido, ndo. Se todos
concorda, j& fica combinado deles ser os proximo festeiro*!.

Definidos, apos a entrega da folia os novos festeiros sdo coroados, recebem
aplausos, sdo cumprimentados e ja comegam a receber doagdes, enquanto também
cumprimentam o povo. Ajudantes com caderno anotam nomes, enderecos, prendas e
telefone dos doadores. Terminada a festa, no primeiro semestre do ano os festeiros
praticamente ndo tém atividades. J& na primeira metade do segundo, preocupam-se em
providenciar as lenhas que serdo utilizadas para cozer os alimentos, convidar os cozinheiros
e definir os pousos. Encaminha-se também a estrutura basica utilizada: tendas e banheiros
quimicos, além de solicitar a prefeitura a recuperacao das estradas que vao até 0s pousos e
ao local da entrega no dia 06. A responsabilidade de todos os custos do pouso é dos
pouseiros, mas ha casos excepcionais em que os festeiros devem interceder a seu favor
pedindo prendas e montagem da estrutura basica utilizada. Ainda antes do inicio da folia
propriamente, 0 grupo marca encontro para realizacdo do ensaio da folia. J& no decorrer da
mesma, os festeiros ddo assisténcia aos pouseiros e vao, ao mesmo tempo, pedindo prendas
para o dia da festa, dia 06, que é de sua exclusiva responsabilidade.

Nos ultimos anos a Folia Mineira tem conseguido alguns recursos publicos
junto ao Governo do Estado por meio de uma associacdo que criou hd poucos anos atras.
Com esse recurso a Associacdo da Tradicional Folia Mineira ja conseguiu cobrir despesas
de cartazes, adesivos, bonés, lencos, outdoorst!? e instrumentos musicais. Para 0 grupo esta
clara a fungdo da associacdo, que ndo substitui os festeiros nem interfere em suas
atividades. Festeiro é para fazer a festa e pouseiro é para fazer o pouso. E para pedir
alimentos, fazer uma boa comida e acolher bem as pessoas no seu dia. Ja a associacdo épara
adquirir bens permanentes, moveis e imdveis, que sdo usados nos pousos e nas festas
inclusive, tais como: vasilhas, instrumentos musicais, carro para transporte, tendas,
banheiros quimicos, local para reunifes e eventuais festas familiares. Ano ap6s ano se vai
tendo independéncia em relacdo ao poder publico municipal. Este se responsabilizou, na
ultima festa, por exemplo, somente pela recuperacao das estradas dos pousos e da festa do

dia seis.

11 Entrevista com Jair Florentino Dutra, realizada por este pesquisador em 15 outubro de 2015, em Itaguari,
Goias.

112 Esses sdo alguns dos materiais utilizados pelas trés folias itaguarinas, principalmente pela Folia Goiana.
Ver anexos 13, 14 e 15.
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A responsabilidade do festeiro e do pouseiro, assim, foi sendo delimitada. Com
a transformacdo da Irmandade em Associacdo, sendo esta instituicdo juridica capaz de
angariar recursos, os festeiros, pouseiros e os préprios folides passaram a ter melhor
amparo para algumas necessidades.

No inicio da Folia Goiana os festeiros do ano anterior, responsaveis que sao
também pela saida da folia do ano em curso, sentem-se realizados, tdo logo findam sua
missdo. E comum a expressdo “agora € com vocés, novos festeiros, a nossa parte a gente
fez”. A partir de entdo, os novos festeiros sao os responsaveis pela folia, pelo seu ritual,
infraestrutura e alimentacdo. Devem planejar antecipadamente, a0 menos 6 (Seis) meses
antes da realizacdo da festa, todas as atividades ligadas a folia. E conforme planejamento
feito, encaminhar reunido com todos os pouseiros, deixando claro sobre a responsabilidade
de cada um; disponibilizar para todos os pouseiros: tendas, palco, som e iluminacdo; pedir
prendas e ofertas; convidar os cozinheiros e demais doadores de servi¢os; montar,
confeccionar e distribuir cartazes, adesivos e convites da festa, distribuindo-os a
autoridades locais, doutras cidades e a artistas; montar e confeccionar lengos e distribui-los
para os folides e devotos, ja na saida da folia; utilizar outros meios de comunicacao para
divulgar a folia, tais como radios, TVs, jornais escritos, mensagens de celular, e-mails,
facebook, dentre outros; realizar a festa para arrecadar dleo antes da folia; e contratar uma
equipe de seguranca para ajudar na organizacao e conducdo da festa.

Os pouseiros sao responsaveis por pedir prendas para realizar a festa no seu dia;
disponibilizar material de cozinha e mesmo alimentacdo para o pouso seguinte, se sobrar do
seu.

O processo de escolha dos novos festeiros da Folia Goiana ndo é tdo formal e
pratico como o sdo, hoje, o das outras folias itaguarinas. Nao existe uma “regra” clara nem
uma “irmandade” estabelecida e continua para reger a escolha dos festeiros de cada ano,
sobretudo nos Gltimos anos. José Divino de Oliveira, vulgo Zeldo, foi coordenador da Folia
Goiana por vinte anos, até 2012. Em seu periodo ele mesmo articulava a escolha dos
festeiros, as vezes acatando sugestdo de algum outro, principalmente nos ultimos anos de
seu comando. Ora ele mesmo convidava, ora apareciam interessados dispostos a pagar
alguma promessa ou a usar o status de festeiro para concretizar interesses escusos, Como
promocdo politica, por exemplo. Zeldo conduziu dessa forma o processo de escolha por
todo o periodo de crescimento da Folia Goiana. Foi justamente no inicio dos anos 1990 que

esta folia se avolumou, com visivel influéncia da familia Freitas, das duplas André e
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Andrade e Irmas Freitas, propriamente. N&o se criaram regras para a escolha dos festeiros
nem uma irmandade com membros definidos e orienta¢Oes claras para direcionar de modo
formal a escolha dos festeiros e 0 andamento de toda festa. Fazia-se 0 que se repetia
anualmente e, ante a duvidas, procurava-se 0 Zeldo para orientacdo e encaminhamento. Nos
altimos oito anos de seu comando, Zeldo integrou o governo municipal. Tornou-se nitida e
efetiva a influéncia e participacdo do poder publico local na realizagdo da festa, seja com
ajuda gradativa no custeio da infraestrutura utilizada, seja com sugestdo quando da escolha
dos festeiros e pouseiros. Muito embora, diga-se, essas escolhas e a prépria conducéo da
festa tem sido feitas mediante constantes justificativas: “Nos trabalha sem interferéncia de

99, ¢

politica”; “aqui no6is ndo mistura politica com folia, ndo

[RENY
L]

politica ¢ uma coisa, folia ¢é
outra”.

A partir de 2013, os festeiros de cada ano tem se responsabilizado pelas
escolhas de seus substitutos. E essas escolhas seguem critérios diversos, sendo eles em
alguns casos de cunho politico, com influéncia direta do poder publico local na escolha dos
festeiros e definicdo dos dias dos pouseiros. Dessa forma aconteceu até a escolha dos
altimos festeiros. Contudo, a partir da criagdo da Associacdo dos Folides de Itaguari
(ASFOITA)!13, pretende-se formalizar esse processo de escolha: “Quem quiser ser festeiro
nas proximas festas, que se candidate. Ai 0s membros da associa¢do — s6 0s 60 membros! —
vao votar neles. Quem tiver a metade dos votos mais um, esse vai ser o festeiro”. Adotar-
se-a, assim, a regra da votacdo, como acontecia na Folia Mineira e acontece na Folia do
Brejo Grande, embora nesta os candidatos sejam pré-selecionados.

Apds acompanhar a entrega da folia no presépio, apds longa cantoria que se
desdobra sobre o palco, no centro da praca, festeiros se preparam para, mais a noite,
fazerem a transferéncia das coroas para os proximos festeiros. Logo apés, seguem
apresentacdes regionais e a principal da noite, até altas horas da manha.

Na estruturagdo ou formagao proviséria do poder condutor de cada folia itaguarina

é evidente a diferenca substancial que existe ente a Folia Goiana e as demais. A Folia do Brejo

13Criada em novembro de 2016, sob a coordenacédo dos festeiros de 2016/7, Nildei dos Reis Flores
e Jodo Sargento. Ha mais de dez anos se tem tentado criar essa associacao. Para os que resistem, ela
viria para burocratizar e atrapalhar os trabalhos dos festeiros. Quem ajuda na realizacdo da folia
doando prenda, dizem, ndo vai doar mais porque a associagdo vai conseguir essas doacOes. A
associacdo extinguiria um fundamento béasico da folia, a gratuidade. Mas para o seu co-fundador
“ela foi criada para dar transparéncia aos trabalhos dos festeiros. Agora o festeiro vai ter que prestar
contas para os membros da associacdo. E a associacdo vai cuidar dos bens da folia, como a
camioneta e as vasilhas, por exemplo” (entrevista com Nildei dos Reis Flores, realizada por este
pesquisador em 22 de novembro de 2016, Itaguari, Goias).
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Grande e a Folia Mineira criaram mecanismos para garantir a qualidade dos festeiros e podar o
uso da folia para exposi¢des de ordem pessoal, ndo condizentes com a tradicional pratica
solidaria e participativa da folia. Na primeira, os candidatos devem fazer parte da “irmandade”,
apos pedido de permissédo, e depois concorrer ao lado dos demais; na segunda, sdo os proprios
membros da associacdo que escolhem ou definem quem podera ou ndo receber a coroa e a
responsabilidade de fazer a festa. Na Folia Goiana, muito embora o discurso seja sempre o de
escolher alguém do meio, que goste e se dedique de fato a realizacdo da festa, sem interesse
pessoal, as praticas desde o inicio de seu crescimento estrondoso tem sido outras: primeiro, uma
pessoa sO teve o total monopdlio da escolha dos festeiros por vinte anos; depois, a escolha
passou a ser feita pelos festeiros em exercicio espontaneamente, sem nenhum critério quanto a
quantidade de festeiros ou aos perfis que deveriam ter. Com a criacdo da associacdo foi ja
apresentada outra metodologia, a da escolha pelos sessenta membros da mesma, embora nem 0s
criadores desta organizagao usaram esse método proposto na escolha dos seus substitutos.
Institucionalizar, formalizar grupo criando mecanismos de participacdo direta
implica em, necessariamente, impedir imposi¢des individuais, pessoais. Implica em exercitar a
diplomacia por parte de seus lideres, conversar, articular ideias para que o decidido tenha no
grupo o maximo de consenso e 0 minimo de rejei¢do. Mas ha de se convir que algo se impde
em todo esse processo. Por que ha recusa dos coordenadores e festeiros em criar uma estrutura
organizacional para, de fato e de forma imparcial e participativa, conduzir a maior festa
estadual de folias de reis? O capitulo seguinte procurara adentrar mais nesta questao, sob a oOtica

do mito e do espetaculo.

2.5.11 A questdo financeira

Segundo fontes utilizadas, nenhuma das trés folias itaguarinas teve em algum
momento de sua histéria a pratica continua de organizar as financas, de modo a ter um
registro de tudo que é arrecadado e de tudo que se gastou ou foi utilizado no determinado
periodo de festa. Com isso, a pratica de prestar contas a comunidade, publicando o
resultado financeiro do festejo realizado foi feita s6 algumas vezes, e quando realizado ndo
o fizeram de modo detalhado. O pequeno acumulo de bens das folias se deu quando algum
festeiro, espontaneamente, adquiriu objetos de uso, tais como tachos, talheres ou
camionetas. Houve caso em que, se recusando a deixar com tais pessoas ou sem ter com
quem deixar a sobra financeira, os festeiros adquiriram por conta propria algum bem movel
para a sua folia. E visivel o costume de ndo se fazer “conta da conta”. Alias, o festeiro nem

pode observar, comentar ou exigir quantidade de dinheiro ou o valor financeiro da prenda
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que recebe. Afinal, “da-se para Santos Reis”'**, ndo para quem coordena a festa, festeiros
ou pouseiros. A festa ndo tem dono, e se ha dono, o s@o 0 povo que a faz e os santos, para
quem ela é feita.

O “valor sagrado” da prenda ou do dinheiro doado para a festa certamente
facilita a participacdo das pessoas mais pobres financeiramente. Quem doa uma vaca gorda
e quem doa um real devem ser considerados com igual dignidade, “tratados do mesmo jeito
na festa; festeiro que trata quem doa uma vaca melhor do que quem doa um quilo de feijao,
esse desagrada Santos Reis; aqui 0 rico, 0 pobre, todos tem que ser tratado igual”'®.
Diferentemente do que acontece no dia a dia, onde todas as doacGes tém o seu preco de
mercado — e aqui, sim, uma vaca gorda vale por dois mil reais —, entrou no ambito do
evento religioso, cada doacgdo passa a ter outro valor, o simbdélico. Conta-se mais o gesto de
doar, e menos o que se doa. E os que nem podem doar um quilo de batata ou algum
dinheiro, doam trabalho. Apresentam-se a diversas frentes para montar barracas, matar e
preparar vacas, porcos e galinhas, descascar batatas, mandioca, milho, outras verduras e
legumes, lavar vasilhas, cozinhar, servir as mesas e os devotos, recolher lixos.

Assim, a gratuidade € a expressdo maior da solidariedade dos folides e devotos
que fazem as folias de reis itaguarinas acontecer, no ambito da materialidade da festa. Sem
essa gratuidade seria impossivel realiza-la, utilizando-se de tantos alimentos e servigos e
doando-os sem nenhuma paga, como se tem feito anualmente. E sem alimentacdo gratuita
ndo existe folia de reis em Itaguari. A efetivacdo do ritual e a doacdo dos alimentos
constituem-se a espinha dorsal dos pousos e da festa.

Notam-se também 0s excessos ou as caréncias. Excesso quando 0 pouseiro ou o
festeiro tem “lucro”, caréncia quando ele tem “prejuizo”. Como existe 0 custo de mercado
das doac@es, por mais que tenham valor simbolico de igualdade, ao final de um pouso ou de
uma festa, financeiramente, h4 ou excesso ou caréncia, a sobra ou a falta. “Tem festa que da
‘prejuizo’ pro festeiro, e tem pouso que da muito ‘lucro’ pro pouseiro”. “Ao final de 2016,
quando da escolha dos préximos, os festeiros de entdo negaram a indicacdo de um ex-

festeiro porque o mesmo teria tido boa arrecadagdo em seu tempo e ndo devolveu o

114 Ademar e Jodo Sargento, respectivamente pouseiro e festeiro da Folia Goiana de 2016/7, foram pedir
doacdo de farinha de mandioca em Americano do Brasil, ao empresario Taché, mediado por Daniel José. Ao
perceber que a farinha doada ndo supriria toda necessidade dos dois eventos, Ademar solicitou ao proprietario
que vendesse mais um saco. Taché imediatamente respondeu: “Océ€s pode pegar o tanto de farinha que
precisar, ndo td6 doando procés, td doando pra Santos Reis”.

115 Entrevista com José Lino de Almeida Filho, realizada por este pesquisador 28 de dezembro de 2015,
Itaguari, Goias.
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dinheiro arrecadado”!!®, da Folia Goiana. Ele até anunciou de publico que faria um
investimento com aquele recurso, comprando uma camioneta, mas nunca o fez. Em
condi¢do inversamente proporcional, hd casos em que os festeiros tiveram que “tirar
[dinheiro] do bolso” para quitar débitos advindos de compras feitas para a realizacdo de
pouso ou de festa.

Esmiucando o dia a dia financeiro de cada grupo de folia, descreve-se o
seguinte: na folia do Brejo Grande, bem como na Goiana e na Mineira, a arrecadacao
principal se inicia meses antes de cada saida. Visita-se pessoas que ja tradicionalmente
doam e outras comuns do municipio e de outras regifes**’. Os alimentos sdo armazenados
em local adequado. Na casa do festeiro ou, no caso da Folia Goiana, no Centro de Cultura e
Eventos. O dinheiro arrecadado fica com o pouseiro ou o festeiro e sera usado para comprar
pratos, talheres, pagar algum frete... quando isso ndo é também doado. Até no dia de
realizacdo do festejo se recebe alimentos ou dinheiro. Uma das atividades importantes dos
grupos de folias em seu giro é a arrecadacdo. Todo embaixador deve em sua cantoria,
necessariamente, pedir uma oferta a0 dono da casa ou aos que passarem pela bandeira.
Raramente algum morador ndo oferta algum dinheiro ou algum tipo de alimento, todo ele
utilizado para a realizacdo da festa do dia seis. Quando dinheiro, os alferes — no casa da
folia Goiana e da do Brejo Grade — ou 0 gerente — no caso da Folia Mineira — recolhem o
dinheiro logo ap6s finda a cantoria ou no momento exato em que se canta para isso. Ha
aqueles que preferem, por intuicdo de momento ou por voto, colocar algum dinheiro na
bandeira, afixado ali com alfinete, ao lado de fotografias, oracdes ou fitinhas. Neste caso, 0
dinheiro dali s6 sera tirado e utilizado no dltimo dia, depois da entrega. Ha também o
costume de se colocar algum dinheiro no altar do pouso ou da festa do dia seis, por entre as
imagens. Nos altares dos pousos, s6 no dia do pouso; nos altares da entrega, sé no dia — no
caso das folias do Brejo Grande e da Mineira — ou durante varios dias, em um cofre sobre o
presépio — no caso da Folia Goiana. O que se arrecada durante o giro deve ser entregue ao
festeiro e toda arrecadagdo deve ser gasta no dia da festa, dia seis. Ao final da entrega,
ainda no dia seis ou no dia seguinte, alguns devotos, cozinheiros ou outros, levam alimentos
salgados e doces para suas casas. No caso da Folia Goiana, tal pratica se dd com mais

intensidade, com doacgédo de latas de carnes e de doces a pessoas que antecipadamente

116 Entrevista com Daniel Antdnio Flores, realizada por este pesquisador em 04 de janeiro de 2016, Itaguari,
Goias.

117 Entdo é marcado o dia de pegar a vaca (inteira ou parte dela), o porco, a galinha, o saco de arroz, feijdo, a
guariroba, o saco de batata, o balaio de milho, o dinheiro... ou ja se leva dali mesmo.
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pedem — geralmente doadores de prendas —, a cozinheiros e a outros doadores de servicos.
Por fim, pouseiros e festeiros, dias ja passados, fazem o balango geral e financeiro da festa:
se teve que custear algo com recurso do proprio bolso, o “fez foi pra Santo Reis mesmo,
entdo ta bao demais”; se sobrou algum dinheiro, “fica pra cobrir 0s gastos que as vezes a
gente nem sabe que teve”, com excegao das poucas vezes em que se faz essa prestacdo de
contas, sempre a grosso modo, devido ao ndo controle pormenorizado das receitas e das
despesas da festa.

Visualizar o cenario socio-histérico onde as folias de reis se formaram e se
estabeleceram, acrescido de seus pressupostos tedricos basicos e de toda sua composicéo
ritualistica e funcional se resume o trabalho feito até entdo. O empenho seguinte, do
préximo capitulo, no primeiro momento, se concentrard no detalhamento de mitos que ja
fazem parte do imaginario do povo brasileiro, logo de sua memoria, e no das narrativas de
cada uma das folias de reis itaguarinas. No segundo, uma analise sobre musicas folclérica,

musica caipira e cantorias de folias de reis.
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O POUSO

Capitulo 3 — Eficacia dos mitos do sertdo em contos e cantorias

Diferentes cantos, ritmos e sons.

Vemos, assim, porque a musica

é um dos mais eficientes instrumentos

de preservacdo da nossa memaria coletiva...

Charles Murray, A misica como objeto de meméria

Nossa musica é chorosa, dilurida (dolorida)

e aprendemos isso nas cantorias das folias de reis de Itaguari,
que foram os alicerces do nosso estilo musical

gue nasceu dali, das respostas que a gente cantava

na folia de reis e nas cantorias das rezas de tergos.

André e Andrade, dupla sertaneja goiana

Os mitos basilares que compGem as folias de reis de Itaguari *® sdo
contemplados em espacos do sertdo, no meio rural do municipio; e, na grande maioria dos
casos, por pessoas que moram ou ja tiveram lida nesse meio. Por isso e por também serem
as folias de reis grupos populares que se recriaram no meio rural basicamente, 0os mitos das
folias de reis de Itaguari podem ser considerados mitos do sertdo, dos sertanejos, de valores
ligados a0 homem do campo e ao proprio campo. Sua forca inovadora, presente na
realizacdo das folias de reis, tem se mostrado heterogénea no que tange a capacidade de
expansao, de fazer-se espetéaculo, atraindo para si multiddes de devotos e turistas, abrindo-
se a uma nova gama de nuances e valores vindos de novas relagbes socio-historicas, sob

influéncia dos mitos.

3.1 — Mitos do sertéo, contos e cantorias

Os grupos de folias de reis itaguarinas sdo parte da cultura de sua regido, ndo
por se firmarem como grande acontecimento, quantitativamente falando, mas por serem
depositarios de sentido proprio e significacdo. S&o eles formados por folides e devotos,
pessoas que recebem e transmitem saberes produzidos ali mesmo. E na lida cotidiana, nos
ensaios, saidas, giros, pouso e entregas que folides e devotos compartilham saberes.

Relacionam-se espontaneamente, longe da agenda objetiva e estafante do mundo urbano.

118 \er capitulo 2, itens 2.4.1, 2.4.2, 2.4.3 e 2.4.4.
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Saberes que estdo nos gestos, nos olhares, na presenca, nos versos cantados e nos causos
contados; também na alimentacdo: no como é conseguida, preparada e degustada; nas
peripécias das idas e vindas dos foliGes e devotos, no desrespeito contra folides ou contra as
bandeiras; ou quando o folido mesmo, deixando escapar maldades do coracdo indomavel e
ambicioso, fala mal do morador pobre que s6 pode oferecer um “bolinho” simples aos seus
“nobres” folides visitadores.

Em situagdes assim, causos, lendas e mitos sdo contados no Brasil, em Goias.
Tudo se passa no cotidiano simples da vida. Os mitos estdo ai, em historias do cotidiano,
como depositarios de situacdes utdpicas, mas também como fontes delas; mitos séo frutos
das acGes humanas, mas também promotores delas; mitos interferem na realidade a medida
que, vindos da propria realidade, podem apontar caminhos praticos para a sociedade®.

A titulo de informag&o, visando melhor compreender o ambiente onde os mitos
itaguarinos tém representatividade, sem o objetivo de tracar a histéria dos mitos na histéria
do Brasil?°, é que se diz que sobre terras brasileiras se criaram sonhos miticos de encontrar
ouro e esmeraldas em abundéncia, jamais dantes vistos. Entdo colonizadores organizaram
incursdes diversas e adentraram o sertdo do Brasil, escravizaram indios, ocuparam novas
regibes, construiram caminhos, fundaram vilas que se tornaram cidades. Ajudaram a
construir a histéria do pais. Do cenério indspito, novo, que causava admiracdo e medo ao
mesmo tempo, surgiram lendas e mitos, muitos dos quais sobrevivem até hoje. Motivados
por sonhos miticos de conquistas, 0 contato do desbravador com nativos e novas regides —
adicionam-se a isso seus proprios conflitos — geram muitas histdrias sagradas. Todas
ligadas as praticas concretas: seja do ouro, das esmeraldas, ao trabalho agro-pastoril, seja na
sua relacdo com a propria natureza, 4gua, matas e animais.

Basicamente, dois mitos foram produzidos pela insercdo de conquistadores e
desbravadores que adentraram o sertdo do Brasil, segundo Amado (2012): o do sertdo e o
da Amazbnia. No sertdo mitos foram gerados do embate muitas vezes inglorio entre
sertanejos € os perigos presentes nele. “Uma area remota, isolada, arida e fracassada, sem
lei ou ordem, uma terra de ninguém, um fim de mundo” (AMADO, 2012, p. 64), eis a
imagem do sertdo que persistia. Nele “o sertanejo ¢ concebido como pobre, ignorante e

submisso ao poderoso coronel, mal capaz de sobreviver do proprio trabalho” (AMADO,

119 Ver andlise tedrica do mito no capitulo 2, item 2.3.

120Andlise minuciosa do mito, de sua formacdo e representatividade no sertdo do Brasil fizeram Cascudo
(1954), Lima (1999) e Amado (2012), tratando-o com propriedade, mencionando sua importancia para a
cultura e a histéria do povo brasileiro.
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2012, p. 64). O sertdo da regido do nordeste do pais, por exemplo, € marcado por secas e,
por conseguinte, dificuldade de producdo agropastoril. O sertdo goiano, outrora ocupado
pelos que davam a vida pelo metal brilhante, representava ao mesmo tempo perigo devido
as grandes distancias e auséncia de recursos basicos.

Quanto a Amazonia, foi vista como local rico, exuberante e fértil. Nos tempos
coloniais conquistadores rumaram até ela “em busca do reino fabuloso das amazonas e do
El Dourado, onde riquezas abundantes poderiam ser encontradas” (AMADO, 2012, p. 64).
Se o seculo xvii foi marcado pela mineracdo que possibilitou acimulo de riqueza e criacéo
de cidades em muitas regides do pais, no final do século xix e primeiras décadas do século
xx a Amazonia presenciou um movimento frenético da atividade econdmica em torno da
borracha que atraiu altos investimentos financeiros e diversas empresas.

Assim, se 0 sertdo representava 0 atraso e a Amazbnia a exuberancia e a
luxuria, o litoral foi imaginado como o centro onde estdo e acontecem a civilizacdo, a
cultura, o refinamento da sociedade ¢ o poder. Dessa forma, “sertdo, Amazodnia e litoral,
esses trés espagos imaginarios, constituiram e constituem o mais expressivo grupo de mitos
de identidades brasileiros” (AMADO, 2012, p. 64).

Sertdo e AmazOnia expressam contrastes, pobreza e plenitude. Contém
simbolos préprios e evidenciam semelhante ambigiidade. O mito-sertdo é habitado por
povos nativos, animais ferozes e entidades (personagens miticos ou lendarios) indomaveis
como mula-sem-cabeca, lobisomem, caipora, saci, mae-da-lua. Ele, o sertdo, guarda ouro e
é habitado por indios capazes de dar a propria vida para defender seu espaco; é habitado por
bandidos que, se ndo forem devorados por feras ou doencas, poderdo fazer do sertdo um
reflgio privilegiado. No sertdo as coisas e 0s sertanejos transformam-se em opostos: em

Canudos'??, o povo pacifico se fez revoltoso e dizimado pela forca da lei; Lampido*?? era o

121 Tendo surgido no século xvin, Canudos foi inicialmente uma pequena aldeia nos arredores da Fazenda
Canudos, hoje municipio que traz 0 mesmo nome, no Estado da Bahia. Passou a se chamar Belo Monte com a
chegada de Anténio Vicente Mendes Maciel, o Anténio Conselheiro, e seus seguidores em 1893. Chamado
por si mesmo de “o peregrino”, Antdnio Conselheiro foi um lider religioso, carismatico, que, de forma
messianica liderou o arraial de Canudos. Em seu auge, no local viveram cerca de 25.000 habitantes, entre
sertanejos, camponeses, indios e escravos recém-libertos. Todo o lugar foi destruido pelo Exército da
Republica, em 1897, na chamada Guerra de Canudos (MENEZES; ARRUDA, 1995).

122yv/irgulino Ferreira da Silva, vulgo Lampido, nasceu na fazenda Vila Bela, municipio de Serra Talhada,
Estado de Pernambuco, em julho de 1897. Ainda jovem tornou-se bandido com mais dois irmao depois de
rixas com vizinho. Perdeu os pais em fuga e tiroteios (seu pai foi morto por policiais). Foi quando jurou
vinganga, montou seu bando com primos e amigos, além dos irmdos. Por vinte anos atacou e saqueou
fazendas e pequenas cidades em cinco estados brasileiros. Como distribuia muito do que saqueava aos pobres,
criou-se sobre ele uma durea de “justiceiro”. Mas foi por muitos crimes de morte que conquistou a alcunha de
rei do cangaco;. Foi morto em uma emboscada militar em Grota de Angicos, sertdo sergipano. Sua cabeca e as
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justiceiro, mas que matava sem razdo; Jodo Maria'?3, que se dizia enviado por Deus, foi
visto também como mensageiro do Diabo; Padre Cicero!?4, o protetor dos pobres do sertdo
e politico foi suspenso de ordem pela Igreja, acusado de “manipulacao da fé”. Ja quanto ao
mito-Amazonia, a floresta fértil e exuberante € a mesma capaz de engolir ou provocar
desgragas contra os que a querem dominar. Um exemplo breve e claro, lembra Amado
(2012): os peixes que servem de alimento sdo 0s mesmos presentes em mitos da fertilidade,
capazes de engravidar mulheres, como os botos, e seduzir os homens, como as sereias.

Esses mitos préprios da ocupacdo do pais continuam fazendo parte do
imaginério brasileiro nos tempos hodiernos. Sertdo e Amazonia sdo contraditorios, opdem-
se: encantam e decepcionam, alegram e entristecem. Sdo fontes de mitos, isto ¢, “o lugar
dos contrarios, onde a natureza € ao mesmo tempo fértil e seca e os seres humanos,
miseraveis e grandiosos” (AMADO, 2012, p. 66).

Mitos do sertdo se inserem no conjunto de valores que compdem o imaginario
das sociedades, dos grupos de varias regides do Brasil. Sdo resultado das relagdes de seus
integrantes e podem influenciar esses mesmos grupos — de acordo com cada regido e
cultura local — a acgdes significativas e até determinantes seja em sua organizagdo, seja na
sua conducdo. Em Goiéas, Ortencio, em seu mais recente trabalho, Conversando com o0s
mitos do folclore brasileiro, diz que “os mitos geraram os contos populares, as fabulas ¢ as
lendas (...). Fébulas sdo estérias com finalidades morais (...). Lendas sdo narragdes

maravilhosas, contos, estdrias fantasticas...”*?*> (2017, p. 07). Destacam-se, em Goias, as do

de alguns de seus companheiros foram expostas ao publico em vérias cidades como prémio e para intimidacao
(MARTINS, 2017).

123 Jod0 Maria de Agostinho, italiano, inicialmente seminarista catdlico, tornou-se depois monge milenarista,
eremita, peregrino, curandeiro e profeta. Tornou-se lendario no sul do Brasil, na segunda metade do século
xix. Percorreu a regido do Contestado e influenciaram caboclos da regido do Meio-Oeste catarinense. Jodo
Maria ¢ considerado “santo caboclo” pelo povo da regido por ter pregado a palavra de Deus, aconselhado,
orientado e curado muitas pessoas dali. Mas para opositores que discordavam de suas acles e se sentiam
incomodados, ele era mesmo enviado do Diabo (ALVES, 2017).

124 Cicero Romédo Batista, Padre Cicero (ou Padim Cico), nasceu em marco de 1844, no Crato, e morreu em
Juazeiro do Norte, em 1934, no Estado do Ceara. Sacerdote carismatico, tornou-se lider de grande influéncia
sobre a vida social, politica e religiosa do povo cearense e de toda Regido Nordeste. Ordenou-se sacerdote em
1870, foi o primeiro prefeito de Juazeiro do Norte em 1911, eleito deputado federal e vice governador do
Estado anos depois. Ligado aos coronéis da regido, era admirado por Lampido, que o tinha como padrinho.
Conhecido pelo zelo pastoral e protecdo que dava aos mais pobres, foi pelo seu bispo prelado Dom Joaquim
José Vieira proibido de atender confissdes, pregar e orientar fiéis. E em 1886 foi suspenso de poder celebrar
missas. Embora tenha ido pessoalmente a Roma para que fosse revista sua suspensdo, a Igreja até hoje nao
reconsiderou a decisdo que tomou. reafirmando, oficialmente, a acusacdo de ter ele manipulado a fé de seus
fieis (TEMPESTA, 2016).

125 para Ortencio, a Unica lenda indigena propriamente goiana é a do Roméaozinho: filho de negros
trabalhadores e dedicados as atividades domésticas e do campo, Romaozinho foi filho maldoso, autor de
inimeras peraltices e mazelas. O mal que Ihe custou ser espraguejado foi que, solicitado por sua mae para
levar comida para seu pai na roga, no meio do caminho alimentou-se de refei¢do e entregou o resto para seu
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Lobisomem?2¢ e a do Caipora?’. Outros entes sobrenaturais, usando a expressao de Mircea
Eliade, compdem o imaginario dos habitantes goianos e do Centro-Oeste, que fazem parte
do cotidiano, da cultura goiana, como estes mais populares: Boto; Mée-da-lua; Mé&e-do-
ouro; Mula-sem-cabeca; Negro-d’agua; Pai-do-mato e Pé-de-garrafa; e os mais regionais no
estado: Caminhdo fantasma; Cari; Come lingua; Feiticeiros do Crixas; Figueira; Fildo-de-
ouro; Gameleira; Goyase; Homem encantado; Homem negro; Jodo-de-barro; Martinha
Pereira; Menina-do-surrdo; Minhocdo; Morro encantado; Nicéacia; Procissdo-das-almas;
Rio-do-sal; Tereza Bicuda; e Urutau (ORTENCIO, 2009)*%2,

Faz jus ressaltar que existem aproximagOes entre lendas e mitos e séo
significativamente ténues as suas diferengas. Ambos séo frutos da imaginacéo coletiva de
pessoas inseridas em determinados contextos. E sdo as mesmas mentes das mesmas pessoas
que, frente a situacGes culturalmente particulares, interpretam fatos e acontecimentos dando
a eles o significado que Ihes cabe. E do desejo de sua permanéncia, da continuidade de sua
influéncia que as lendas e os mitos se expandem e permanecem na memoria do grupo (ou
grupos) que os cultiva. E em volta desses mitos surgem narrativas (sagradas, lendas ou que
podem se tornar lendas) que sdo extensao dos proprios mitos ou fundamentam-se neles.

A depender da importancia simbolica e representativa que tiver para o préprio
grupo em meio a uma situacdo concreta, opositiva e conflitiva, o pequeno ou o grande fato

ou acontecimento pode se tornar narrativa (lembrada e propagada pela memaria), mito, e se

pai. E disse-lhe que sua mée lhe mandara assim porque toda comida tinha sido dada ao amante dela, com
quem trocava gracejos. Enraivecido, seu pai foi até sua casa e a matou. Antes de morrer, porém, a mae
espraguejou Romaozinho, condenando-o a viver vagando, atentando as pessoas, eternamente e sem s0ssego.
O pai morreu de desgosto e a partir daquele dia Romé&ozinho saiu de casa e vive vagando ao léu, porque filho
que levanta falso testemunho contra sua mae ndo merece sossego. As vezes, dizem, Roméaozinho é bonzinho:
“da recados sem ninguém pedir e acha objetos perdidos para os outros” (2017, p. 58).

126 E ym monstro protéico, de varias formas, comumente aparecendo como um lobo grande (lobisomem: lobo
e homem), preto, orelhas enormes de jumento, que batem como um cachorro andejo, que agride as pessoas e
as estracalha. Para quebrar o encanto é preciso lhe tirar sangue. Mas ai daquele que o Lobisomem descobrir
que o fez. Lobisomem (lobisono) é o sétimo filho de um casal que s6 tinha homens. (quando sé de mulheres,
vira bruxa). Para livrar o filho de cumprir esta sina, o pai deve da-lo ao filho mais velho para batizar. Quem
vira lobisomem é pélido, magro, sorumbético e tristonho. Quando vira bicho, os dentes aumentam, os pélos
crescem e 0 corpo toma formas monstruosas (ORTENCIO, 2009, p. 250).

127 £ um molequinho preto de um pé so. Espirito de indio tapuio que toma conta dos bichos. Faz visagens e
assombra a gente. Grita, assobia e pinta 0s canecos. Anda montado num caitetu e traz na mao um cip6. Quem
vai a0 mato cacar é bom levar fumo. Basta jogar na encruzilhada e nada acontecera (ORTENCIO, 2009, p.
144).

128 para Ortencio esses entes sdo tidos como mitos. Discorda-se aqui, desse conceito, porque se vale do
entendimento de Parafita (2006), para quem o mito compreende, necessariamente, o rito. Se nao ha rito, ndo é
mito, é lenda. Esses entes, portanto, citados por Ortencio, sdo lendas porque trazem consigo narrativas
condizentes com o imaginario, com a realidade s6cio-histérica do povo goiano, mas ndo sdo mitos porque ndo
sdo ritualizados, ndo tém simbolo que os represente e nem sdo celebrados periodicamente. Assim sendo,
eventos religiosos ou sagrados que sdo ritualizados em Goiads podem ser discutidos sob a ética do mito, tais
como a festa do Divino Pai Eterno de Trindade, as cavalhadas de Jaragud, a procissao do fogaréu da cidade de
Goias e as congadas de Cataldo, dentre outros.
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podera celebra-lo de tempo em tempo, dependendo de sua importancia simboélico-ritual.
Nessa perspectiva é que serdo apresentadas a seguir narrativas das trés folias de

reis de Itaguari. Das ac¢Oes dos folides em celebracdo de seu mito (viagem dos Trés Reis)

surgem, em uma realidade de contrastes, situacdes sagradas, dignas de serem memorizadas,

conservadas e propagadas: as narrativas miticas.

3.1.1 Narrativas das folias de reis de Itaguari (o conto)

As narrativas aqui descritas se enquadram no conjunto dos mitos do sertdo, do
ritual camponés que, juntamente com tantos outros, formam a historia dos povos do sertdo:
do camponés, do indigena. Tratam-se de situag¢fes vividas no campo, resultado da lida do
camponés com as pessoas a sua volta e o seu meio. Sdo construidas a partir da
cotidianidade, dos relacionamentos, do trabalho. Originam-se, para ser mais especifico, das
crencas vividas nas folias de reis, no exercicio do seu ritual, e se desenvolvem, estruturam-
se durante o giro da folia ou no decorrer do ano. Sdo animais que morrem, folides que se
perdem em meio a giro, devoto que é beneficiado com salide em meio a doenca. Situagdes
ou fatos sagrados podem surgir por acaso e serem visiveis a olho nu; outros tém aurea
mistérica, sem explicacdo logica, deixam mais davidas do que certezas, como mostrardo as
descricOes adiante.

Para os trés grupos de folia de reis desse municipio, narrativas que contam algo
sagrado sdo uma constante, contadas ou pelos folides mais antigos do grupo ou por devotos,
simplesmente. Muitos destes tiveram experiéncia exemplar (agraciados por milagres,
pessoalmente) e empolgam-se ao narrar sua historia e experiéncia diante dos Trés Reis.
Experiéncia essa que os tem levado a participar todos os anos de uma das folias, gratuita e
respeitosamente, doando servigos, alimentos ou dinheiro.

Narrativas sdo contadas e tem grande importancia para folides e devotos:
chamam aten¢do, causam comocédo por parte dos presentes, tem sempre uma mensagem a
passar. E muitas surgem por acaso, em momentos inesperados: o embaixador esta cantando
em uma casa qualquer e, de repente, alguém Ihe diz ao pé do ouvido, enquanto canta, que a
pessoa de joelho frente a bandeira foi agraciada por um milagre ou pede perdao por ter
ofendido Santos Reis. Sabendo disso, o embaixador deve, necessariamente, interferir na
ordem de sua cantoria e fazer mencéo ao ocorrido, sem interrup¢do da toada, do rito em

execucéo.



159

Assim, por meio das cantorias, na lida efetiva e ritual do grupo, é que folies
expressam o fundamental e o trivial de toda sua acdo: por meio delas 0 embaixador salda
0s donos da casa, comunicando-lhes 0 momento exato de pegar a bandeira, de vira-la e de
coloca-la sobre o altar; por meio das cantorias, os folides agradecem o devoto que fez uma
oferta, pedem para que se ajoelhe ou se levante, dizem 0 momento em que o0 grupo deve
continuar ou parar o giro; por meio delas, o embaixador chama atengéo de algum folido ou
devoto que venha a atrapalhar o rito ou do que pratica algum gesto merecedor de mencao,

seja ele digno de adverténcia ou elogio.

3.1.1.1 Narrativas da Folia do Brejo Grande

Dona Maria Rodrigues dos Santos conta que o pai do seu esposo, Nativo
Ribeiro dos Santos, ouviu alguém falando mal de Santos Reis. Sua mée (do Nativo) passou
proximo e alertou o filho sobre aquela ofensa, dizendo que “ofender o Santo Reis ¢

perigoso, que ele poderia ser castigado”. E conta a narrativa do castigo das vacas:

E [ela] pediu para que Nativo falasse com o mogo, para que ele ndo
falasse mal do santo. Num deu outra: noutro dia suas vacas comegou a
morrer. E ndo tinha nada que dava jeito para que suas vacas ndo morresse.
Entdo a esposa do moco mal fazejo falou pra ele ir até os pés de Santos
Reis e beijar a bandeira dele e pedir perddo, para que suas vaca ndo
morresse mais. E ele fez isto: foi até onde tava acontecendo a folia,
ajoelhou, beijou os pés de Santo Reis, e nunca mais suas vaca morreu”%,

Narrativa dos foliGes que se perderam. Para o entrevistado Sebastido Patricio
de Oliveira, sair de casa para acompanhar a folia de reis é compromisso sério, uma espécie
de contrato que, ndo cumprindo sua parte, o folido ou devoto se expde as punicdes
consequentes: “Quem sai para girar, tem que girar com respeito. Sendo, ele (Santos Reis)
castiga mesmo”. Mais: diz que receber em casa a bandeira, folides e devotos, ¢ também

compromisso que implica em responsabilidades, como estas:

Amarrar bandeira, entrar com bandeira dentro de casa e fazer qualquer
coisa, como prender ela la... Santo Reis ndo gosta disso ndo, e ele
responde, se 0 camarada fizer maldade. Um dia, girando no meu galho
direito, indo no rumo do Jesus Amadeus Rosa, saimos do Nego Cotia.
Logo perdemos o trieiro. Todo lugar que a gente ia tinha cerca... Batia a
lanterna noutro lado, tinha cerca. Nesse dia tinhamos que ir até o Sr.
Marcelo, e era cerca para todo lado. Todo jeito que fazia naquele pasto,

129 Entrevista com Maria Rodrigues dos Santos, realizada por este pesquisador em 03 de agosto de 2015,
Itaguari, Goias.
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ndo encontrava... foi indo, a gente descrengou. E a gente sentou na ponta
de um pau, debaixo de uma arvore e esperamos 0 dia chegar. “Esse
neg6cio de brincar com santos reis... ndo pode brincar, ndo. Ele é bom
demais, mas ¢ vingativo”, disse alguém ali. Noutro dia, saindo o sol, veio
a surpresa pra todo mundo: o colchete onde a gente devia passar estava a
uns 20 metros dali. Mas por que isso aconteceu? Porque na casa de dona
Isabel do Tide Moreira, la é que alguém criticou que tinha pouco péo e
rosca pra gente comer, quando a gente passou la e cantou. Eu acho que a
pessoa oferece o que tem na hora... e quem ganha tem é que agradecer.
Falar o que falou € brincar com Santos Reis. Alguém falou que o lanche
era pouco, entdo Santo Reis castigou.*°

Narrativa do milagre da participacdo. Maria Rodrigues dos Santos disse que

iria sair da irmandade (deixar de participar da folia) porque Iraci Ribeiro dos Santos, sua

filha, estava doente. Seu esposo insistiu que ndo fizesse isso. Indecisa diante de atitude que

deveria tomar, ouviu uma voz que lhe fez decidir radicalmente, conta Maria Rodrigues dos

Santos:

Eu falava que ia sair da irmandade, isso em 2003, e o Nativo, meu marido,
dizia que ndo, que ndo era para sair. E um dia eu ouvi uma voz, na porta
da cozinha de minha casa, que dizia: ‘Maria, ndo saia da irmandade que a
Iraci vai sarar!” Respondi imediatamente: ‘Eu nao saio nao, se a Iraci
sarar, se ela sarar eu ndo saio mais nunca, senhor’, respondi
imediatamente. Naquela hora eu chorei tanto... e falei para a comadre
Ceni e ela me respondeu: ‘Deus mandou outra pessoa falar a senhora, que
foi 0 seu marido, mas a senhora ndo ouviu; entdo Ele mesmo veio e falou’.
Ai, foi na época que o Padre Daniel esteve aqui. Quando eu vi ele eu
perguntei sobre o porqué daquilo, se era uma voz de Deus mesmo ou se
era alguma outra coisa. Ele me disse a mesma coisa que disse a comadre
Ceni: que ‘era Deus que tinha me falado pra eu ndo sair, que Ele ia curar a
minha filha’ — quando eu falo isso eu me arrepio todinha, olha aqui. Ali,
depois desse dia eu disse: ‘Eu ndo saio mais da irmandade’. Nunca deixei
de participar nem vou deixar. Naquele dia eu chorei tanto, mas eu chorei

tanto... e de |4 para ca nunca pensei em deixar a irmandade.*3?

Narrativa do cruzamento das bandeiras. Conta Nélson Rodrigues Rios'®, em

entrevista, que Benedito Ribeiro, irmdo de Nativo Ribeiro dos Santos, na saida de um giro,

14 pelos idos de 1985, mais ou menos, depois de uns quildmetros andados, parou todos 0s

andantes e disse, abracando a bandeira:

130 Entrevista com Sebastido Patricio de Oliveira, realizada por este pesquisador em 03 Agosto de 2015,

Itaguari, Goias.

131 Entrevista com Maria Rodrigues dos Santos, realizada por este pesquisador em 03 agosto de 2015, Itaguari,

Goias.

132Entrevista com Nélson Rodrigues Rios, realizada por este pesquisador em 05 de agosto de 2015, Itaguari,

Goias.
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Meus Santos Reis, 0 senhor me perdoa. Eu, na condicdo de Alferes, devia
saber que ndo podia cruzar as bandeiras. E que na hora de pegar as
bandeiras eu peguei a nossa trocada. O senhor me perdoa, meu Santos
Reis”. Ai o Sr. Benedito Ribeiro pegou aquela bandeira, nos deixou ali, e
foi, sozinho, até a casa do pouso trocar a bandeira. Depois de um tempo o
Sr. Benedito Ribeiro chegou ali, ajuntou ao grupo e ficou ajoelhado uns
quarenta minutos, rezando e pedindo perddo pra Santos Reis. (E que,
como fica as duas bandeira no altar, quando ele foi pegar a nossa, ele se
atrapalhou ali e acabou pegando a bandeira do outro galho. Nisso elas
ficaram trocadas. E cé sabe que as bandeiras ndo pode ficar trocadas. E
isso é tipo uma ofensa a Santos Reis.) Sé sei que nesse dia o Sr. Benedito
Ribeiro parou na hora, pediu perddo de joelho e foi 14 e destrocou as
bandeiras que tinha se cruzado. E s6 depois de uns quarenta minutos,
depois de rezar ajoelhado, que ele nos permitiu seguir viagem. Naquele
dia todo mundo ficou assim... admirado com aquele gesto, sabe?!'33

3.1.1.2 Narrativas da Folia Mineira

Jair Florentino Dutra, atualmente gerente da Folia Mineira, narrou inimeros
fatos e situacGes que experienciou ou ouviu de seus colegas folies ou devotos. Com 54
anos, lembra-se de quando tinha seis e acompanhou o milagre do Tido Rodrigues: este
padecia moribundo em sua casa, incapaz de se mover, tdo enfraquecido que estava. “A folia
foi 14, cantou pro Tido Rodrigues, e depois que o grupo foi embora ele ja se levantou e foi
trabalhar. Sua mulher ficou preocupada, se assustou com aquilo e ele s6 disse pra ela: ‘¢ a
fé que tenho nos Trés Reis que me curou, mulher!”>"134,

Ademais, para Jair Florentino Dutra, foram Santos Reis que salvaram seu filho,
Marcos, quando vitima de grave acidente motociclistico: “Tenho fé demais em Santos Reis,
viu. Peco a Deus por meus filhos todo santo dia, pros Santos Reis proteger eles de todos os
perigos” 3>, Antes do falecimento do mais comentado embaixador da Folia Mineira,
Antonio Camilo, em giro da folia, Jair Florentino Dutra conta que ele e Tido Raimundo,
também embaixador, cantaram trocando versos. Em um desses, Tido Raimundo cantara:
“Nois vai se separar”. E ndo tardou para que o previsto se fizesse fato: Antonio Camilo

faleceu e Tido Raimundo passou a ser o embaixador principal do grupo. E previsao

semelhante se deu com o préprio Tido Raimundo, feita pelo proprio embaixador:

133 Entrevista com Nélson Rodrigues Rios, realizada por este pesquisador em 03 agosto de 2015, Itaguari,
Goias. Um dia ap6s ter feito uma pesquisa em casa de Nativo Ribeiro dos Santos, que aconteceu em 04 de
Agosto de 2015, Nélson Rodrigues Rios disse que ndo partilhou nesse dia o relato ora narrado porque acredita
que muitos poderiam ndo achar ser tdo importante o quanto o € para ele. Por isso procurou 0 pesquisador no
dia seguinte para apresentar a narrativa mitica do cruzamento das bandeiras.

134 Entrevista com Jair Florentino Dutra, realizada por este pesquisador em 15 outubro de 2015, Itaguari,
Goias.

135 |dem.
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Depois de cantar num morador, teria falado: “Mar¢do, eu ndo vou estar
aqui ano que vem pra te ajudar a cumprir seu voto, mas o TGe Gordo vai
te ajudar, porque ndo vou estar aqui ano que vem”. Meses depois o Tido
Raimundo veio a falecer. Foi coisa que... parece que ele ja estava
adivinhando que iria morrer.*3¢

Figura 21 — Sebastido Raimundo, a esquerda, e Sebastido Camilo, a direita (filho de Antdnio Camilo): dois
importantes embaixadores da Folia Mineira, que faleceram em 2011. Foto do autor (1998).

Narrativa do Caminhoneiro. Jair Florentino Dutra conta que certa vez um

caminhdo passou pelo grupo comandado por Antonio Camilo, entdo embaixador, e 0

motorista “abusou” deles. Logo o caminhdo parou. Antonio Camilo se aproximou e

ministrou seu rito. Ali se deu o que aqui se intitula narrativa do caminhoneiro, dentre todos

a mais conhecida e compartilhada:

O grupo da nossa folia estava em giro e passou por uma estrada. Nisso um
caminhdo passou por eles. No caminh&o estava o motorista e o ajudante. E
ali eles tava conversando e, passando pelo grupo de folia, logo o ajudante
do motorista, que estava ali de lado, comentou: “E, Santos Reis ¢ muito
poderoso, faz muito milagre e dizem que a gente ndo pode brincar com
ele, nao”. Ai diz que o motorista falou: ‘“Poderoso? Poderoso ¢ meu
caminhdo, que tem tantos cavalos de forga”. Dizem que foi so ele terminar
de falar, o caminhdo foi parando devagarim, devagarim. Ai eles se
assustaram demais com aquilo, né. E logo chamaram os folido que estava

136 | hidem.
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ali perto pra cantar pro caminhdo. E Anténio Camilo foi I4 e cantou, com
os folido girando em volta do caminhdo. Entdo o palhaco foi a frente do
caminhdo e olhando pro motorista, foi acenando com a méo pedindo para
ele, o motorista, ir conduzindo o caminhdo. E o caminhdo foi saindo
devagarim, comecando a andar. Ai o motorista desceu do caminhao,
beijou a bandeira e agradeceu os folido. E ele ficou tdo agradecido com
aquele milagre que a partir daquela hora ele acompanhou o grupo durante
todo dia, a tarde toda, até o pouso.*3’

Narrativa do menino que nunca existiu. Novamente liderado pelo embaixador
Antonio Camilo, continua Jair Florentino Dutra, 0 grupo girava na regido chamada
Entroncamento, onde se cruzam as GOs 070 com a 154, ponto limitrofe dos municipios de
Itaucu e Taquaral de Goias, a 23 km de Itaguari. A primeira rodovia liga Goiania a Itaberai
e a segunda Itaguari a Taquaral de Goias. Chegando até o referido cruzamento, nessa regiao

procedeu a narrativa do menino doente que nunca existiu.

E ja era tarde e 0 grupo ndo tinha chegado no pouso ainda, e caminhava
para 0 pouso. Nisso um mogo parou o grupo e pediu para o Antdnio
Camilo, o embaixador da época, que fosse até a casa dele para cantar pro
seu filho que estava muito doente. Logo ali alguém falou pro Antbnio
Camilo que achava gque nédo, gue ndo deveria ir 14 naquela hora, porque
estava muito tarde e tinha muito ainda pra andar até chegar no pouso, e
que o pessoal do pouso ja devia estar esperando. Mas um embaixador ndo
pode recusar um pedido de uma pessoa, ainda mais pra cantar pra alguém
que ta doente. Nao se recusa um pedido um de doente, ainda mais sendo
um inocente, indefeso. Entdo Antdnio Camilo chamou os folido e seguiu
aquele mogo até a casa onde estava 0 menino doente. Mas sé que eles
andava, andava, andava e ndo chegava na casa do mogo. Subia e descia
serra e nao chegava. Foi indo até que chegou. Entdo |4 cantaram pra
Santos Reis curar o menino, se despediram e voltaram pra trds. E s6
chegaram no pouso quando ja era meia noite. E |4 falaram que tinham ido
cantar prum doente, mas perguntaram pro pessoal do pouso se eles
conhecia aquela familia do menino doente... mas ninguém conhecia. Eles
ficaram abismado com aquilo: diziam que nédo tinha morador daquele jeito
ali, ndo. E aquele mistério esta até hoje sem explicar.'*®

Narrativa do né na bandeira. Sebastido de Oliveira Castro, vulgo Tido
Raimundo, depois de Antdnio Camilo foi o embaixador mais comentado e mistico da Folia
Mineira. Com ele se deu o fato da narrativa do n6 da bandeira, tido como exemplar para
folides e devotos.

137 Entrevista com Jair Florentino Dutra, realizada por este pesquisador em 15 outubro de 2015, Itaguari,
Goias.
138 |dem.
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Tem coisas que acontece na folia e a gente ndo entende. Outras a gente
sabe que é por maldade ou inveja, as vezes até de companheiro nosso
mesmo. Tem gente que ndo acredita, mas eu acredito, porque comigo ja
aconteceu, e eu nem sou de contar isso pra muita gente, sendo alguns faz é
abusar da gente ainda. Ha alguns anos atras, na saida de um pouso de
folia, a turma foi se arreunindo e cada qual foi pegando seu instrumento.
Ai eu fui afinar minha viola e acertar os outros instrumentos, coisa que a
gente costuma fazer todo dia. E primeiro eu acerto a minha viola pra
depois acertar 0s outros instrumentos. Por ela eu afino os outros. Mas
guem disse que eu conseguia acertar ela? Tentava, tentava e nao
conseguia afinagdo. E ndo havia Cristo que fazia eu afinar aquela viola. E
até pensei: mas gente, 0 que esta acontecendo. Santos Reis ndo pode
deixar isso acontecer! Eu tentava daqui, tentava dali, e nada de conseguir
afinacdo. E depois de tentar um eito de tempo eu disse: “s6 eu fazendo
minhas oracdes e pegando com Santos Reis pra ele me ajudar a afinar
esses instrumentos, sendo a folia ndo vai sair hoje daqui, ndo”. Ai eu fui
pra diante do altar e peguei com meu Santos Reis. Foi quando eu vi um nd
na bandeira. E foi como se Santos Reis tivesse me dizendo: “E aquilo ali
que esta te atrapalhando a afinar a viola”. Entdo na hora eu levantei e
desatei aquele nd. Depois agradeci Santos Reis por ter me mostrado
aquela maldade que alguém tinha feito. Ai eu terminei ali minha oracao,
peguei a viola e ndo deu outra. Consegui afinar aquele instrumento e os
outros também. Iniciemos a cantoria, agradecemos Santos Reis e
seguimos viagem.***

Narrativa do castigo das vacas mortas. Relato antigo, ocorrido ha dezenas de

anos atras, antes da participacédo efetiva de Jair Florentino Dutra na Folia Mineira. Diz este

que José de Oliveira Castro contava que certa feita o grupo passou a fazenda do Sebastido
Caldas, filho do finado Silvio Caldas.

Entdo o grupo chegou no morador e pediu licenca pra cantar. O dono da
fazenda, Sebastido Caldas, aceitou, mas abusando da bandeira e dos
folido: “Ah, esse Santos Reis docés ta peidando fedido demais, viu. Esse
Santo Reis docés ndo ta com nada, ndo!”. E foi dizendo isso com deboche.
Aquilo foi pra todo mundo uma ofensa grande. Porque abusar dos Trés
Reis € abusar dos proprio folido. Mas o grupo cantou, agradeceu e saiu
meio triste, por causa da desfeita daquele fazendeiro. Ai o grupo seguiu
viagem, terminou os giro e fez a entrega da folia. E aconteceu que durante
0 ano, em certa época, as vaca do Sebastido Caldas foi entrando no curral
e uma por uma foi caindo e morrendo. Assim... do nada ia caindo e
morrendo. Aquilo deixou o Sebastido Caldas muito triste e preocupado. E
veio o tempo da folia, ela foi girando e o fazendeiro ficou sabendo que o
grupo ndo ia passar na fazenda dele. E ele saiu, foi até onde estava o
grupo de folia, ajoelhou diante da bandeira e pediu perdao: ‘O meu Santos
Reis, 0 senhor me perdoa, meu Santos Reis. Me perdoa pela desfeita que
te fiz...” E pediu aos folido que ndo deixasse de passar em sua fazenda,
para cantar pedindo pra Santos Reis que protegesse suas terra e seu gado.

139 Entrevista com Sebastido de Oliveira Castro, realizada por este pesquisador em 28 de dezembro de 2011,

Itaguari, Goias.
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O grupo foi 14, cantou pra ele, e todo ano passava la. E nunca mais
aconteceu aquilo com o gado dele.

Narrativa da batida a mais €, por fim, outra que envolve Antonio Camilo que,
depois de anos a fio tirando folia, foi criando seu sistema. E dessa forma era respeitado por
todos. Camilo era muito amigo de Ditim do Couto, o caixeiro da folia, com quem tinha uma
pratica incomum, mas que sempre dava certo: quando alguma coisa atrapalhava o grupo,
Ditim, ocupando posicao de melhor visibilidade no grupo, dava uma batida a mais em sua
caixa e logo Anténio Camilo observava o que estava em desacordo com a almejada
harmonia do grupo. A narrativa da batida a mais é o que se segue, segundo conta Jair
Florentino Dutra:

E teve um dia, numa cantoria de giro, que o grupo tava cantando na casa
de um morador. Ditim deu uma batida a mais, mostrando que tinha algo
de errado, mas Antdnio Camilo ndo se atinou pra aquilo. Ditim bateu de
novo, mas ele ndo sentiu aquela batida. Mas teve uma hora que ele viu
aquilo. Antbnio Camilo olhou pro Ditim, que apontou seu olhar para
alguém que estava encostado na porta, pondo mal olhado no grupo. Entdo
era aguele mo¢o que agorava a cantoria. Por isso que 0s instrumento
estava tudo desafinado. Era isso que o Ditim tava querendo mostrar pro
Antonio Camilo. Mas ai Anténio Camilo parou de cantar imediatamente,
saiu sozinho e foi |4 pra beira do rio fazer suas oracdes. Ele rezou, rezou
14, veio e pediu pra todo mundo continuar cantando. Olha, digo pra vocé:
0s instrumentos tocou que foi uma beleza: estava tudo afinadinho,
afinadinho. Entdo Ant6énio Camilo pediu pra Santos Reis e ele espantou
aquela maldigao dali.**

Por fim, para o gerente da Folia Mineira, Jair Florentino Dutra, “Tem gente que
ndo acredita, mas isso tudo aconteceu porque a gente viu ou porque ouviu dizer. E ninguém
ia inventar histéria falando pra contar vantagem, porque com Santos Reis ndo se brinca: ele

cura, mas também castiga se for preciso”4L.

3.1.1.3 Narrativas da Folia Goiana
Narrativa da cura de epilepsia. Maria Adeélia Prado acompanhou a Folia
Goiana em 1976, quando cumpriu uma promessa que fez a Santos Reis. Seu filho Nilson,

repentinamente, passou a ter desmaios. Procurou o Hospital de Itaguaru, depois o de

140 Entrevista com Jair Florentino Dutra, realizada por este pesquisador em 15 Outubro de 2015, Itaguari,
Goias.
141 1dem.
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Inhumas e, por fim, de Goiania. Neste ultimo o médico disse que poderia ser crise de

epilepsia. Maria Adélia do Prado entdo disse o que aqui relatou em entrevista:

Santos Reis podia curar meu filho. Estava dando desmaios, ficando
pretinho, pretinho. Fui em todo quanto é lugar e ninguém falava o que
meu filho tinha. ‘Oh, meus Santos Reis, tenha pena de mim, cure meu
filho’. E fiz meu voto a Santos Reis: se ele curasse meu filho, eu giraria
durante uma folia inteira, aqui em Itaguari. Eu ja ndo estava aguentando
mais: todo final de més nds tinha que levar o Nilson pra Goiénia. E assim
foi dois anos. E sempre a mesma coisa. E 0 médico ainda falou que
poderia sarar, mas depois, quando ele tivesse sete anos, a doenga podia
voltar de novo. Ai é que eu cai em desespero. Entdo lembrei de Santos
Reis, das folias que o Zezimzabel e o Crioulo embaixava. E fiz uma
promessa que se Santos Reis curasse meu filho, eu ia girar a folia do
préximo ano todinha. E a partir dai nunca mais meu filho teve uma crise.
Santos Reis curou meu filho, gracas a Deus. E eu cumpri minha promessa
naquele ano. Fiquei téo feliz que desde aquela época nunca mais deixei de
girar na folia, e vou todo ano. Ndo tem nada que me tira da folia: nem
filho, nem marido, nem casa. E falo pra todo mundo: ndo vou festar, vou
cumprir minha devogdo. Tenho uma fé grande demais em Santos Reis,

Nossa Senhora!142

Narrativa dos cruzamentos das bandeiras (da morte do Cizinho, do Tido do
Carro...). Folides e devotos do galho direito caminhavam asfalto adentro, rumando & casa
do Tido Matuto e sua esposa Rosa Matuto, em 2012, em uma chacara a 4km da cidade.

A gente estava caminhando sempre do lado direito, tomando cuidado para
ndo atravessar a estrada do outro lado, porque o galho esquerdo tinha
passado por ali, a nossa frente. Mas a pouco mais de um quilémetro da
cidade, o grupo decide passar na casa da Dona Santa, huma chacarazinha
gue ficava justamente do lado esquerdo. Se a gente atravessasse 14, a gente
estaria cruzando as bandeiras. Eu avisei eles, mas eles ndo quiseram. Uns
falavam assim: “Ah, ndo tem disso ndo, Santo Reis ndo castiga ninguém.
E Deus que protege noés todo mundo”. Eu ndo queria, mas o grupo
decidiu, entdo passamos. Acorreu tudo bem, s6 que naquele ano o Cizinho
morreu. Comecou a passar mal e nada curou ele. Eu pensei: 0 povo nédo
fala que se cruzar as bandeira, na proxima folia falta um? E é isso mesmo:
nds abusou da bandeira, e o Cizinho morreu.'*®

O segundo cruzamento das bandeiras da Folia Goiana aconteceu no ano
seguinte e o resultado, segundo a crenga da mesma narradora, foi 0 mesmo. E preocupa-lhe

0 ano vindouro ja que as bandeiras cruzaram novamente.

142 Entrevista com Maria Adélia Prado, realizada por este pesquisador em 25 agosto de 2015, Itaguari, Goias.
143 1dem.
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No ano seguinte aconteceu a mesma coisa: as bandeiras cruzou, la na
chécara da Dona Dirce, a caminho pro pouso na casa do Jodo Hélio.
Cruzou e morreu outra pessoa, 0 Tido do Carro. A Dona Divina errou,
deixando cruzar as bandeiras; eu falei com ela, mas ela apelou, dizendo:
“nun t6 nem ai, ndo, pra essa desgraca. Quando vocés precisa de mim,
vocés sai atrds. Num vou participar mais desta desgraca, ndao”. E foi
embora. A noticia foi passada para o Sr. Zeldo, que lamentou
profundamente pelo desrespeito a bandeira e pelo erro. E naquele ano o
esperado aconteceu: Tido do Carro morreu.E a minha maior preocupacéo
€ que na Ultima folia as bandeira cruzou de novo e a gente fica assim...
preocupada. Tem muita gente que ndo acredita, eu sei, mas essa ¢ uma
tradicdo dos antigos. Hoje os mais novo ndo acredita. Parece que 0s
antigos tinha mais fé. Neste ano, quando a gente estava saindo do pouso
na casa do Mané da Judite, nosso coordenador queria passar num lugar de
qualquer jeito, cruzando as bandeiras, mas eu disse: ndo! Se vocé quiser
passar por ai, pode passar. Mas eu ndo, vou cortar volta porque ndo cruzo
as bandeiras.***

Essas narrativas contam histérias sagradas, sdo compartilhadas por folides e
devotos durante a realizacdo das folias ou fora desse periodo. Criancas, adultos e pessoas
idosas ouvem-nas atentos, memorizam-nas e as divulgam, certos de seus ensinamentos e
representatividade, mais do que se de fato aconteceram ou ndo. E enquanto narrativas, estéo
ligadas e se fundamentam nos mitos basilares*. O Mito da origem da folia é o
fundamental, que justifica a existéncia da propria folia de reis, € 0s outros trés justificam
todas essas narrativas acima detalhadas, contadas por devotos que tem participagdo ativa
nas trés folias de reis itaguarinas.

Depois do conto, o canto. Uma analise sobre musica e memoria social,
discutindo, para chegar a tal termo, a aproximacéao entre musica folclérica, masica caipira e

cantorias das folias de reis.

3.1.2 Musica e memdria social (a cantoria)

Mdsica é sonoridade articulada, feito representacdo produzida pelas emocgoes
humanas para tocar nelas mesmas. Por isso, o toque do berimbau leva seus ouvintes a
capoeira, 0 som da banda de pifaros leva muitos ao Nordeste Brasileiro e o da guitarra atrai
para si um publico especifico, apreciadores do rock ou outros géneros que a utilizam. Dessa
mesma forma o som da sanfona, o repique da caixa, do ponteio e da viola fazem ouvintes se
lembrar de folia de reis ou perceber que ela, “naquela tdo hora sagrada”, ja comecou. “Tudo

é parte da manifestacdo musical, esta arte atemporal e plural que atua no consciente e no

144 bidem.
145 Ver capitulo 2, itens 2.4.1, 2.4.2, 2.4.3 e 2.4.4.
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inconsciente de cada um, mas que sempre ¢ em qualquer situacao ¢ objeto de memoria”
(MURRAY, 2008, p. 110). No caso brasileiro, pode-se dizer que a diversidade ritmica,
harménica e sonora caracterizam a cultura musical brasileira e é resultado de um processo
histérico de formacdo intercultural e étnica. Entrecruzam-se, diz Murray, “diferentes
cantos, ritmos e sons. Vemos, assim, porque a musica popular brasileira € um dos mais
eficientes instrumentos de preservacdo da nossa memaria coletiva...” (2008, p. 106).

Destaca-se, nesse processo de producdo de musicalidades, enfatiza Murray
(2008), a contribuicdo dos mais diretamente ligados a producdo musical: compositores e
arranjadores que, valendo-se de diferentes técnicas musicais e determinadas escalas,
acordes, padrdes ritmicos, tipos de instrumentos e estilos, produziram trabalhos de
importante valor estético e conteudos significativos.

Existe uma relacdo dinamica e parcial entre memoria e muasica. Ambas
possibilitam “registrar, atraves de narrativas induzidas e estimuladas, testemunhos, versdes
e interpretagBes sobre a Historia em suas multiplas dimensdes: factuais, temporais,
espaciais, conflituosas, consensuais” (DELGADO, 2006, p. 15).

A musica ocupa espaco importante na memoria social e o espaco ou momento
folclorico é o ambiente natural das cantorias das folias de reis. A construcdo desta memoria
social se d& por meio de mitos fundadores, registros, relatos, depoimentos e testemunhos
sobre fatos reais da vida ou acontecimentos que marcam a histéria de uma determinada
comunidade. Os diversos tipos de registros, tais como livros, narrativas, fotografias, filmes
e musicas, dentre outros, diria Delgado (2006), formam as “vozes da memoria”. Por isso a
masica tem seu valor singular enquanto fonte historica porque serve para registrar
contetidos selecionados pela memdria social antes da criacdo e/ou execucao da musica. 1sso
porque a sociedade criou tipos diversos de registros de memdria e, dessa forma, a musica
folclorica é um deles. Logo, a musica da folia de reis, a cantoria, € também um registro de
memoria. A musica folclérica (na forma e modos de criacdo, por exemplo), € presenca
extra-ritual nos giros, pousos e no dia da entrega. Por isso se pode dizer que musica caipira
e cantorias de folias de reis se complementam e interagem nas trés folias de reis de Itaguari,
sendo ambas portadoras e transmissoras de valores soOcio-culturais da comunidade
itaguarina.

A musica é, portanto, um dos varios tipos de registros de memdria social e

histérica. Ela e outros instrumentos de registros sdo produtores de uma nova memoria
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coletiva que, por seu turno, objetiva-se sob a forma de imagens, discos (CDs) e filmes

(DVDs) acessiveis a um publico especifico, consumidor desse tipo de produto.

3.1.2.1 Musica folclorica, folia de reis e muasica sertaneja raiz

Elementos do que foi discutido até 0 momento sobre musica servem, de modo
geral, de pardmetro para refletir sobre as cantorias das folias de reis de Itaguari, a partir do
seguinte viés: o campo especifico e natural dessas cantorias é o da musica folclérica. J&
para o musicologo Mério de Andrade, afirma Aratjo, a musica folclérica “é conservada no
escrinio da alma do povo. Foi aceita por este porque se afinou espontaneamente com o seu
sentir, pensar, agir e reagir. Nasceu do povo e é para 0 povo, e este a utiliza porque ela tem

uma destinacdo certa” (2007, p. 126).

Mousica folclérica é a masica que, sendo usada andnima e coletivamente
pelas classes incultas das nagdes civilizadas, provém de criagdo também
anbnima e coletiva delas mesmas ou da adocdo e acomodacdo de obras
populares ou culturas que perderam o uso vital nos meios onde se
originaram (ARAUJO, 2007, p. 127).

A musica folclérica abraca variadas tematicas que correspondem ao um campo
singular do complexo universo humano. Abrange cancbes de danca, cantigas de roda ou
jogos infantis, cantigas de ninar, can¢des lendarias. E trata também, em seus enredos, das
tramas que envolvem a musica, seu instrumento e seu tocador. Ou, como diz Corréa (2002),

fala

[...] sobre a lida do homem com o instrumento; a ancestralidade
transmitida pelos toques; a for¢a da tradi¢do nos versos; os jeitos de entoar
a voz, as clarezas e as sombras da alma do violeiro; e, principalmente,
sobre os diferentes jeitos de o violeiro lidar com sua sina (CORREA,
2002, p. 46).

A musica folclérica nasce do meio do povo, dos interesses sociais, e a ele esta
ligada intrinsecamente. Reflete estilo, local e preserva heranga cultural regional. E, ao
contréario do que parece, muda com o tempo, devido, dentre outros fatores, as mudancas
constantes de intérpretes que provocam o que se chama de “recriacdo coletiva”.
“Condiciona-se as tendéncias mais gerais e profundas da sensibilidade, inteligéncia e indole
coletivas, o que lhe confere um elevado grau de representatividade nacional” (ARAUJO,
2007, p. 127).
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A musica folclorica fascina e encanta, mas também é depositaria do sofrimento
e dramaticidade humanos. Pode conduzir seu ouvinte a um sentimento préprio de quem
contempla, cultua ou medita, em sua memoria, 0 mito. No caso particular de folia de reis, a
musica pode, diretamente na sua narrativa, referir-se a mitos. E o caso da narrativa que
conta a visita dos reis magos, mas também quando trata de alguma historia de realidade
atemporal e de origem fantéstica. Neste ultimo sentido, sdo muitos os fatos ou situagcdes que
podem ser cantados. Mas existe uma situacdo particular, a do Mito dos 25 versos. Nao se
refere nem a narrativa nem a sonoridade da melodia, em primeiro plano. Mito nesse caso €

0 texto propriamente e sua representatividade. Ele representa

[...] a formula precisa para se sair bem em um presépio. Normalmente,
referem-se a ela para enaltecer algum embaixador de grandes capacidades
na funcdo e com bagagem de versos e solucgdes para qualquer situagdo que
aparecer — 0 mito do grande embaixador. O comeco da histéria era sempre
emblematico: ‘La onde eu morava tinha um embaixador...”. ‘Meu tio
também era tirador de folia...’. ‘Uma ocasido, em tal lugar, o dono da casa
amarrou a Folia, porque exigiu que cantasse os 25 versos’ (PESSOA,
2007, p. 210).

A seguir, O mito dos 25 versos?#®, literalmente, aqui tido como exemplo de
narrativa mitica cantada, propria da musica folclérica brasileira e uma das cantorias
utilizadas por folides em seus giros de folias de reis. Trata dos sonhos dos reis magos, da
profecia antiga que anunciara o nascimento do menino, do galo que cantou, da profecia do
Arcanjo Gabriel que anunciou o nascimento do Menino-Deus. Depois segue referindo-se ao
nascimento, a visita dos magos e, a conclusdo da cantoria, pedindo aos presentes que se
ajoelhem ante o presépio.

146 \erso para a teoria da literatura corresponde a cada linha de um poema ou letra musical. Para o folido de
reis corresponde a cada estrofe (conjunto de versos que rimam) cantada ou declamada no decorrer da folia de
reis.



Os trés Reis do Oriente
Tiveram um sonho profundo:
Sonharam gue era nascido
Jesus Cristo, Rei do mundo.

Dia vinte e cinco de marco,
Anunciou a profecia;
Vinte e cinco de dezembro,
Clamou a luz do dia.

Louvemos o dia do ano,
Louvemos com alegria,
Pra rezar o nascimento
De Jesus, Filho de Maria.

Era meia-noite em ponto,
O galo santo cantou;
Nasceu o Menino Jesus,
Em Belém entre os pastor.

O galo, crista de rosa,
Foi um pass’o advertido:
Foi ele que anunciou
Que Jesus tinha nascido.

Louvemos o nascimento,
Louvemos com muita fé!
Quem anunciou a Maria
Foi o Anjo Gabrié!

Menino Jesus nasceu

Num ranchinho de capim;
Pra dar exemplo ao mundo,
Ele quis nascer assim.

Ao redor da manjedoura,
Pastorinha quem servia,
Menino Jesus chorava
Pelo frio que fazia.

Oh! gue abengoada luz,
Que alumeia noite e dia,
Alumeia o Deus-Menino
Jesus, Filho de Maria.

Bendito, louvado seja
Menino de Deus nascido;
No ventre da Virgem Maria
Nove més andou escondido.

Ajuntaram as 3 Marias,
Numa noite de luar,

A procura do Menino
Nunca que podia achar.

Acharam na rocha da lapa
Por uma estrela manuar;
Ali tinha os 3 irmaos,
Que tiveram sonho iguar.

Sairemos, entdo, a procura
De Jesus, Filho de Maria;
Eles foram avisados

Por uma divina guia.

Eles eram trés pastor:
Gaspar, Belchior e Baltazar,
Menino Jesus nasceu,
Precisamos procurar!

Oh! que abencgoada estrela,
Que vem nos iluminar;
Nos somos os trés Reis,
Que veio lhe visitar.

Os trés Reis foram guiados
Por uma estrela reluzente;
NGs somos aqueles trés,
Que veio do Oriente.

Caminhamos, caminhamos,
Pra capela de Belém.
Vamos visitar Jesus,
Que nasceu pro nosso bem.

Os trés Reis, quando chegaram;

Oh! De dentro, Oh! De fora!
Ali estd o Deus-Menino,
Sao José e Nossa Senhora.

Tanto tem o Céu de alto,
Quanto tem o mar de fundo!
Encontramos nosso Pai:
E o Salvador do mundo.

Saimos, dia primeiro,
Marchando pro dia 6;
E a Virgem soberana,
E a saudacio de Reis.

Descobre nossa cortina,

Pra ver o que nela esta:
Encontramos Deus-Menino,
Que nasceu pra nos salva.

Entre, pastor, entre!
Por esse portal sagrado,
Visitar o Deus-Menino,
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Que esta no presépio deitado. Ajoelha no preseépio,
Pra beijar Nosso Senhor!
Bate asa e canta o galo:

O Menino Jesus nasceu. Oh! que abengoada estrela,
Cantaram os anjos nas alturas Com sua divina luz!
E o sino do Céu bateu. Deus te salve, Menino-Deus,
Para sempre. Amem, Jesus! (PESSOA, 2007,

Ajoelha, meus irméaos,

Meus irmaos pecador! P- 211).

A mdasica folclérica, como se nota, traz particularidades que contemplam
valores da cultura rural, campesina, como os das folias de reis itaguarinas. E a musica
caipira (ou sertaneja raiz) também acompanha a historia dessas folias, sendo em momentos
diversos motivo de diversdo e entretenimento entre folides e devotos, além de muito
apreciada pelos turistas.

Ha que se afirmar, de inicio, que além das cantorias, a musica cantada nas folias
de reis é, quase que exclusivamente, musica sertaneja raiz. Ela é a que melhor trata, dentre
todas, do espaco e dos valores culturais tradicionais dos folides e devotos. E cantada nos
intervalos de uma casa a outra, nos giros; depois de findado o rito de entrega em cada
pouso; e, no caso da Folia Goiana, antes e depois da entrega, no dia 06 de janeiro. Seja nos
grupos informais de folides que se criam, espontaneamente, s para cantar determinada
musica num tempo breve e circunstancial, seja na hora de dangar o catira, sob som da viola
e do violdo — somente, ou no entremeio de animado forr6 —, cantar musicas sertanejas é
comum em praticamente todos os pousos das trés folias itaguarinas.

A aproximagdo da mdsica sertaneja raiz com o ambiente de realizagdo das
folias de reis ndo se da por acaso. Em um pais onde a diversidade cultural é visivel em
varios aspectos e regides, o termo caipira designa um sujeito historico, um modo particular
de vida, uma cultura que se diferencia das demais!*’. E musica é expressdo dos valores
culturais de onde ela mesma nasce, cresce e passa a fazer parte da memoria social do grupo.
Neste, pode se fazer representacdo do passado: do trabalho, das paixdes, dos contrastes, da

religiosidade!*®. Ela diferencia valores, sendo registro e divulgadora dos feitos e desejos do

147 Ver capitulo 1, item 1.3.

148para Branddo, a mdsica sertaneja raiz é objeto importante para se saber dos fundamentos da ética da
religiosidade do camponés. Mesmo tendo perdido muito de seu poder de narrativas longas das modas de
violas antigas, “recolhe um repertério de situagdes humanas e de acontecimentos infinitamente mais amplo do
que o das musicas urbanas e eruditas. Casos, ‘acontecimentos’, milagres, tragédias, modos pessoais de ser,
sentimentos, conflitos, situagdes corriqueiras ou extraordinarias de contatos com a natureza, com 0s outros ou

com a divindade, sdo os assuntos das musicas do sertdo” (1986, p. 171).
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homem rural, no caso aqui tratado, e da sua ruralidade.

Hoje, contudo, diante da multiplicidade conceitual a despeito do que vem a ser
musica caipira (ou sertaneja raiz) e masica sertaneja (urbana ou romantica), convém
primeiro valer-se de referéncias teodricas afins consistentes e, seguidamente, tratar da sua
importancia para a presente reflexdo. No cotidiano, para muitos, parece que 0s termos se
equivalem; para outros, a musica sertaneja veio da muasica caipira, muito naturalmente, em
decorréncia do processo da mudanca na ordem social. H&A também os que véem ai dois
géneros distintos tanto na sua producdo quanto na execucéo, divulgacéo e consumo.

Importa aqui saber o basico necessario para compreender a importancia das
masicas sertanejas nas realizagdes das folias de reis em Itaguari, sua aproximagdo com a
cantoria e a sua implicacdo na analise que ora se faz sobre mito e memoria nessas folias de
reis*®. A denominacao social do homem rural, que mora, trabalha e compartilha os valores
culturais rurais, se da, no Brasil, mediante uso de varios termos, afirma Vilela (2017):
“rural sertanejo”, “rural caipira”, “rural dos pampas”, “rural seringueiro”. S3o termos
regionais dentro do universo cultural brasileiro que correspondem, cada um, a uma
configuracdo musical prépria. O sertanejo refere-se diretamente ao vaqueiro nordestino que
em meio & Caatinga enfrenta a sequiddo do lugar para realizar seu trabalho. E o mesmo
sertanejo que, nas vaquejadas e noutros eventos, celebra com entusiasmo sua cultura, sua
histéria. E dai, do seu trabalho e convivéncia que suas musicas sertanejas tratam. Nos
estados onde a mausica caipira se construiu, utiliza-se também o termo sertanejo para
designacdo musical.

Diversos estudiosos tratam da musica produzida sobre o sertdo, o meio rural, o
campo ou sobre ele, sob diversos matizes e nuances sonoros e conceituais .
Historicamente, sua génesetem raizes ja no inicio da colonizacédo brasileira. José Hamilton
Ribeiro, que escreveu “Musica caipira: as 270 maiores modas de todos os tempos”, diz de
pressupostos socio-culturais que foram construidos e formaram a base que possibilitou que

esta musica tivesse os tracos que tem: “A musica caipira comega, entdo, com o portugués e

149 Analise minuciosa do caminho percorrido pela musica caipira, inicialmente, sertaneja raiz e a sertaneja
romantica em seguida fazem Nepomuceno (1999) e Ulhda (1996 e 1993).

150para Alonso (2011), as produgdes bibliograficas especializadas sobre musica sertaneja se alinham em
quatro correntes basicas de andlise: a) “relatos jornalisticos”, sem a preocupagdo de adentrar nas questdes
mais complexas como as das disputas culturais na musica rural; b) compreende “a musica sertaneja como
parte integrante do desenvolvimento da musica caipira”, tratando da “problematizac¢ao das disputas estéticas”
com “tom saudosista em relagdo ao passado perdido”; c¢) sob influéncia marxista, vé a musica sertaneja como
deturpacao da musica caipira tradicional; e d) faz uma “genealogia da musica sertaneja, sem buscar culpados
ou inocentes, mas compreendendo o significado das transformagdes em torno das categorias e palavras usadas
para nomear e delimitar esse tipo de arte” (ALONSO, 2011, p. 24).
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o0 indio. O indio a gente conhece: € o0 mesmo que hoje (desses poucos que ainda vivem
como indio). Mas qual foi o portugués que veio para cd, no comego da colonizagdo?”
(RIBEIRO, 2006, p. 18). Além de padres e funcionarios da coroa, tripulantes, soldados e
burocratas, na expedicdo do primeiro governador-geral, Tomé de Souza, vieram para 0
Brasil 1.500 pessoas, dos quais 400 eram condenados a pena de degredo. Eram pessoas
desgarradas, sem familia, pobres, totalmente desprovidas da possibilidade de aprender a ler
e a escrever. Juntaram-se a eles, ao indio e ao portugués, o negro africano com sua
musicalidade, dando mais qualidade a mistura luso-indigena aprimorando a melodia e
impondo mais ritmo. Assim, “a musica caipira, portanto, se apdia no inconsciente coletivo
apenas verbalizado. Nao por coincidéncia, alguns dos maiores criadores desse género séo
gente simples, humilde, semi-alfabetizada ou analfabeta de vez” (RIBEIRO, 2006, p. 18).

A mdasica caipira, como se evidencia, tem influéncias socio-culturais das trés
racas que formaram a cultura brasileira desde sua origem. Para Sant’ana (2003), “nossa
moda de raizes é branca nas formas e rimas, e africana, indigena e portuguesa no
pensamento e afeto. Com uma alegria que ndo esconde certa tristeza, o cantar caipira possui
um fundo nostalgico, como se alguma coisa se estivesse perdido ao longo do tempo” (2006,
p. 19). Estas “sdo as marcas do exilio: o portugués degredado e¢ saudoso; o indigena
humilhado e desterrado em sua terra; o africano de pele escura, amargurado pela
escravidao” (2006, p. 19).Caracterizando o caipira, Pires (s/d) € mais especifico: no Brasil
ha varios caipiras: “o caipira preto” (ex-escravo, descendente africano); “o caipira branco”
(mestico vindo de fora do Brasil); “o caboclo (descendente de indios catequizados)”; “o
mulato (descendente de preto com branco e com caboclo)”; e o “caipira imigrante”,
italianos, principalmente, como José Fortuna e Mario Zan, sendo este Gltimo autor das duas
musicas mais tocadas no Mato Grosso: Chalana e Ciriema (RIBEIRO, 2006).

As mausicas produzidas no sertdo ou sobre ele se moldaram com determinada
forma artistica, se instituindo em género musical brasileiro. Agora, dizer o que é musica
caipira (de raiz, do campo ou sobre ele) e 0 que é musica sertaneja (urbana, romantica)
torna-se um desafio para os tantos criticos ligados as mais diversas areas da mdsica, tais
como produtores, jornalistas, literatos, cantores e compositores. Enquadrando-se dentro de
uma das “correntes basicas de analise” citadas, Carvalho (1993) estabelece fases e divisdes
dentro da histdria da masica brasileira: de 1929 até 1944 se pode falar em musica caipira ou
sertaneja de raiz; do pds-guerra até os anos de 1960 seria uma fase de transi¢do que levaria

a formacdo do género atual, o sertanejo romantico e, por fim, o sertanejo universitario. Ja os
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gue consideram musica caipira e musica sertaneja géneros independentes, dizem que a
caipira seria a que trata do homem rural e da sua cultura auténtica (MARTINS, 1975), é
cantada por duplas, seus ritmos séo a moda de viola, o cururu, o catereté... a viola e o violao

sdo os instrumentos. Ademais,

A musica caipira nunca aparece s, enquanto musica. Nao apenas porque
tem sempre um acompanhamento vocal, mas porque €é sempre
acompanha-mento de algum ritual de religido, de trabalho ou de lazer.
Mesmo a chamada moda-de-viola, denominacéo genérica de canto rural
profano, ndo aparece sendo acoplada a algum rito (MARTINS, 1975, p.
105).

Destaca-se do parecer de Martins (1975) a ideia de que a musica caipira faz
parte do ritual camponés, é parte essencial de momentos de lida do homem do campo,
compde o seu ser, 0 seu modo de viver, a sua cultura. Em ambiente festivo, cantavam-se
longos romances por duplas caipiras usando apenas violdo e viola. Forma, contetdo e
tempo das musicas caipiras eram condizentes com o0 tempo que se tinha para ouvir e cantar,
com o contetdo que era sobre a propria vida e com a forma utilizada: simples, objetiva e
atrativa. Mas o processo de mudancgas socio-histéricas impds mudangas na estrutura da
mausica caipira, mesmo antes dos anos 1960, quando surgiu a musica sertaneja romantica.

Exemplo emblematico é o de “Jorginho do Sertdo”, romance que teve a
adaptacdo de Cornélio Pires?>! para ser gravada em 1929. E a primeira mdsica caipira
brasileira (uma moda de viola), produzida em estadio, em disco. Teve que ser diminuida
para caber no disco da época, de 78 rotacdes. Interpretada por Cacula e Mariano, antes da
mausica propriamente, no disco, o proprio Cornélio Pires narra: “Jorginho do Sertdo. Moda
de Viola Paulista. Folclore Paulista.” E segue cantando a letra abaixo:

151 paulista de Tieté-SP, desde 1910 Cornélio Pires ja abracara e defendia do dialeto caipira. A partir desse
ano e dos seguintes, publicou um total de 24 livros, dentre eles: “Musa caipira”, “Quem conta um conto”,
“Cenas e paisagens de minha terra” e “Conversas ao pé do fogo”. Morando em Piracicaba, lugar de muitos e
auténticos cantadores e violeiros, bancou a gravacdo do referido primeiro disco de misica caipira e organizou
a sua “Turma caipira Cornélio Pires”, com a qual viajou o interior paulista para divulgar suas musicas
caipiras, anedotas e livros que ele mesmo escrevia. Todas producdes sobre a cultura caipira, sobre o folclore
paulista (NEPOMUCENO, 1999, p. 102).



Ajudai meu companheiro
Al, ai, ai, ai...

No meio desse saléo

Al, ai, ai, ai...

Que nais dois cantando ju
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Logo veio a do meio
Cheia de tope e de fita:
“Jorginho case comigo
nto Que eu das trés sou a mais bonita”

Faz chorar dois coracgdo...

O Jorginho do Sertéo
Rapazinho inteligente
Numa carpa de café

Logo veio a mais nova
Vestidinho amarelo:

“Jorginho case comigo

Que das trés sou a flor da terra”

Ele enjeitou trés casamento.

Ele acabou seu servico
T4o alegre tdo contente
Veio dizer pro seu patrdo:

O Jorginho do Serto:

E rapaz de pouca luma;

“Nao posso casar co’ as trés,
Al, eu ndo caso com nenhuma”

“Quero a minha conta corrente”

“Jorge: a conta eu ndo lhe
Pro vosso procedimento.
Tenho trés filha solteira,

Na hora da despedida:
dou Al, ai, ai, ai...

E que a moreninha chora:

“Al, ai, ai, ai”...

Eu lhe oferego em casamento”

Logo veio a mais velha
Por sé a mais interesseira:
“Jorginho case comigo

Jorge pegou seu cavalo

Encilhou na mesma hora,

Veio dizer prd morenada:

“Ali, adeus que ja vou me embora”

Que eu sou a mais trabalhadeira”

Martha Tupinamba Ulhda, musicéloga e pesquisadora, apos fazer referéncia a

Cornélio Pires e seu tempo, diz da caracterizacdo da musica sertaneja:

Na época conhecido como mdsica caipira, hoje denominado mdsica
sertaneja raiz, o género caracteriza-se pelas letras com énfase no cotidiano
e maneira de cantar. Tradicionalmente a musica sertaneja é interpretada
por um duo, geralmente de tenores, com voz nasal e uso acentuado de um
falsete tipico, com alta impedancia e tensdo vocais mesmo nos agudos que
alcangam as vezes a extensdo de soprano. O estilo vocal se manteve
relativamente estavel, enquanto a instrumentacdo, ritmos e contorno
melddico gradualmente incorporaram elementos estilisticos de géneros
disseminados pela industria musical. Estas modificacbes de roupagem e
adaptacOes no conteudo tematico — anteriormente rural e agora urbano —
consolidaram o estilo moderno da mdsica sertaneja romantica, que nos
anos 80 se torna o primeiro género de massa produzido e consumido no
Brasil(ULHOA, 1996, p. 1).

Por volta de 1960 comecga a ser produzida industrialmente e em vista do

consumo urbano, conforme Caldas (1979), a musica sertaneja roméantica. S&o incorporados

a ela novos ritmos, ou

Hoje ocupa espacos pr

tros instrumentos (dos antigos, conserva o violdo, exclui a viola).

ivilegiados no radio e na televisdo, apresenta-se nas feiras e festas
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agropecuarias e de rodeios, fazendo até turnés em outras paises do mundo; duplas
sertanejas (romanticas) lotam espacos com centenas e até milhares de pessoas,
principalmente nos estados de S&o Paulo, Minas Gerais, Goiés, Mato Grosso, Mato Grosso
do Sul e Parana. Apresentacdes sdo feitas na forma de imponentes shows, cantores séo
tratados como idolos e tudo isso forma um grande espetaculo, uma representacdo montada
para impressionar grandes publicos, formar legifes de fds e gerar grandes rendimentos
financeiros.

Ao fazer uma analise histdrica e estética da musica sertaneja, seja ela “raiz”,
seja “romantica”, Ulhda diz dos “elementos sonoros extra-musicias”que Ihe sdo especificos.
Lembra que “a unidade estilistica e coeréncia interna da musica sertaneja é conseguida pelo
uso consistente do estilo vocal tenso e nasal pelas duplas e pela referéncia ao cotidiano nas
letras, seja rural e épico na musica sertaneja raiz, seja urbano e individualista na musica
sertaneja romantica”(ULHOA, 1996, p. 2).Sertanejo vem da palavra sertdo, lembra esta
autora, e se refere aos habitantes do sertdo nordestino, mas também aqueles que moram
longe da cidade e foram com o passar do tempo adquirindo habitos e costumes em comum.
A adesdo ao uso desse conceito na musica foi conforme o processo de mudanca que se deu
na cultura musical brasileira, sobretudo nos estados onde ele foi tendo maior
representatividade. O temo sertanejo passou a também nominar a masica caipira a partir de
1959, sendo usado primeiramente por Palmeira, da dupla Palmeira e Bi4, criando ele o selo
“Sertanejo” (NEPOMUCENO, 1999).

Ulhda adota os termos musica “sertaneja raiz”, referindo-se a “musica caipira
tradicional e alguns de seus desenvolvimentos posteriores” e musica “sertaneja romantica”
para indicar “cangdes gravadas principalmente na década de 1980, que usam uma tematica
romantica e arranjos instrumentais brilhantes” (ULHOA, 1996, p. 04). Esses termos serdo
utilizados neste trabalho.

Quanto aos temas propriamente, se 0s das musicas sertanejas raiz tém a ver com
sua cultura, com a vida e ambiente rural (trabalho, pescaria, mortes, paixdes, mistérios,
religiosidade, fauna, flora, lendas, mitos, dentre varios outros), os da musica sertaneja
romantica séo ligados as situagdes amorosas (paixdes, desilusdes, conquistas, fracassos) em
ambientes urbanos.

Os tempos hodiernos corroboram no fortalecimento da ideia de que as masicas
“raiz” ¢ “romantica” formam dois géneros musicais brasileiros, sendo que cada um destes

compde um padrdo estético musical. Porém, entende-se que, na sua génese, a musica
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sertaneja romantica é uma variante da sertaneja raiz, sendo esta digna do status de
autoctone, original na retratacdo da cultura rural do homem do campo. Fruto de um
momento de inovacédo, fortemente influenciado pelo processo de modernizacdo, a musica
sertaneja romantica é projetada e tem objetivo mercadologico, traz uma tematica so e se
vale dos mais variados instrumentos tecnolégicos e sonoros para sua producdo e
divulgacdo. A mdsica sertaneja raiz, por se instituir em género musical, a0 mesmo tempo
em que dela surgia a musica sertaneja roméantica e tornar-se-ia género independente, ndo
deixou de ocupar 0 seu espago, procurando conservar o essencial, como a tratativa das
diversas tematicas préprias da cultura rural (ou a partir dela, sob sua ética, quando, por
exemplo, se fala da vida urbana), a composicdo de duetos e o uso da viola caipira. De um
lado, algumas duplas se tornaram precursoras da musica sertaneja romantica: Léo Canhoto
e Robertinho, Milionério e José Rico e Chitdozinho e Xorord; de outro, 0s que deram inicio
e asseguraram a continuidade da mdusica sertaneja raiz, procurando conservar suas
peculiaridades, como: Nhé Pai e Nh6 Fio, Xerém e Tapuia, Palmeira e Piraci, Alvarenga e
Ranchinho, Rajaraca e Ratinho, Cacula e Mariano, Zé Carreiro e Carreirinho, Vieira e
Vieirinha, Tido Carreiro e Pardinho (ALONSO, 2011). Por dltimo, Ulh6a defende a tese de
que “a musica sertaneja (de raiz e romantica) tem se transformado num agente de mudanga
ao apresentar modelos de sociabilidade modernos, facilitando a absor¢do de novos valores
culturais — ela se torna mediadora da adaptagdo de pessoas a uma nova realidade” (1996, p.
2).

Nos trés grupos de folias de reis itaguarinos a musica sertaneja raiz é cantada,
apresentando-se como parte complementar do ritual de cada uma delas, das folias, assim
como o € a danca do catira, sempre conduzida por uma dupla de cantores que entoa moda
de viola com coreografia de sapateado e palmeado ritmada por violdo e viola tdo somente.
O contetdo traz elementos da vida, envolvendo a relacdo do violeiro com o instrumento
que utiliza, a criacdo familiar, as facanhas experimentadas no decorrer da vida e levadas
pelo tempo, o trabalho. Por fim, no recortado (segundo momento do catira), outro ritmo, 0s
cantores tratam de contelddo que geralmente desperta atencdo ou risos, finalizando a
apresentacdo. A seguir, um exemplo de uma das musicas sertanejas raiz cantadas nas folias

de ltaguari®>?;

152 “Galo preto” ¢ interpretada por Divino Oliveira e Oripinho, moda de viola composta por Gérson Cantado e
Divino Oliveira, apresentada no giro da Folia Mineira durante apresentacdo de catira dancado pelo grupo
Tradig8o Sertaneja, atendendo pedido do morador, Sr. Euclides, em 27 de dezembro de 2015.



(Coreografia da catira)

Esse meu viver alegre

Foi Deus que me presentid.
Eu tenho minha devocéo
Em todas festa que eu vo,
E levo a minha viola,
Meus dedos pontiadd,

Pra cantar moda inventada
Que nunca ninguém canté.

(Coreografia da catira)

O meu pai € 0 meu mestre,
Minha méae ndo me ensind.
Na hora que eu fui nascer,
Um galo preto canté.
Minha mae arespondeu:
Muito satisfeito eu t0,
Galo preto esta cantando,
O meu fio sai cantado.

(Coreografia da catira)

Idade de quinze anos

Eu era namoradb;

Eu casei com vinte e quatro,
Veja s6 que idade eu to.

Até hoje eu ainda me lembro
Dos tempo bao que passo:
As menina me estimava
Igual um botéo de fl0.

(Coreografia da catira)

No tempo da mocidade, ei, ai, ei ai, ai.

No tempo da mocidade ,

Foi um fogo que se apagou.
A chama ainda estava quente,
Onde a cinza esparram0.
Fumaga sumiu nos ares,

Veio o vento e carrego.
Assim foi a mocidade:

T4&o depressa me deixou.

(Coreografia da catira)

(Recortado:)

A mulher veve brigando,

Diz que eu ndo sb trabalhado:
Diz que cedo ndo vé na roga,
A tarde também néo vo.

Cedo faz muito frio
E de tarde muito cald.

(Coreografia da catira)

Pra fazer exame da présta
Ta dificil, né, seu mogo:
Tem doutor do dedo fino,
Tem doutor do dedo grosso.
Coitado do meu amigo

Levou um dedo tdo profundo:

Ja saiu do consultorio,
S0 pela porta do fundo.

(Coreografia da catira)

Aproveita, moga,
Aproveita me namorar,

Eu t6 aqui, a mulher t4 la.
Aproveita, moga,

Proveita que eu t6 quereno,
Eu t6 aqui, a mulher t4 14,
Ela ndo ta veno.

179
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Figura 22 — Jodo do Pulo, embaixador e violonista da Folia do Brejo Grande, apds cantoria de chegada no
Pouso, na Fazenda Brejo Grande, canta musicas sertanejas raiz. Foto do autor (1998).

Figura 23 — Casal de folides canta mUsica sertaneja raiz em momento de desconcentracdo, em giro a
noite da Folia do Brejo Grande. Foto do autor (1998).

Figura 24 — André (de costas) e Andrade (de chapéu azul) cantam com Paulino (da dupla Di Paulo
e Paulino), na residéncia de Tido Matuto e Rosa, casal que todo ano acolhe em sua casa duplas
sertanejas que cantam gratuitamente no dia 06 de janeiro.Foto do autor (1998).
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A musica sertaneja raiz e a masica folcléricareferenciada (a cantoria das folias
de reis), pelas caracteristicas aqui definidas, comp&em o ritual camponés das folias de reis
de Itaguari, sendo as proprias folias — na sua totalidade — folcloricas. As cantorias expdem
aspectos peculiares. Ritmica e harmonicamente sdo de muitissimo valor e variacGes.
Suasharmonias, mesmo que valendo-se de uma tonalidade nem tao diversificada, ocupam o
espago ambiental, criando uma aura sonora de lenta suavidade e acolhedora que vai do mais
grave ao mais agudo das potencialidades vocais utilizadas. Vista no conjunto, pode-se dizer
que ao final, a cantoria resulta em uma musica de altissima qualidade. Sua transmissao é
eficaz, remetendo 0s ouvintes préximos a um sentimento unico, por meio dos sons vindos
dos cantadores e instrumentos: som religioso, sagrado, que faz lembrar experiéncias
passadas profundas e significativas.

Isso se da porque seus agentes principais, os folides, sdo geralmente pessoas ja
inseridas no universo do folclore local e quando cantam tratam de assuntos dali que
interessam a todos. No caso das cantorias das folias de reis, alguns folides até compdem,
antes das saidas, versos e estrofes — chamados por eles de repertérios ou colunas — que vao
cantar de acordo com cada momento do ritual; outros ndo conseguem compor previamente.
Mas todo embaixador €, indubitavelmente, um compositor do improviso, do repente, do
presente. O embaixador deve formar o seu verso para cada momento vivido durante a
conducdo do seu grupo em cantoria, nas diversas etapas do ritual. Dessa forma, pode-se
dizer que o embaixador, por meio do exercicio de suas criacBes, reescreve a historia
sagrada que se passou e a do momento presente. Ha4 também versos cantados que sdo
andnimos, que foram criados, utilizados por varios folides anos apds anos e se desconhece
sua autoria.

A particularidade das musicas das folias de reis, sua semantica propria, depende
de um conjunto de fatores, além dos ja supracitados: as métricas dos versos, o toque do
acordedo, tambores,violdes, violas e pandeiros, das toadas preferidas — e séo dezenas delas
a disposicdo. Sua feitura, formato e afinacdo lhes sdo singulares, dando a musica final um
poder de representacdo Unico. Para Tremura, 0s versos da cantoria sdo poesia popular
rimada e tém funcdo de fortalecer “as relagdes pessoais, expressam devocdo e
cumprem promessas feitas pelos participantes aos Reis Magos com o intuito de
ajudar ou favorecer familiares com problemas financeiros ou de saude” (2017, p. 3-4). E
finaliza: “Os versos das toadas articulam as aspiracdes pessoais e interpretam a

visdo do mundo aos olhos de seus participantes, os quais fazem referéncias aos
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Reis Magos como intermediadores da relagdo com Deus, transformando-os em
verdadeiros santos” (2017, p. 4).

Pode-se dizer que existe uma cumplicidade entre a musica sertaneja raiz e a
cantoria das folias de reis. Para Téo Azevedo, no trabalho de Nepomuceno, “a folia de reis
[é] a maior escola da musica caipira” (1999, p. 43). Tremura (2017) ja diz que o carater
melancdlico das cantorias, as progressdes harménicas, a maneira e a forma de cantar e tocar
0s instrumentos musicais s8o caracteristicas comuns as cantorias da folia de reis e & musica
caipira. E Saenger lembra que “alguns violeiros e cantadores de folia de reis atuais
tém influéncia das duplas caipiras que ouviram nas radios: utilizam seu estilo nos duetos
das cantorias, reproduzem trechos de ponteados nas folias que giram pagando
promessas em devogdo a Santos Reis.” (2002, p. 40). Tremura enumera outras
caracteristicas das cantorias das folias de reis que se confundem com a musica
caipira:

(1) uso de tonalidades maiores, também comum em outros géneros
folcléricos; (2) preferéncia por afinacdes abertas nos instrumentos
de cordas, tais como Mi Maior para a viola caipira, e Sol Maior
para o cavaquinho; (3) deslize melddico dos cantores dentro da
mesma oitava; (4) preferéncia por tempos binarios; (5) liberdade
de adaptar o ritmo da toada de acordo com a composi¢do dos
versos; (6) atenuacgdo ritmica (lenta e de carater de cortejo); (7)
pequeno trémulo vocal no final da frase, produzindo uma ligeira

oscilagdo na altura do som a fim de reforcar o valor expressivo das notas
(TREMURA, 2017, p. 3)

3.1.2.2 As cantorias das folias de reis

A cantoria de grupos de folias de reis pode ser pesquisada sob diversos angulos
ou aspectos, desde a sua sonoridade até o conteldo de suas letras, podendo ser um
independente do outro. A partir deste momento de reflex&o, priorizam-se a mensagem e o
sentido dos versos, independentemente da harmonia utilizada pelo embaixador e a dada
pela resposta. E o foco € analisa-los com mostras de versos das trés folias de reis que séo
cantados em todos os momentos pontuais da folia de reis: saidas, giros (com e sem
presépio), pousos e chegada.

Cada folia tem seu ritual, podendo diferenciar-se um do outro em
particularidades, e isso se percebe de imediato nas cantorias das saidas. Sobre o que se
canta, seguem os textos das cantorias de acordo com a ordem cronoldgica temporal. A folia
Mineira, em 25 de dezembro, no inicio da tarde, canta diante da mesa agradecendo o “belo

almoc¢o”, depois diante do altar e segue em “viagem”; a do Brejo Grande se inicia diante do



183

altar, a noite, sai dai em procissdo até a mesa com alimentos, diante da qual se canta o
“Bendito da mesa”, voltando em seguida para 0 mesmo lugar e concluir a cantoria; e a Folia
Goiana, que sai desde 1992 do Centro de Cultura e Eventos Sebastido Vigilato, no inicio da

tarde, apds almocar, cantando diante do altar e rezando o terco.
: R B A J

Figura 25 — Folides da Folia Mineira cantam o “Bendito da Mesa”, agradecendo a Deus pelo “belo almogo”,
na saida da folia. Foto do autor (2016). Ver CD em anexo, faixa 1.

Figura 26 — Embaixador Bruno José Dutra conduz a cantoria de saida da Folia Goiana, no Centro de Cultura e
Eventos Sebastido Vigilato. Foto do autor (2016). Ver CD em anexo, faixa 2.

Para a analise das cantorias se incluem poemas declamados por folides, as vezes

recitados para substituir as cantorias. Para isso, usar-se-a 0 quadro abaixo separando as
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“tematicas” e “o que os versos cantam”, bem como subtematizagdes internas, necessarias
para melhor visualizar a estrutura e configuracdo de cada cantoria e, em seguida, produzir

uma reflexdo sistematica em vista do objetivo proposto.

Cantoria do Bendito da mesa da saida da Folia Mineirats3

Tematicas O gue 0s versos cantam

Agradecimento | 1. Agradecimento pelo alimento: “Deus vos pague o bao almogo,/ Deus
pelo alimento, | vos pague o bdo almoco,// Que vos deu pros folido, ai./ L& no céu voés
louvores e | acho outro,/ L& no céu véis acho outro,/ Na mesa da salvacgdo, ai.”
reconhecimento | 2. Louva-se e bendize ao Santissimo Sacramento, a “purissima
Conceigdo”. Pede béngdo a mesa com seus alimentos (“vinho e pao”), a
Jesus, José e Maria.

3. Do “céu desceu um anjinho” com seu “livrinho na mao” e rezando,
trazendo “vida e saude” para os “donos da casa”.

4. Os Trés Reis desceram do céu e estdo retratados na bandeira. Da-se
viva para 0s serventes e para as cozinheiras.

5. Vinte cinco de dezembro acendeu a divina luz: Jesus, “para sempre.
Amem”.

6. Gesto de empolgagdo: “Viva os Trés Reis do Oriente./ Viva a todos 0s
folido.// Viva todos que estdo presente./ Viva as cozinheiras./ Viva 0s
festeiro e as festeiras.”

Cantoria da saida da Folia Mineirats*

Teméticas | O que 0s versos cantam
Invocacgéo e | - “Pai e Filho, Espirito Santo,/ nas horas de Deus. Amém.//Comeca as
pedido de | oracdo,/pra cumprir vossa promessa.//No dia de Santos Reis,/Pai, Filho e
béncéo Espirito Santo.//Que abengoa a companhia,/em versos que eu canto.”
Fundamentacdo | 1. “Existia em muitos anos,/na cidade Nazaré.//lA& morava uma
biblica virgem,/bonita e de muita fé.///.tdo devota e dedicada,/igual ela ndo

havia.//vivia na humildade,/ 0 seu nome era Maria.

2. Segue com 0 andncio do anjo [arcanjo Gabriel] a Maria, dizendo que
do seu ventre nascera o Messias. Maria da gracas e louvores ao Senhor,
aceita o pedido de ser a mée do salvador, colocando-se como escrava do
Senhor. Por fim, conforme as profecias (que anunciaram a vida do
Emanuel, Deus conosco), em 25 de dezembro nasceu o Messias
(Salvador).

Situacbes do | 1. Benzimento dos folides. Para tanto, solicita aos companheiros o
tempo presente | levantamento da bandeira que deve ser passada sobre todos os folides,
benzendo-os.

2. Mencdo a devoto. Ao que paga promessa ou pede béncdo segurando

153 Realizada em 25 de dezembro de 2016, as 13:30h, na residéncia de Renivaldo Paixoto (Fazenda
Sapezinho), cantada a capela por Coral 1 (Anténio Carrijo) e Coral 2 (Renivaldo Paixoto). Texto integral: ver
anexo 1; 4udio: ver anexo em CD, faixa 1.

154 Realizada em 25 de dezembro de 2016, as 14:30h, na residéncia de Renivaldo Paixoto (Fazenda
Sapezinho), embaixada por Antdnio da Cruz Carrijo (TGe Gordo). Texto integral: ver anexo 2; audio: ver
anexo em CD, faixa 2.
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na bandeira. diz 0 embaixador: “Se curado, saiba que Santos Reis o curou
fez gratuitamente. Cumprindo sua promessa, “pode entregar a bandeira”.
Ao0s penitentes, salde e protecdo. Pede béncdo para o casal que segura a
bandeira. Pede-lhe oferta: a quem der, serd abencoado por Santos Reis.

3. Agradecimento aos festeiros: pelo alimento que matou a fome dos
folides. “Ha de ser recompensado” participando do banquete celeste, com
0S anjos.

4. Agradecimento ao folido. Que Deus Ihe dé em dobro pelo que faz.

5. Pedido de oferta: quem doa esta doando para Santos Reis e recebera a
recompensa por isso.

6. Solicita permissdo e convite: ao dono casa, para viajar, seguir o giro
visitando os moradores. Para isso, se despede de todos, convidando-os
para a festa do dia 06, 14, na casa do festeiro.

As cantorias de saida das trés folias de reis itaguarinas tém uma organizagao

relativamente parecida. Iniciam com “invocag¢do e pedido de béncdos”, seguidas de

“fundamentagdo biblica” e no terceiro momento tratam do que se chama aqui de “situagoes

do presente”.

Cantoria da saida da Folia do Brejo Grande (parte 1 e 2)15°

Tematicas O que 0s versos cantam

Invocacgéo e | - “Pra cantar pra Santos Reis,/A Deus eu peco licenca.//Pra me dar

pedido de | sabedoria/E também inteligéncia.///\ou pedir pra Santos Reis/Pra guiar 0s

béncéo nossos passos.//Pra livrar a companhia/De todos os embaragos.///Pelo sinal
da Santa Cruz,/E principio em orac&o.//Comeco de cantoria,/De uma linda
invocagao.”

Fundamentagéo | - “Na cidade de Nazaré um fato aconteceu”: um anjo [arcanjo Gabriel]

biblica apareceu nunha casa humilde, e diz para Maria ser a mae de Jesus. Ela diz

sim, se pondo como “escrava do Senhor”. Concebe em 25 de marco € em
25 de dezembro nasce o0 Deus-Menino. Os Santos Reis, Baltazar, Gaspar e
Brechd, cada um vindo de lugar deferente, se encontraram e, guiados pela
Estrela Guia, seguem a caminho de Belém. Chegaram na lapinha, onde o
menino dormia, ajoelharam-se, ofereceram seus presentes, ouro, incenso e
mirra. Prostrados, adoraram-no; “receberam suas coroas”, levantaram-se,
“despediram-se do Deus-Menino, S0 José e Santa Maria”.

Situacbes do
tempo presente

1. Referéncia ao altar-presépio: bem preparado, com a Biblia, toalha,
velas, imagens de Sdo José, “Nossa Senhora e o filho dela”.

2. Agradecimento: os Trés Reis, “nessa hora abencoada”, agradecem os
donos da morada e seus trabalhos. Para isso, os Trés Reis estdo “a sua
frente”, agradecendo também “a cozinheira e os serventes”.

3. Adverténcia ao morador. Solicitacdo ao dono da casa que chamem
seus filhos para quem também segurem a bandeira. Pelo que fez com
amor no cora¢ao, “vois vai ter a recompensa dos Trés Reis...”.

155 Realizada em 30 de dezembro de 2016, as 20h, na residéncia de Sebastido Pereira de Abreu, o “Tido do
Cotinha” (Fazenda Brejo Grande), embaixada por Marcos Maninho. Texto integral: ver anexo 3 e anexo 5;
dudio: ver anexo em CD, faixas 3 e 5.
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4. Convite. Convida a todos para a entrega da folia, dia 06 de janeiro.

5. Anuncia os componentes do altar: a Biblia Sagrada, imagem de Nossa
Senhora, velas, a familia sagrada e Deus-Menino.

6. Solicita permissdo: Anuncia a despedida de Santos Reis, que se
despede de todos. Pede a bandeira para os donos da casa para seguir
viagem. - Convida os alferes para pegar a bandeira, porque os Trés Reis
vai viajar “do Oriente pra Belém”. Mas eles vao voltar para a entrega (dia
06), acompanhado de “Jesus”, “Deus” e “Nossa Senhora”.

7. A bandeira como guia. Agora, vao contentes, sendo Santos Reis “os
olhos” da bandeira. Sairdo, percorrerdo o ‘“mundo”, visitando os
pouseiros e sua familia até o dia 06, quando estardo de volta.

8. Seguindo viagem. O embaixador canta convocando os folides para
seguirem viagem. E que Deus lhes pague, os festeiros, 0s primeiros a
seres agradecidos por Santos Reis.

9. Pedido de desculpas: se a cantoria ndo saiu de gosto, que desculpe 0s

folides.

Cantoria do Bendito da mesa da saida da Folia do Brejo Grande®®®

Tematicas

O que o0s versos cantam

Louvores e
agradecimento
pelo alimento

1. “Bendito, louvado seja, (bis)/ Oh, meu Senhor Jesus Cristo.// Para
louvar esta mesa, (bis)/ Seja louvado o Bendito.”

2. “Deus vos pague a boa janta, (bis)/ Deus seja a sua defesa.// E os Trés
Reis do Oriente, (bis)/ Que abencoe a vossa mesa.”

3. Sera recompensado o dono da casa (“filho da bengao”) pelos Trés Reis
pelo alimento dado aos folides, a companhia.

4. Do céu, um anjo alado vem trazer “vida e satde”, os bens mais
desejaveis da vida humana, para os donos desta casa; depois mais outro
anjo e um terceiro para trazer “vida e satde” também para “todos que
aqui estao”.

5. Depois de cantar e louvar, faz o sinal da cruz, diz: “Pai, Filho e
Espirito Santo, (bis) para sempre. Amém, Jesus.”

Agradecimento da mesa ¢ momento de ter gratiddo para com aos “donos da

casa” pelo “belo almogo dado de bom coracdo” aos folides e “a todos que aqui estdo”. Por

isso, serdo considerados “filhos da bengdo”, recompensados com “vida e satde”, — 0s bens

mais preciosos da vida humana — e participardo um dia da mesa da salvacdo. E momento de

louvar a Deus, a Jesus, reconhecendo o lugar de Maria e evidenciar a ordem celeste na qual

os folides acreditam: Deus que “paga”, anjos alados que descem do céu para trazer béncaos

e Santos Reis que de |4 descem também para ser representados na bandeira e viajar como

156 Realizada em 30 de dezembro de 2016, 8:30h, na residéncia de Sebastifo Cotinha (Fazenda Brejo Grande),
cantada a capela por Coral 1 (Jurandir Ribeiro dos Santos) e Coral 2 (Marcos Maninho). Texto integral: ver
anexo 4; audio: ver anexo em CD, faixa 4.
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guia da folia de reis. Por fim, depois de cantar e louvar, nesta terra, em sintonia com entes
sagrados que cantam no céu, encerra-se fazendo sinal da cruz. Evocam-se aqui as trés
pessoas da Santissima Trindade, ddo-se vivas as pessoas presentes e colaboradores de

destaque, fazendo publico o clima de alegria, grande entusiasmo e fé do momento.

Cantoria da saida da Folia Goiana®%?

Invocacdo e | - “Pai e filho, Espirito Santo,/E hora de comeca.//Oh meu nobre fulifo,/Vai
pedido de | fazer o pelo sind.///[Nas horas que Deus comeca/Neste hora tdo
béncédo sagrada//Completamos mais um ano/Neste bonita fornada.///O que hora
abencoada/\VVamos todos comegar//Deus vos salve o santo altar/E o rosario
de rezar.///Deus vos salve o santo altar/Nesta hora concebida,//Foi feito pra
Santo Reis,/Pra essa bonita saida.

Fundamentacdo | - Ndo cantada.
biblical®®

Situacbes do | 1. Saudagdo do altar: “Deus vos salve o santo altar/ Nesta hora
tempo presente | concebida,// Foi feito pra santo reis,/ Pra essa bonita saida.”

2. Levantamento da bandeira e saudacdo. A pedido de Santos Reis,
convoca o festeiro para levantamento da bandeira. pede uma salva de
palmas para os festeiros. Salda o altar com as bandeiras, e nelas, Santos
Reis.

3. Benzimento dos folides. Solicita os festeiros que levantem a bandeira
e benza os folides. Assim, louva o altar e a Biblia Sagrada.

4. Béncdo dos Trés Reis aos festeiros. os Trés Reis vdo abencoar 0s
festeiros, pelo “belo almogo” dado aos folides. Serdo recompensados:
“Deus vos pague o belo almogo/ Que vos deu pros folido.// Ha de ser
recompensado/ Nos pés de Sao Sebastido.”

5. Descida do céu: os Trés Reis desceram do céu e pedem palmas “pro
pessoal de Itaguari”, desejando-lhe a vitéria. Com Deus e Nossa Senhora,
da “vida e saude” a todos.

6. Convida a oferta: Convida a quem quiser dar uma oferta, porque os
Trés Reis vao embora, mas voltardo. Despede-se, até o dia 06.

7. Abencoadas sdo as maos que enfeitaram o altar e fizeram o almoco:
“Deus vos pague o seu almogo/Que matou a nossa fome.//La no ceu vois
acha outro/Na mesa que os anjos come.”

8. Pedido de perdao: Deus d4 “vida e satde” aos festeiros e a sua familia
inteira. E se ndo ficou do gosto, que perdoem os folides.

9. Comunicacdo: comunica com os folides dizendo-lhes que a feira esta
pronta, que podem trabalhar nela, em vista da festa do dia 06. Que
trabalhem com fé e devogdo, fazendo a festa acontecer, de coragéo, por
amor.

157 Realizada em 31 de dezembro de 2016, as 13h, no Centro de Cultura e Eventos Sebastido Vigilato (Freira
Coberta) (Centro da cidade), embaixada por Bruno José Dutra. Texto integral: ver anexo 6; audio: ver anexo
em CD, faixa 6.

188 O embaixador da Folia Goiana, nessa cantoria de saida, em 31 de dezembro de 2016, como se nota no
quadro acima, por algum motivo ndo cantou a “fundamentacao biblica”, ja que, via de regra, deveria porque a
sua frente tinha um presépio — ela €, entretanto, cantada por outros embaixadores desta folia nas saidas, como
o fora noutros anos.
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10. Despedida. Diz aos festeiros que os Trés Reis vao embora (folides
caminham, deixando o altar), seguindo as bandeiras na forma de
procissdo, com fé e Nossa Senhora, porque hd muitas casas para visitar,
mas também ficardo em seu coragao.

11. Representatividade: que seja de fato uma representagdo: “Vamos
todo acompanhar/Como se fosse aquela vez.//Os tresi reis la vai se
embora/Até chegar o dia seis”.

12. Aviso de Santos Reis: “Santos Reis mandou falar” para que
acompanhem a bandeira, visitando os moradores.”

13. Findando a cantoria. Em nome dos Trés Reis Santos, Belquior,
Gaspar e Baltazar, os foliGes vdo parar a cantoria e ir embora.

A saida das folias de reis ¢ inicio de um momento sagrado, ¢ “hora de Deus”,
(“tao sagrada” e “abengoada”), que se d4 com a uma orag¢ao na forma de cantoria frente ao
“santo altar” “feito para Santos Reis”, para a saida da folia de reis. E preciso, ento,
preparar-se para isso, invocando a divindade maior, fazendo o sinal da cruz, pedindo a ele
licenca, sabedoria e inteligéncia. E em seguida, pedir licenca para Santos Reis para que
“abengoe” a companhia por meio dos versos dos folides, guiando seus passos, livrando a
companhia dos “embaragos” (inveja, maus olhares, espiritos malfazejos e intempéries da
natureza).

Fundamentar o cantorio com os textos biblicos que tratam do “mito de origem”
da folia de reis € regra implicita e de conhecimento de todos, obrigatdrio, sobretudo, frente
a qualquer presépio. Fazé-lo é dizer que a folia de reis ndo existe por si s6, profanamente,
mas que tem origem, fundamento e explicacdo em textos sagrados, assegurando-se, por
isso, da protecdo e béncdos divinas. Os dois embaixadores, da Folia Mineira e da Folia do
Brejo Grande, que fazem essa fundamentacdo biblica, comecam mencionando Maria de
Nazaré, jovem bonita, humilde, devota e que ouviu e aceitou o anuncio de Deus levado a

ela pelo arcanjo Gabriel. Ambos cantam o trecho que estaem Lc 1,26-38:

Naquele tempo, o anjo Gabriel foi enviado por Deus a uma cidade da
Galileia, chamada Nazaré, a uma virgem, prometida em casamento a um
homem chamado José. Ele era descendente de Davi e 0 nome da Virgem
era Maria. O anjo entrou onde ela estava e disse: “Alegra-te, cheia de
graga, o Senhor estd contigo!” Maria ficou perturbada com estas palavras
e comecou a pensar qual seria o significado da saudacéo. O anjo, entdo,
disse-lhe: “Nao tenhas medo, Maria, porque encontraste graca diante de
Deus. Eis que conceberas e daras a luz um filho, a quem poras o nome de
Jesus. Ele seré grande, sera chamado Filho do Altissimo, e o Senhor Deus
Ilhe dara o trono de seu pai Davi. Ele reinard para sempre sobre 0s
descendentes de Jacd, e o seu reino ndo tera fim”. Maria perguntou ao
anjo: “Como acontecera isso, se eu ndo conhego homem algum?” O anjo
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respondeu: “O Espirito vira sobre ti, ¢ o poder do Altissimo te cobrira com
sua sombra. Por isso, 0 menino que vai nascer serd chamado Santo, Filho
de Deus. Também Isabel, tua parenta, concebeu um filho na velhice. Este
ja é 0 sexto més daquela que era considerada estéril, porque para Deus
nada ¢ impossivel”. Maria, entdo, disse: “Eis aqui a serva do Senhor;
faga-se em mim segundo a tua palavra!” E o anjo retirou-se (BIBLIA DE
JERUSALEM, 2002).

O embaixador da Folia do Brejo Grande vai mais além, referenciando parte do
texto de Mateus (2, 1-12), mencionando o encontro dos “magos do Oriente”, sua viagem até
a lapa de Belém, a adoracdo ao Menino Deus nascido, a oferta de seus presentes, ouro,
incenso e mirra. Por fim, retornam.

O terceiro momento envolve “situagdes do presente”. O embaixador faz o
benzimento dos foliGes, pede permissdo e licenca aos festeiros para o levantamento da
bandeira e retirada dos folides, agradece aos presentes pela acolhida e o alimento, faz
mencgédo a devoto ou promesseiro que pega na bandeira para “pagar” alguma promessa ou
obter béncdos, pede oferta. Faz referéncia ao altar-presépio e a todas as pecas que 0
compdem, apresenta a bandeira como guia e representativa dos Trés Reis que desceram do
céu para “repetir” a viagem originaria que um dia fizeram. Faz as comunicac¢des necessarias
(solicita a presenca do palhaco, adverte algum folido, orienta o penitente ou morador que
segura a bandeira, cumprimenta alguma autoridade presente, etc.), pede béncdos aos
festeiros, pouseiros, cozinheiros e serventes, canta para que os Trés Reis déem “vida e
saude” a todos e, por fim, convida-0s para a entrega da folia de reis no dia 06 de janeiro.

Feitos esses procedimentos rituais da saida, as folias seguem em giro, em
viagem, para visitacdo as casas dos moradores até o pouso e saida, noutro dia. Ha giros sem
e com presépio e a cantoria se diferencia nessas condicGes, como se pode observar,
acompanhando as préximas cantorias da Folia do Brejo Grande e da Folia Goiana. Abaixo,

0 resumo de suas tematicas e do contetido dos versos cantados.

Cantoria do giro, sem presépio, da Folia do Brejo Grande?>®

Tematicas O gue 0s versos cantam

Apresentacdo | - “Os Trés Reis envém girando/ Do Oriente pra Belém.// Ele vem fazer
e funcdo do | visita/ Andando camim do bem.”

grupo
Situagbes do | - Cumprimentos aos donos da casa: convida o dono da casa a receber a
tempo bandeira, os Trés Reis Santos, que vém lhes visitar com “prazer e alegria”.

159 Realizada em 30 de dezembro de 2016, as 22:30h, na residéncia de Nilton e Rosangela (Fazenda Brejo
Grande), embaixada por Addo Caetano de Souza . Texto integral: ver anexo 7; audio: ver anexo em CD, faixa
7.
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presente

Que venha ouvir a cantoria.

- J& dentro da casa, cumprimenta seus donos, descreve suas atitudes, canta
para sua familia: “Oh meu nobre, meu devoto,/, Também ¢ um folido.//
Recebeu nossa bandeira,/ E a sua tradicdo.”

- Pedido de béncdo: pede para que os donos da casa benzem seu lar com a
bandeira, por meio da qual os Trés Reis vao abencoé-los, bem como sua
casa e toda sua familia.

- Comunicagdo com o dono da casa. Orienta os donos da casa e demais
sobre 0 manuseio da bandeira. Comenta sobre seu pai, seu filho e canta para
eles. Fala como seu pai faleceu, que hoje estd no céu levado por Deus, junto
dos os Trés Reis, 0s mesmos que deixam lembrancas para o filhinho seu
que dorme naquela hora. Com o choro da moradora, diz: “Voés vai ser
abencoada,/ Nesta hora ela chorou.// VVés vai ser aconsolada/ Pros monarca,
o rei senhor.”

- Pedido oferta ao dono da casa: se doar, ndo importa a quantia, sera
recompensado pelos Trés Reis do Oriente.

- Agradecimento pela oferta: ha de ser recompensado no céu, junto de
Deus.

Cantoria do giro, com presépio, da Folia Goiana'®

Tematicas

O que o0s versos cantam

Representacao
(canta-se  em
nome do santo)

- “Em nome de Santos Reis,/ Pai e Filho e Espirito Santo.// Pra iniciar a
cantoria,/ primeiro verso que eu canto.

Fundamentacéo
biblica

1.Valendo-se do texto biblico, explica o significado do presépio: “Que
presépio tdo bonito,/ Que altar tdo enfeitado. //Para o nobre morador, /vou
contar o significado.” Cita Maria e seus pais, o anjo que desceu do céu e
anunciou a Maria, conforme Lc 1, 26-38: “O anjo disse: - ‘Maria,/ Faga o
sinal da cruz.// Por obra do Espirito Santo,/ ha de ser mae de Jesus’.
Maria, ao final, dira: ‘Sou a serva do Senhor,/ faga de mim sua vontade’.
E se deu o anunciado: ‘No dia 8 de marc¢o/ Foi que a Virgem concebeu.//
25 de dezembro,/ que o Menino Deus nasceu’”.

2.Narrando na forma de declamacdo, sem acompanhamento de nenhum

instrumento, o embaixador Sr. Lourenco diz:

Eis como nasceu Jesus Cristo: estava Maria e sua mae desposada com José, e
antes de acovitd, aconteceu que ela concebeu em virtude do Espirito Santo. E
José, seu esposo, que era homem de bem, ndo queria difamar. Atentou rejeitar
secretamente. Mas, enquanto assim pensava, eis que 0 anjo do Senhor apareceu
em sonho, a José, e disse: ‘José, filho de Davi, ndo teme. Recebe Maria por sua
esposa, porque ela foi concebida em virtude do Espirito Santo. E ela dara luz ao
seu Filho que receberd o nome de Jesus. Que salvard seu povo dos seus
pecados’. Tudo isso aconteceu para que se cumprisse o que foi dito pelo profeta.
Eis que a Virgem concebeu a luz seu filho que recebeu 0 nome de Emanuel, que
significa ‘Deus conosco’. Despertando do sono, José fez como havia lhe
mandado: recebeu em sua casa como se a tivesse conhecido. E ela deu & luz ao

160 Realizada em 05 de janeiro de 2017, as 18:10h, na residéncia de Lino do Hospital (Centro da cidade),
embaixada por Lourengo (de Inhumas). Texto integral: ver anexo 8; audio: ver anexo em CD, faixa 8.
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seu filho, que recebeu 0 nome de Jesus.

3.ApoOs terminar a narracdo, 0 embaixador intima o palhaco para que,
imediatamente, declame a parte que lhe cabe, a narrativa da
fundamentacdo biblica que trata do encontro dos magos, da visita e da
adoracdo que estes fizeram ao Menino Jesus®®?.

Situacdes do
tempo presente

1. Despedida da casa do morador. ”’Vai buscar nossa bandeira,/ Filhos da
virgem Maria.// A frente deste presépio,/ filhos da Virgem Maria, ai.”

2. Comunicacdo com 0s promesseiros e devotos. Conduz o penitente a
pagar sua promessa: “Santos Reis aqui chegou,/ Ele veio na hora certa.//
Ta na mdo desta senhora,/ Vem pagar sua promessa./// Vem pagar sua
promessa,/ P0s o seu joelho no ch&o.// Os Trés Reis do Oriente,/ Vai lhe
dar santa bengao.”

3. O embaixador pede a Santos Reis e estes a Deus: “Vou pedir pra
Santos Reis/ Pra receber o voto seu.// Pra receber vossa promessa,/ Seja
pelo amor de Deus./// A promessa que vos fez,/ Rei Gaspar que vai
levar.// Vai pro céus e entrega a Deus,/ Volta pra te abengoar, ai.”

4. Santos Reis a disposigdo para “abengoar”: “Os pedido dessa bandeira,/
Quem quiser pode pegar.// Glorioso Santos Reis,/ Acaba de te abencoar,
ai.”

5. Pedido e agradecimento de oferta: “Deus vos pague o seu agrado/ Que
vOs deu pra companhia.// Santos Reis lhe a protege,/ O senhor e sua
familia, ai.”

6. Pedido de desculpa: “Entrega a nossa bandeira,/ Santo Reis lhe
agradeceu.// Eu peco sua desculpa,/ Se ndo fiz o gosto seu.”

7. Convite para a entrega da folia: “Em nome de Santos Reis,/ Vou parar
a cantoria.// Santos Reis ta convidando,/ Para a entrega da folia.”

8. Gesto de empolgagdao: Embaixador: “Viva os Trés Reis do Oriente!/
Viva o dono da casa e sua familia!/ Viva a nossa companhia!/ Viva todos
0s que estdo presente!”

Cantoria dechegada ao pouso da Folia Goiana'®?

Tematicas

O que 0s versos cantam

Acolhida,
agradecimentos,
ambientacdo e
apresentacao
dos folides

- O animador e locutor de palco anuncia a chegada da Folia de Reis
Goiana ao Ultimo pouso. Antes, porém, intercalando sua fala com
musicas sertanejas, faz agradecimentos aos festeiros, pouseiros,
cozinheiros, serventes, colaboradores, cita e agradece a presenca de
turistas, autoridades politicas, religiosas, etc. O som ¢é distribuido do
placo montado ao lado, sobre o qual, depois do encerramento da
cantoria, artistas se apresentam cantando e tocando forré até a 04 horas
da manha do dia seguinte. Neste pouso (do dia 05 de janeiro), 0 mais
volumoso antes do dia da entrega, milhares de pessoas colocam-se a
porta da casa da moradora Dona Felicia para assistir a chegada da folia.
Em clima festivo, em ambiente colorido e alegre, animado pelo locutor
Daniel Flores, depois de acolher e cumprimentar a todos, passa a

161 Ver o0 poema recitado no capitulo 2, item 2.3.
162 Realizada em 05 de janeiro de 2016, as 19:30h, na residéncia de (Dona Felicia), embaixada por Luiz
Carlos Gomes Frazdo e Hélio Mendes. Texto integral: ver anexo 9; dudio: ver anexo em CD, faixa 9.




192

“palavra” (microfone) para o embaixador dar inicio a cantoria,
declamando estes versos como o faz um locutor de rodeio: “Os Trés Reis
em vem girando./ Oh, que grande satisfacdo!// Encerro minhas palavras
agora,/ Porque ela é do nosso capitdo.// Seguuuuura, capitdo!”

Representacao
(canta-se  em
nome do santo)
e sinal da cruz

- “Eu canto em nome de Santo Reis,/ e de toda santidade.// Pai nosso,
que estais no céu,/ Seja feita a vossa vontade./// Ai, vamos fazer o sinal
da cruz: /Pai, Filho Espirito Santo;// Em louvor a Santo Reis,/ Primeiro
Verso que eu canto, ai, ai.”

Apresentacgéo

do objetivo do
giro (“viagem”)
e cumprimentos

- “Aqui chegou o Santos Reis/ E vem trazendo esta mensagem.// Agora
vou explicar/ O motivo desta viagem./// E n6s saiu com estas bandeira,/
Com respeito e devocdo,// Da cidade de Itaguari./ Ela é uma tradicao.///
E nos saimos com essas bandeiras,/ Com respeito e muito sincério.// Para
todos nossos irmaos/ NoOs pregando o Evangelho, ai, ai./// E logo a noite
nossos pouseiros,/ No momento mais sagrado// Boa noite a vossa
familia/ E também seus convidado.”

Fundamentagéo
biblica 1

1. Canta-se sobre o profeta Isaias que, hd muito tempo atras, anunciara o
nascimento. “Ele falava sé a verdade,/ Era inspirado por Deus.// Quando
foi no dia certo,/ O nascimento aconteceu”

2. Com o nascimento de Jesus, nasceu também a Estrela Guia, que guiou
os Reis Santos “até o Filho de Maria”, até o encontro com Jesus. Sabios
como eram, 0s Trés Reis sabiam, pela estrela que Jesus tinha nascido.

Situacbes  do
tempo presente
1

1. Saudagdo do primeiro arco e donos da casa. Pede licenca aos
pouseiros para saudar o arco, que ali representa Belém. Sadda também a
corrente. Pede que a familia pouseira que segura a bandeira desate a fita
que impede a passagem dos foliGes sob o arco. Sauda as velas, que
representam a “luz do mundo”, que iluminou o nascimento e o mundo
inteiro. Sauda as imagens de “Bom Jesus”, “Santa Luzia” (que abengoa
“nossa visao”). Sauda “Os filhos da Dona Lia”, Dona Lia, “que ha
tempos faleceu”, mas deixou neste mundo muita “recordacdo” e seus
filhos para continuarem a “missao”.

2. Presentes para os palhacos. Pergunta “se nesse arco tem presente para
0S Nossos bastido”.

3. Benzimento da companhia. Pede licenca para usar as imagens do altar
para, com elas, benzer o grupo de folia de reis. Que seja benzidos
“nossos corpos” e toda caminhada.

4. Passagem pelo arco. Pede licenca para a Companhia passar pelo arco.
As bandeiras, que representam os proprios Santos Reis, vdo a frente,
como “na primeira vez” rumo ao “Filho de Maria”. Passa pelo segundo
arco.

5. Anuncio da participacdo do segundo embaixador. “E nesta hora aqui
presentes/ chamo outro embaixador”.

6. Dona Felicia e familia. Pede licenca para retira a corrente do arco e
cumprimenta a dona da casa, Dona Felicia. Depois: “Ao retirar esta
corrente,/ Representou uma claridade.// La eu via a dona Felicia/ Com
noventa anos de idade.” Faz referéncia ao seu filho falecido, Donizete,

7. A procura dos presentes. O embaixador para de cantar e os palhacos
se aproximam procurando presentes escondidos no arco ou proximos a
ele. Um deles recita, depois o outro:
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Palhago 1:

Boa noite do lado de dentro,
Boa noite do lado de fora.
Aqui esté os Trés Reis Santos,
Sao José e Nossa Senhora.

Os Trés Reis aqui chegou
Nas hora de Deus amém.

Os convidados da boa noite;
Pros donos da casa, parabéns.

Os Trés Reis em vem girando
Por uma longa estrada,

E chegou no seu terreiro
Com o arco enfeitado.

L& no céu veio um aviso

Dos Trés Reis do Oriente,
Dizendo que Jesus Cristo
Esta aqui junto, presente.

Quem falou essas palavras
Foi mesmo bela senhora,
Dizendo que os folido
Vieram numa boa hora.

No serméo do dia,

Deus da boa esperanca.
Confortai os pobrezinhos,
Os vehinhos e as criangas.

Palhago 2:

Senhores dono da casa,
Como vés tem passado?
Tem passado muito bem
Porque Deus tem ajudado.

Senhores donos da casa,
Que bonito que vés fez:
Convidou os seus amigos
Pra chegada dos Trés Reis.

Aqui estdo os Trés Reis Santos
E a companhia também.

Sua festa esta bonita,

Aceita meus parabéns.

Os Trés Reis em vem girando,
Cansado de viajar,

Procurou sua morada

Pra poder se descansar.

Os Trés Reis em vem girando,
Vem girando passo a passo.
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Eu pergunto pra voces:
Tem presente pros palhaco?
(“Sim!”, diz a dona da casa)

Em vem girando os Trés Reis,
Neste hora parou aqui.

Viva o dono da casa

E o pessoal de Itaguari.

Senhores dono da casa,

Os Trés Reis aqui chegou

Com prazer e alegria.

Eu peco uma licenca:

Posso cagar presente pros vigia?
(“Sim!”, responde a dona da casa)

Aqui, em minha chegada,

Eu peguei em vérias maos.

Eu pergunto se os presente
Esta no meio ou esta no chdo...

(Durante alguns minutos os trés palhacos dos dois galhos da folia de reis
procuram no segundo arco os “presentes dos palhaco”. Atentos, os
donos da casa os incentivam dizendo: “t4 quente”, quando o palhago esta
proximo do presente escondido; “ta morno”, quando nem préoximo e nem
distante; e “ta frio”, quando vai se distanciando do mesmo. O momento
é de descontracdo e alegria, sendo ele conduzido pelos palhacos, em
didlogo com os donos da casa, até encontrarem os presentes. Feito isso,
o0 palhaco passa a conducéo do ritual para o embaixador, dizendo:)

Palhago 2:

La do céu desceu,

Foi os anjos quem mandou.
Pra acabar de completar,
Toma conta, embaixador.

8. Retorno da cantoria. Embaixador pede licenca para continuar,
solicitando a Dona Felicia que va a frente: “Vou pedir pra dona Felicia,/
Que é a chefe da familia:// Para ela seguir na frente,/ Ela vai ser a nossa
guia.”

9. Terceiro arco e chegada ao altar-presépio. Apds passar pelo terceiro
arco, chegam ao altar, onde se encontro o presépio montado.

Fundamentacgéo
biblica 2

“Pra saudar este presépio,
Com amor e devocao;

Pra falar do nascimento,
Comeco com a anunciacao.

Vou saudar Ana e Joaquim,
Que sdo os pais da alegria.

Porque foi deste casal

Que nasceu Virgem Maria.
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Ja era 0 sexto més
Da gravidez de Isabel.
Maria foi visitada
Pelo anjo Gabriel.

O anjo saudou Maria
Com gesto doce e amigo:
- <0 salve, cheia de graga,
O senhor estéa contigo.

Maria ndo entendeu
Aguela nobre saudacéo.
Procurou S&o Gabriel,
Ele deu a explicacao:

“Sou enviado do senhor

Pra anunciar do destino teu.

Tu és bendita entre as mulheres
Pra ser a mée do Filho de Deus”.

Ainda avisou Maria

Da sua prima isabel.
Falava que era estéril,

Mas recebeu gragas do céu.

Maria se assustou

Por ser virgem prometida.
Procurou S&o Gabriel
Como ia ser concebida.

O anjo entdo respondeu:

- “Vai ser mae do Salvador,
Com o Divino Espirito Santo
O Senhor te preparou.”

Maria entdo respondeu:

- “Ei1s a serva do senhor,
Fac¢a em mim a sua Palavra.”
E o0 anjo se arretirou.

Repleta do Espirito Santo,
Que Deus confiou em vos,
O verbo entdo se fez carne
Para abitar entre nos.

Nove meses se passaram
E ia tudo normal.
Quando foi no dia certo,
O Menino deu o sinal.

Na cidade de Belém,
Maria sentia dor.
Hospedaria, na cidade,
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Sdo José ndo encontrou.

Entdo ele pegou Maria,
A linda mée protetora.
Retirou-se da cidade,
Para aguela manjedoura.

Foi naquela manjedoura,
Junto com os animais,
Que Maria deu a luz

Ao soberano da paz.

No momento veio um anjo,
E a gldria do Senhor.
Reluzindo em volta deles,
A familia assustou.

Al s6 havia um anjo

Com a familia a conversar.
No momento veio mais anjos,
E desse jeito foi saudar.

Gléria a Deus nas alturas,
Desse jeito foi falado.

Paz na terra a todos homens,
A todos do teu agrado.

Quando os anjos voltou pro céu,
Os pastores ali chegou,
Admiraram o nascimento.

Eles também adorou.

Foi ai que a santa estrela,
Tao linda e tao diferente,
Avisou os Trés Reis Santos
Que morava no Oriente.

E fizeram a viagem

Com amor e confianca.
Hoje aqui nés chegou,
Fazendo essa semelhanca.

Situacbes  do
tempo presente
2

1. Pagamento de promessa. O embaixador faz lembrar que quem segura
0 microfone tem uma promessa para pagar. O mesmo segura a bandeira e
ouve a cantoria. Ao final, o embaixador diz: “A promessa que vos feliz/
Com certeza foi valida.// Vs cumpre ela aqui na terra,/ La no céu ela é
recebida.” E recomenda ao penitente: “Vos rezar uma Padre-nosso,/
Junto com Ave-maria,// E oferece ao Trés Reis Santos/ Segurando esta
guia.”

2. Pedido de pouso: “Santos Reis pede um descanso/ Desta noite até
outro dia,// Um descanso pras bandeiras/ E pra toda companhia./// Um
lugar pra os folido,/ Guardar esses instrumentos;// E também para 0s
Bastido,/ Retirar os fardamento.”

3. Pedido de “refeicao”: “Em nome das duas bandeiras/ Que esta em
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vossas mdos.// Para nds alimentar,/ Também peco a refeicdo./// Se os
pedidos foram aceitos,/ POe as bandeiras no altar;// E as imagens com as
auferia/ Também pode acompanhar.”

4. Pedido de perddo: “Se nao ficou do seu gosto,/ Pego voOs nos
perdoar,// Em nome dos Trés Reis Santos/ Que acabou de chegar.”

5. Licenga para terminar: “Agora peco licenga/ Pra cantoria parar.// NOS
ja estamos cansado,/ Precisamos descansar.”

Cantoria de saida do pouso da Folia Mineira?63

Tematicas O gue cantam 0s Versos
Missao - Depois de benzer a morada, seguird viagem: “Os trés reis do Oriente,/ Ja
comprida benzeu esta morada.// Pra seguir nossa viagem,/ Nesta hora abengoada.”
Solicitacdo da | - “Senhor dono da casa,/ Santos Reis mandou pedir, ai, ai:// Da licenda da
bandeira bendeira/ Pra uma promessa cumprir.”
Santos Reis | - “Se vocé estava doente,/, Com certeza te curou./ Santos Reis ¢
cumpriu  sua | verdadeiro/ E entende o seu amor./// Santos Reis te atendeu,/ Agora vai te
missao consolar.// Pra pedir sempre pra ele/ Pra nunca mais precisar.”
Pedido de | - “Eles estdo te perguntando/ Se tem oferta pra dar.// Sua promessa esta/
oferta entregue,/ Eles vai te abencoar./// Deus vos pague a boa oferta/ Pro

querido folido.// Pra vocé e pra familia,/ Santos Reis pos a beng¢do.”

Despedida e |- “Santos Reis la vai embora,/ Vocé vai acompanhar./ Eles, te
agradecimento | agradecendo,/ A cantoria vai parar.”

Depois de dias de giro com pousos em dezenas de casas, passando por diversos
lugares, enfrentando dificuldades e convivendo com inumeras pessoas, chega o dia da
entrega, da recolhida, da finalizagcdo do ritual em que folides e devotos “assemelharam-se”
aos proprios Trés Reis no cumprimento de sua viagem. O quadro que se vera adiante traz a
cantoria de entrega da Folia Goiana, cantada frente ao altar-presépio. Logo depois folibes
continuam sobre o palco montado no centro da cidade de Itaguari. Em meio a uma multidao
de milhares de pessoas, sobre um tablado onde séo apresentados espetaculos, a folia de reis
se apresenta, recebendo em momentos propicios calorosos aplausos, de alguns dos muitos
gue acompanham atentamente os versos cantados pelo embaixador e respondidos pelos
folibes acompanhantes na forma de resposta. A cantoria seguinte, de encerramento, se da

nesse momento espetacular.

163 Realizada em 31 de dezembro de 2015, as 11h, na residéncia de José Vigilato e (Fazenda Limoeiro),
embaixada por Abeni. Texto integral: ver anexo 10; audio: ver anexo em CD, faixa 10.
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Cantoria da chegada da Folia Goiana!®*

Tematicas O que cantam 0s versos
Invocacéo e | - “Pai, Filho, Espirito Santo,/ Oi, na hora de comecar// Em nome de Rei
pedido de | Breché,/ Rei Gaspar e Baltazar.”/// Ai, hoje agradego a Deus/ Nesta hora
béncéo tdo sagrada// Para benzer 0s nossos corpo/ E também a caminhada.”

Situacdes do
tempo presente

- Apresentacdo aos festeiros e presentes: “Mas aqui chegou estas guia/
Neste hora tdo sagrada,// Enfrentou sol, chuva e sereno/ E os barros nas
estradas.” Diz ser uma tradicao, a folia de reis em Itaguari. Para chegar
até a chegada, passou por varios lugares.

- Cumprimento as outras folias: “E nés saudamos a outra folia,/ Nessa
hora verdadeira.// Nés saudamos a do Brejo Grande/ E a Folia
Mineira.”/// Eu sei que Deus t4 nos ouvindo,/ Ele esta abengoando// A
Folia do Brejo Grande/ E a Mineira ta chegando.”

- Relato de viagem e chegada das bandeiras: “Os Trés Reis em vem
girando,/ Vem trazendo esta mensagem.// Aqui chegou estas bandeiras,/
Que vem chegando de viagem,/// Meus nobre, meus festeiros,/ Bem
satisfeito deve estar// Com a chegada das bandeiras./ Que acabou de
chegar.”

- Agradecimentos: ao padroeiro da cidade, “Sdo Sebastido”, “os devotos”,
0s “artistas” que ja cantaram e os que estdo chegando, os pouseiros pela
“boa janta”, os acompanhantes, ao pessoal do primeiro pouso, mesmo ele
ndo tendo acontecido devido ao acidente que ocorreu, ao “Joao Neto”,
jovem que faleceu vitima de acidente dia 31 de dezembro de 2015 (“E
nois cantamos pra o Jodo Neto,/ Poucos dias faleceu.”), ao Pedro Tobias,
falecido vitima de cancer (“Ele também era um folido/ Que essas
bandeira acompanhou.”). E conclui essa parte: “E esses nobre falecidos/
Que desse mundo foi se embora,// Mas deixando suas familia,/ Hoje mora
14 na gléria.”

- Saudacdo ao arco e a Nossa Senhora: “Agora peco a licenga/ Pra esse
arco nés chegar,/ Porque a chuva ta chegando,/ O instrumento ndo pode
molhar./// E Deus vos salve o belo arco/ Com os enfeites que tem,//
Representando a cidade,/ A cidade de Belém.” Sauda Nossa Senhora,
padroeira do Brasil, pede para acender as velas do altar e solicita aos
festeiros que desatem a fita para receberem a bandeira.

- Presentes para os “Bastido” (palhacos): “Agora faco uma pergunta,/
Porque é minha obrigacdo:/ Se nesse arco tem presente/ Para 0S nossos
Bastido.”

- Caminhando até o altar: cantando, passam por mais um arco: “Vai
seguindo com as bandeira,/ E nodis vamos acompanhando.” (...) “As
Bandeira vai na frente,/ Porque ela é nossa guia,// Que nos leva até
Belém/ Até o Filho de Maria.”

- Anuncio de troca de embaixador: “Aqui fica minha despedida,/ Pros
festeiros e os folido.// E se Deus nos permitir,/ Té pedindo o meu
perddo./// Oh, meu nobre embaixador,/ Aceita meus parabens.// Pra
chegar até aqui,/ Vem cantando muito bem.”

- Louvores aos que vém do céu, os Trés Reis: “Louvemos quem la

164 Realizada em 06 de janeiro de 2016, as 16:30h, na Praca Sdo Sebastido (Centro da cidade), embaixada por
Hélio Mendes, Jovenor Nogueira e Luiz Gomes Frazdo. Texto integral: ver anexo 11; dudio: ver anexo em

CD, faixa 11.
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envém,/ Retratado neste veu.// E o Trés Reis do Oriente/ Que vem
descendo do céu.”’/// Louvemos quem 1la vem,/ Com luz
resplandescendo.// E o Trés Reis do Oriente/ Que do céu envém
descendo.”/// Os Trés Reis envém girnado,/ Do Oriente pra Belém.// A
procura de um Menino/ Que Nossa Senhora tem.”

Fundamentagéo
biblica

Tudo esta acontecendo, ai, ai,

Porque Deus anunciou, ai, ai,

Pelo anjo Gabriel

Que da terra ele mandou, ai, ai.

Ai, ai, ai, que da terra ele mandou, ai, ai, ai.

Foi procurar Maria, ai, ai,

Namorada de José, ai, ai.

Mulher humildezinha

Mas era de muita fé, ai, ai.

A\, ai, ai, mas era de muita fé, ai, ai, ai.

Foi pelo Espirto Santo, ai, ai,

Pois a virgem concebou, ai, ai.

Em vinte e cinco de dezembro

Nasceu o Filho de Deus, ai, ai.

A\, ai, ai, nasceu o Filho de Deus, ali, ali, ai.

Regulava meia noite, ai, ai,

Os anjos bateu os sino, ai, ai,

Acordando os seus profeta,

Todos os trés tava dormindo, ai, ai.

A\, ai, ai, todos os trés tava dormindo, ai, ai, ai.

Acordou o Rei Brechd, ai, ai,

Rei Gaspar e Baltazar, ai, ai.

Arrearam os seus camelos,
Comecaram a viajar, ai, ai.

Ai, ai, ai, comecaram a viajar, ai, ai, ai.

Quando dava pela noite, ai, ai,

Uma estrela resplendor, ai, ai,
Viajava pela noite,

Pelo dia descansou, ai, ai.

Ai, ai, ai, pelo dia descansou, ai, ai, ai.

A lapinha em Belém, ai, ai,

Onde a estrela baixou, ai, ai,

Estava Nossa Senhora,

Jesus Cristo Salvador, ai, ai.

Al, ai, ai, Jesus Cristo Salvador, ai, ai, ai.

A viagem em seus camelos, ai, ai,

Na lapinha eles chegou, ai, ai.

N&o cabia todos os trés,

Foi chegando ajoelhou, ai, ai.

Ai, ai, ai, foi chegando ajoelhou, ai, ai, ai.

Pela entrega dos presentes, ai, ali,
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Presenteou o Salvador, ai, ai.

Foram mirra e incensso,

Incensou o Salvador, ai, ai.

A\, ai, ai, incensou o Salvador, ai, ai, ai.

Enguanto o menino dormia, ai, ai,

S&o José tava de lado, ai, ai.

Ali tava Nossa Senhora,

Levantaram o coroado, ai, ai.

Al, ai, ai, levantaram o coroado, ai, ai, ai.

Vinte e cinco de dezembro, ali, ai,

N&o se dorme em colchdo, ai, ai.

Jesus Cristo foi nascido

Entre as palhinha do chdo, ai, ai.

Al, ai, ai, entre as palhinha do chao, ai, ali, ai.

Bateu asas e cantou o galo, ai, ai,

Com sua crista de serra, ai, ai,

Dizendo que Cristo nasceu:

Jesus, Salvador da terra, ali, ai.

A\, ai, ai, Jesus, Salvador da terra, ai, ai, ai.

Jesus, salvador da terra, ai, ai,

No dia que ele nasceu, ai, ai,

Cheio de graca divina

O mundo todo se encheu, ai, ai.

A\, ai, ai, 0 mundo todo se encheu, ai, ai, ai.

A viagem dos Trés Reis, ai, ali,

Pra eles anda sorrindo, ai, ai.

Eles eram grande profeta,

Né&o sabia que era 0 menino, ai, ai.

Ai, ai, ai, ndo sabia que era 0 menino, ai, ai, ai.

Jesus Cristo que nasceu, ai, ai,

Da Virgem Nossa Senhora, ai, ali,

Onde veio a camelinha,

Pra tratar do Rei da Gl6ria, ai, ai.

Al, ai, ai, pra tratar do Rei da Gléria, ai, ali, ai.

Do leite gue mamou, ai, ai,

Nosso Cristo Salvador, ai, ai.

Nossa Senhora era virgem,

Mas com leite alimentou, ali, ai.

Al, ai, ai, mas com leite alimentou, ai, ai, al.

Pelo nosso Sdo José, ai, ai,

Camelinha alimentou, ai, ai.

Chegando o fim dos tempos,

Jesus Cristo abengoou, ai, ai.

Al, ai, ai, Jesus cristo Abengoou, ai, ai, ai.

O Menino de Jesus, ai, ai,
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Quem pegou foi Santos Reis, ai, ai.

Ta na gldria para sempre,

Pela doracdo que fez, ai, ai.

Ai, ai, ai, pela doracdo que fez, ai, ai, ai.

Cantoria
palco

no

1. Antncio: “Oh, meu nobre festeiro,/ Agora que eu vou falar.// A
cantoria de vocés/ L& no palco vai encerrar./// A bandeira la no palco,/
Pros Trés Reis, os trés senhor.// Pra fazer o encerramento,/ Chamo outro
embaixador.”

2. Invocagdo: “Meus nobres Trés Reis Santo,/ Neste momento sagrado,//
Pai, Filho e Espirito Santo/ Para todos convidados./// Meus devotos, meus
festeiros,/ E para vocés que eu canto.// A todos quero agradecer/ Em
nome do Espirito Santo.”

3. Béngao de Santos Reis: “Nesta hora tdo sagrada/ Os queridos santos
Reis// Esta abengoando a todos/ Entre nos, e todos vocés.”

4. Sio Sebastifio, o padroeiro da cidade: “O martir Sdo Sebastido/ E o
protetor da cidade.// Hoje recebe os Trés Reis Santos/ Em sua
comunidade.”

Aos que estdo no palco: “Aos senhores daqui, do palco,/ Nesta
apresentacdo,// E pra todos os convidados,/ Muito amor no cora¢do.”

Mencéo as duas outras folias de reis: “Noés que fala dos Trés Reis/ Com a
sagrada bandeira;// Tem a do Brejo Grande/ E a Folia Mineira.” Lembra
que a Folia Goiana ¢ de Itaguari porque muitos dos folides sdo “daqui”.

- Agradecimentos 1. Agradecimentos aos festeiros, pouseiros,
cozinheiras, as autoridades que trabalham “noite e dia”, aos visitantes de
outra cidade, as trés folias de reis de Itaguari: “Aqui tem mais de uma
folia,/ Todas elas sdo umas trés.// Mas todas elas € s6 uma:/ Todas é de
Santos Reis.” Agradece ao coordenador da Folia de Reis Goiana, Nego
Borges,

- O caso de Dona Isabel: “Agora desceu a voz/ E ja& veio do céu.// Agora
quero falar/ Com a devota Isabel./// Oh, devota Isabel,/ Sua filha é
festeira,// Pede desculpa pra senhora:/ Na sua casa nao foi bandeira./// A
bandeira ndo passou la./ Mas ndo precisa preocupar.// Santos Reis é
milagroso,/ Ele vai te abengoar.”

- Convite para ano que vem: “Os Trés Reis do Oriente,/ Que chegou até
Belém,// T4 convidado a todos/ Pra festa o0 ano que vém.”

- Agradecimentos 2: O embaixador, em nome dos festeiros, agradece aos
doadores; para fazer essa grade festa € preciso de “todo mundo”. “Estes
nobres, os festeiros,/ Estd agora agradecendo// Toda prenda que
ganharam./ Do céu béncdo esta descendo.”

- Comunicados: Aos motoristas, para terem cuidados ao volante; Tem
duas bandeiras sobre o palco, mas a folia € uma so; A folia tem mais de
80 anos; Canta-se para o turista voltar porque a festa “ndo pode parar”;
Que a Santissima Trindade abengoe a todos que vieram de outra cidade;
Diz o embaixador que, sendo de fora, foram bem recebidos: “Nos foi
muito bem recebido/ Quando chegamos aqui// Também fica 0 nosso
abrago/ Pros folido de Itaguari.”

- Parabenizagdo aos festeiros: Aos festeiros, pela festa, Santos Reis Ihes
dard a recompensa. Em nome dos Trés Reis, o embaixador agradece a
eles e sua familia. Pela entrega da promessa: “Oh, meus nobre, meus
festeiros,/ Agora estdo contente:// Ta entregando a promessa/ Aos Trés
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Reis do Oriente.”

- As casas ndo visitadas: “Sabemos que esta folia/ Teve casa que ndo
passou,// Mas os nossos Trés Reis santos/ A vocés todos abengoou.”

Despedida e
finalizacdo da
cantoria

1. Despedida: “Fica a nossa despedida/ Até o ano que vem,// Em nome
de santos Reis,/ Agora, pra sempre. Amém.”

2. Finalizar a cantoria: “Vou parar a cantoria/ No momento verdadeiro,//
Porque daqui um pouquinho/ Vao procurar novos festeiros.”

3. Que fiquem até o amanhecer do novo dia: “Com licenga de vocés/ Pra
parar a cantoria.// Vocés fica aqui com Deus/ Até amanhecer o dia.”

4. Que fiquem para o show artistico: “Eu peco pra vocés agora,/ Pra
todos ficar comigo.// Aqui vai ter show artistico/ Com quem é nossos
amigo.” Todos véem pela fé e amizade, sem cobrar nenhum “tostao”.

5. Agradecimentos: aos serventes e cozinheiros.

6. Fim da cantoria: “Agora chegou a hora/ Da cantoria parar.// Pai, Filho,
Espirito Santo,/ E quem vai nos abengoar.”

Os versos das cantorias e das recitacfes das folias de reis de Itaguari sdo

expressdo auténtica do folclore regional, goiano, da cultura caipira — expressivamente

presente na forma de musica sertaneja raiz, sdo elementos registradores e divulgadores de

memoria social do passado e do presente itaguarinos. Por isso, sdo instrumentos

elementares na descricdo dos mitos do sertdo que, depois de dias de giro, tornam-se

eficazes na celebracdo das folias de reis do ultimo dia, o dia 06: promovem uma grande

espetacularizagdo do “santo”, de si mesmos, inovando a identidade socio-historica do povo

itaguarino. Por tdo importante ser este Gltimo dia, o proximo capitulo o descreve, naquilo

que interessa a linha de reflexdo do presente trabalho.
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A CHEGADA (a Belém)

Capitulo 4 — celebracio popular “do santo” e identidade socio-historica

A ética do Catolicismo do povo

dirige-se a salvacdo da pessoa e também a realizacéo

de sua felicidade terrena. (...)

Ela é mais uma “ética do bem viver” a vida de todos os dias
do que um tipo de ética sectéria da expectacéo

préxima de um fim do mundo,

com todas as suas conseqliéncias.

(Carlos Rodrigues Brandao, Catolicismo popular: histéria, cultura, teologia)

...a producdo da sobrevivéncia é sempre conflituosa,

crivada de interesses divergentes, por vezes comprometendo a coeséo social.
Ai é hora de se lancar méo de algum recurso religioso,

imaginario, festivo, artistico etc. —

para que a relacdo entre as pessoas, até mesmo de classes diferentes,

possa ser restabelecida e mantida.

(Jadir de Morais Pessoa, As viagens dos reis magos)

No dia 06 de janeiro, todo ano, em Itaguari, milhares de pessoas se agrupam na
praca central para festejar os Trés Reis com alimentacdo farta e gratuita, em um ambiente
simples e acolhedor. As trés folias de reis do municipio celebram suas entregas a partir das
regibes rurais. Na cidade, o espirito festivo se expande: Santos Reis, representados nas duas
bandeiras enfeitadas da Folia Goiana, chamam a atencdo, prendem os olhares de milhares
de pessoas. O mito representado na bandeira e na forma de rito final atrai multidGes, sobre
grande palco bem iluminado e sob constantes vivas e aplausos calorosos. Conduzem o rito
final embaixadores experientes que cantam para milhares de devotos e turistas, feito artistas
em grandes shows. Os mesmos folibes que em dias comuns participam da lida da
comunidade sem destaque ou privilégios. Num segundo momento, atuais festeiros passam
suas coroas para 0s novos em um dos momentos mais esperados do dia. Acontece o show,
algo sem densidade de sentido sagrado, profano, porém parte do ambiente, que é rico de
significados, chegando ao climax da festividade, com som estrondoso e artistas que cantam
musicas de sucesso.

A festa do dia 06 se submete a infindos olhares. Os considerados aqui s&o os de
folides, embaixadores e “artistas de espetdculo”, sob a Otica, neste Ultimo caso, da
“espetacularizacdao”, conceito discutido por Guy Debord. O evento folia de reis, em
Itaguari, entre milagres e castigos impostos pelas circunstancias, € fator inevitavel de

construcdo sdcio-historica do seu povo e se formaliza numa préatica de uma ética de um
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evento aberto a todos para uma relacdo de felicidade concreta, partilnada. Efetivamente,
essa pratica ética se materializa em tragos identitarios evidentes no passado historico e nas
relacdes sociais dos itaguarinos.

4.1 A festa do dia 06 de janeiro e exaltacdo do mito (da bandeira)

A Folia Goiana possibilita a ocupacdo da Praca S&o Sebastido e as ruas a sua
volta por comerciantes, ambulantes e uma multiddo de devotos e turistas. Em local de
destaque, um grande palco com som e iluminacdo é montado para acolher folides, festeiros
e artistas que, respectivamente, efetivam ali o rito de chegada da folia, a passagem das
coroas para os novos festeiros e o show de encerramento.

O ritual das folias de reis de Itaguari se finda com a sua chegada. Muito embora
as trés folias de reis acontecam a partir de 25 de dezembro, somente dia 06 de janeiro é que
as trés tém atividades comuns, no mesmo dia, porém em horarios diferenciados®>. Logo de
manhd, as vezes antes de clarear o dia, a Folia do Brejo Grande faz sua entrega frente ao
altar montado dentro da casa dos festeiros, sempre nas imediacdes da grande regido Brejo
Grande, jamais na cidade. FoliGes com seus instrumentos e galhos se encontram a porta do
festeiro. Soltam-se fogos, diferenciando esse dia dos demais. Com folides e donos da casa,
sem a participacdo do grande publico, faz-se a chegada da folia num ambiente ja preparado
para esse dia com barracas, lacos de fitas e luzes. Apds o silvo final do embaixador, folides
procuram seus alojamentos, onde vdo dormir algumas horas e, seguidamente, se preparar

para a festa que acontecera durante todo dia e depois irem a cidade.

“A festa do dia 6 [na cidade]... a festa é muito boa! A nossa folia [do
Brejo Grande] entrega de manha, ai n6s passa o dia comendo, bebendo e
dancando. Durante o dia a irmandade faz a passagem das coroa, apresenta
0s novos festeiros e segue até de noite. La pra depois das nove horas da
noite é que o pessoal vai raliando. Ai muita gente vai pra festa de Itaguari.
Vai la ver o show.*6¢”

A Folia do Brejo Grande recebe devotos e turistas que, na sua grande maioria,
participam dela h& anos e s@o pessoas que nasceram na regido ou estdo ligadas por lagos
familiares ou amizades de ha tempos. A folia de reis torna-se momento Unico para rever

entes proximos, relembrar o passado, rememorar histérias vividas, contar vantagens, rotinas

165 Sobre detalhes do que acontece na chegada das folias, ver capitulo 2, item 2.5.8.
186Entrevista com José Sobrinho de Oliveira, realizada por este pesquisador em 08 de agosto de 2015, Itaguari,
Goias.
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de trabalho, situacBes de sacrificios e sucessos. Tudo isso em ambiente animado e
acolhedor, regado a comida farta sem exigéncia nenhuma de colaboragéo financeira para
custear o que durante o dia se gastard. Ao final do dia, muitos vao a cidade assistir ao show
de encerramento da Folia Goiana.

Folides da Folia Mineira se reagrupam na casa dos festeiros para a chegada, que
é feita na regido rural, de forma alguma na cidade. A casa do festeiro ja logo de manha vao
chegando cozinheiros e serventes para o preparo da alimentacdo. Folides, igualmente,
aproximam-se e bons papos afloram. Depois de dias de descanso (desde o dia 31 dltimo),
com a presenca do embaixador surge o silvo convocando a todos para ajeitamento dos
instrumentos, afinacdo e alinhamento das vozes. Apds definir quem fara cada uma das
vozes que compdem o grupo de cantoria (a orquestra do sertdo), folibes soltam a voz em
rapido ensaio antes da entrega. Esse grupo exige uma quantidade exata de cantadores para
efetivar o cantorio proposto, diferentemente do da Folia do Brejo Grande que, em situacao
de caréncia de membros, consegue cantar com até trés folides: o embaixador e duas
respostas. Se o publico dessa outra folia esta ligado, efetivamente, aos lagos de parentesco e
as tradicbes familiares, o da Folia Mineira tem um pouco dessa caracteristica; contudo,
nota-se uma quantidade significativa de turistas presentes. No inicio da tarde o alimento é
colocado a mesa, em volta da qual se canta o “Bendito da mesa”, alimentando-se em
seguida. Momentos depois, faz-se a entrega, cantando frente ao altar montado na area da
casa dos festeiros ou sob as tendas instaladas no terreiro, onde melhor se acolhem folides,
devotos e turistas. A mesa com almoc¢o e doces fica posta para todos durante o dia. Ao
findar da tarde, muitos voltam para a cidade para também assistir ao show de encerramento
da Folia Goiana.

Na cidade, de manhd, a movimentacdo ndo da tempo para separar a noite do
dia: ndo se vé a noite que se foi nem o dia que, de repente, ja clareou, no Centro de Cultura
e Eventos Sebastido Vigilato, onde,hd dias dezenas de pessoas trabalham preparando a
alimentacdo. Na festa de 2016 prepararam, so para o dia 06: 25 vacas, 20 porcos, 800kg de
frango, 200kg de feijdo, 700kg de arroz, s6 para citar algumas das dezenas de ingredientes
que compdem a dieta da Folia Goiana'®’. Todo alimento é doado pela Prefeitura, pela
comunidade local e por centenas de devotos e simpatizantes (pessoas fisicas e juridicas) da

regido e de outros estados. O municipio recebe anualmente cerca de 20.000 pessoas,

167Entrevista com Vanda Rodrigues Santos, realizada por este pesquisador em 21 de novembro de 2015,
Itaguari, Goias.
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somando também os que frequentam as duas outras folias, a do Brejo Grande e a Mineira. E
mais do que quatro vezes o nimero da populacdo do municipio.

Na véspera do dia 06, vendedores ambulantes montam suas barracas de comes e
bebes, brinquedos, utensilios domésticos e outras nas ruas e avenidas proximas ao local de
entrega. Na Praca S8o Sebastido, ambulantes montam suas mesas improvisadas para
exporem produtos. Proximo dali, ao lado da praca, um grande palco montado para
apresentacdes diversas.

Figura 27 —Vendedores ambulantes ocupam a praga central, ruas e avenidas da cidade, na véspera do dia 06.
O comércio tem crescido a cada ano, de acordo com o crescimento da festa. Foto do autor (2016).

Desde 2006 se tem celebrado missa as 10h da manhd deste dia para folides,
devotos e turistas presentes — presidida pelo bispo, em anos anteriores, e ultimamente pelo
paroco local. Nos trés primeiros anos foi celebrada sobre o palco e destinada as trés folias
do municipio que participavam com a presenca dos folides, dos festeiros e das bandeiras
que, no rito de entrada da missa, eram conduzidas e colocadas sobre o altar. Todos 0s
cantos da missa foram escritos para esta celebracdo utilizando ritmos diversos e cantados
por um coral formado por folides das trés folias do municipio®®. Ao final da missa,
festeiros pegavam as bandeiras e voltavam para suas folias. Durante dois anos (2007 e
2008), a Companhia Arte e Fé de Teatro apresentou, apds a missa e sobre o palco, a peca
Teatro de Santos Reis: visita dos trés reis magos ao Menino Jesus na lapa de
Belém(GONZAGA, 2007). O elenco, cenario e figurino eram compostos e montados por

jovens da pardquia local e outras pessoas da comunidade. O objetivo da encenacdo era

188 \er todos os cantos da Missa das Folias de Reis de Itaguari, em Anexo 12.
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apresentar, na forma de teatro, todos os temas biblicos cantados nas folias de reis, em um
espaco e tempo sem atividade das folias, j& que a paroquia local se impunha a condi¢édo de

ndo interferir na ordem ritual de nenhuma folia, em nenhum momento°.

B 3 % > . > ( e
Figura 28-Encenagcdo teatral da viagem dos Reis Magos, acontecimento cantado pelas folias de reis, conforme
Mt 2, 1-12, na Praca Central de Itaguari. Foto do autor (2007).

A tarde ha apresentages artisticas no palco, entrega da folia de reis, coroagio
dos novos festeiros e show artistico. E a partir do final da tarde até depois do término do

show os visitantes das trés folias voltam para seus lares.

Figura 29 — Grupo de Catira Orgulho
Caipira, de Itaguari, se apresenta para
milhares de devotos e turistas. Foto do autor
(2016).

169 Com excecdo de alguns anos que festeiros convidaram a Banda Marcial da Policia Militar da Cidade de
Goids para tocar musicas no inicio da manhd, as atividades ordinarias do dia se iniciam a partir das 11:30h,
com a distribuicdo da alimentac&o.
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Até o momento tudo parece comum e préprio de muitas festas massivas que
acontecem durante o ano no interior do Brasil, ndo fosse vista sob a oOtica do mito e da
memoria. Por esse olhar é que se analisa o porqué da forca motivadora que impulsiona
todos que fazem a festa acontecer e, nesse contexto, a importancia vital que tém os mitos
basilares sustentadores dessa forca. Mitos esses que sdo representacGes lembradas e
rememoradas por cada folido e devoto em gesto celebrativo que compde todo ritual das
folias de reis de Itaguari. Desde o silvo primeiro do embaixador “Tde Gordo”, na Folia
Mineira, em 25 de dezembro, passando pelo do Marcos Maninho, da Folia do Brejo Grande
a até o ultimo dado por Luizinho sobre o grande palco no centro de Itaguari, entregando a
Folia Goiana, tudo isso é evento sagrado, motivado e sustentado pela crenca nesses mitos
basilares. Estes que se originam em entes sobrenaturais, motivo de existéncia das folias e
que correspondem a necessidades existenciais dos seus seguidores durante toda a vida, em
quaisquer circunstancias.

As milhares de pessoas que seguem as cinco bandeiras das trés folias de reis
itaguarinas o fazem porque elas sdo simbolos que representam Santos Reis, 0s mesmos que
fizeram a viagem originaria de todas as folias de reis e que atendem ao devoto com curas,
béncdos, castigam quem abusar de seu poder sagrado e colocam o devoto em estado de
deslumbramento diante do mistério de sua forma sobrenatural, sagrada. Essa multidao que
se retine dia 06 de janeiro participa de uma celebracéo popular voltada para o sagrado, para
0s santos peregrinos e milagreiros que proporcionaram toda essa festa sem custo
obrigatdrio de participacdo, feito a partir de gratuidades somente. Sobre este dia, foliGes,
embaixadores e artistas que ha tempos vem participando da construcdo da histéria das folias
itaguarinas, constroem seus pareceres sobre a singularidade da festa do dia 06 da Folia
Goianal’®. Seus olhares, particularmente, servirdo também de parametros para, a partir

deles, analisar os acontecimentos do dia 06.

4.1.1 Folides, embaixadores e a festa do dia 06
A partir das 11:30h a alimentacdo ja esta a mesa, dentro do Centro de Cultura e

Eventos Sebastido Vigilato. Filas se formam. Qualquer pessoa pode se alimentar quantas

170 por questdo de método e de praticidade, a discussdo que segue priorizara a Folia Goiana por ela se
diferenciar das outras duas em dois pontos fundamentais, considerando também o objetivo da presente tese: a)
é uma folia que se urbanizou mais do que as demais, a ponto de sua saida e sua chegada s6 serem realizadas
na cidade, utilizando-se dos dois maiores espacos publicos municipais: a Praga Sdo Sebastido e o Centro de
Cultura e Eventos Sebastido Vigilato; b) ela tomou dimens6es de espetaculo, devido: & multidao de devotos e
turistas, ao comércio que se instala na praca e arredores para a festa do dia 06 e ao show de encerramento.
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vezes quiser durante todo o restante do dia e até as 02h do dia seguinte. No inicio da tarde,
artistas goianos e até de outros estados se apresentam no palco. Uma multiddo se retne para
assistir as apresentacGes diversas. Trata-se de um momento espetacular com som
estrondoso, luzes com seus flashes reluzentes e multicolores, palco enfeitado com cortina
de led, pisca-piscas e sequéncia de fogos que pontilham o céu no inicio do show de
encerramento. O locutor prepara a multiddo com vivas, agradecimentos principalmente aos
festeiros e pouseiros, pedindo as béncdos de Santos Reis sobre eles e todos os doadores e
servigais que fazem a festa acontecer.

Trés momentos no palco exigem do locutor maior dedicacéo e sé@o, a0 mesmo
tempo, atenciosamente acompanhados pela multiddo de espectadores, porque de fato séo os
pontos centrais do espetaculo, da festa: quando da entrega da Folia Goiana no palco, ap6s
as cantorias diante do presépio a partir das 14h; a passagem das coroas, no inicio da noite,
quando estdo presentes autoridades politicas, civis e eclesiasticas; e a apresentacdo do show
artistico da noite, que tem inicio em torno das 23horas. O show dura cerca de duas horas;
depois, grupos dancantes se apresentam até as 04 horas da manha do dia seguinte.

Em se tratando de momento comum do qual foliGes e devotos das trés folias
itaguarinas participam, esse Ultimo € o Unico, além de ter a presenca macica de milhares de
devotos e turistas que vém de outros municipio goianos vizinhos e de vérias regides do
Brasil.

Existe um dizer entre folides e devotos que é decorrente do impacto que causou
0 rapido crescimento da Folia Goiana: “A Folia Goiana se transformou numa grande festa
de folia”. O fato se da porque grande parte do publico vai a Itaguari no dia 06 de Janeiro
para se alimentar e assistir ao show na praca publica, sem se dar o compromisso de
exercitar qualquer ato devocional indo ao presépio, pelo menos, para beijar o altar e/ou
fazer alguma oferta a Santos Reis. Para um dos embaixadores da Folia do Brejo Grande,
Divino Ney Ribeiro dos Santos, a Folia Goiana perdeu muito de sua religiosidade, cedendo

espaco para atividade profana que, diz, “tem o seu valor™:

Olha, da Folia Goiana... tive la umas duas vezes. Tem muita festa e pouca
cantoria. Muita festa, danga, mas pouca devocdo. Na Folia de Itaguari
[Goiana] se canta muito pouco. Faz mais € festa. Uma vez fui ver André e
Andrade, de quem eu gosto muito. Ali j& passou a parte religiosa, ja
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entregou a folia... depois vem o show... Mas [0 show] traz um pouco de
felicidade pro povo também, tem o seu valor.'”*

O embaixador inverte seu parecer quando reforca a autenticidade da folia de
reis a qual pertence. Para ele folia de reis tem que girar a noite, como ele e seus folibes

fazem. Por um motivo ébvio:

Santos Reis foram guiados pela Estrela Guia. Estrela brilha em que
momento do dia? A noite! Entdo folia que quiser seguir a tradicio biblica
verdadeira mesmo, representar os Trés Reis do Oriente, tem que girar a
noite, viajando como eles viajaram. Nesse ponto, a gente segue a tradigdo
verdadeira. E nunca vamos mudar. Tentaram até mudar uma vez'’, mas a
maioria dos folido foi contra e isso nunca vai acontecer.'”®

Luiz Carlos Gomes Frazdo, embaixador e morador de Inhumas, lembra de
quando se introduziu no quadro de embaixadores da Folia Goiana. Para ele o quantitativo

pode ser o causador dessa perda de religiosidade.
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Figura 30 — Multiddo de devotos participa da festa do dia 06 de janeiro, se alimenta, acompanha a entrega da
Folia Goiana, assiste a apresentagdes artisticas e ao show de encerramento da festa. Foto do autor (2014).

11 Entrevista com Divino Ney Ribeiro dos Santos, realizada por este pesquisador, em 31 de fevereiro de
2017, Anépolis, Goiés.

172 Divino Ney Ribeiro dos Santos comenta que anos atras Orlando da Candinha, Dito Pimenta e Chiquito do
Martins (in memoriam) até propuseram que o giro fosse feito durante o dia, alegando mais facilidade para
realizacdo e participacdo dos devotos. A proposta foi negada, veementemente.

173 Entrevista com Divino Ney Ribeiro dos Santos, realizada por este pesquisador, em 31 de fevereiro de
2017, Anapolis, Goias.



211

Figura 31 — Para alimentar milhares de devotos e turistas, equipes de cozinheiros e serventes trabalham no
preparo das refei¢des, que no dia 06 tem inicio as 11h e vai até as 2h do dia seguinte. Foto do autor (2015).

Ha& uns 20 anos atras o velho Jodo de Freitas era festeiro em Itaguari [da
Folia Goiana] e faltou folido. Ai o Buruzim citou meu nome pro Jodo de
Freitas e ja foi me levando pra I3, eu, o Tido Guara, Jodo Guard e o Zé
Jacaré. Entdo comegamos na folia de Itaguari. Naquela época era mais
pouca gente, entdo a religiosidade parece que era mais. Parece que o povo
fazia as coisa com mais carinho, com mais amor.’*

O aumento de devotos e turistas parece desfigurar a autenticidade da Folia
Goiana, tirando-a de sua religiosidade propria, levando-a a negar o que lhe € essencial, a
pratica da devocdo e da fé, sem relaxamento no comportamento moral. Antonio da Cruz
Carrijo, 0 Tde Gordo, embaixador da Folia Mineira, é totalmente contrario ao uso de bebida
alcoodlica na folia. “Folia que ¢ folia ndo tem ‘pingaiada’. La [na Folia Goiana] tem demais.
Na Folia Mineira ndo tem. Esse ano mesmo acho que ndo teve de jeito nenhum. Toma la
uma cervejinha de vez em quando. No tempo do Antdnio Camilo ja era rigoroso. Tomava la

um pouquinho.”’>

174 Entrevista com Luiz Carlos Gomes Frazdo, realizada por este pesquisador, em 03 de janeiro de 2016,
Inhumas, Goias.
175 Entrevista com Anténio da Cruz Carrijo, realizada por este pesquisador, em 25 de dezembro de 2016,
Itaguari, Goias.
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“O mundo ja esta contaminado por tantas coisas que levam a imoralidade. E
coisas que acontecem nas familias podem acontecer também na folia de reis”, adverte Luiz
Carlos Gomes Frazdo, lembrando que a folia pode proporcionar momento para esse tipo de

atividade ilicita.

Falo de uma forma geral: acontece na Folia [Goiana] coisas que tém
acontecido nas familias também. E um monte de coisa que leva a isso:
drogas, televisdo... e de repente vocé vé filhos que ndo respeitam o0s pais.
O show acaba interferindo na espiritualidade se levar a isso, porque folia
n&o é farra, é religido. E momento de orac&o. E muitos jovens acaba indo
la pra ver os artistas. Antes, eles falava: “vou pra Folia [Goiana] de
Itaguari”; hoje, ja fala: “vou pra festa de Itaguari”. [O show] atrapalhou
numas coisas, mas sem ele é pior porque a folia cresceu muito.'”®

Mesmo afirmando com veeméncia que as apresentacdes e o show ndo tém a
sacralidade que tém os dois eventos anteriores, do dia, para folibes esses momentos podem
ser de importante valia, porque expdem valores culturais, artisticos de grande apreco para
folides e devotos. “Ja fui ver Z¢ Mulato e Cassiano, André e Andrade, Irmés Freitas. Dessas
duplas eu gosto. Onde tem viola, eu sou apaixonado pelas modas. De Gean e Geovani, por
exemplo, eu ndo gosto ndo. E umas musicas sem histéria, ndo tem fim.”1”” Essa afirmagao é
sintomética: para Tde Gordo o palco estaria bem ocupado com as presengas de duplas
sertanejas raiz, conforme j& descreveu. Cantores sertanejos romanticos ja ndo o
contemplariam. Hélio Mendes, também embaixador da Folia Goiana, adverte que os folibes
mesmo ndo participam do show e reforca o género sertanejo raiz como o preferivel para as

apresentacdes de palco.

Pega bem, pra quem gosta de festar. Os folido mesmo... t& todo mundo
pregado [cansado]. Termina a folia, vai pra casa descansar. Certa vez
colocaram & aquela banda Tora Saia [banda de forr6 com dangarinas
semi-nuas], muita gente ndo gostou, principalmente o pessoal mais antigo.
Agora coloca la um André e Andrade, Mozart e Mozair... porque o forte
da folia é catira, moda sertaneja e viola.'”®

Reconhece-se também a importancia da localidade e o fato de ser a Folia

Goiana, no que tange a parte do show, ponto de encontro de entretenimento favoravel as

176 Entrevista com Luiz Carlos Gomes Frazdo, realizada por este pesquisador, em 03 de janeiro de 2016,
Inhumas, Goias.

17 Entrevista com Antdnio da Cruz Carrijo, realizada por este pesquisador, em 25 de dezembro de 2016,
Itaguari, Goias, Itaguari, Goias.

178 Entrevista com Hélio Mendes, realizada por este pesquisador em 26 de fevereiro de 2017, Inhumas, Goias.
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outras folias de reis do municipio. Pelas declaragcdes acima, as apresentacdes de palco tém
sua importancia, desde que seu conteudo condiga com a expectativa dos presentes. H&
também o reconhecimento de que esse momento possibilita o encontro de pessoas em geral
¢ das outras folias, até pela facilidade de locomogéo: “o lugar é importante. Tanto é que
quando o local da entrega é distante, tem menos participante. Entdo por a Folia de Itaguari
(Goiana) ser na cidade, eu acho que isso favorece muito a participacdo do povo nela,
inclusive pra n6s quando vamos assistir o show da noite”°

Luiz Carlos Gomes Frazdo, principal embaixador da cantoria no palco, enumera
algumas das vantagens de cantar nesse local: primeiro acha que na cidade ndo h& outro
local mais adequado, que “tem que ser ali mesmo, no centro da cidade”; o uso de bons
equipamentos de som tem favorecido a escuta de quem esta distante do grupo; a
visibilidade ¢ fundamental, porque “tem pessoas simples que vém de longe pra ver a folia
cantar ¢ com a multiddo de gente, ndo consegue, “porque também a folia virou um

espetaculo: o povo quer ver o grupo cantar, quer tocar na bandeira...” O folido ali,

no palco... a diferenca é que o artista € um profissional e é pago pelo
trabalho que ele faz no dia da festa. O folido, ndo: é um dom de Deus que
ele recebe. Nao pode cobrar. Eu ndo cobro nada. Se vem o festeiro e oferece
alguma coisa, posso até pegar. Mas cobrar, eu ndo cobro. Deus é que paga
nos dando vida e saude pra gente. Porque aquilo ali é uma missao que Deus
da, entdo a gente ndo pode cobrar de jeito nenhum. Agora, quando é artista
e devoto, que nem o André e Andrade, ai acho que também nédo deve
cobrar, como eles nunca cobrou.*®

Figura 32 — Depois de fazer a cantoria da chegada da folia, no presépio, grupo da Folia Goiana canta sobre o
palco, ao lado dos festeiros, palhacos e alferes com bandeiras. Foto do autor (2014).

179Entrevista com José Sobrinho de Oliveira, realizada por este pesquisador em 08 de agosto de 2015, Itaguari,
Goias.

180 Entrevista com Luiz Carlos Gomes Frazéo, realizada por este pesquisador, em 03 de janeiro de 2016,
Inhumas, Goias.
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Observacdes importantes sdo referentes a liturgia do primeiro momento, ao rito
de chegada da folia de reis incluindo a grande exposi¢do de palco. A entrega no palco
possibilita melhor visibilidade e audi¢do, ao contrario do que acontece quando os folides
cantam em meio a multiddo que se contorce para vé-los e ouvi-los de perto. Porém, ha
também deficiéncias: a entrega esta sendo feita em dois lugares, diante do presépio e no

palco, sendo que neste ndo tem nem altar, nem presépio, nem bandeira.

Quando vocé sai com a folia, aonde t& a bandeira? No altar. Hoje no palco
ndo tem nada. Tinha de fazer pelo menos um altarzinho em cima no palco,
pra folia entregar no altar. O certo é entregar no presépio. E 1a ndo tem
presépio. Faz a cantoria no presépio e depois entrega no palco? A gente sai
com a folia do altar e entrega no palco. Ta errado! Entdo pelo menos monta
um altarzim no palco, sé pra simbolizar. Porque tem que entregar com a
bandeira no altar e Ia ndo tem nada. Ali, no palco, t4 fazendo uma
representacdo da folia. N&o é uma entrega. Como € que faz uma entrega
sem o altar pelo menos?*&!

O segundo momento importante de palco é o da passagem das coroas. No inicio
da noite o locutor convida os festeiros de entdo e os novos para conduzir a passagem. A
chegada de cada um que é chamado por nome, uma calorosa salva de palmas vem do
grande publico presente e atento. Depois que se aproximam e colocam-se um ao lado do
outro e frente ao publico, o comunicador faz agradecimentos e referéncias a autoridades
presentes. E comum a presenca de liderancas politicas e certa a presenca do prefeito local,
da primeira dama, deputado e alguns vereadores. O prefeito tem o seu momento de fala. Se
0 padre estiver presente, pode ser solicitado para dar uma béncéo.

Ao dar inicio a passagem das coroas, o0 locutor convida alguma autoridade ou
pessoas que tenham expressividade na sociedade ou na folia de reis para, seguindo sua
orientacdo, retirar a coroa do festeiro de entdo para coloca-la sobre a cabeca do proximo
festeiro. Feito isso, cada um dos festeiros — ou alguns deles — falam ao microfone
agradecendo a todos pela presenca, convidando-os “para o ano que vem” e ja pedindo
doacbes. Tendo recebido as coroas, saem no meio do povo para convidar pessoalmente a
todos a participarem da folia do préximo ano. Convite especial é feito aos cozinheiros e
serventes que trabalham ou trabalharam durante a festa. Ao convidar, o novo festeiro coloca
a coroa sobre a cabeca do convidado, dizendo que ele “também ¢ festeiro”, que “todos sao
festeiros”, porque “a festa ¢ de todos™ e “os festeiros sem o povo ndo ¢ nada”. Depois desse

momento cada novo festeiro leva sua coroa para casa e deve cuidar dela até a proxima festa.

181 Entrevista com Hélio Mendes, realizada por este pesquisador em 26 de fevereiro de 2017, Inhumas, Goias.
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Enquanto isso, se da a participacdo do poder publico municipal, com fala do
prefeito local e de alguma outra lideranca politica. Também se agradece a Prefeitura
Municipal pela sua participagcdo com toda parte de infra-estrutura.

Luiz Carlos Gomes Frazao associa as atividades da Folia Goiana a praticas do
catolicismo popular, referenciando a romaria e a sala de milagres como instrumentos que
poderiam ser reconhecidos e proporcionados em vista do cuidado para com a fé dos devotos
de Santos Reis:

Traz o nome da folia, de festa... Aquilo ali [festa do dia 06) na verdade é
uma romaria! Aqueles artistas faz muito bem. Tem pessoas que vém e nao
tém pra onde ir. Entéo assiste o artista ali... Eles atrai 0os romeiro que vai
pra ver a folia, comer... ai tem o show pra assistir... Ja disse varias vezes
gue 14 tinha que ter um local, tipo sala dos milagres. Tinha que ter um
local assim: fulano teve um milagre, colocava la uma carta de testemunho,
um objeto. E um memorial pra falar disso, colocar 14 uma foto... pro povo
ver, visitar e aumentar a fé do povo. Defendo também que tem que ter
uma escolinha pros adolescentes, pra formar novos folides.*®

A gestdo das folias de reis no dia 06 de janeiro é responsabilidade dos festeiros.
Tao logo finda, estes ndo ttm nenhum compromisso e nem sdo obrigados a prestar contas
do movimento financeiro a ninguém. Alguns até o fazem, mas ndo existe uma regra que
impOe esse dever a todos. Os novos festeiros se preocupam somente com a festa seguinte,
organizando-se para isso. Mas se torna cada vez mais evidente a necessidade de uma
organizacdo para gerir a Folia Goiana em todos 0s seus aspectos — mais do que as outras,
certamente — pelo fato de lidar com uma multiddo de pessoas, de ser 0 maior evento no
municipio e de gerar problemas que, ndo solucionados, repetem-se anualmente. Um deles é
0 da prestacdo publica de contas por parte dos festeiros. A criacdo recente de uma

associacdo é a esperanca de que esse problema passa ser solucionado.

Ja ouvi dizer de gente que se aproveita de dinheiro que sobra de pouso ou
de festa. O combinado néo é caro. Tem que combinar antes o que vai fazer
com o dinheiro: dar uma cesta pra alguém... coisa assim. Agora, se fizer
coisa errada, depois vem a sentenca pra ele [castigo de Santos Reis]. Ah...
isso vem mesmo. Em Itaguari sei que as vezes sobra dinheiro, mas néo sei
como é a combina deles, ndo. Esse ano eles me chamaram pruma
reunido... mas ndo falei nada. Sé cantei 1a. Ai falaram do registro da folia,
parece que ia criar uma associacao la. Entdo acho que ano que vem vai
mudar muita coisa 1a.83

182 Entrevista com Luiz Carlos Gomes Frazdo, realizada por este pesquisador, em 03 de janeiro de 2016,
Inhumas, Goiés.
183 1dem.
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As presencas e experiéncias desses folibes e embaixadores das trés folias
itaguarinas enriquecem de contetido a andlise sobre a espetacularizacdo do santo, que se da
no dia da festa. No ponto seguinte, a contribuicdo de André e Andrade, dupla sertaneja,
filhos de Itaguari que tiveram nas cantorias da Folia Goiana e nas rezas de tercos a

influéncia na construcao da sua identidade musical.

4.1.2 Os artistas, a cantoria e a exposi¢cao do “santo”

José de Freitas Machado (o André) e Sebastido de Freitas Machado (o
Andrade), membros da Familia Freitas, formam a dupla sertaneja mais bem relacionada
com a Folia Goiana. Ela tem participacdo efetiva todo ano devido ao vinculo que,
historicamente, passou a ter com esse evento folclérico que tem, na festa do dia 06,
dimensoes de espetaculo. Os irmaos André e Andrade sdo artistas que se apresentam para
multidées em seus shows, também em Itaguari, no periodo de realizacdo da Folia Goiana.
Contudo, com esta diferenca: cantam para Santos Reis, sem nenhum custo, na folia que 0s
ensinou a cantar.

A Familia Freitas tem uma participacdo diferenciada na Folia Goiana. Como ja
moraram no municipio, os patriarcas Jodo de Freitas Machado (in memoriam) e a esposa
Maria José Pereira, com seus filhos participavam ativamente da folia: Jodo de Freitas
tocava cavaquinho, José e Sebastido, seus filhos, comecaram logo cedo a responder os
versos cantados pelo embaixador. E logo “Tido Moreno e Z¢ Pretinho”, primeiro nome
artistico da dupla, com suas irmas Ana Lucia e Luciana (as Irmdas Freitas), tornaram-se 0s
representantes da familia na Folia Goiana. Mais tarde: os representantes da Folia Goiana
para quase todos que moram noutras localidades fora do municipio. Folibes e moradores de
Itaguari reconhecem a importancia dos artistas no crescimento rapido da folia, pela sua
histdria, presenca nos pousos, chegadas e divulgacdo da festa no mundo artistico sertanejo e
na grande midia.

O particular que interessa aqui, contudo, é que a historia da Folia Goiana que
André e Andrade e sua familia ajudaram a construir € a mesma que construiu sua identidade
musical, tornando-o0s uma das duplas sertanejas mais expressivas do estado de Goias. Por
tdo importante ser tal fato, torna-se importante, igualmente, sua compreensdo sobre a
histdria da Folia Goiana e os acontecimentos do dia 06. A histdria da Folia Goiana passa
pela influéncia de André e Andrade, a dupla que faz questdo de destacar o género musical

que adotou (“o caipira, o sertanejo”), e a identidade musical que construiram a partir de
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influéncia das cantorias da Folia Goiana e das rezas de ter¢o dessa mesma folia. O registro
e exposicdo dessa histéria André e Andrade o fazem recorrendo a lembrangas vivas
guardadas na memoria que tém dos acontecimentos que viveram e presenciaram em tempos
de giros da Folia Goiana, ha dezenas de anos atras. Empolgam-se e se emocionam quando o
assunto é Santos Reis e sua historia na Folia Goiana. Citam detalhes da origem, de quando

comegaram a cantar no grupo, de seus iniciadores.

Olha, sobre Santos Reis, a gente ndo tem nem palavras. Debaixo de Deus, a
Folia (Goiana) significa nossa vivéncia: o que conseguimos até hoje,
conseguimos de 1&. Comegamos a cantar |4, nas respostas das cantorias. O
senhor Nequinha dizia pra gente: “Océis ¢ caipira!, Océis ¢ caipira!” 1%
Aprendemos a cantar com Zezim Zabel; depois veio Antdnio da Luz,
Daniel, Jodo Nequim, Nezinho Nogueira [pai do Jovenor, hoje também
embaixador], Crioulo, Caetano Bueno e Zé do Buteco.®

A participacdo da dupla Tido Moreno e Zé Pretinho era efetiva, quando jovens e
moradores de Itaguari. Mesmo em meio a dificuldades bésicas, o ritual existente trazia mais
atividades devocionais e de entretenimento, mais do que os existentes nos dias atuais, como

parte da Folia Goiana propriamente.

Antigamente a gente acompanhava a bandeira: aonde a bandeira estava,
André e Andrade estava ali, acompanhando os seis dias. A gente ficava
ali, pousava ali, acompanhando a bandeira até o pouso. As vezes, tinha s6
um par de roupa. A noite, no pouso, a gente chegava com aquela roupa —
porgue era noite e dia com ela — mas tinha que chegar com aquela roupa
para a recolhida [chegada]. No dia 6 de janeiro era a festa. Ai, como que a
gente fazia? No ultimo pouso a gente ia embora pra lavar aquela roupa
que ja estava toda suja de barro... porque eram seis dias com um par de
roupa so [cal¢a e camisa]. Era 0 que tinha, ndo tinha outro. Hoje mudou
muita coisa. Antigamente, pouso era no paiol, no bacheiro, ficava até as
3h da manhd cantando em pouso. Dormia é na casinha de bezerro; a
devocéo inocente, pura. Todo pouso tinha catira, tergo e forrd, mesmo sé
com uma sanfoninha. Neste ano ndo vi catira. A mudanga € muito brusca.
Antigamente todo pouso tinha tergo. Era janta, terco e catira. Agora a
gente V& pouco terco e catira. A tradi¢cdo do passado era muito bonita. N&o
tinha foguete ndo, tinha revolver. Era tiro pra todo lado. Até hoje s6 vi
uma tragédia, a da recolhida no bom sucesso, inicio dos anos 1960:
Jovéncio Batista se enraiveceu porque a folia ndo passou nha sua casa para
pegar a oferta. Embriagado, ele pensou que foi o festeiro Omelandio que
era o culpado de ndo ter passado la. Pois ele foi 14, no pouso, e matou o
Omelandio. Mas na hora o Belino, irmdo do Omelandio, deu uma paulada

184 A expressdo se refere, nesse contexto, a dupla que canta musica caipira.
185 Entrevista com José de Freitas Machado (André) e Sebastido de Freitas Machado (Andrade), realizada por
este pesquisador em 27 de margo de 2017, Goiania, Goias.
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na cabeca dele e disse: “Olha, gente, ta ai: agora océis acaba de matar”.
Depois veio outro e acabou de matar o Jovéncio®®,

Em meio a esses desafios, comuns as familias circundantes da época, 0s irmaos
“Z¢&” e “Bastido” comegaram a cantar respondendo os versos entoados pelo embaixador,
participando das respostas na cantoria. Depois, quando vinha a hora de rezar o “Bendito da

Mesa”,

logo alguém dizia: “Oh... cadé os filhos do Jodo de Freitas... traz, 1a! Oh
Zé, cadé o Bastido... Chama os meninos do Jodo de Freitas pra ajuda nois
cantd...” Ali a gente colocava a terceira voz, a quarta voz... € todo mundo
gostava de nos ouvir cantar. Por exemplo, quando a gente cantava na hora
de pedir oferta: “Os Trés Reis envai girando,/ Nessa hora que chegou.

(Bis)// Ele esta pedindo oferta/ Préce nobre morador”. (Bis)// [Outra

forma estrofica:] “Santo Reis lhe pede oferta, / Mas ndo ¢ por percisio’®,

(bis) /Ele quer s6 esprementé// Quem tem o bom coragio.”

Dessa forma, na vivéncia espontanea dos valores culturais de sua época, André

e Andrade participavam das cantorias da Folia Goiana, inclusive dos “Benditos da mesa™:

Deus vos pague a boa janta, (Bis)
Deus seja sua defesa.

Os Trés Reis do Oriente (Bis)
Que abengoe a sua mesa.

Deus vos pague 0 bom almoco, (Bis)
Que vo0s deu pros folido, ai.

Do outro lada da mesa, folides respondiam:

L& no céu vois acha outro, (bis)
Na mesa de Sdo Simao, ai.

Andrade lembra saudoso do que acontecia depois que faziam a chegada da
folia: “Naquele tempo?®, quando terminava a folia, todo mundo ia embora. L4 na porta da

fazenda, frente a casa, ficavam os cavaleiros emparelhados, fazendo um arco com a

186 |dem.

187 André interrompe a cantoria para explicar que naquele tempo néo se falava precisdo, como cantado agora,
mas “percisao”.

188 “Essa musica, destacam André e Andrade, era a musica primeira que nds conhecemos, cantada pelos
embaixadores que conhecemos. Essa foi a musica que nds aprendemos a cantar nas respostas da folia. Onde
n6s comecamos a cantar, la em Itaguari. Era a misica padrdo cantada nos pousos e na recolhida, naquele
periodo em que a gente morava |4 (1962-1973). E a origem dela, a autoria, ndo sabemos de onde veio”.

189 De 1962 a 1973, periodo em que moraram em lItaguari e frequentaram assiduamente a Folia Goiana.
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bandeira do galho esquerdo de um lado e a bandeira do galho direito de outro. Entdo a

gente cantava®:

L4 vai a bandeira embora,

Nessa hora pega voou. (Bis)

Se deixamo algum agravo,

Santo Reis que nos perdoooa...!*!

No decorrer da folia, como parte do ritual ou para atender o dono da casa,
geralmente em decorréncia do pagamento de algum voto, se rezava o terco com algumas
partes cantadas. Os filhos de Jodo de Freitas também participavam dessa reza, das

cantorias, como esta, o “Bendito e louvado seja”:

Bendito, louvado seja.
E o santissimo sacramento. (bis)

Os anjos, todos os anjos.
Louvem a Deus, para sempre. Amém. (bis)

Foi a partir dai, da participacdo nas cantorias das folias e das rezas de tercos da
Folia Goiana que “Tido” e o “Z¢”, filhos de Jodo de Freitas, comegaram a despertar para a
musica. No decorrer do ano, nos momentos de trabalhos exaustivos da rocga, passaram a
cantar, os dois, musicas do cancioneiro caipira nacional, procurando impregnar nessas
musicas “mais sentimento” para que ficassem ainda “‘mais bonitas”. A mudanca se deu mui
naturalmente, transformando Sebastido e José em Tido Moreno e Z¢é Pretinho: “A Folia de
Reis Goiana marcou na nossa vida. A gente estava cantando folia. Entdo, ai, de repente...
comecamos a cantar modas de viola, ali, nos catiras, no meio das folias, como esta, por

exemplo, de Vieira e Vieirinha, que foi uma das primeiras:

Oi, minha viola ja foi arve,
Deu pinheiro e deu pinhdo.

Ai to com ela nos meus bracos,
Defronte o meu coragéo.

Oi, 14 no bairro onde eu moro,
Assim o pessoal suspeita:

190 Os versos seguintes foram cantados por Sebastido de Freitas Machado (Andrade), em entrevista realizada
por este pesquisador em 27 de margo de 2017, Goiania, Goias.

191 Cantados compassadamente, esses versos, ao seu término, tém a “matadinha” (ou arremate): a voz é
alongada a partir da silaba oxitona ou diminuindo lentamente, tal qual se faz em cantorias de folias de reis e
em cantos de rezas de terco.
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Eu sou inventor de modas,
Peco as duzias por empreita.
Sento na beira da mesa

Oi tiro os bloco da gaveta.

No prazo de duas horas
Fica quatro moda feita.
De dia eu faco de ideia,
Confio na caderneta.
Moda de verso dobrado,
Conforme vem na receita.

Nos s6 trabalha nesse artigo,
Na ocasido de muito aperto.
Tenho fome, mas ndo como;
Tenho sono, mas ndo deito”.

O ambiente, a cultura local com todas suas significacbes proporcionaram a Tido
Moreno e Zé Pretinho condicBes para que se tornassem uma dupla sertaneja raiz,

inicialmente:

[...] a nossa esséncia musical nasceu dessas melodias, desse folclore, 14,
das nossas raizes. Rancando toco, 14 nas rogas, a gente cantava essas
melodias o dia inteiro. E elas foram nos despertando para um estilo
diferenciado, para ir formulando o nosso proprio estilo, cantando musicas
caipiras mesmo®2.

Depois, tornando-se profissionais, a dupla se tornou André e Andrade, cuja
musicalidade — como eles mesmos dizem — teve influéncia direta da Folia Goiana, deu um

sentimento muito particular as masicas que compuseram e/ou cantaram.

[...] deu malicia, aquele “dilurimento”, como dizia Geraldinho Nogueira.
Com Zezim Zabel, cantamos musicas de Praido e Prainha, Silveira e
Barrinha, Silveira e Silveirinha, Os filhos de Goias, Tido Carreiro e
Pardinho, Tibaji e Miltinho, Jac6 e Jacozinho, Pedro Bento e Zé da
Estrada, Creone e Barrerito. Terminada as cantorias, nos intervalos, a
gente cantava essas musicas. Depois, Deus nos deu a luz e a gente foi se
preocupando com a nossa identidade musical*®.

As masicas de André e Andrade sdo “chorosas”, t€m aqueles “arremates” ou
“matadinhas”, que sdo conclusdes dos versos de forma alongada e diminuindo o volume

gradativamente, as vezes com um “ai, ai, ai!” dolorido, melancolico, a semelhanga do que

192 Entrevista com José de Freitas Machado, realizada por este pesquisador em 27 de margo de 2017, Goiania,
Goias.
198 1dem.
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ha em cantorias ¢ “Bendito da Mesa” das folias de reis e rezas de tercos das quais
participavam. Com sua “identidade musical” construida a partir desses valores e da qual
ndo abrem mao porque séo artisticamente a sua identificacdo, procuram produzir e cantar
musicas voltadas para suas raizes, que falam do modo de vida, dos sentimentos, da cultura
sertaneja.

Essas caracteristicas sdo evidentes em suas musicas. E o caso de “Flor do Ipé”,
de autoria de Djalma!®, mas que teve a participagdo de André e Andrade naquilo que lhe é

caracteristico: a chorosidade, o arremate do verso com o ““ai, ai, ai!”.

Eu nasci no més de agosto,
O més do flor do ipé.

Os campos ficam floridos
Que da gosto a gente ver.

Mas para mim é tristeza,

N&o posso me compreender:

Eu nasci no més de agosto,

Mas foi s6 para sofrer, ai, ai, ai'®.

Vérias outras composicBes, suas ou de outrem, passaram a ter esses tracos
quando interpretadas pela dupla, sendo que em algumas delas tiveram que fazer mudancas
ou adaptagBes™®®.

A familia Freitas participou, efetivamente, da festa que marcou o inicio das
apresentacdes em palco. Alias, foram membros de sua familia que primeiro tiveram a ideia

de montar (e montaram) o palco na Praca Sdo Sebastido, diante da justificada necessidade.

Foram os meninos®®’ que colocaram na cabeca que tinha que colocar um
palco®® ali pra levar o som pra todas as pessoas, e que ao final nés e as

194 Folido, “roceirdo de Taquaral de Goias que nem noéis mesmo”, diz André, que chegou a formar a dupla
Djalma e Dinei.

195 André lembra que esta musica foi cantada inicialmente pelo seu compositor, Djalma, quando Iha
apresentaram, mas que ele e seu parceiro, Andrade, a moldaram a sua maneira. Dessa forma, tornaram-na
chorosa, com as caracteristicas identitarias de André e Andrade, fazendo-se por isso co-autores da musica. Tal
processo aconteceu também com Estrela de ouro, de Tido Carreiro ¢ Ronaldo Adriano. “Criamos uma
identificacdo da dupla André e Andrade”, diz Jos¢ de Freitas Machado, o Andr¢.

196F o caso de: “Indio sertanejo”, “Estrela de Ouro”, “Passaro sem ninho”, “Cama fria”, “Mataria”, “Sé por
telefone”, “Devagar, devagar” e “Deixe as aguas rolar”.

197 Seus irmdos Ronam, Divino e Pedro que atuam no mundo artistico como empresarios, promotores de
duplas sertanejas e eventos.

198 A instalacdo do palco e do som foi também para divulgacdo da cantoria para o grande publico. O
microfone sem fio é usado para captacdo da voz do embaixador e dos demais do grupo e distribuida a partir
do palco para todos os presentes.
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Irmas Freitas®, fizéssemos um show para o povo presente, pra acabar de
respaldar aquele acompanhamento da devogao. Nesse ato, eu e 0 Andrade
fomos contra. Houve até uma grande discussdo ali. Porque ndo se pode
tirar a esséncia da folia, porque folia de Santos Reis ndo tem isso: ela néo
¢ simplesmente um simbolo, um [evento] historico. Eles disseram: “ndo,
mas tem que ter uma coisa maior pro povo ver vocés e |4 de longe
participar. Porque sendo, s6 faz aquela rodinha em volta do altar e muitas
pessoas ficam “derrubando” um aqui, outro ali, pra chegar e ver, mas nao
v€. Af vao dizer: ‘ah, eu queria ver e ouvir a cantoria, mas o povo nao

deixou’.?®

Embora reconhecam a necessidade da instalacdo do palco, os artistas continuam
achando que ele pode tirar a “esséncia” e a “tradicionalidade” da Folia Goiana, diminuindo
a sua densidade religiosa. O que aconteceu foi que, com suas participa¢des, amigos artistas
foram convidados ou ficaram sabendo do palco e¢ grande publico presente na “folia do
André e Andrade”. E com sua influéncia direta ¢ indireta, somam-se indmeros artistas que
ja passaram por la, cantaram ou tocaram sem nenhum custo para 0 pouseiro ou para o

festeiro, conforme diz um dos artistas:

Galvan e Galvaozinho, Zé Mulato e Cassiano, Mozar e Mozair, Gino (da
dupla Gino e Geno), Zico e Zeca, Paulino (da dupla Di Paulo e Paulino),
sanfoneiros: Nhozinho, Tostdo, Elis Filho, Voninho (com Mayda e
Marcelo), Chod6 (da dupla Gino e Geno), Floreaninho e Mirandinha,
Juliana Andrade, Marcos Violeiro e Clayton Torres, Kleiton e Kérem,
Dalmi (da dupla Sinval e Dalmi); irmds Barbosa; Marrequinho (da dupla
Marreco e Marrequinho), Luiz Rocha (apresentador do programa da TV
Camara, Brasil Caipira), Wolmir Batista e Aparicio, Mozar e Moacir,
Mozair e Luiz Mulato, Samuel (da dupla Ed Brito e Samuel), Renato e
Rafael, Lazaro Santos, Rei Gaspar e Baltazar, Jairo Cesar e Rafael
(gauchos), Israel e Rodolfo.>*

E a Folia Goiana foi crescendo em numero de participantes. Anualmente tem
crescido sistematicamente, ficando a impressdo para muitos de que a dupla sertaneja e
familiares, além terem contribuido enormemente para isso, deixaram no municipio uma

histdria de simplicidade e participacéo.

André e Andrade... pra Folia de Itaguari (Goiana) eles é peca muito
importante. Teve uma época que ela parou, e quem aprumou ela foi o0s
Andrade. Tem gente que parece que se ndo Vé eles na festa, parece que fica

19 Na época, Ana Lulcia e Luciana que formaram dupla sertaneja Irmés Freitas. Sdo irmas de André e
Andrade, gravaram varios discos do mesmo género e também participam ativamente da Folia Goiana.

200 Entrevista com José de Feitas Machado, realizada por este pesquisador em 27 de marco de 2017, Goiania,
Goias.

201 1dem.
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faltando alguma coisa. André e Andrade ja giraram até na Folia do Brejo
Grande. Pra nois eles era ‘Tido Moreno e Z¢ Pretinho’, era o nome da
dupla. Eles parecia dois bois de carro: bem entoados, de voz afinadinha.
Eles sdo simples demais. Antigamente eles tocavam na Radio Bandeirantes
de Itaberai com a viola do Zezim Zabel, embaixador da Folia Goiana na
época, porque nem viola eles tinha.Eles vieram em muita festa nossa.
Chegou a cantar com a gente. Mas cantava na folia mesmo, nos giro.2%?

Com cautela, André a Andrade concordam de serem uns dos responsaveis pelo

crescimento da Folia Goiana, hipotecando ao mesmo tempo essa responsabilidade a

inimeros outros folides ou colaboradores do municipio ligados a Folia Goiana.

NOs nos sentimos em parte responsaveis por este crescimento, sim. Mas
ali tem os Irm&os Oliveira®®, que tém suas raizes; a familia Maturo, o avo
dos Irmdos Oliveira, senhor Candido Vidal e familia, que é um dos
fundadores da folia; a familia Moreira (do Té Moreira, Angelo Moreira),
familia Procdpio, familia do Zezim Zabel, familia Inhanbu... Todo o povo
da regido onde tinha pouso: tinha pouso no Joaquim Teméteo, Dito da
Silva, Bastido Teodoro, Joaquim da Barbita. Entdo essas pessoas citadas —
e as nao citadas que nao lembramos —, todas, sdo também responsaveis e
fizeram com que a Folia de Santos Reis Goiana crescesse e permanecesse.
Agora o André e Andrade, talvez por sermos mais entrosados na midia,
nos sentimos na incumbéncia de participarmos todos 0s anos na Folia de
Reis de Itaguari (Goiana), porque foi I& que nascemos. Entdo acho que a
gente ndo pode virar as costas pras pessoas que nos viram nascer, crescer
e continuar a nossa luta, abaixo de Deus, com o apoio deles também. (Tio
Braz de Souza Moreira foi quem me deu a primeira viola profissional. O
Zezim Zabel foi quem nos levou pela primeira vez em programa de
radio?®, a primeira vez [que fomos] a televisdo foi ele que nos trouxe, em
18 de janeiro de 1970). Entdo tantas coisas que nos fazem responsaveis
pela folia de reis de Itaguari (Goiana). Porque se André e Andrade estdo
aqui, temos que agradecer primeiro a Deus, a Santos Reis e aquelas
pessoas que nos rodeavam antes e nos davam incentivo. Dessa forma é
que nos sentimos responsaveis pela Folia de Reis de Itaguari (Goiana),
gue tomou uma dimensdo muito grande, e nos sentimos muito felizes por
isso e em participar todo ano de pelo menos um dia®®.

202Entrevista com José Sobrinho de Oliveira, realizada por este pesquisador em 08 de agosto de 2015, Itaguari,

Goias.

203 Irméos Oliveira é de familia tradicional na regido e tornaram-se conhecidos por formar um importante
grupo de catira que traz 0 mesmo nome. O grupo é formado por: Zeldo, Divininho, Amarilho, Ludmila, Jesus

e Amadeu.

204 Programa a época conduzido por Irondes José de Morais, ex-prefeito de Inhumas.
205 Entrevista com José de Feitas Machado, realizada por este pesquisador em 27 de marco de 2017, Goiania,

Goias.
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André e Andrade construiram uma carreira de sucesso. Até 0 momento
gravaram 20 CDs e 2 DVDs. Tido Moreno e Zé Pretinho cantam e tocam para multidGes no
estado de Goias e de outros estados do Brasil. Sentem-se em familia quando participam da
folia. hoje, conhecidos e admirados como séo, quando vao a Folia Goiana temem néo poder
atender a todos. Por isso e pelo cansaco s6 vao a folia em momentos centrais e que tem
certeza que podem, mesmo em curto tempo, atender a todos carinhosamente. L4, no meio
dos devotos, sentem-se Tido Moreno e Zé Pretinho, em casa. Igual sentimento tem demais
folides e embaixadores pesquisados, da Folia do Brejo Grande?, da Folia Mineira?®’ e
outros da Folia Goiana2®.

Y=
N I
‘ Andradlg

Figura 33 — A dupla Tido Moreno e Zé Pretinho, que aprendeu a cantar nas respostas das cantorias e rezas de
tercos da Folia Goiana, tornou-se André e Andrade, de fama nacional, cujas musicas tiveram influéncia direta
da folia de reis itaguarina. Foto: site da dupla (www.andreeandrade.com).

206 Para Divino Ney Ribeiro dos Santos, “A Fé, a devocéo, a amizade e a familia. A folia traz uma uni&o que a
gente ndo vé na cidade. Na cidade é um querendo fazer escada do outro. Entdo € um presente de Deus aquilo
ali [a Folia do Brejo Grande]. Parece que o peso que carreguei durante um ano, descarrego la em sete dias. Eu
volto renovado. Chego na fazenda [Brejo Grade]... 14 encontro pessoas que ndo troco por dinheiro nesse
mundo, pessoas que nem o Zezinho [José Sobrinho de Oliveira], meus primos, muita gente. Quando eu casei,
eu disse a minha esposa: me peca qualquer coisa, mas ndo me peca pra deixar de ir folia [do Brejo Grande],
ndo” (entrevista realizada por este pesquisador, em 31 de fevereiro de 2017, Anapolis, Goiés.

27Para Anténio da Cruz Carrijo, o Tde Gordo, da Folia Mineira, a “fé”, os “companheiros” e a “amizade” sdo
a “coisa melhor que tem”. Em Itaguari “uma [folia] ajuda a outra: o Divininho Oliveira, o Bruno [da Folia
Goiana]... todos nos ajuda. E se precisar de alguma coisa, eles arruma na hora. E o Leandro (da Marlene), o
Sr. Emilio, o Jair, o Baltazar... tudo ali é bdo demais” (entrevista realizada por este pesquisador, em 25 de
dezembro de 2016, Itaberai, Goias).

208]_uiz Carlos Gomes Frazio diz também se sentir “em casa”, estando em Itaguari. O povo o trata muito bem.
Os sacrificios que enfrenta sdo logo superados com o apoio dos companheiros. E se ha algo de errado, talvez
seja fruto do destino, ndo da maldade de alguém. Diz ser a “unido em Itaguari” algo muito bonito. E nessa
mesma linha de reflexdo € que se lembra do padre local: “O padre esta sempre rente com a gente. Tem a missa
todo ano, abengoa os folido... Entdo ¢ uma unido muito bonita que envolve todo mundo”.
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Por fim, André e Andrade destacam os valores que trazem consigo, a humildade
e a simplicidade: “Deus tem nos dado esta luz: n6és nunca nos sentimos superiores a
ninguém. Pode ser a pessoa mais simples, nunca nos sentimos melhor do que qualquer
pessoa”%, E atribuem a Deus e a Santos Reis, bem como a propria vida todo sucesso que
conquistaram até entdo. Sebastido de Freitas Machado é enfatico, quando perguntado se ja

foi agraciado com algum milagre:

Pra te falar a realidade, eu sou de Santos Reis. Quando tinha 6 anos saiu
uns negocios na minha cabega e no pescogo e papai fez uma promessa que
se eu ficasse curado, se Deus me desse cura, meu pai me daria para Santos
Reis. E que enquanto vida eu tivesse, era para eu cantar para Santos Reis.
E Santos Reis é tdo bendito na nossa vida, é tdo presente?... que me
reestabeleceu. E nés nos unimos, formamos dupla e estamos ai, em 2017.
Entdo... Santos Reis € milagroso e ndo queira ninguém desfazer desse
prodigio que € Santos Reis. A visita de Santos Reis ao Menino Jesus, para
noés, € muito importante. Levamos isso muito a sério: parece [diante do
presépio] que eu estou vendo, ali, 0 Menino Jesus na Lapinha de Belém. A
gente vai l4, e vai com tanta fé!.2*

José de Freitas Machado conclui:

A gente reconhece esses milagres, porque a nossa existéncia, da dupla
André e Andrade, € um milagre que nés nao sabemos expressar em
palavras. E muito grande, é muito profundo saber de onde saimos, de onde
comecamos e aonde nos estamos. NOs s6 temos que agradecer ao Nosso
Senhor e aos nossos Santos Reis. E além disso, eu ndo tenho mais
palavras.*

Folides, embaixadores e 0s artistas pesquisados, como se pode notar, possuem
lugares de fala e experiéncias diferenciados. E essas experiéncias e convicgdes se dao
inseridas numa sociedade em processo de espetacularizacdo. Compdem o arcabougo que
serve de base para reflexdes em vista da constru¢do do passado sécio-historico itaguarino
por meio da descri¢do do passado de suas folias de reis.

Espetaculo aqui estd para além de uma grande atracdo publica destinada a
impressionar e a entreter. Guy Debord (1997), em A Sociedade do espetaculo, é referéncia

209 Entrevista com José de Freitas Machado e Sebastido de Freitas Machado, realizada por este pesquisador
em 27 de marco de 2017, Goiénia, Goias.

210 Neste momento os olhos de Sebastido de Freitas Machado lacrimejaram e ele chora de emocéo, ao falar do
porqué é devoto e canta para Santos Reis.

211 Entrevista com Sebastido de Freitas Machado, realizada por este pesquisador em 27 de margo de 2017,
Goiania, Goias.

212 Entrevista com José de Freitas Machado, realizada por este pesquisador em 27 de margo de 2017, Goiania,
Goias.
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tedrica importante para pesquisadores que quiserem tratar da temadtica “espetaculo” na
sociedade moderna porque aprofunda o sentido desse termo que aqui se adota.ASociedade
do espetaculo se caracteriza por ser mediada por imagens, por meio das quais a logica do
intercambio da mercadoria atingiu toda a vida cotidiana. Debord tem um ponto de partida,
formulado na primeira tese de seu livro: “Toda a vida das sociedades nas quais reinam as
modernas condi¢cdes de producdo se apresenta como uma imensa acumulacdo de
espetéculos. Tudo o que era vivido diretamente tornou-se uma representagdo” (1997, p. 13).
Espetaculo “ndo € um conjunto de imagens, mas uma relacéo social entre pessoas, mediada
por imagem” (1997, p. 14). Ademais, “o espetaculo ndo pode ser compreendido como o
abuso de um mundo da visdo, o produto das técnicas de difusdo macica das imagens. Ele é
uma Weltanschauung (cosmovisdo ou mundividéncia) que se tornou efetiva, materialmente
traduzida. E uma visdo de mundo que se objetivou” (DEBORD, 1997, p. 14). Espetaculo no
geral ¢, simultaneamente, “o resultado e o projeto do modo de produgdo existente. Nao ¢
um suplemento do mundo real, uma decoragio que lhe é acrescentada. E o amago do
irrealismo da sociedade real. Sob todas as suas formas particulares — informacdo ou
propaganda, publicidade ou consumo direto de divertimentos —, o espetaculo constitui o
modelo atual da vida dominante na sociedade. E a afirmaco onipresente da escolha jéafeita
na producéo, e o consumo que decorre dessa escolha. Forma e contetdo do espetéaculo sao,
de modo idéntico, a justificativa total das condigdes e dos fins do sistema existente. O
espetaculo também € a presenca permanente dessa justificativa, como ocupacdo da maior
parte do tempo vivido fora da produgdo moderna” (DEBORD, 1997, p. 14/5).

A sociedade itaguarina participa do processo de espetacularizacdo a medida que
traz aspectos comuns a sociedade da qual trata Debord. E mediada por imagens produzidas
pelo mercado que atende o modo de producdo capitalista, cria nas pessoas necessidades e
procura atendé-las com produtos, buscando alimentar essa producdo e seuconsumo num
processo permanente de exploracdo e acumulacdo. De principio, as folias de reis tém
praticas contrarias a essa sociedade e representa uma oposicao a ela por varios motivos.
Basicamente, porque sdo estimulo a partilha(ndo & acumulagéo), tanto de bens materiais
como de servigos que sdo doados para a realizacdo das folias de reis; e estdo abertas a todos
— sem custo que ndo seja pela doacdo espontanea —, para uma convivéncia fraterna e farta
de alimentac&o. E evidente, entretanto, que na festa do dia 06 de janeiro, da Folia Goiana,
algumas situacgdes surgidas nos ultimos anos levam a afirmacdo de quea espetacularizacéo

estd presente. Ha um grande publico quevai a esse evento para assistir ao show de
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encerramento, sem nenhuma obrigacdo devocional; ha um numero significativo de
comerciantes que participam da festa para vender seus produtos; e a propria folia, em parte
do seu rito, se faz imagem espetacularizada quando se apresenta ao palco para atender as
expectativas da multidao, fazendo ali uma “representac¢do”, ja que a folia é entregue antes,
no presepio, e o local ndo é preparado adequadamente para concluir o rito de chegada da

folia.

4.2 Entre milagres e castigos, a construcgao socio-histérica

As folias de reis itaguarinas representam uma pratica cultural, folclorica. S&o
originadas e sustentadas por uma mesma base mitica e diferenciam-se uma das outras pela
formacdo e desenvoltura adquiridas no decorrer da histéria. Como ja se evidencia, sua
eficicia depende de sua sustentacdo: os mitos basilares. E suas acoes, repetidas no curso da
histdria, tornaram-se costumes, formaram tradicdes, proporcionando sociabilidade fraterna
por meio de sua solidariedade historica. Estruturou-se em valores que se cristalizaram na
forma de paradigmas, tornando-se referéncias para as folias de reis, em meio aos conflitos
internos a cada uma e a mudancas ocorridas no passar dos anos. As folias de reis
constroem, assim, uma ética que espelha, ao mesmo tempo, caracteristicas identitarias das

folias itaguarinas.

4.2.1 Folias de reis: uma pratica da ética do bem viver

No tempo de realizacdo das folias de reis se procura viver com intensidade
enquanto o tempo durar. Vive-se para 0 aqui e 0 agora. As coisas ndo tém valor de
mercado, nem para vender, nem para consumir. A elas sdo impregnados outros valores,
signos sagrados. Por isso quem doa apenas seu servico ou um litro de 6leo deve ser tratado
com a mesma dignidade dirigida aquele que doa uma vaca ou mais. Diferentemente do
mercado que, sob a ordem do sistema econdémico estabelecido, impregna determinados
valores aos servigos e produtos, as prestacdes de servigos e doacbes encaminhadas as folias
sdo igualadas na dignidade e significacdo. Consequentemente, a alimentagdo que surge dai
é distribuida gratuitamente a todos, consumida no ambiente sagrado, onde ha, além de
alimentacédo, acolhimento, espago para danca e qualquer pessoa pode participar sem se
submeter a nenhuma ordem de pagamento. Quanto aos servigos, acontece uma inverséo de
fungdes: “na folia de reis o empregado vira patrdo e o patrdo vira empregado”. Pessoas de

baixa renda, aposentadas ou desempregadas, comandam cozinhas, pousos, festas e



228

SN A2

embaixam folias. Estas mesmas dao “ordem” a quem no dia a dia ¢ “patrao” e ali, na
condicdo de doadores, festeiros ou pouseiros, descascam alimentos, montam barracas,
catam lixo e se ajoelham diante da bandeira, levantando s6 quando o embaixador (outrora
empregado) determinar. E tudo é feito com humildade e explicita submissao.

Percebe-se em situacbes como essas, de doacdo, partilhas e inversdao de
posi¢Oes sociais, orientaces paradigmaticas, construidas no decorrer da historia e que
orientaram (e orientam) folides e devotos a se conduzirem nessas mesmas praticas dando,
num determinado tempo do ano, outro sentido as coisas e as suas relagdes sociais. Séo
fundamentos que formam a ética das folias de reis de Itaguari. Para Branddo (1992), sdo
fundamentos préprios do Catolicismo Popular, assemelhando-se em muitos aspectos aos do
Catolicismo latino-americano. Branddo (1992) trata de valores especificos que formam o
que ele chama de a ética do bemviver, que € uma construcdo centenaria ndo sé das folias de
reis, mas de demais grupos populares religiosos que formam o “Catolicismo Popular
Brasileiro”. Acrescenta que no Brasil se formou, com o afastamento das folias de reis das
liturgias solenes celebradas dentro das igrejas e em procissfes fora delas, o “Sistema do
Catolicismo Popular”.

Branddo diz que o “Catolicismo popular brasileiro” tem algo peculiar,
comparado a légica de outros sistemas continentais. Primeiro, sua abertura: “supde-Se,
como um principio evidente, que suas crencas, suas praticas devocionais, sua mensagem e
sua esperanca de salvacio estdo abertas a todos” (BRANDAO, 1992, p. 105). Segundo, sua
¢tica ¢ relacional, dirigida a pessoas do dia a dia, “familiares, parentes, vizinhos e amigos,
companheiros de vida e de trabalho; dirige-se a feixes de relagdes entre pessoas terrenas e
pessoas sagradas...” (BRANDAO, 1992, p. 105). O exercicio da virtude se d4 numa relagio
de qualidade com o outro, mais de que numa atitude espiritual em busca de santificacdo ou
de submissdo institucional. E terceiro, a salvagdo e a felicidade da pessoa. “A ética do
Catolicismo do povo dirige-se a salvacao da pessoa e também a realizacéo de sua felicidade
terrena. (...) Ela € mais uma ética do bem viver a vida de todos os dias do que um tipo de
ética sectdria da expectagdo proxima de um fim do mundo, com todas as suas
conseqiiéncias” (BRANDAO, 1992, p. 106).

Essa ética do bem viver, para Branddo, enfatiza “principalmente o exercicio da
justica e da generosidade” social, do dia a dia vivido pelo cristdao. O homem virtuoso €
aquele que cumpre o minimo de seus deveres religiosos, que vive do seu trabalho e pratica,

por conseguinte, gestos concretos de amor: “a hospitalidade, a generosidade, a disposi¢do a
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ajuda mutua e, em sintese, a ‘bondade’ ndo interesseira” (BRANDAO, 1992, p. 121). Essas
praticas concretas que se ddo no tempo presente e nas relacdes esponténeas e solidarias do
cristdo ¢ que vao dizer se ele ¢ um “homem do bem” ou ndo. O “homem do bem” que
participa das folias itaguarinas na condicdo de folido ou devoto faz sua oracdo de modo
“simples”, rezando, cantando, ¢ sobre essa simplicidade ¢ que a festa dever ser erigida.
Certa de sua capacidade de evangelizar e, a0 mesmo tempo, de sua necessidade do
Evangelho, a Igreja local inclui em sua atividade pastoral a aproximacgdo aos grupos de

folias de reis da diocese, incluindo as de Itaguari.

4.2.1.1 “Nossa reza é simples” e “a festa é do povo”

O cantorio das folias de reis para folides e devotos, além de ser o condutor
principal do ritual sagrado que celebra Santos Reis, é uma forma de oracdo, de reza. Sob a
Otica de principios, ela preserva valores fundamentais que servem de motivacao para todos
0s que se dedicam a realizacdo desses festejos. Branddo (1992) comenta sobre 0 que mais
importa para o cristdo popular, o seu parecer e visao de mundo a partir de sua experiéncia e
envolvimento com os ritos sagrados. Humildade, honestidade e paciéncia sdo algumas das

marcas do cristdo que participa dos grupos religiosos populares.

[...] se entre os cristdo populares uma vida virtuosa sugere a todos serem
bons sem serem necessariamente santos, no sentido formal e
individualista da ideia, entre cristdos de elite ou sectarios, uma fé ativa e
exclusiva de “escolhidos” e/ou de “separados” exige de todos seremsantos
sem serem obrigatoriamente bons. “Bons” no sentido popularmente
catélico do preceito: tolerantes, humildes, honestos, nédo opressores,
hospitaleiros, abertos ao perddo e generosos” (BRANDAO, 1992, p. 121).

Se portadores desses valores, o cristdo saberd interpretar os fatos diarios e
reconhecer que tudo que acontece a sua volta, incluindo a “dor” e o “sofrimento”, tem a
“vontade divina”. Entende que Deus € “sabio” e “bom” e tudo que acontece de “positivo”
passa por sua vontade. Contrariamente, os maleficios humanos partem da maldade humana,
cabendo a pessoa se dedicar a pratica do bem para bem viver neste mundo e no mundo
vindouro, eterno, no p6s-morte. “A pratica humilde e paciente do ‘bem entre todos’, para
que todos vivam em harmonia, poderia ser a sintese do imaginario da ética do Catolicismo
Popular” (BRANDAO, 1992, p. 121). E o “amor” e o “respeito” sio o sentimento e a
inten¢do que melhor expressam “a vontade de Deus e tornam possivel o bem viver entre

todos, quando vividos entre todas as categorias de pessoas e segundo 0s seus termos, de
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acordo com cada tipo de relacionamento” (BRANDAO, 1992, p. 121). Essa pratica se da na
familia, passa para o nivel do parentesco e se estende ao da comunidade, ao das
corporacdes de trabalho até ao que rege as regras entre “empregado” e “patrao”. Brandao
ainda lembra que nesse processo as regras do afeto familiar sdo substituidas pelas “da
amizade, do companheirismo, ou da deferéncia respeitosa, como no caso dos compromissos
entre senhores de terra e seus empregados ou parceiros, ainda que da parte destes ultimos a
I6gica de tais compromissos possa ser vivida e sentida como desigual e injusta” (1992, p.
122).

Na religido popular, parte-se da creng¢a de que “a Deus cabe julgar a fé e as
obras de cada um” e que Ele € repleto de misericordia, de perddo, enquanto que o homem ¢
fraco e de natureza pecadora. Demais, mais do que para as virtudes fé, importa a “qualidade
das relagdes entre o homem e Deus”, medidas pelo relacionamento com “o outro”. Jesus
Cristo, acredita-se, ndo priorizou em sua vida a compreensdo do que diziam os escribas e
fariseus, mas as virtudes do coracdo, acolhendo os que viviam a margem da sociedade de
seu tempo. “Uma ‘ética do coragdo’ condena, como se |é em Cristo, aqueles que
antecipadamente se consideram justos, santos e sabios, e convida a virtude e a salvacdo os
que se reconhecem ‘perdidos’, pecadores e foram, e sdo, a razao proxima da propria vinda
de Cristo” (BRANDAO, 1992, p. 110).

A reza, a oragao cantada pelos grupos de folias se sustentam nessa compreenséo
do sagrado e nesses valores que se consideram éticos, a0 mesmo tempo em que os fazem
permanecer e propagar na memdria coletiva, para a coletividade afim. Essa afirmacéo se
sustenta no fato de que a musica, como diz Murray (2008), é objeto de memdria, e um dos
mais eficientes. Memoria e musica se relacionam dinamicamente, refor¢a Delgado (2006),
possibilitando registrar por meio de narrativas “testemunhos”, olhares sobre a historia em
suas varias facetas: “factuais, temporais, espaciais, conflituosas, consensuais”. Portanto, a
cantoria, oragdo rezada, canta os valores de sua memoria social, fortalecendo a coeséo do
grupo, possibilitando-o permanecer ndao s6é no seu aspecto ideal, utépico. Ou seja, a
organizacdo material das folias de reis se ordena em conformidade com esses ideais
cantados, rezados. Para Branddo, que também trata dessa questdo, o “grupo doméstico
camponés” estd na génese do modelo mais fiel da unidade representativa do CatoliciSmo

Popular.

O modelo mais fiel da unidade cristd, a sua pequena estrutura viva e
visivel ndo é o individuo isolado, absorto no desespero de sua prdpria
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salvacdo, nem é a Igreja, tal como a propria Igreja tridentina se
representava. Ele seria, antes, a familia catolica tradicional do qual o
grupo doméstico camponés é a melhor imagem. O pai, a esposa e seus
filhos, membros de uma rede de parentesco fortalecida por vinculos
também religiosos, onde ndo € pequena a importancia do compadrio
(BRANDAO, 1992, p. 110).

A familia, o vizinho, o parente, o compadre, 0 companheiro... formam com
mais coesao a unido que faz permanecer e continuar os grupos de folias de reis itaguarinos.
Seu fundamento estd no tempo passado, na experiéncia vivida nas praticas campesinas
tradicionais, no mutirdo, na “traicdo”, nas partilhas de bens e servicos em horas de
necessidades e nas proprias folias, quando em giro. C4, tal como |4, folibes e devotos
voltavam-se para o ente sagrado para verem contempladas suas necessidades basicas: para
agradecer pela vida, pela producdo de alimentos e para pedir saude e protecdo. Em
retribuicdo, o crente cumpriria fielmente o compromisso feito no ato da stplica?!3. Assim,
os valores modelam as praticas de foliGes e devotos que, por sua vez, na execu¢do do
ritual 214, os fazem permanecer por meio das cantorias orantes, das memorias sociais
rezadas.

Numa vivéncia religiosa simples ligada as necessidades bésicas, para folides e
devotos suas estruturas ndao tém poder centralizado e centralizador. Esse poder é proprio do
Catolicismo Popular, enfatiza Brandao: ndo é absoluto, como na Igreja Catolica; ndo é
relativo, como entre os evangélicos; ndo é associado, como entre 0s mediUnicos. Também
lembra que na religido popular, como é o caso da folia de reis, pode haver “confrarias” ou
“chefias”, responsaveis por conduzir seus ritos sagrados (1986).

A expressdo “a festa ¢ do povo” significa muito: festeiros e pouseiros sao
tirados do meio da comunidade, o que se recolhe do povo como doacdo é colocado a
disposicao de todos (qualquer pessoa pode doar, participar e usufruir, mesmo que néo tenha
doado) e folides sdo pessoas comuns, simples, ndo trazendo, comumente, titulos e nédo
ocupando espacos expressivos na sociedade. As folias de reis se realizam com participacdo

e doacOes espontaneas. Sao pessoas do povo que param para, em determinado tempo do

213 E préprio do Catolicismo Popular, lembra Irarrazaval, realizar festejos rituais em torno de necessidades
basicas, tais como: “alimentacdo, enfermidade/saude, sexualidade, comunidade, processo social. Nestas
atividades ha uma relativa autonomia com respeito a autoridades religiosas (que costumam combater o0
‘ritualismo’ e ‘excessos’ festivos)...” (1992, p. 138).

24 A execucdo de ritos tradicionais se da em vista de dias melhores, busca da integridade pessoal e
comunitaria. “Geralmente sdo ritos complementares com uma responsabilidade social (como a pessoa que
invoca uma imagem sagrada para obter saude e a0 mesmo tempo toma iniciativas que estdo ao seu alcance)”
(IRARRAZAVAL, 1999, p. 139).
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ano, celebrar a divindade de um modo bem peculiar: se na religido oficial o fiel tem que se
deslocar até a igreja para o encontro com a divindade, pedir sua graga ou fazer algum
compromisso com ela, na religido popular a folia de reis, por exemplo, vai até o fiel (& sua
casa) levar a ele a divindade, sendo essa sua missao primeira, 0 motivo de sua existéncia. Ir
até a casa do fiel tem significacdo ampla e profunda: a sua casa é o0 espaco de
individualidade, da intimidade familiar?®.

Folias de reis sdo, partindo dai, uma préatica do povo que acolhe a todos para
uma felicidade comum do agora. E sinénimo de: Venham todos, alegrem-se juntos e
comam sem nenhuma paga. Mas embora acolham a todos, as folias sé&o geridas pelo
popular, incomum, seja na parte ritual, seja na material (estrutural, financeira...). Nesse caso
altimo, como ja frisado, padece de deficiéncias, ficando a geréncia dos bens materiais sem
controle e transparéncia. Ao contrério do que acontece com milagre e castigo — quando ha
um, ndo ha outro —, nas folias de reis, devido a inexisténcia de fiscalizacdo externa, ha
casos de desvio de recursos e/ou apropriacdo indébita por parte do pouseiro e do festeiro, ja
que, sendo pessoas de fé, deveriam ser 0s primeiros a dar testemunho no trato com os bens
do povo. Acredita-se que a fé que tém no “santo” por si s6 se impde, exigindo deles o
controle e a transparéncia dos bens materiais geridos durante a realizacdo das folias de reis,
até porque se errarem, o castigo de Santos Reis sobre eles ndo tardara. Contudo, essa
“crenga” que poderia evitar excessos €, de fato, por muitos ignorada.

A simplicidade da “reza” de folides e devotos se confirma no seu contetdo, nao
na sua forma. Ela esta no pedido direto feito pelo “cristdo popular” a Santos Reis, nas
cantorias e rezas de tercos, mas € feita dentro de um complexo cultural mediado por
simbolos, marcados por sentimentos e gestos rituais proprios do Catolicismo Popular. A
oracdo cantada e rezada da continuidade a uma sequéncia de valores éticos que norteiam
ndo sO atitudes pessoais de alguns, mas as da propria coletividade e influencia na forma
como seus gestores, pouseiros e festeiros, conduzem suas folias. Marcada pela
simplicidade, a “reza” popular populariza e torna do povo uma festa que sO se faz com ele.

E sendo uma festa aberta a todos, voltada ao convivio social e preocupada com

a felicidade terrena do participante, € compreensivel que esses rituais do Catolicismo

25Mais: “seu nicleo é constituido de pessoas que possuem a mesmo substincia — a mesma carne, 0 mesmo
sangue e, consequentemente, as mesmas tendéncias” (DAMATTA, 1991, p. 24). A casa acolhe familias que
formam tradicGes por meio de um conjunto de objetos, relacdes e valores que se interligam por meio de
“simbolos coletivos”. A casa, lembra DaMatta (1991), ndo é um simples espaco geogréfico, ela demarca um
espaco definitivamente amoroso onde a harmonia deve reinar sobre a confusdo, a competi¢éo e a desordem.
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Popular, das folias de reis itaguarinas, sejam discutidas pela Igreja local, a Diocese de

Goiés, na perspectiva de delas participar, de com elas conviver.

4.2.1.2 Folias de reis e Catolicismo Popular

No Brasil existem centenas de grupos de folias de reis. E certo que nem todos
os folibes e devotos sdo catdlicos praticantes, mas sua devo¢do forma o Catolicismo
Popular, autbnomo, independente; mas também aberto a todos, desde que o outro que vier
se enquadre nas praticas, costumes e organizacdo existentes. Muitos tém respeito pela
Igreja local, fazendo questdo de quase sempre visitar e cantar 14 na capelinha ou na igreja
matriz da cidade. Em varios estados ja houve a tentativa de doutrinar os grupos de folia por
parte da Igreja Catolica, com insucesso em praticamente todos os casos (BRANDAO,
1985).

Valer-se-4 aqui do proprio Branddo para enumerar alguns pontos importantes que,
sob o ponto de vista da ética (do Catolicismo Popular), se fazem necessarios para localizar
as folias de reis no ambito da cultura, da religiosidade popular. O Catolicismo Popular
brasileiro tem algo peculiar, comparado a ldgica de outros sistemas continentais. Est&
aberto para todos, sua ética é relacional e se preocupa com a felicidade das pessoas??®.

Nessa perspectiva é que se deve acompanhar a leitura seguinte da igreja de Itaguari
na sua relacdo com os grupos de folias de reis itaguarinas. No periodo de 2006 a 2008

houve importante aproximacéo da paroquia junto a esses grupos de folias,

[...] respeitando sua estrutura de poder, sua organizagdo financeira, seus
simbolos e seus ritos. Na igreja, no domingo antes da saida dos grupos,
fazia a Entrega das Bandeiras, no saldo paroquial com reza do terco,
almogo e apresentagdes culturais sertanejas: musica, catira e poesia.
Durante o giro da folia o padre visitava 0s grupos e rezava o tergo com 0s
folides, quando solicitado. Fazia-se presente, colocava-se a disposicao do
grupo, sugerindo quando pedido. No dia 6 de janeiro, de manha, foi
celebrada a Missa Campal das Folias de Reis e encenado o Teatro de
Santos Reis pela Cia. Art & Fé de Teatro da Paréquia. Dias apés o
encerramento das folias era celebrada uma Missa de Guarda das
Bandeiras?!’. Trata-se de uma celebracdo cantada pelos trés grupos de

216 \Ver capitulo 4 item 4.3.1, deste capitulo.

217 Guardar as bandeiras na igreja foi um pedido de alguns folides que a paréquia acatou devido a dificuldade
que se tinha de encontrar um local adequado para guarda-las com a visibilidade e o zelo merecidos. Cabe
frisar com clareza, contudo, que nem a paréquia nem seu paroco tinham controle sobre as bandeiras.
Conforme combinacdo do lider religioso e os responsaveis pelas bandeiras (alferes e gerentes das trés folias),
eles poderiam fazer uso delas em qualquer momento, cabendo aos mesmos s6 irem a igreja matriz e retira-las.
Ademais, elas estariam ali somente até a primeira semana de dezembro, data da sua entrega aos grupos com
envio dos foliGes, no encontro promovido pela paréquia. E s6 seriam reintroduzidas ao local na celebracao do
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folia da cidade. Ao final, os grupos deixavam as bandeiras guardadas na
igreja matriz, retirando-as dali somente para alguma folia tempora ou no
encontro de Entrega das Bandeiras para a folia seguinte. (GONZAGA,
2008, p. 3).

Apo6s a Missa de Guarda da Bandeira, celebrada na semana seguinte a entrega das
trés folias, todas as suas bandeiras eram colocadas fixas na parede, atrds do altar. De la
seriam retiradas s6 com a permissdo dos responsaveis, para coloca-las sobre algum caix&o
de folido falecido, para o giro de alguma folia tempord ou ja na preparagdo para as
préximas. Essas praticas foram implementadas na paroquia de Itaguari, em 2007 e repetidas
nos 2 anos seguintes.

As experiéncias da pardquia itaguarina geraram reflexdo pastoral na Diocese de
Goiés que discutiu o tema na Assembleia Diocesana de 2010. O resultado do trabalho foi a
criacdo do capitulo VII do documento final intitulado Diretério 2010, que traz reflexéo e
orientacdes pastorais sobre Religiosidade e devocéo popular na diocese.

Em OrientacGes praticas, o texto diz da importancia da aproximacao que a igreja
deve ter com todos os grupos culturais porque eles precisam do evangelho e ensinam
evangelho também. Grupos de folias de reis sdo também religiosos, mas ndo estdo sob a
custddia da paroquia; por tal motivo esta deve fazer com eles parcerias, ndo criando uma

relacdo de submissdo e subserviéncia.

E importante que aconteca aproximagio da paréquia com seus grupos de
religiosidade e devocdo popular, considerando que todos sdo grupos
culturais, precisam ser evangelizados e tém algo do Evangelho a ensinar.
Também porque, enquanto Cebs, a Diocese de Goias deve assumir “oS
valores evangélicos na cultura e na fé do povo” e “viver ¢ alimentar a fé
nas expresses religiosas do nosso povo. Através das festas e das
manifestacbes culturais da nossa regido, descobrir e aprofundar os
elementos evangélicos e comunitarios”. Cabe lembrar que muitos deles,
como grupos de folias, por exemplo, foram e as vezes s&o
desconsiderados como parte da Igreja, considerados somente como grupos
folcloricos. (Alids, cabe lembrar que a propria Igreja no Brasil, em nome
do Evangelho, ndo raras vezes, por acdo ou por omissdo, possibilitou que
grupos religiosos populares se acabassem, perdendo-se com eles no tempo
riquezas culturais recheadas de valores Evangélicos). Mas sdo religiosos,
porque folides e devotos relacionam-se com Deus, valem-se de santos
catdlicos, refletem textos biblicos, rezam o terco e, mesmo com ritual e
organizagdo proprios, levam mensagem de fé, de esperanca e de caridade.
Como ndo estdo submetidos a estrutura da Pardquia, ndo se deve
relacionar-se com eles como se faz com as pastorais, movimentos e
servigos da comunidade. (...) No caso das romarias e missas sertanejas, a

altimo domingo de janeiro, na Missa da Entrega das bandeiras. Sua guarda, como se vé, se daria fora do
periodo de execucéo do rito, ndo interferindo, assim, na execucao das folias de reis.
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paroquia pode ter participagdo e controle mais direto, podendo criar
préaticas devocionais inclusive. (DIOCESE DE GOIAS, 2010, p. 60).

Em Folias, diz das folias de reis como préprias da cultura brasileira, goiana
portanto, portadoras de pessoas humildes e valores evangélicos, mui dignos de atencéo e

acolhimento por parte da Igreja.

Folias existem em praticamente todos 0os municipios da Diocese e do
Estado de Goias, em muitos dos Estados do Brasil e sdo compostas
principalmente por pessoas mais simples da comunidade. Momentos
fortes sdo o das cantorias, 0 do almoco e o do jantar, porque expressam a
fé, a gratuidade, a solidariedade e a partilha entre todos (DIOCESE DE
GOIAS, 2010, p. 60-1).

O documento d& dicas para suas paréquias, no relacionamento com 0s grupos
de folias de Reis: “E importante que a paroquia ndo interfira em sua organizagdo de poder,
em suas financas, em seus simbolos e seus ritos” (DIOCESE DE GOIAS, 2010, p. 61). E
respeite 0s seus mitos com toda sua significacdo. Praticamente, a pardquia pode criar
condicdes de relacionamentos e parcerias com os grupos de folias de reis, tais como:

a) proximo a realizagdo das folias, promover um momento de encontro
dos grupos para rezar o terco, cantar folias e outras modas, dangar catira
etc., e fazer a entrega das bandeiras para 0s grupos, caso sejam guardadas
na igreja, b) durante a saida, o giro, o pouso na entrega da folia, estar
presente, convidando-0s para que passem na igreja, ¢) celebrar a Missa da
Folia de Reis no dia 06 de janeiro, cantada pelos folifes em ritmo de folia,
d) organizar peca teatral sobre “A viagem dos reis magos”, que podera ser
apresentada também no dia 06 de janeiro, e) celebrar a Missa de Guarda
das Bandeiras dos grupos de folias — caso os folides queiram que a
bandeira seja guardada na igreja -, com missa celebrada com participagdo
da folia, f) Incentivar e ajudar — caso queiram e seja conveniente — grupos
de folias a criar associacfes, em vista de se organizar juridicamente e
obter recursos para construgdo de instalagfes que favorecam a realizagdes
de encontros do proprio grupo ou eventos afins, g) (Se ndo for possivel
realizar nenhum desses momentos, pelo menos que se faga algo muito
significativo: enviar todos os folides como discipulos missionarios para
viver e anunciar o Evangelho, em celebracdo da comunidade.) (DIOCESE
DE GOIAS, 2010, p. 61).

E finaliza o texto do documento, abrindo possibilidade para que cada
comunidade local — com dialogo e respeito a0 modo que cada grupo tem de viver sua
devocdo — crie suas condic¢Oes proprias de celebrar o encontro fraterno entre paréquia e

grupo de folia de reis.
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4.2.2 Memodria e identidade socio-historica das folias itaguarinas

A memodria e a identidade das folias itaguarinas se ap6iam na experiéncia de
fato de seus participantes, na sua ‘“historia vivida”, como diz Halbwachs (1990). As
construcdes do passado (historia, ficcdo...) vdo formando a memoria, que se torna
“representagdao do passado”. Ela muda constantemente, ¢ repleta de significados ligados a
vida, também mutante, conforme ja refletiu Delgado?'®. O papel da memdria nas folias
itaguarinas € este: ser instrumento da vida vivida de seus membros, sendo formada e
formadora do passado historico e ficcional o qual representa, em um processo permanente
de mudancas. E nesse exercicio que a memoria (re)produz o saber popular, vindo das
atividades vividas ali, no cotidiano, no concreto das relagdes socio-historicas itaguarinas. O
saber popular memorizado se espalha, sendo salvo, conservado e propagado pelas redes

coletivas formadas por unidades sociais especificas:

O saber da religido popular é uma meméria salva pelas redes sociais de trocas
entre agentes e usuarios, e uma memoria viva, enquanto as unidades locais de sua
reproducdo preservam ativas as condigdes do trabalho coletivo dos especialistas
do sagrado. As unidades de que falo sdo grupos de consenso (...) ou Sdo equipes
corporadas, com estrutura de valor politico para dentro e de valor simbélico para
fora, entre os agentes que trabalham em grupos — os chefes catélicos de ternos de
congos, de turmas de Santos Reis ou Sdo Gongalo, o pai-de-santo de terreiro e o
dirigente pentecostal com ‘igreja’ formada.(BRANDAO, 1986, p. 160).

Mas Branddo adverte: “a estrutura de garantia da memoria e do saber do
religioso popular é fragil, porque ela depende inteiramente da atividade continua de suas
redes sociais especializadas de controle e de docéncia” (1986, p. 165). E esse controle ¢
docéncia, como se sabe, nas folias de reis ndo se fixam porque geridos por voluntarios,
feitos coletivamente e sdo expressdo de seus valores fundamentais: a abertura, a
participacdo e oatendimento de necessidades vitais. Nesse processo de uso da memoria,
mesmo em meio a instabilidade com mudancas permanentes, ha praticas que persistem, ha
valores que se estruturam, se tornando identificadores do grupo. Constroem-se ai
identidades.

Por isso a identidade de um grupo, de um povo, éuma constru¢do permanente,
no presente, sendo resultado do passado. N&o é predestinada ou dada, naturalmente, pela
ordem das coisas. Por isso se fez mister tratar de identidades das folias de reis depois de se
ter falado sobre seu ambiente historico, suas implicagdes dentro da referéncia tedrica

adotada, suas particularidades sociais, culturais e rituais. Considerando isso, se fara alguns

218 \Ver capitulo 2, item 2.2, pagina 100.
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apontamentos concernentes a inovagdes a que € submetida a Folia Goiana, particularmente,
e 0s caminhos construidos.

Identidades s&o valores culturais, construidos no cotidiano de pessoas ou grupos
locais. E é num complexo sistema de simbolos, cujos significados sdo construidos e
reconstruidos em um processo de mutacdo sécio-cultural constante, que a identidade
encontra seu campo para se formar e se manter, sendo registrada e propagada coletivamente
pela/na memoria. Mas para ela se configurar de fato, precisa de particularidade, de
especificacfes materiais ou sociais, precisa diferenciar-se, necessita da diferenca. Como ja
visto até entdo, as folias de reis itaguarinas sao amparadas por riquezas diferenciadas que
compdem a cultura local. E mesmo inseridos nesta, diferenciam-se uma das outras.

Woodward (2000) sugere que as identidades sdo construidas tendo como
parametro outras identidades, ou seja, serdo a partir daquilo que elas ndo sdo, do que
representa a sua diferenca. A teoria linguistica saussuriana fala das “oposi¢des binarias”, da
marcacao da diferenca pela forma mais extrema possivel. Em outras palavras, diz-se que no
processo de construcdo cultural das identidades a diferenca é fundamental porque abre dois
caminhos que se pode percorrer: o positivo aponta para a diversidade, para a
heterogeneidade, para o hibridismo; o segundo para a exclusdo e a marginalizacao,
concebendo o diferente como “outro” ou “forasteiro”. Alguns exemplos dessas oposigoes:
natureza/cultura, corpo/mente, paixdo/razdo. Essa oposicdo é também de poder, gerando

divisdes sociais, de modo especial daquelas entre homens e mulheres.

A diferenga é um elemento central dos sistemas classificatorios por meio
dos quais os significados sdo produzidos. (...) Os sistemas sociais e
simbolicos produzem as estruturas classificatérias que dao um certo
sentido e uma certa ordem a vida social e as distingbes fundamentais —
entre nos e eles, entre o fora e o dentro, entre o sagrado e o profano, entre
0 masculino e o feminino — que estdo no centro dos sistemas de
significacdo da cultura (WOODWARD, 2000, p. 67-8).

Identidade e diferenca estdo intrinsecamente ligadas. Sdo interdependentes e

compartilham algo importante: sdo resultados do ato da criacdo linglistica.

A identidade e a diferenca tém que ser ativamente produzidas. Elas ndo
sdo criaturas do mundo natural ou de um mundo transcendental, mas do
mundo cultural e social, somos nds que as fabricamos, no contexto de
relagdes culturais e sociais. A identidade e a diferenca séo criagfes sociais
e culturais (WOODWARD, 2000, p. 76).
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Identidade e diferenca sdo marcadas pela indeterminacéo e pela instabilidade, a
medida que sdo definidas. Ao dizer “sou brasileiro”, ndo ha nada que a priori explique essa
condicdo. S6 tem sentido quando emparelhado a “cadeia de significagdo formada por outras
identidades nacionais que, por sua vez tampouco sdo fixas, naturais ou predeterminadas.
Em suma, a identidade e a diferenca séo tdo indeterminadas e instaveis quanto a linguagem
da qual dependem” (SILVA, 2000, p, 80).

Assim, pode-se dizer que o0 processo socio-historico se faz num desenrolar de
acbes humanas significadas culturalmente, reconhecidas e diferenciadas por seus tragos
identitarios. Alguns tracos aqui foram sintetizados e pontuados de forma a refletir a cultura
itaguarina representada nas folias de reis. S&0 o resultado desta pesquisa e reflexéo,
construidos socio-historicamente. Sdo conservados e propagados pela memaria coletiva, em
contos e cantos das trés folias pesquisadas e compdem o complexo da sociedade itaguarina.
Todos evidenciam a eficacia dos mitos basilares presentes nessas folias de reis e também
sdo identificados como sabedoria rural, sertaneja, folclérica. Sdo identificacbes que se
apresentam no processo de conservacdo e mudanga vivido no presente, ante a necessidade
de continuidade e inovacdo imposta pela sociedade do espetaculo, com suas promessas de
modernidade e melhoramentos. Préprios da dindmica social, elas ndo deixam de existir ante
as mudancas impostas pelo tempo, tais como o éxodo rural e, por conseguinte, a
urbanizacdo (dai, a necessidade de tirar folia de reis pensando no grande publico), a
mudanca ou inovagdo no quadro de foliGes cantadores de cada grupo, etc. Toda vez que
essas identificacBes sdo compartilhadas, sdo memorizadas — ndo sdo esquecidas! E quanto
mais socializadas em cada folia de reis, mais refor¢a a coesdo do grupo, assegurando,
assim, sua continuidade. Assim, as folias de reis — uma mais, outras menos —, se inovaram,
mas mesmo incluindo elementos advindos dessas mudancas, ndo perderam sua
essencialidade.

Concretamente, esses os tracos identitarios se configuram como “cultura
sertaneja, folclorica”, “solidariedade rural/urbana”, ‘“gratuidade no tanto que basta”,
“inovagao e resisténcia” e “ética da gentileza, da fidelidade e do cuidado”.

Cultura sertaneja, festa folclorica. Trata-se de uma vivéncia especifica, voltada
para valorizacdo de praticas e costumes tradicionais, tais como a da masica sertaneja
(sertaneja raiz para alguns, sertaneja romantica para outros), de ter aptiddo e desenvoltura
para festa que deriva do seu préprio saber, saber do povo (folk lore), surgido e desenvolvido

a partir de suas crengas e experiéncias populares, folcléricas. As folias de reis tém sido,
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para 0 povo itaguarino que dela participa, a expressao mais importante de festa com essa
formatura. Além das cantorias cantadas na execucao do ritual das folias de reis, incluindo
nas rezas de tercos, as musicas sertanejas sdo expressdo identificadora da cultura itaguarina,
registradas e propagadas pela memoria coletiva de folides, devotos e turistas. Resistentes a
institucionalizacdo, a organizacdo e a manutencdo dessas folias de reis tém sido feitas por
pessoas do povo, sem nenhum vinculo institucional que tenha dominio absoluto e
permanente sobre elas.

Etica da gentileza, da fidelidade e do cuidado. E o paradigma decorrente da
crenca nos mitos basilares, que rege a ética de todos os folibes e devotos. Vale-se, esse
paradigma, de trés fundamentos: a gentileza no trato com as pessoas, a fidelidade na
execucgdo do ritual e o cuidado para com folibes, devotos e turistas. As folias de reis s6 se
realizam na forma que estdo postas porque sdo eventos coletivos, de pessoas que tém uma
crenga e uma pratica em comum. Ademais, so se fazem na gratuidade porque também tém
em comum valores que proporcionam a partilha, tais como a bondade, a simplicidade e a
disposicdo para trabalhar, seja no exercicio do poder temporario (como pouseiros ou
festeiros), seja para cozinhar, montar altares e presépios ou fazer a alimentacao.

Solidariedade rural/urbana. Refere-se a expressdo de bondade e apreco para
com pessoas do mesmo grupo ou que se unem para finalidade solidaria especifica, com
repeticdo de praticas comuns ao meio rural e nas imediacdes urbanas. Nas folias de reis,
isso se da principalmente na receptividade agradavel feita pela populacdo que acolhe
folides, devotos e turistas e na disposicdo para o trabalho sem remuneracdo nas varias
frentes de servicos, a semelhanca dos mutirGes que se realizavam antigamente. Nestes, 0
trabalho era gratuito, dava-se em clima festivo e, mesmo que em tempo breve, o sucesso do
evento dependia daquela solidariedade. O trabalho tinha uma funcdo solidaria e se
reforcava na participacdo diferenciada dos presentes. Com essas caracteristicas, o trabalho
solidario doado nas folias de reis pode ser tido como ato de bondade que fortalece os lagos
de unido do grupo de forma festiva, com uma exposi¢do bem mais expressiva do que a dos
mutirbes. Hoje isso se da de forma grandiosa, fazendo-se parte de uma festa que serve a
milhares de pessoas de forma Unica.

Gratuidade no tanto que basta. Tem a ver com a disposicdo para doar, ofertar ou
partilhar dinheiro, alimento, servico ou qualquer outro bem material, feito de modo

espontaneo, a favor da realizacdo das folias de reis. Doa-se o fruto do trabalho ou ele
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proprio 2*® . Todas essas gratuidades compartilhadas sdo consumidas ou usadas,
exclusivamente, durante o periodo de realizacdo das folias de reis. Diz-se “no tanto que
basta”, “no suficiente”, porque doa-se 0 possivel para ser todo consumido num determinado
momento e nada sobrar. O que é gratuito € intensamente vivido com fartura, sem sobras,
sem acumulos.

Inovacao e resisténcia. Existe um processo de mudanca imposto pela sociedade
moderna, a sociedade do espetaculo, que € irreversivel e em alguns aspectos absolutamente
incontrolavel. Mas as folias de reis sdo eventos diferentes desse modo de vida. Elas
proporcionam outros valores concretos, feitos de fato, de doacdes e estdo disponiveis a
todos. O espirito que paira e reina € o da conservacdo. Mas a cultura itaguarina tem
resistido a implantacdo de tecnologias. Percebe-se uma resisténcia velada que sobretudo
sertanejos tém de aderirem ao urbano, ao industrioso, justificando quase sempre pelo gosto
que tém pelas praticas e costumes tradicionais, tais como folia de reis, catiras e mutirdes.
Mas mudancas se apresentam as folias itaguarinas, e seu impacto é diferente nas trés folias.
Na Folia do Brejo Grande a resisténcia é quase absoluta, mesmo que as custas de sacrificios
cada vez maiores, insistindo em sua ruralidade; na Folia Mineira, ela pouco repercute,
porque vem conservando sua tradicdo, procurando atender pedidos de pousos rurais e
urbanos; na Folia Goiana, para manter o espirito festivo de um grande publico nédo
projetado e ndo esperado por ela, em Ultimo caso, resiste, mas se tem procurado reduzir
essa resisténcia a formalidade: pode até montar um grande palco, mas entdo a folia passara
a ser entregue sobre ele. Pode-se até sair com a folia e faze sua chegada num lugar s, como
no Centro de Cultura e Eventos, mas todo ano se construirdo la dentro fornalhas a lenha
para cozinhar alimentos, assim como se faz na roca hoje e fazia ha 60 anos atras.

A celebragdo popular do “santo”, da Folia Goiana, no dia 06, particularmente,
se faz com a sua exaltacdo quando representado nas bandeiras, simbolos sagrados que
servem de guias para os grupos de folias de reis. Folides, embaixadores e artistas sustentam
0 poder dos santos, da bandeira, em torno da qual uma multiddo de devotos e turistas se

219Trabalho é compreendido, nesse contexto, “como um sentido de vida, e aqui 0 processo quase vale mais
que o produto” (BRANDAO, 1992, p. 111). Nio se trabalha para enriquecer, nem se vive as custas do
trabalho do outro. Brand&o segue dizendo que em algumas culturas o trabalho movido por ambicdo em vista
da riqueza se aproxima do pecado porque, tanto no “Evangelho quanto na vida cotidiana sdo associados a
ricos e opressores” (1992, p. 111). “O homem de bem dignifica a si e a sua familia pelo seu trabalho. E se ele
deve ser honrado e trabalhador com e entre outras pessoas do trabalho, especialmente quando de sua mesmo
classe, deve ser também e antes de mais nada generoso e solidario com os seus frutos. A hospitalidade e
partilha dos frutos da terra, tdo tradicionais na América Latina, séo o melhor espelho disto” (BRANDAO,
1992, p. 111).
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aglomera. Sem compreender ou ver solucdo para os problemas novos que surgiram em
decorréncia de seu agigantamento (como a espetacularizacdo da festa também projetada
para quem vai s6 como turista, a perda da fiel devo¢do aos santos e a mudanca abrupta do
ritual da chegada), encantam-se com a capacidade milagreira de Santos Reis, a0 mesmo
tempo em que se subordinam com rigor ante o seu poder castigador. O poder dos Trés Reis
ndo se reduz a pratica promessa-milagre. Se faz mediante as influéncias culturais,
folcléricas, musicais, como aconteceu com a dupla André e Andrade, que aprendeu a cantar
nas respostas das cantorias da Folia Goiana e das rezas de tercos. Crente no poder dos
santos, folies e devotos cultivam oracdo simples com modo rico em detalhes simbolicos e
rituais. Realizam uma festa do povo que dela participa, a partir do povo que com ela
contribui e para o povo que dela usufrui diretamente. Com essas préaticas proprias do
Catolicismo Popular, de grupos religiosos do Brasil, a igreja local constréi caminhos de
aproximacdo dessa devocdo que construiu sua ética no decorrer de sua histéria, e seus
tracos identitarios no desenrolar de suas relagdes socio-culturais. Com isso as folias de reis
itaguarinas, no seu todo e na celebragédo do dia 06, sdo fonte de “cultura sertaneja” e “festa
folclorica”; possuem uma “ética da gentileza, da fidelidade e do cuidado”; sdo de
“solidariedade” no meio rural e/ou urbano; se fazem na “gratuidade no tanto que basta” e

com “inovagao e resisténcia” permanentes.
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Consideracoes finais

As relacBes socio-historicas do cotidiano podem levar a indagacGes que sO a
vivéncia e compreensdo densa de préaticas culturais podem nos responder a contento. Uma
importante duvida que acompanhou o autor desta tese anos a fio, agora se faz respondida,
mesmo que criando outras ndo menos importantes. O pequeno municipio de Itaguari foi o
escolhido para colaborar com esta pesquisa que procurou, em detalhes, compreender seu
mais importante evento cultural: a festa das folias das Folias do Brejo Grande, da Folia
Mineira e da Folia Goiana. Embora pequena em nimero de habitantes e grande produtora
de moda intima, Itaguari é composta de um povo sertanejo, intimamente ligado a terra, seja
pelas inimeras atividades que também exerce no meio rural, seja nas praticas temporais de
festas de rodeios e cavalgadas e realizando suas folias de reis, conforme mostra o primeiro
capitulo desta tese.

Pesquisar essas trés folias, sob a 6tica do mito e da memoria, foi um desafio que
se imp0s gradativamente a mim. O ponto de partida foi compreender as etapas do ritual de
cada uma dessas folias, as acdes do grupo: na saida, mostrando o porqué de sua presenca ali
e sua fun¢do (seguimento dos Trés Reis que, representados na bandeira, “desceram do céu”
para ser “guias’: protetores, abencoadores e castigadores de pessoas do grupo, devotos, de
guem os seguir, enfrentar ou lhes prestar devocdo); no giro, relatando as viagens, visitas as
casas de moradores, bénc¢dos aos precisados, recebimento de promessas, pedidos de ofertas
para a festa do ultimo dia; nos pousos, solicitando ao dono da casa ‘“agasalho” e
alimentacdo para os folides poderem, no dia seguinte, seguir viagem; e na chegada, no
grande dia preparado e esperado por todos, dia da entrega, do cumprimento da funcéo, de
agradecer a todos os envolvidos, de apresentar 0s novos festeiros ao publico, de assistir ao
espetaculo de encerramento.

Ora, se 0 que levou a realizacdo deste trabalho foram dividas, o que se
apresenta como resultado se faz pertinente e proveitoso, mesmo considerando, diga-se, as
tantas interrogacOes a mais que sugiram, seja no momento da pesquisa, seja caminhando
para o seu término. E importante, portanto, frisar que os momentos centrais das folias, seus
pontos nevralgicos, sdo as cantorias. E por meio delas que as folias se realizam. E entende-
se aqui que elas, por si s, transmitem de forma clara e objetiva o que se considera seus
ensinamentos centrais, ja anteriormente objetivados: que Santos Reis deram a origem as

folias de reis, fato esse fundamentado em sua viagem biblica e peregrina rumo a adoracao
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que fizeram ao Menino Deus; que sdo milagreiros, que resolvem problemas diversos e
curam, como ja curaram infindas enfermidades de folides e devotos, cujos testemunhos séo
memorizados e publicados coletivamente; que castigam devoto (ou seja quem for), se
abusar de seu poder sagrado de fazer ou desfazer; e que agem proporcionando situacdo de
mistério, deixando os envolvidos pensativos, tendendo ao respeito e a submissao a eles, 0s
santos.

Esses mitos sdo também compartilhados — por vezes na forma de bons enredos
— nos bate-papos dos proprios folides e/ou devotos e até populares que, durante a cantoria
ou nos seus intervalos, atenciosamente ddo vida a esses assuntos. O exercicio da memdaria
coletiva se faz nessa partilha de saberes compartilhados oralmente em um ambiente
totalmente propicio para tal. Ora, no cotidiano da vida, dos trabalhos estafantes, das idas e
vindas cronometradas pelos minimos segundos, tudo custa dinheiro contado em centavos, a
partir da alimentacéo, e esse dinheiro é resultado do que se produz na forma de trabalho. No
ambiente da folia, diferentemente, o trabalho é gratuito e cansativo, porém satisfatorio; as
idas e vindas desde a preparacdo da folia, de giro em giro até sua entrega, sdo
cronometradas pelo “relogio” que estd & mercé da compreensdo, da solidariedade que,
segundo Pessoa (1993) é “a alma da festa popular”; o alimento é de graca, porque advindo
das mais diversas formas de doages para as quais o valor monetério nada significa. O
proprio Pessoa, no mesmo trabalho, enumera a “folga” e a “gratuidade” como sendo as
caracteristicas centrais da folia de reis, sem as quais sua sobrevivéncia estaria ameacada.

As folias de reis de Itaguari sdo momento de sacrificio, porque em doacéo de
tempo e servigo, caminhadas, presencas; momento de reconhecimento, de ser visto como
incluso e participe desse evento sagrado, rico de sentidos, de valores coletivamente aceitos
e reconhecidos; e momento de satisfacdo, porque se ouvem enredos — cantados ou
partilhados — de valores vitais que sao diretamente influenciadores da vida, e porque se fez,
0 participante, agente Util de algo significativo que lhe custou dinheiro, servigo ou presenca.

Se histdria é uma representacdo do passado, do real que se reformula, a partir
de indagacGes surgidas, lembrando Montenegro (2007), pode-se dizer que as folias de reis
de Itaguari, hoje, sdo um fenémeno historico; logo, representagdo do passado, fenémeno
socio-cultural. Mas cultural popular porque € um todo complexo que traz consigo
conhecimento, crenca, moral e costumes adquiridos e conservados pelos homens no
exercicio de suas relacdes sociais. Essas folias acontecem seguindo uma tradicdo que vem

de h& décadas, estdo entrelagadas de um sistema simbolico do qual dependem e ajudam a
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construir e proporcionam interacdo, influenciando nas lidas comuns de quem delas
participa. Fazem histéria no presente, valendo-se da historia do passado; constroem
significados no agora, valendo-se de representa¢des do tempo que se foi. E mais: inserem-
se na realidade cultural, de forma festiva e integradora, opdem-se a essa realidade a medida
que comela contrasta e, dialeticamente, (re)constroi a identidade de seus seguidores e do
meio em que vivem.

Essa sabedoria existente na cultura popular, folclérica, trata do “conjunto das
criacdes culturais de uma comunidade, baseado nas suas tradi¢Ges expressas individual ou
coletivamente, representativo de sua identidade social” (COMISSAO NACIONAL DE
FOLCLORE, 1995). Logo, o conjunto de valores constitutivos das folias de reis de Itaguari,
construidos a partir das experiéncias tradicionais e coletivas representam a sua identidade
social. Identidade essa que € conservada e, de forma dindmica e necessaria, construida e
reconstruida conforme as mudancas que as proprias relacdes sociais produzem.

As trés folias de reis em questdo sdo grupos que possibilitam memoria e
identidade itaguarinas. Os que se encarnam nas folias mergulham num ambiente diferente,
visto e experimentado somente uma vez ao ano, que quebra todo ritual social vivido na urbe
de ritmos frenéticos, de tempos e espacos diminutos e pobres de significados, um contrario-
diferente do vivido nas folias de reis. Onde ha identificacdo h& aproximac&o, h& vinculo
afetivo e efetivo e por isso as pessoas, contrariando o que fazem fora desse periodo,
superam-se em muitos aspectos: em vez de se darem as disputas por dinheiro, doam-no; em
vez de exigir folga ou dcio, trabalham sem cessar; em vez de se submeterem a disciplina do
tempo, trabalham ou se divertem horas a fio, ndo se preocupando com o tempo limite, mas
doando-se até para além dele. Tudo isso e mais caracteriza diferenca extrema entre as
atividades do cotidiano e as experimentadas nos dias das folias de reis itaguarinos.

Assim, as folias quebram o ritmo do cotidiano de seus participes, mesmo o dos
que vivem no campo, quando l& sdo ritualizadas. Elas sdo eventos da diferenca e a
identificacdo tem sentido porque provoca satisfagdo pessoal no diferente, mesmo com
sacrificios, as vezes, sem algum reconhecimento de pessoas do grupo. Essa satisfacdo
pessoal-identificacdo, portanto, acontece, seja na partilnado tempo, trabalhando; do recurso
financeiro, doando; partilhando a presenca, participando; ou tudo isso junto, o que
certamente torna mais prazeroso para os folides e devotos quando o fazem. Prazeroso pela
alimentacédo, em momento singular de prazer vital sem custo para o “eu”, fruto da partilha

do “nos”. E compreender tudo isso, encarnar-Se nisso, sintonizar-se com toda essa gama de
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atividades, cada qual com seu sentido e representacdo, € construir-se num sistema de
significados, sendo seu sujeito e, a0 mesmo tempo, seu objeto. Dai se pdde concluir que as
folias de reis estdo inseridas dentro de um processo histdrico dindmico, singular,
correlacional: cultural.

A identificacdo acontece porque ha representacdo. Ha um conjunto de signos
que estimulam folides e devotos a se tornarem fiéis e solidarios, participando ativa e
anualmente dos rituais, compartilhando seus bens, seus espacos e tempo, seu proprio
sentido de vida. E ha um momento central de celebracéo que os identifica socialmente pela
fé e devocdo em Santos Reis: a celebracdo do dia 06 de janeiro. Este € o0 momento de
coroacdo de toda festa, da chegada, dos festeiros, dos embaixadores e dos folides
entregarem concluida a responsabilidade que Santos Reis lhes confiaram. Moral e
socialmente, é momento de mostrar aos circundantes que sdo responsaveis com Seus
compromissos, dignos de crédito cd, nesta terra, ja que sdo, comprovadamente, honestos
com os santos de 14, do céu.

Os mitos basilares se desmembram nas narrativas contadas por folides, devotos
e outros que se véem ali, que se identificam com aqueles enredos, conforme analisado no
capitulo trés desta tese. Narrativas sdo, dessa forma, representacdes identitarias, alegorias
(re)inventadas pelos grupos para perpetuarem suas verdades e seus contetdos. Expressam e
justificam principios, referéncias historicas e geograficas, conceitos morais, filoséficos ou
teoldgicos.

A funcdo social fundamental dos mitos nas folias de reis itaguarinas é se
construir em proposta diferenciada a da sociedade do cotidiano, consumista e exploradora,
que se nutre de outras motivagOes. Mitos desta sociedade, valendo-se de Debord (1997),
sdo construidos e impostos mediante propaganda sem contestacdo, para a qualquer custo
tornar o cidaddo dependente a todo tempo: sem vinculos historicos, porque focado no
presente perpétuo de gosto insaciavel pelas novas tecnologias; a mercé de um Estado e de
uma economia controlados por uma sociedade capitalista (que vive do lucro, da
exploracdo), dominada por poucos que detém o poder politico-econdmico; expostos a
informagdes inveridicas sem nada poder contrariar; e sendo enganado com promessas que
jamais se efetivarao.

As folias de reis sdo uma proposta diferenciada dessa sociedade. E o fazem
mudando suas relagdes substancialmente: o cidaddo se torna folido, devoto ou turista; a

estes é contada e cantada sua origem sagrada, quando tudo comecou; durante os dias da
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saida, do giro, do pouso e da chegada, o basico e vital Ihes sdo dados com fartura, sem
nenhum pagamento, gentilmente, além de seus males fisicos e espirituais poderem ser
curados; intencionalmente, nenhuma mentira Ihe serd imposta, mas se surgir, quem o fizer
podera ser castigado exemplarmente; a promessa que lhes serd apresentada sera a da
fidelidade dos Santos Reis — podendo a eles fazer também sua promessa —, de sua eficiéncia
e eficicia j& comprovadas nas narrativas de seus feitos e na propria existéncia das folias de
reis, ja que sdo fruto do poder sagrado dos santos.

As festas do dia 06 de janeiro s&o o momento climax de celebracdo, de
exposicdo da bandeira, o simbolo mais destacado e acompanhado por folides e devotos,
peca sagrada e guia de todo ritual. Sob essas condicGes, nota-se que € instrumento de
integracdo social, porque possibilita a conformidade, o consensus, conforme diz Bourdieu
(2005).

Ora, se para Le Goff (1984) a memdria é um elemento essencial da identidade

individual ou coletiva, para Dosse torna-la

[...] enredo pode estar a servico da memoria-repeticdo, sob as formas
ritualizadas das comemoracgBes. O jogo das comemoragdes tende a
dialética da auséncia tornada presente por uma cenografia, uma
teatralizacdo e uma estetizacdo do relato. O rito permite entreter a
memdria reativando a parte criativa do acontecimento fundador, de
identidade coletiva. (2003, p. 295).

O rito, valendo-se do simbolo, confirma, atualiza e perpetua o mito. As
chegadas das folias de reis do dia 06, ritualizadas, sio um “marcador de identidade”,
valendo-se de Dosse (2003), porque estruturam a memoria, “da qual ela representa a
cristalizacdo de camadas sucessivas, sedimentadas” (p. 295/6). Se na saida, no giro e nos
pousos as folias de reis se apresentam como eventos de vivéncia de identidade especifica,
possibilitando identificacdo com o que representa oposicdo a sociedade do cotidiano, do
espetéaculo, na festa do dia 06 hd uma concentracdo de sentido dos dias anteriores. O rito
efetivado exercita a memdria, porque repete valores que devem persistir, porque
representam valores indispensaveis a vida. Celebrar a festa, nesse sentido, € atualizar,
memorizando, a presenca do mito basilar, em comemoragéo encenada por folides de reis
com seus simbolos (bandeiras) e sua expressdo condutora de todo rito, a cantoria. Por meio
desta, sim, exp0e sua saga na forma de enredo, que busca fundamentacdo no passado dos
tempos miticos, sagrados, biblicos, e volta-se para o presente, para 0 aqui e agora do rito,
para os detalhes do ambiente e dos presentes.
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A sociedade do presente, com seu modo de producdo tipico da sociedade
espetacularizada — por meio das inovagdes tecnoldgicas, por exemplo —, imp8e mudangas
constantemente a todas as camadas sociais. E essa inovagdo muda comportamentos, porque
muda as relacdes de trabalho; logo, as relacfes sociais, podendo também mudar atividades
culturais. A aplicacdo de mudancas nas praticas das folias de reis itaguarinas tem
encontrado resisténcias; porém, mais em uma que em outra, essas mudancas tém se
realizado. A Folia do Brejo Grande, a mais rural, se entrega mais ao sacrificio no que tange
ao seu meio, a0 modo como € feito o giro e a quantidade de casas em que cantam;
apresenta-se como a mais resistente a mudancas impostas pela sociedade moderna: mantém
Seu giro a noite — e essa € a sua mais importante defesa, justificadora de sua autenticidade —,
mesmo tendo a presenca minima de folides e devotos, se se considerar o que foi no
passado; nao tem palhacos; raramente realiza algum pouso na cidade e de forma alguma
realiza, ali, a chegada. A Folia Mineira tem acentuado cuidado pela conservacdo da
tradigdo, “trazida de Minas”, “conservada” pelo benzedor, embaixador e venerado Antonio
Camilo e seu sucessor Sebastido Raimundo (quando vivos), dois “misticos” — venerados
como nao ha nas outras folias. Faz questdo de dizer que canta o “ritmo mineiro”; circula
entre o rural e o urbano, mas também nao realiza a entrega da folia na cidade. Tem inovado
significativamente seu quadro de folides, acolhendo jovens para o cantorio e tocarem
instrumentacdo. A histéria mostra que a Folia Goiana seguiu um curso diverso, deixando
certa época quase de existir, para tornar-se a maior delas em quantidade. Mais do que as
outras, mudou: tornou-se a mais urbana; determinou lugar Unico para a saida e para a
chegada devido ao agigantamento de seu publico; montou palco criando, com isso, outro
evento pos-chegada da folia para entreter a multiddo de devotos e turistas; faz a chegada
diante do presépio e em seguida também sobre o grande palco, apresentando-se, 0 grupo de
folia, a multiddo presente. Com o show de encerramento, a chegada deixou de ser o
momento finalizador da festa, uma vez que o espetaculo com cantores no palco tornou-se o
grande evento esperado por milhares de pessoas.

O fato de aos poucos se instalar na cidade deixou a Folia Goiana mais exposta
as probabilidades de mudancas porque € 14 que a mudanga vem e acontece primeiro. E na
cidade que, aos poucos, comerciantes e ambulantes foram se instalando em vista do grande
publico, desobrigando-se de quaisquer compromissos rituais. Essencial, contudo, éa
vocagdo que o povo itaguarino teve desde antes mesmo do inicio do povoado a cultura

sertaneja, expressa nas formas de relagdes sociais focadas no trabalho solidario, nas festas
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participativas e na devocao voltada para necessidades vitais do aqui e do agora. Por ultimo,
a presenca atrativa dos artistas André e Andrade (e Irmas Freitas, suas irmas) com suas
influéncias na arregimentacdo de outros artistas para participarem da Folia Goiana,
apresentando-se no show. Entendemos que esses sdo 0s principais fatores que levaram ao
agigantamento da Folia Goiana. E tal acontecimento possibilitou, sob essas condigdes e
simultaneamente, o surgimento do turista sem compromisso com o sagrado, a criacdo de
um evento espetacular (o0 show) que se sobrepdem a chegada da folia como evento principal
para a grande maioria do publico presente. Ante a isso, surge a necessidade de o grupo de
folia se reinventar, ritualisticamente,ja que € evidente a sensagao de “perda da devo¢ao” por
parte do grande publico.

AFolia Goiana tornou-se, assim,a mais complexa, em certos aspectos. E a que
mais se depara com atrativos e demandas da sociedade moderna, como a producdo de
audio-visuais sobre cantorias e catiras, a necessidade de criacdo de uma instituicdo para
proteger seu patrimonio, gerir suas atividades e encaminhar projetos ha anos cobrados por
muitos. A Folia Goiana é também a que mais resiste a certas mudancas: ndo utiliza
amplamente de instrumentos da comunicacdo para sua divulgacdo??°, foi a dltima das trés
folias a criar e registrar uma associagdo??!. SO por esse caminho, no entanto, a Folia Goiana
poderd construir uma estrutura apropriada e concordante com o publico de milhares de
pessoas que anualmente procuram por ela. E o que visualiza José Reinaldo Flores, um de

seus colaboradores de longa data.

Tenho o desejo, e espero tornar realidade, a construgdo de um Parque de
Folias de Santos Reis de Itaguari, com toda estrutura necessaria para a
realizacéo da nossa Folia Goiana e para acolher os devotos de Santos Reis
das outras folias. Esse parque terd estacionamento, cozinha, espaco para
show e uma capela de Santos Reis, com lugar para o devoto fazer a sua
oferta, deixar a sua foto... Ele sera gerido por uma associagdo da Folia
Goiana, ja criada, que tera o0 compromisso de fazer parcerias com o poder
publico municipal, buscando também recursos no Governo do Estado e no
Governo Federal para ajudar na realizacdo da festa. A associagdo é que
vai gerir a folia, ndo permitindo, por exemplo, ingeréncias do poder
publico municipal em assuntos que cabe a ela decidir. Tem também a
ideia de fazer na entrada da cidade um portal — parecido com o de Natal-

220 A divulgacgdo prévia e durante a realizacdo das folias de reis se da por meio de cartazes, adesivos e
camisetas, lencos e bonés para durante a realizacdo das folias. Todos sdo custeados por patrocinadores. Ver
anexos 13, 14 e 15.

221 A Associacdo da Folia de Reis Goiana de Itaguari so foi juridicamente criada em dezembro de 2016,
depois de anos de tentativas por parte de festeiros e pouseiros. A justificativa dos que resistiam era que ela iria
“substituir” o devoto doador, podendo a festa se acabar, ndo tendo condicbes de fazer alimentacdo pra aquela
multiddo de pessoas.
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RN —, porque folia de reis igual a nossa ndo tem em outro lugar. Essa é a
nossa marca. Assim a gente estara também estimulando o turismo
religioso. Olha s6: no periodo da festa o vendedor ambulante, o
comerciante, o fazendeiros... Todo mundo ganha o seu dinheirinho e isso
é bom para o municipio®*%.

Concluido o objetivo de abordar a histéria das folias de reis itaguarinas sob a
Gtica do mito e da memoria, ressaltamos que, além de confirmar o previsto hipoteticamente,
a influéncia dessas folias de reis, sustentadas por seus mitos basilares, estd também na
producdo e reproducdo de praticas socio-culturais (artisticas...) de quem delas participa,
para além do tempo de execucdo do seu ritual. Exemplo evidente é a influéncia da Folia
Goiana na identidade musical da dupla André e Andrade. Ademais, a préatica das folias de
reis itaguarinas, folclérica na sua especificidade, se da num processo permanente de
construcdo sécio-historica de seu povo, sendo contribuicdo determinante em sua
configuracdo cultural. O tempo dessa pratica de devocdo em torno de seu mito basico
proporcionou a construcdo de fundamentos que se tornaram paradigmas, que geraram
valores éticos, que sdo como que diretrizes que apontam para um foco determinado: o do
estado de coesdo dos grupos de folias de reis e concretizacdo dos seus rituais proprios em
bons espacos de acolhimento, com alimentacdo farta e gratuita e apresentacfes artisticas.
As intempéries da sociedade moderna, espetaculosa, consumista e panfletaria no sentido
que da as coisas, ndo impedem que as folias de reis construam e conservem seus tragos
identitarios, algo que acontece por varios motivos: suas raizes béasicas sdo centenérias,
conservam-se desde quando trazidas por colonizadores, levadas para Minas Gerais e depois
para Goids, um ambiente sertanejo de pessoas dadas as préaticas, costumes e tradicdes rurais
voltados a cooperacao e a festa.

Inseridas nesse contexto, as folias de reis itaguarinas construiram fundamentos,
estruturas simbdlicas, sentidos proprios e reforcaram a ética do bem viver, comum aos
grupos religiosos populares do Brasil, do Catolicismo Popular. Folias de reis fizeram-se
“festa do povo”, sem estruturas externas € permanentes para controla-las. Sua mistica é
“simples” no conteldo, esta aberta a todos e é, necessariamente, coletiva, construida na
relacdo solidaria, destinada a tornar felizes e fartos todos que delas participam. Sem
nenhum cédigo, constituicdo ou regimento proprios e formalizados em evidéncias, as folias

de reis fizeram (e fazem) da memoria coletiva o seu instrumento de registro, conservacao e

222 Entrevista com José Reinaldo Flores, realizada por este pesquisador em 20 de marco de 2017, Itaguari,
Goias.
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de propagacdo dos seus valores, toda vez que eles séo ditos, repetidos, comentados e até
questionados por foliGes e devotos, nas informalidades de suas convivéncias. O exercicio
da memodria nas folias de reis itaguarinas é o exercicio da criacdo e da conservacao de toda
sua identidade. Representa o fortalecimento da crenga nos mitos basilares, base de todas as
condicionantes que asseguram a realizacdo das folias de reis como evento do povo, por
meio de gestos simbdlicos e praticas solidarias. Ai estdoos fundamentos que levam folides e
devotos a se exporem a sacrificios, seguindo bandeiras, sob sol e chuvas e a se alegrarem

guando chamados devotos de Santos Reis.



Estrutura Organizacional das
Folias de Reis de Itaguari-Go

Meméria Coletiva histérica
(Vivéncia sentida e compartilhada)

|mm.mu-l;] oot

Paradigmas Valores Eticos

~ Mitos Basilares

p— S

- Folia do Brejo Grande - \\
- Folla Mineira - >
" - Folla Goiana - > ~

Tragos Identitarios

1 = Cultura Sertaneja, Folckdrica

2 - Etica da gentileza, da fidelidade ¢ do cuidado
3 - Sohdariedade rural / urbana

4 - Cultwra serianesa, folciénica

% - 'novacdo g ressténcia

| Execussio domitual | y

Gentileza Fidelidade Cuidado

MITO
Representacg#io do Sagrado

251




252

DOCUMENTOS E FONTES

Entrevistas

ENTREVISTA com Albani Barbosa e Silva, realizada por este pesquisador em 05 de
agosto de 2015, Itaguari, Goiés.

ENTREVISTA com Antonio da Cruz Carrijo (T6e Gordo), realizada por teste pesquisador,
em 25 de dezembro de 2016, Itaguari, Goias, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Antonio da Silva Borges, realizada por este pesquisador em 03 de
janeiro de 2015, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Daniel Antonio Flores, realizada por este pesquisador em 04 de janeiro
de 2016, Itaguari, Goiés.

ENTREVISTA com Divino Aparecido da Silva, realizada por este pesquisador em 05 de
novembro de 2016, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Divino Ney Ribeiro dos Santos, realizada por este pesquisador, em 31
de fevereiro de 2017, em Anépolis, Goias.

ENTREVISTA com Divino Procopio de Oliveira, realizada por este pesquisador em janeiro
de 2015, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Divino Ribeiro dos Santos, realizada por este pesquisador em
novembro de 2014, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Edna Maria Gonzaga, Secretaria de Promocdo Social e Habitacéo,
realizada por este pesquisador em 18 julho de 2014, Itaguari, Goiés.

ENTREVISTA com Fabiana Sobrinho de Oliveira, realizada por este pesquisador em 25 de
dezembro de 2015, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Hélio Mendes, realizada por este pesquisador em 26 de fevereiro de
2017.

ENTREVISTA com lacones Batista Vargas, realizada por este pesquisador em 25 de Abril
de 2014, em Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Iricene Ribeiro dos Santos, realizada por este pesquisador em 03 de
agosto de 2015, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Iraci Ribeiro dos Santos, realizada por este pesquisador em 03 de
agosto de 2015, Itaguari, Goiés.

ENTREVISTA com Itamar Santiago Boaventura, realizada por este pesquisador em 05 de

janeiro de 2016, Itaguari, Goias.
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ENTREVISTA com Jair Florentino Dutra, realizada por este pesquisador em 15 de outubro
de 2015, Itaguari, Goiés.

ENTREVISTA com Jesus Reinaldo da Silva, realizada por este pesquisador em 03 de
agosto de 2015, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com José Antdnio Cavalcanti, realizada por este pesquisador, em 28 de
dezembro de 2016, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com José de Freitas Machado (André) e Sebastido de Freitas Machado
(Andrade), realizada por este pesquisador em 27 de marc¢o de 2017, Goiania, Goiés.
ENTREVISTA com José de Freitas Machado (André), realizada por este pesquisador em
27 de marco de 2017, Goiénia, Goias.

ENTREVISTA com José de Oliveira Castro, realizada por este pesquisador em 28
dezembro de 2015, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com José Lino de Almeida Filho, realizada por este pesquisador 28 de
dezembro de 2015, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com José Reinaldo Flores, realizada por este pesquisador em 20 de marco
de 2017, Itaguari, Goiés.

ENTREVISTA com José Sobrinho de Oliveira, realizada por este pesquisador em 08 agosto
de 2015, Itaguari, Goiés.

ENTREVISTA com Jovenor Nogueira, realizada por este pesquisador em 02 de janeiro de
2015, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Leandro Aradjo Siqueira, realizada por este pesquisador em 18 de
dezembro de 2015, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Leandro Francisco da Conceigéo, realizada por este pesquisador em 27
de dezembro de 2015, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Luiz Carlos Gomes Frazdo, realizada por este pesquisador, em 03 de
janeiro de 2016, Inhumas, Goias.

ENTREVISTA com Magno Florentino Dutra, realizada por este pesquisador em 27 de
julho de 2015, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA por Maria Adélia Prado, realizada por este pesquisador em 25 de agosto de
2015, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Maria Ribeiro de Souza, realizada por este pesquisador em 03 de
agosto de 2014, Itaguari, Goias.
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ENTREVISTA com Maria Rodrigues dos Santos, realizada por este pesquisador em 03
agosto de 2015, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Moacir Francisco Bento, realizada por este pesquisador em 23 julho de
2014, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Nélson Rodrigues Rios, realizada por este pesquisador em 05 de
agosto de 2015, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Nildei dos Reis Flores, realizada por este pesquisador em 22 de
novembro de 2016, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Maria Ribeiro de Souza, realizada por este pesquisador em 03 de
agosto de 2014, em Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Renato Florentino Dutra, realizada por este pesquisador em 20 de
novembro de 2014, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Sebastido de Freitas Machado (Andrade), realizada por este
pesquisador em 27 de marco de 2017, Goiania, Goias.

ENTREVISTA com Sebastido de Oliveira Castro, realizada por este pesquisador em 28 de
dezembro de 2011, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Sebastido Patricio de Oliveira, realizada por este pesquisador em 03 de
agosto de 2015, Itaguari, Goias.

ENTREVISTA com Vanda Rodrigues Santos, realizada por este pesquisador em 21 de

novembro de 2015, Itaguari, Goias.

Gravagdes de cantorias

GRAVACAO de audio com Ad#o Reinaldo da Silva, embaixador da folia do Brejo Grande,
realizada por este pesquisador em 31 de dezembro de 2015, Itaguari, Goias.

GRAVACAO de audio com Antdnio da Cruz Carrijo, embaixador da Folia Mineira,
realizada por este pesquisador em 25 de dezembro de 2016, Itaguari, Goiés.

GRAVACAO de audio com Antdnio da Cruz Carrijo, embaixador da Folia da Mineira,
realizada por este pesquisador em 31 de dezembro de 2016, Itaguari, Goias.

GRAVACAO de audio com Bruno José Dutra embaixador da Folia Goiana, realizada por
este pesquisador em 31 de dezembro de 2015, Itaguari, Goias.

GRAVACAO de 4udio com Coral 1 e Coral 2 da Folia Mineira, realizada por este

pesquisador em 25 de dezembro de 2016, Itaguari, Goias.
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GRAVACAO de audio com Divino Ney Ribeiro dos Santos, embaixador da folia do Brejo
Grande, realizada por este pesquisador em 31 de dezembro de 2015, Itaguari, Goias.
GRAVACAO de audio com Marcos Alves de Souza, embaixador da Folia do Brejo
Grande, realizada por este pesquisador em 30 de dezembro de 2016, Itaguari, Goias. Parte
1.

GRAVACAO de audio com Coral 1 e Coral 2 da Folia do Brejo Grande, realizada por este
pesquisador em 30 de dezembro de 2016, Itaguari, Goias.

GRAVACAO de audio com Lourenco Ferreira, embaixador da Folia Goiana, realizada por
este pesquisador em 05 de janeiro de 2016, Itaguari, Goias.

GRAVACAO de audio com Luiz Carlos Gomes Frazdo, embaixador da Folia Goiana,
realizada por este pesquisador em 05 de janeiro de 2016, Itaguari, Goias.

GRAVACAO de 4udio com Luiz Carlos Gomes Frazdo, Hélio Mendes e Jovenor Nogueira,
embaixadores da Folia Goiana, realizada por este pesquisador em 06 de janeiro de 2016,
Itaguari, Goias.

GRAVACAO de 4udio com Marcos Alves de Souza e Addo Reinaldo da Silva,
embaixadores da Folia do Brejo Grande, realizada por este pesquisador em 30 de dezembro
de 2016, Itaguari, Goias. Parte 2.

Documentos

BIBLIA DE JERUSALEM. S&o Paulo: Paulus, 2002.

CARTORIO DE REGISTRO DE IMOVEIS DA COMARCA DE ITABERAI-GO. Livro
3-T, fls. 128, n° registro 8.067, 1949.

DECRETO municipal n. 132/2011de 01 de junho de 2011.

DIOCESE DE GOIAS. Diretério 2010. Goias-GO: 2010.

FOLDER DA FOLIA GOIANA, 2006/7.

LIVRO DO TOMBO DA PAROQUIA NOSSA SENHORA APARECIDA. Diocese de
Goiés. Itaguari-GO: 20086, p. 24.
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Anexo 1 — Cantoria do Bendito da mesa da saida da Folia Mineira

Coro 1:

Deus vos pague o bao almoco,
Deus vos pague o bao almoco,
Que vos deu pros foliao, ai.
Coro 2:

La no céu vos acho outro,

L4 no ceu vais acho outro,

Na mesa da salvacio, ai®%.

Bendito, louvado seja, (bis)
E o santissimo sacramento.

Vem abencoar a mesa (bis)
Que nos da bom alimento.

Bendito, louvado seja, (bis)
E a purissima conceicéo, ai.

Vem abencoar a mesa, (bis)
Que nos da o vinho e o pao, ai.

Bendito, seja louvado, (bis)
Jesus, José e Maria, ai.

Vem abencoar a mesa, (bis)
Nosso pdo de cada dia, ai.

Desceu um anjinho do céu (bis)
Com seu livrinho na mao, ai.

VVem rezando ave-maria, (bis)
Salve 0s que aqui estéo, ai.

Desceu um anjinho do céu (bis)
Com seu livrinho na mao.

Vem trazer vida e satde (bis)
Para o dono desta casa, ai.

Os Tréis Reis desceu do céu (bis)
Retratado na bandeira.

Vamo da um viva pros servente, (bis)

223 Esta primeira estrofe esta montada conforme se
canta, repetindo o primeiro verso. Nas estrofes
seguintes usa-se o “bis” para indicar a repeti¢ao
do primeiro verso.

Abencoando as cozinheira.

Vinte e cinco de dezembro, (bis)
Que acende a divina luz, ai.

Pai e Filho, Espirito Santo, (bis)
Para sempre. Amém. Jesus, ai??*,

Viva os Tréis Reis do Oriente.
Viva a todos os folido.

Viva todos que estdo presente.
Viva as cozinheiras.

Viva os festeiro e as festeiras??®.

2240 embaixador Tde Gordo, tdo logo finaliza esta
cantoria de bén¢do da mesa, da os vivas abaixo.
Os presentes respondem com um “viva”. O
embaixador libera os serventes, ja apostos, para
servirem 0s convidados que desde o inicio da
cantoria ja estavam em fila.

25 Todos almocam. Ao terminarem, foliGes se
agrupam em torno do altar para afinagdo dos
instrumentos e dar inicio a cantoria. A sanfona
serve de base para afinagio dos demais
instrumentos de corda: violdo, viola e bandolim.
Os instrumentos de percussdo, caixa e pandeiro,
também carecem de trato, com ajustes como
esticamento de suas peliculas. Logo o embaixador
aciona mais um silvo, solicitando agrupamento
dos cantadores e instrumentistas. distribuindo cada
qual em seu devido lugar. O grupo fica frente ao
altar, montado com enfeites de natal e imagens
(folna de bacuri, imagens dos reis magos,
pastores, anjo, estrela guia, José, Maria e, ao
centro, o Menino Jesus na manjedoura). Apds
fazer a checagem final, o embaixador aciona mais
um silvo para que o sanfoneiro comece a cantoria,
acompanhada pelos demais da orquestra formada
por uma sanfona, dois violBes, duas violas, dois
bandolins, uma caixa e um pandeiro. Tée Gordo
cantou os préximos versos, fazendo a primeira
parte sozinho e os demais cantadores a resposta,
repetindo o dltimo verso cantado pelo
embaixador.



Anexo 2 — Cantoria da saida da Folia Mineira

Embaixador:

Ai, Pai e Filho, Espirito Santo, ali, ai.
A\, nas horas de Deus. Amém.
Resposta:

A, nas horas de Deus. Amém, ai, ai®%.

Al, comeca as oragdo, ai, ai.
Al, pra cumprir vossa promessa.
Al, pra cumprir vossa promessa, ai, ai.

Al, no dia de Santos Reis, ali, ai.
A., Pai, Filho e Espirito Santo.
Ai, Pai, Filho e Espirito Santo, ai, ai.

Al, que abencoa a companhia, ai, ai.
Al, em versos que eu canto.
Al, em versos que eu canto, ai, ai.

Al, existia em muitos anos, ai, ai.
Ai, na cidade Nazaré.
Al, na cidade Nazaré, ai, ai.

Ai, la morava uma virgem, ai, ai.
Ai, bonita e de muita fé.
Ai, bonita e de muita fé, ai, ai.

Ai, t&o devota e dedicada, ai, ai.
Ai, igual ela ndo havia.
Al, igual ela ndo havia, ali, ai.

Ai, vivia na humildade, ai, ai.
Ai, 0 seu nome era Maria.
Ai, 0 seu nome era Maria, ai, ai.

Ai, o anjo falou pra ela, ali, ai.
Ai, Deus precisa de vocé.
Ai, Deus precisa de vocé, ai, ai.

26 gomente a primeira estrofe de todas as
cantorias sera montada conforme a forma que se
canta. As demais serdo transcritas sem essa
estrutura, sem repeti¢do de versos (com “bis” onde
for necessario) e separacdo da parte cantada pelo
embaixador e a cantada pela resposta. Tal decisao
se justifica pelo fato de neste trabalho o
importante é o contetdo das letras e ndo o que diz
sua parte estritamente musical.
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Al, do seu ventre santo e puro, ai, ai.
Ai, o Messias vai nascer.
Ai, 0 Messias vai nascer, ali, ai.

Ai, a Maria disse pro anjo, ai, ai.
Ai, damos graca e louvor.
Ai, damos graca e louvor, ai, ai.

Al, seja feita vossa vontade, ai, ai.
Al, sou a escrava do senhor.
Al, sou a escrava do senhor, ai, ai.

Al, 0 anjo falou pra ela, ali, ai.
Al, antes de vorta pro céu.
Ai, antes de vorta pro céu, ai, ai.

A, foi pra anunciar Maria, ai, ai.
Al, veio o anjo Gabriel.
Al, veio o anjo Gabriel, ai, ai.

Ai, é 0 comeco da historia, ai, ai.
Al, escutava as profecia.
Al escutava as profecia, ai, ai.

Ai vinte e cinco de dezembro, ai, ai.
Al, que nasceu Manoel Messias.
Al, que nasceu Manoel Messias, ai, ai.

Ai, vou falar pros companheiros, ai, ai.
Al, é comeco de oracao.
Ai, é comeco de oracao, ai, ai.

Ai, alevanto esta bandeira, ai, ai.
Al pra benzer meus folido.
A, pra benzer meus folido, ai, ai??’.

Al, recebeu nossa bandeira, ai, ai.
Al, veja que bandeira é essa.
Ai, veja que bandeira é essa, ai, ai.

227 A\ festeira, Jaqueline, filha do morador Sr.
Renivaldo Peixoto, que justamente com este
segura a bandeira ao lado do altar, posiciona-a de
maneira que todos os folides, caminhando em
circulo sob ritmo instrumental, vdo passando
debaixo da bandeira para benzimentos dos folides.
Todos passam e posicionam-se, finalmente, nos
seus lugares de origem.



Al, segurou nos Tréis Reis Magos, ai,
ai228

Ali, pra pagar sua promessa.

Al, pra pagar sua promessa, ai, ai.

Al, que o senhor tava doente, ai, ai.
Al, pra pedir sua protecéo.
Al, pra pedir sua protecdo, ai, ai.

Ali, Santos Reis te atendeu, ai, ai.
Al, derramou santa bencao.
Al, derramou santa bencao, ai, ai.

Al, se vocé esta curando, ai, ai.
Al, eu pec¢o ndo chora néo.
Al eu peco ndo chora ndo, ai, ai.

Al, Santo Reis te faz o bem, ai, ai.
Al, Sem receber um tostao.
Al, sem receber um tostao, ai, ai.

Al, ja ndo é mais devedor, ai, ai.
Al, pode entregar a bandeira.
Al, pode entregar a bandeira, ai, ai.

Al, parabéns para a festeira, ai, ai.
Al, e seu papai do coragéo.
Al, e seu papai do coracao, ai, ai.

Al, terminou a sua missao, ai, ai.
Ai, Deus no céu que te abencoa.
Ai, Deus no céu que te abencoa, ai, ai.

Al, a senhora ta chorando, ai, ai.
Ai, na presenca de Belém.
Al, na presenca de Belém, ai, ai.

Al, senhora chora na terra, ai, ai.
Ai, 0s anjos chora também.
Al, 0s anjos chora também, ai, ai.

Al, eu peco muita saude, ai, ai.
Al, e também a protecao.
Ai, e também a proteco, ai, ai.

228 Flavio... , ex-morador de Itaguari e no
momento residente em Goidnia, segurou a
bandeira para pagar uma promessa. Foi vitima de
enfermidade provocada por bactéria. Ainda magro
e debilitado, veio a folia para segurar a bandeira e
pedir béncdos para sua recuperacéo.
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Agradeco o bom almogo??°

Que matou a nossa fome, ai, ai, ai.
Que matou a nossa fome, ali, ai.

E de ser abencoado, ai, ai,
Na mesa que 0s anjos como, ai, ai, ai.
Na mesa que 0s anjos como, ali, ai.

Oh, meu velho folido,
Deus do céu que agradece, ai, ai, ai.
Deus do céu que agradece, ai, ai.

Deus do céu te da em dobro
Aquilo que v6s merece, ali, ai, ai.
Aquilo que vos merece, ai, ai.

\ou cantar pra sua esposa,
Deus no céu pde a bencao, ai, ai, ai.
Deus no céu pGe a bencao, ai, ai.

Pra senhora e seu esposa,
Deus do céu pde a bencao, ai, ai, ai.
Deus do céu pGe a bencao, ai, ai.

Vou cantar pra sua filha,
E uma devota também, ai, ai, ai.
E uma devota também, ai, ai.

Santos Reis te da salde,
E os anjos que fala amém, ali, ai, ai.
E os anjos que fala amém, ai, ai.

\Vou chamar os dois serventes,
Sao José e Nossa Senhora, ai, ai, ai.
Sédo José e Nossa Senhora, ai, ai.

Também peco a sua oferta,
Peco a bandeira de gloria, ai, ai, ai.
Peco a bandeira de gléria, ai, ai.

Agradeco a sua oferta
Que das suas méaos saiu, ai ai ai
Que das suas maos saiu, ai, ai.

225 Sem interromper o ritmo da cantoria, 0 mesmo
embaixador canta sob outra regéncia harmonica.
Em vez de cantar “ai, ai”, ao final do primeiro
verso, canta, “ai, ai, ai”” ao final do segundo verso.
A resposta segue cantando “ai, ai” ao final do
terceiro e Gltimo verso.



Quem vos deu pra Santos Reis.
A porta do céu abriu, ai, ai, ai.
A porta do céu abriu, ai, ai.

Também vou te convidar,
E um convite verdadeiro, ai, ai, ai.
E um convite verdadeira, ai, ai.

Pra ajudar rezar o terco

No dia 6 de janeiro, ai, ai, ai.
No dia 6 de janeiro, ai, ai.
Quem segura esta bandeira®°
Também é da religido, ai, ai, ai.
Também € da religido, ai, ai.

Segurou pra dar uma oferta,
Seu bondoso coragéo, ai, ai, ai.
Seu bondoso coracéo, ai, ai.

Deve ser abencoado
Os Trés Reis, os trés irmaos, ali, ai, ai.
Os Trés Reis os trés irmaos, ai, ai.

Recebeu nossa bandeira
Nosso Pai celestial, ai, ai, ai.
Nosso Pai celestial, ai, ai.

Vou pedir pros Trés Reis Santos
Que abencoe este casal, ali, ai, ai.
Que abencoe este casal, ali, ai.

Dé oferta pra bandeira
A familia de uma vez, ai, ai, ai.
A familia de uma vez, ai, ai.

A de ser abencoado
O divino Santos Reis, ai, ai, ai.
O divino Santos Reis, ai, ai.

Agradeco a boa oferta
Com a flor da esperanca, ai, ai, ai.
Com a flor da esperanca, ai, ai.

Deus no céu que te abengoa
O senhor e a crianga®?, ai, ai, ai.

230 Qutra pessoa segura a bandeira, ajoelhando-se,
para receber béncéo na forma de cantoria.
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O senhor e a crianga, ai, ai.

Recebeu nossa bandeira,
P&s os joelho no chao, ali, ali, ai.
P&s os joelho no chéo, al, ai.

Procura se é promessa
Ou se € so religido®®?, ai, ai, ai.
Ou se é s religido, ai, ai.

Esse voto que vos fez
Foi momento de aflicéo, ai, ai, ai.
Foi momento de afli¢éo, ali, ai.

Vem pedir pra Santos Reis:
- Tira seu joelho do chdo, ai, ai, ai.
Tira seu joelho do chéo, al, ai.

Para o senhor Santo Reis,
Ja ndo é mais devedor, ai, ai, ai.
Ja ndo é mais devedor, ai, ai.

Santos Reis agradeceu,
Os anjos do céu levou, ai, ai, ai.
Os anjos do céu levou, ai, ai.

Recebeu nossa bandeira?*
Com prazer e alegria, ai, ai, ai.
Com prazer e alegria, ai, ai.

Também pede a sua oferta,
Companheiro de folia, ai, ai, ai.
Companheiro de folia, ai, ai.

Santos Reis que agradece
O senhor e sua familia, ai, ai, ai.
O senhor e sua familia, ai, ai.

Eu chamo o dono da casa,
E hora de viajar, ai, ali, ai.

1 Um senhor, tendo uma crianga nos bragos,
segura a bandeira para receber a cantoria.

232 Embaixador acena, apds cantar, para que o
palhaco pergunta a pessoa se se trata de promessa
ou uma simples “pega” de bandeira para receber
uma béncao.

233 Mencdo aos festeiros que apossaram-se da
bandeira, ap6s sequéncia devotos que seguraram a
bandeira para  pagarem  promessas  ou
simplesmente serem abengoados por Santos Reis.
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E hora de viajar, ai, ai.

Eu despeco da dona da casa
E também desta lapinha, ai, ai, ai.
E também desta lapinha, ai, ai.

Eu despeco do senhor prefeito
E também das bandeirinhas, ai, ai, ai.
E também das bandeirinhas, ai, ai.

Os Tréis Reis ta te chamando
Pro dia seis de janeiro, ai, ali, ai.
Pro dia seis de janeiro, ai, ai.

Pra fazer nossa chegada
L4 na casa do festeiro, ai, ai, ai.
L4 na casa do festeiro, ali, ai.



Anexo 3 — Cantoria da saida da Folia do Brejo Grande (parte 1)

Embaixador:

Pra cantar pra Santos Reis,
A Deus eu peco licenca.
Resposta:

Pra cantar pra Santos Reis,

A Deus eu peco licenga?®...

Pra me dar sabedoria
E também inteligéncia. (bis)

Vou pedir pra Santos Reis
Pra guiar 0s nossos passos. (bis)

Pra livrar a companhia
De todos os embaracos. (bis)

Pelo sinal da Santa Cruz,
E principio em oracdo. (bis)

Comeco de cantoria,
De uma linda invocacao. (bis)

Pelo sinal da Santa Cruz,
Que deixou pra nos na terra. (bis)

E uma das trés pessoas
Que nesta hora se encerra. (bis)

Oh Deus, Pai, a reveréncia
A Jesus, José e Maria. (bis)

E 0s Trés Reis do Oriente
E quem vai na nossa guia. (bis)

Oh, meu nobre folido,
Os Trés Reis mandou falar. (bis)

Nunha hora tdo bonita
As bandeira vai levantar. (bis)

234 Como se nota, o embaixador canta os dois
primeiros versos e em seguida os demais
cantadores respondem cantando 0s mesmos
versos. Isso se d& com as estrofes seguintes
cantadas por este embaixador, cujas estrofes
trazem um “bis” ao seu final, indicando que ela é
cantada novamente logo ap6s o embaixador té-la
entoado.

Pra fazer uma despedida
A todos deste lugar. (bis)

Deus vos salve a casa santa,
Onde Deus fez a morada. (bis)

Onde mora o calice bento
E a hostia consagrada. (bis)

Na cidade de Nazaré
Um fato aconteceu: (bis)

Nunha casinha tdo humilde
Um anjo apareceu. (bis)

Era o anjo Gabriel,
Ai, com os seus raios de luz. (bis)

Ele veio dizer a Maria
Para ser a mée de Jesus. (bis)

Ela recebeu, direito,
Muitas gracas e amor. (bis)

Respondeu para o anjo:
“Eis a escrava do Senhor.” (bis)

Ja falei da anunciacdo,
Vou cantar o nascimento. (bis)

A vinte cinco de margo
Foi que a Virgem Concebeu. (bis)

Vinte e cinco de dezembro,
O Menino-Deus nasceu. (bis)

Do lado do Oriente
Uma estrela Apareceu. (bis)

Tudo ali modificaram,
Todo santo enfureceu. (bis)

Os monarcas Santos Reis,
Cada um, saiu sozinho. (bis)

Guiados pela estrela,

Encontraram [se] no caminho. (bis)
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Encontraram [se] no caminho
Todos no destino s6. (bis)

Encontraram os trés monarcas:
Baltazar, Gaspar, Brechd. (bis)

Eles seguiram viagem,
Todos trés muito contente. (bis)

Seguiram para Belém,
A estrela foi na frente. (bis)

A Estrela do Oriente
Lunina noite e dia. (bis)

Na Lapinha de Belém,
Onde o Menino dormia. (bis)

Os Trés Reis se alegraram
Por aquele inocente. (bis)

Se prostraram de joelhos,
Fereceram seus presentes. (bis)

Rei Gaspar trouxe 0 ouro
Para seu trono honrar. (bis)

Baltazar que trouxe incenso
Pro Menino incensar. (bis)

Rei Brecho fez a oferta
Do presente que trazia. (bis)

Entregou a sua mirra
Quando o Menino dormia. (bis)

Os Trés Reis se aprostraram,
Fizerdo sua adoracéo. (bis)

Receberam suas coroas,
Alevantaram do chdo. (bis)

Os Trés Reis se despediram,
Todos trés com alegria. (bis)

Despediu de Deus-Menino,
S&o José e Santa Maria. (bis)

Deus vos salva o belo altar,
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Muito bem apreparado. (bis)

Que Alvere e folido
Hoje seja visitado. (bis)

Deus vos salve o livro sagrado,
Seu divino ensinamento. (bis)

Hoje, nele, esta escrito
O santissimo nascimento. (bis)

Deus vos salve este presépio,
Da toalha até as vela. (bis)

Deus vos salve Séo José,
A Senhora e o filho dela. (bis)?®

Léa se vai...

L4 se vai, oi, 14 se vai

A bandeira da alegria.
Os Trés Reis do Oriente,
Ele, vai na nossa guia®3®,

2350 embaixador Marcos, do galho direito, encerra
sua cantoria parando todos os instrumentos, da
vivas a “Santos Reis do Oriente”, “os moradores”,
“o belo altar” e a “todos os presentes”. E convida
todos os folides para cantar o “Oi, 14 se vai”, que
S80 0S Versos seguintes.

236 Esta mesma estrofe é cantada varias vezes,
enquanto os alferes pegam as bandeiras no altar e
caminham em dire¢do a mesa montada sob
barracas, do lado de fora da casa do morador.
Chegando, dois grupos sdo formados, ficando
cada um em uma das duas extremidades da mesa
farta de alimentos. Entdo um grupo comeca a
cantar, intercalado com o outro logo em seguida.



Anexo 4 — Cantoria do Bendito da Mesa da saida da Folia do Brejo Grande

Bendito, louvado seja,
Bendito, louvado seja,
Oh, meu Senhor Jesus Cristo.

Para louvar esta mesa,
Para louvar esta mesa,
Seja louvado o Bendito.

Deus vos pague a boa janta,
Deus vos pague a boa janta,
Deus seja a sua defesa.

E os Trés Reis do Oriente,
E os Trés Reis do Oriente,
Que abencoe a vossa mesa.

Deus vos pague a boa janta,
Deus vos pague a boa janta
Que Vvos deu pros folido.

Ha de ser recompensado,
Hé de ser recompensado
Dos Trés Reis, dos trés irmaos.

Deus vos pague a boa janta,
Deus vos pague a boa janta
Que vos deu pra companhia.

Ha de ser recompensado,
Ha de ser recompensado
Dos Trés Reis da nossa guia.

Deus vos pague a boa janta,
Deus vos pague a boa janta
Que matou a nossa fome.

L4 no céu voés acha outro,
L& no céu vés acha outro
Na mesa gue 0S anjos come.

Jesus Cristo perguntou,
Jesus Cristo perguntou:

“Quem tratou dos folido.”

Respondeu Maria Virgem,

Respondeu Maria Virgem:
“Foi o Filho da bengao”.

La do céu desceu um anjo,
L& do céu desceu um anjo
E veio batendo as asas.

Veio trazer vida e salde,
Veio trazer vida e saude
Para os donos desta casa.

L& do céu desceu dois anjos,
L& do céu desceu dois anjos
Com seu galho de oliveira.

L& do céu desceu dois anjos,
L& do céu desceu dois anjos
Pra esta familia inteira.

La do céu desceu trés anjos,
L& do céu desceu trés anjos
Com seu livrinho na mao.

Veio trazer vida e salde,
Veio trazer vida e saude
Pra todos que aqui estéo.

J& cantemo e ja louvemos,
Ja cantemo e ja louvemos
Nessas horas que se encerra.

Os anjos cantou no céu,
Os anjos cantou no céu;
Nos, rezemo aqui, na terra.

J& cantemo e ja louvemos,
Ja cantemo e ja louvemos,
Fizemo o sinal da cruz.

Pai, Filho e Espirto Santo,
Pai, Filho e Espirto Santo,
Para sempre. Amém, Jesus.
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(Terminando, volta ao altar e continua a

cantar a parte 2)
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Anexo 5 — Cantoria da saida da Folia do Brejo Grande (parte 2)

La se vai...

La se vai, oi, 14 se vai

A bandeira da alegria.
Os Trés Reis do Oriente
Ele vai no nossa guia®’.

Embaixador:

Os Trés Reis alevantou
Nessa hora abencoada. (bis)
Resposta:

Ele vai agardecer

O dono desta morada®, (bis)

Os Trés que agardece

O trabalho que vos feiz. (bis)
Saindo no dia trinta,
Vortando no dia seis. (bis)

Pra fazer o agardecimento,

Eu faco de oracéo. (bis)

Hoje esta na minha frente

Os Trés Reis, os trés irmdo. (bis)

Os Trés Reis te agardece,
Cozinheira e servente. (bis)

Por onde eles canta

Os Trés Reis esta na frente. (bis)

Os Trés Reis te agardece
Pela hora abencoada. (bis)
Eles tdo agardecendo

Os donos desta morada. (bis)

Os Trés Reis ta gardecendo
Nesta bencoada hora. (bis)

Os Trés Reis te agardece

E quem nesta cada mora. (bis)

Pra fazer o agardecimento,

237 Ap6s cantoria do “La se vai...”, frente ao altar,

0 embaixador Adao, do galho esquerdo comeca o
segundo momento de cantoria da saida do folia de
reis do Brejo Grande.

2% Nesta toada o embaixador canta os dois
primeiros versos e os repete, cantando uma vez
somente os dois versos seguintes. E a resposta
canta esses versos seguintes, repetindo-os.

Com prazer e alegria, (bis)
V6s vai ter é que chamar
O seu filho e a sua filha?*°. (bis)

Que os filhos do casal

Dé um passo bem aqui. (bis)
Os Trés Reis vai agardece
Esta terra da familia. (bis)

O seu filho ja chegou,

Ta fartano a sua filha. (bis)
Os Trés Reis vai agardecer,
Completando a famia. (bis)

Os Trés Reis te agardece

Os trabalhos de vocés. (bis)
Todos passos que vos da

Os Trés Reis vai da procéis. (bis)

Deus vos pague o0 que vois fez
Com amor no coracdo. (bis)

Voiz vai ter a recompensa

Dos Trés Reis, dos trés irmao. (bis)

Pra termina cantoria,

Chama outro embaixador (bis)
Pra assumir o meu lugar

Nessa hora com louvor?®, (bis)

Os Trés Reis lhe agradece,
Veja que momento bao. (bis)
A Roséngela e seus filhos

E também o Sebastido. (bis)

Com as bandeira levantada
Nessa hora de alegria, (bis)
Vamos seguir a jornada
De visitar as familia. (bis)

239 Ao perceber a auséncia dos dois filhos do casal
de moradores Sebastido do Cotinha e Rosangela, o
embaixador solicita, cantando, a presenca dos
jovens Renato e Daniela. Sem parar de cantar, s6
prossegue a tematica depois que os filhos do casal
se fazem presentes segurando a bandeira.

2405em parar a cantoria, Divino Ney assume o
comando do grupo, embaixando.



Oh, meus nobres folido,

Escuta o que eu vou falar: (bis)
Eu convido todos vocés

Até a folia entregar. (bis)

Até a folia entregar

Dia seis de janeiro. (bis)
Aqui, na cada do festeiro,
E o dia derradeiro. (bis)

Oh, meu nobre folido,
Venha ca com alegria (bis)
Pra assumir 0 meu lugar

E termina a cantoria?*!. (bis)

Pra assumir a cantoria,

Veja que celente hora. (bis)
Aqui esta a Biblia Sagrada,
Também ta Nossa Senhora. (bis)

Aqui esta Nossa Senhora

Com toda estampa que tem. (bis)
Aqui estdo todas as velas

Se aluminado também. (bis)

Se alumiando também

Esta familia sagrada. (bis)

Aqui esta o Deus-Menino
Também a Biblia Sagrada. (bis)

Os Trés Reis ta despedindo,
Nesta hora vai se embora. (bis)
Se despede dos seus filhos,

Do senhor e a senhora. (bis)

O senhor e a senhora,

Neste hora eu vou falar: (bis)
Céis entrega essas bandeira,
NoOs precisa viajar. (bis)

Oh, meus nobres, meus oférios,
Dé um passo e venha ca. (bis)
VVem pegar a nossa guia,

NOs precisa viajar. (bis)

241 Geraldo segue cantando, na mesma toada,
ocupando o lugar cedido pelo embaixador Divino
Ney, fazendo referéncias & Biblia Sagrada, aos
santos e outros objetos do altar.

Os Trés Reis vai viajar

Do Oriente pra Belém. (bis)
Ele vai girar seis dias,

Mas vai vorta também. (bis)

Mas vai vorta também,

Veja que celente hora. (bis)
Companhado de Jesus,

E Deus e Nossa Senhora. (bis)

Os Trés Reis envai girar

Seis noite, na escuridao. (bis)
Eu quero pedir licenga

Pra todo nossos irmdo. (bis)

Pra todo nossos irmao

Tao contente nessa hora. (bis)
Venha ver nessa bandeira

O santim que vai embora. (bis)

O santim que vai embora,

Oi que hora tdo presente. (bis)

Com os olhos da bandeira,

Que é os Trés Reis do Oriente. (bis)

Ele saiu no dia trinta,

E no seu mundo correu. (bis)
Quando for no dia seis,
Nesta casa recolheu. (bis)

Recolher no dia seis

E com muita alegria. (bis)
Visitando os pouseiros

Com todas suas familia. (bis)

Obrigado, os folido,

Pra vocés eu vou falar: (bis)
Acompanha esta jornada,

Os Trés vai acompanhar. (bis)

Deus v0s pague, os folido;

Deus vos pague, os festeiros. (bis)
Os Trés Reis do Oriente

VVém agradecer primeiro. (bis)

Oh, meu nobre, meu festeiro,
Escuta o que eu falo agora: (bis)
Se néo saiu do seu gosto,

Me desculpe nessa hora. (bis)

274



Anexo 6 — Cantoria de saida da Folia Goiana

Embaixador:

Pai e filho, Espirito Santo,

E hora de comeca.

Oh meu nobre fulido,

Vai fazer o pelo siné.
Resposta:

Vai fazer o pelo sin4, ai, ai, ai.

Nas horas que deus comega
Neste hora tdo sagrada
Completamos mais um ano
Neste bonita fornada.

Neste bonita Jornada, ai, ai, ai.

O que hora abengoada
Vamos todos comecar

Deus vos salve o santo altar
E o rosario de rezar.

E o rosario de rezar, ai, ai, ai.

Deus vos salve o santo altar
Nesta hora concebida,

Foi feito pra santo reis,

Pra essa bonita saida.

Pra essa bonita saida, ai, ai, ai.

O meu nobre e rico festeiro
D& um passo e venha ca,
Alevanta essas bandeira
Santo reis mandou falar.
Santo reis mandou falar.

Oh Trés Reis do Oriente,

Nessa hora verdadeira,

Eu quero uma salva de palmas
Pra esses nobres festeiro.

Pra esses nobres festeiro, a, ali, ai.

Deus vos salve o linda altar

Com os Trés Reis da nossa guia,
Aonde esta depoistado

O Filho da virgem Maria.

O Filho da virgem Maria, ai, ai, ai.

Oh meu nobre e rio festeiro,
Com prazer no coragao
Alevanta as nossas guia

E vai benzer os folido.

275

E vai benzer os folido, ai, ai, ai.

Oh que hora tdo sagrada

Que as bandeira alevantou

Pra seguir nossa jornada,

O nosso santo salvador.

O nosso santo salvador, ai, ai, ai.

Os Trés Reis foi levantado
Nessa hora tao sagrada.

Té louvando o santo altar

E essa Bilia Sagrada.

E essa Bilia Sagrada, ai, ai, ai.

Os Trés Reis alevantou,

Pros anjos do céu sorri.

Ele vai abencoar

Os festeiros de Itaguari.

Os festeiros de Itaguari, ai, ali, ai.

Deus vos pague o belo almoco
Que vés deu pros folido.

Ha de ser recompensado

Nos pés de sdo sebastido.

Nos pés de sdo sebastido, ai, ai, ai.

Agora eu peco pra Deus

Com prazer e alegria:

Deus vos salve o belo almogo

Que vos deu pra companhia.

Que vos deu pra companhia, ai, ai, ai.

Os Trés Reis foi levantado,

Nosso santo verdadeiro.

Eu quero que ele abengos

A cada um dos cozinheiro.

A cada um dos cozinheiro, ali, al, ai.

Os Trés Reis alevantou —

Nosso santo soberano.

Os festeiros do ano passado,
Hoje eles t& entregando.

Hoje eles ta entregando, ai, ai, ai.

Os Trés Reis foi levantado,
No0ssos santos poderoso,

Ele vai abengoar

A caca um que for dar 0s pousos.



A caca um que for dar 0s pousos, ai, ai,

al.

Os Trés Reis ta desejando,
Se ndo for muito custoso,

A cada um que esta aqui,
Um feliz ano novo.

Um feliz ano novo, ai, ali, ai.

Os Trés Reis desdeu do cel

E agora eis vai pedi:

Pede uma salva de palmas

Pro pessoal de Itaguari.

Pro pessoal de Itaguari, ia, ai, ai.

Os Trés Reis mandou fala,
Desejando a vitoria.

Deus vos da vida e saude

Com Deus e nossa senhora.

Com Deus e nossa senhora, ai, ai, ai.

Quem quiser dar uma oferta,

Na bandeira vem pegar.

Os Trés Reis la vai se embora
Para depois nois avorta.

Para depois ndis avorta, ai, ai, ai.

Os Trés Reis desceu do ceu,
Cada um por sua vez.

Adeus, até outro dia,

Até o dia, o dia seis.

Até o dia, o dia seis, ai, al, ali.

Os Trés Reis 14 vai se embora,
Nossa santo salvador.
Abencoada é as maos

Que esse altar enfeitou.

Que esse altar enfeitou, al, ai, ai.

Deus vos pague o0 seu almogo
Que matou a nossa fome.

L& no ceu vois acha outro

Na mesa que 0S anjos come.

Na mesa que 0s anjos come, ai, ai, ai.

Os Trés Reis la vai se embora
Nessa hora verdadeira.

Deus vos da vida e saude

Pra essa familia inteira.

Pra essa familia inteira, al, ai, ai.

Oh meus nobre, os festeiros,
Santo reis mandou falar:

Se néo ficou do vosso gosto,
Pesso pra nos perdoar.

Pesso pra nos perdoar, ai, ai, ai.

Os festeiros desse ano,

Santos reis mandou fala:

A feira ta liberada

Pra vocés ir trabalhar.

Pra vocés ir trabalhar, ai, ai, ai,

Pra vocés ir trabalhar

Com fé e muita devocao.
Vamos fazer essa rica festa,
Todos nos, de coracao.

Todos nés, de coracéo, ai, ai, ai.

Os Trés Reis 14 vai se embora
Sem nenhum desemborago.

Pra completa a companhia

Ta esperando os palhaco.

Ta esperando os palhaco, ai, ai, ai.

Pra vocés eu vou pedir:

Escuta o meu passado,

Se ndo ficou do vosso gosto,
Peco eu pra desculpar.

Peco eu pra desculpar, ai, ai, ai.

O meu nobre e meu festeiro,
Com prazer e devogéo,

Os Trés Reis la vai se embora,
Mas fica em v0ssos coragéo.

Mas fica em vossos coracao, ai, ai, ai.

Vai seguindo com as bandeiras
Com fé em Nossa Senhora.

Os Trés Reis ta abencoando.

Ele agora vai se embora.

Ele agora vai se embora, ai, ai, ai.

Ele agora la vai se embora,
Os milagres vai deixar.
Pois temos muitas morada,
Precisamos visitar.
Precisamos visitar, ai, ai, ai.

Vai seguindo com a bandeira
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Como se fosse uma procissao.
Quando andar um pouquinho,
Para ela no porté&o.

Para ela no portao, ai, ai, ai.

Vamos todo acompanhar
Como se fosse aquela vez.

Os Trés Reis 14 vai se embora
Até chegar o dia seis.

Até chegar o dia seis, ali, ai, ai.

Cada um dessas pessoas,

Santos reis mandou falar:
Acompanhe esta bandeira,

Vamo com nais ir visitar.

Vamo com ndis ir visitar, ai, ai, ai.

Os Trés Reis 14 vai se embora

Com o menino de Maria.

Eu convido os visitantes

Pra acompanhar esta folia.

Pra acompanhar esta folia, ai, ali, ai.

Em nome de Rei Brecho,

Rei Gaspar e Baltazer.

Nois agora vai se embora,

A cantoria eu vou parar, ai, ai, ai.
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Anexo 7 — Cantoria do giro, sem presépio, da Folia do Brejo Grande

Embaixador: Joelhou na nossa guia. (bis)
Os Trés Reis envém girando

Do Oriente pra Belém. Oh meu nobre, meu devoto,
Os Trés Reis envém girando Também é um folido. (bis)
Do Oriente pra Belém. Recebeu nossa bandeira,
Ele vem fazer visita E a sua tradicéo. (bis)
Andando camim do bem.

Resposta: Recebeu nossa bandeira,
Ele vem fazer visita E a sua tradicéo. (bis)
Andando camim do bem. Pra mostrar que é devoto
Ele vem fazer visita Pros Trés Reis, 0s trés irmao. (bis)

Andando camim do bem.
Ajoelhado pelo chéo,

Senhore dono da casa, Pra vocé eu vou falar: (bis)
Escuta que eu vou falar: (bis) “Vou cantar para o seu filho
“Vem receber os Trés Reis Santos Que aqui ele nao esta”. (bis)

Que acabou de chegar”. (bis)
Vou cantar para o seu filho

Os Trés Reis aqui chegou Nesta hora de alegria. (bis)
Com prazer e alegria. (bis) Os Trés Reis olha por ele
Ele vem te visitar Toda hora, todo dia. (bis)

O senhor e a familia. (bis)
Alevanta com a bandeira,

Abre a porta, morador, O meu folifo de guia. (bis)
Abre a porta nessa hora. (bis) Os Trés Reis lhe abencgoe
VVem receber os Trés Reis Santos, O senhor e a familia. (bis)

Jesus e Nossa Senhora. (bis)
Os Trés Reis lhe pede oferta,

Abre a porta, morador, Veja la o que pode dar. (bis)
Veio da Virgem Maria. (bis) E os Trés Reis do Oriente
Vem receber os Trés Reis Santos Que pde outra no lugar. (bis)

E escutar a cantoria. (bis)
Deus Ihe pague a boa oferta,

Paremos na vossa porta Foi um folido quem deu. (bis)
Como ouro na balanca. (bis) E de ser recompensado,
Somente tamo esperando L4, no céu, junto com Deus. (bis)

A vossa determinanca®?. (bis)
Bencgoada foi a hora

Recebeu esta bandeira, Que do seu pai alembrou. (bis)

E um folido de guia. (bis) Ele est4 la, junto com Deus,

Pra mostrar que € devoto, E os monarca, os reis senhor. (bis)
22 Ou seja: que abra a porta para seguirem a Pra cantar pra o seu pai,

cantoria. Dando esse ultimo aviso, o grupo para de Alegra seu coracéo. (bis)

cantar. Se ninguém abre a porta, todos seguem a Eu canto com alegria:

caminhada até o préximo morador; se a porta é
aberta, os folides adentram & casa e 1a retomam a
cantoria. Foi o que aconteceu nesse dia.

Tambeém era um folido. (bis)



O seu pai ndo esta aqui,

Para o céu Deus ja levou. (bis)
Ele esta junto com Deus,

E os monarca, o rei senhor. (bis)

Senhora dona da casa,

Pde a mao nesta bandeira. (bis)
Os Trés Reis do Oriente
Bencoa a familia inteira. (bis)

Senhora dona da casa,
Escuta o que vou falar: (bis)
“Leva a bandeira 14 dentro,
Vai benzer o vosso lar”. (bis)

Leva a bandeira la dentro,

Vai benzer sua casa inteira. (bis)
V0s vai ser abengoada

Pros santo desta bandeira. (bis)

V6s vai ser abengoada

Pros santos desta bandeira. (bis)
Os Trés Reis que abencoa

A sua familia inteira. (bis)

Os Trés Reis lhe pede oferta
Para a festa no seu dia. (bis)
V06s vai ser recompensada,

Filha da Virgem Maria. (bis)

Deus vos pague a boa oferta,

Foi a senhora quem deu. (bis)
Vés vai ser recompensada

La no céu, junto com Deus. (bis)

Os Trés Reis que agardece,

Tem a flor da esperanca. (bis)

Vai falar pro seu filhinho

Que os Trés Reis deixou lembranca. (bis)

Oh, minha nobre companheira,
Companheira de folia, (bis)
Pra cantar para vocé,

Arrecebe a nossa guia. (bis)

Os Trés Reis olha por ti
Nessa hora tdo normal. (bis)
Os Trés Reis vai ta presente
No leito do hospital. (bis)

279

Os Trés Reis vai té presente
No leito do hospital. (bis)
O senhor fica feliz,

O seu parto é normal. (bis)

Pra cantar para vocés

E também pro teu filhinho. (bis)
Os Trés Reis fica contente,
Também com muito carinho. (bis)

Alevanta com a bandeira,

Oh, minha nobre companheira. (bis)
V6s vai ser abengoada

Pro santo desta bandeira. (bis)

Vs vai ser abengoada,

Nesta hora ela chorou. (bis)

Vs vai ser aconsolada

Pros monarca, o rei senhor. (bis)

Deus vos pague a boa oferta,

Foi um folido quem deu. (bis)
Vs vai ter a recompensa

L& no céu, junto com Deus. (bis)

Oh, meu nobre folido,

Pra vocé eu vou falar: (bis)
“Pra cantar para voces,

A bandeira vai pegar”. (bis)

Arrecebe esta bandeira,

Oh, meu nobre folido. (bis)
Pra mostrar que é devoto,
Pde o seu juei ndo chdo. (bis)

PGe 0 seu juei no chdo

Nessa hora verdadeira. (bis)
Segurando os Trés Reis santos
Retratado da bandeira. (bis)

Oh, meu nobre foli&o,

Escuta o que vou falar. (bis)
\/ou cantar para o seu pai
Porque aqui ele ndo esta. (bis)

Vou cantar para 0 seu pai

Com prazer e alegria. (bis)
Também era um folido,

Dos Trés Reis, a nossa guia. (bis)



Ele esté junto com Deus,
Com prazer e alegria. (bis)
Os Trés Reis ora por ele
Toda hora, todo dia. (bis)

Alevanta com a bandeira
Oh, meu nobre folido. (bis)
E os Trés Reis do Oriente
Que daré a protecao. (bis)

Os Trés Reis lhe pede oferta
Pro senhor e a familia. (bis)

Os Trés Reis ora procés
Toda hora e todo dia. (bis)

Os Trés Reis ora procés
Toda hora e todo dia. (bis)
Também ta abencoando

Sua mulher e suas filha. (bis)

Deus vos pague a boa oferta,

Tenha a flor da esperanca. (bis)

Vai falar pra sua familia:

Os Trés Reis mandou lembranca. (bis)
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Anexo 8 — Cantoria do giro, com presépio, da Folia Goiana

Embaixador:

Em nome de Santos Reis,
Pai e Filho e Espirito Santo.
Pra iniciar a cantoria, ai,

Al, ai, ai, primeiro verso que eu canto, ai.

Resposta:

Al, ai, ai, primeiro verso que eu canto, ai.

Que presépio tdo bonito,

Que altar tdo enfeitado.

Para o nobre morador, ai,

Al, ai, ai, vou contar o significado. (bis)

Era uma linda mulher

Com o nome de Maria,

Filha de Ana e Joaquim, ali.

Al, ai, ai, de uma nobre familia, ai. (bis)

A porta do céu abriu

E o0 anjo do céu descia.

Era o anjo Gabriel, oi ai.

Al, ai, ai, que anuncia Maria, ai. (bis)

O anjo disse: - “Maria,

Faca o sinal da cruz.

Por obra do Espirito Santo, ai,

Al, ai, ai, ha de ser mae de Jesus, ai”.

(bis)

Maria ndo entendeu

O que o anjo Ihe dizia

- “Como ¢ que posso ter filho, ai,

Al, ai, ai, se nem homem conhecia, ai”.

(bis)

O anjo disse: - “Maria:

Né&o reclame e ndo se zanga.

\/océ vai ser concebida, ai,

Al, ai, ai, por obra do Espirito Santo, ai.
(bis)

Oh que hora t&o bonita

Que Deus fez para nés.

E que o Verbo se fez carne, ali,

Al, ai, ai, que habitou entre nos, ai. (bis)

Entdo Maria aceitou,

Com a sua humildade:
- “Sou a serva do Senhor, ai,
A\, ai, ai, faca de mim sua vontade”. (bis)

O anjo fez a embaixada,

Logo desapareceu.

No dia 8 de marco, oi, ali,

Al, ai, ai, foi que a Virgem concebeu, ai.
(bis)

No dia 8 de marco

Foi que a Virgem concebeu.

25 de dezembro, ali,

Al, ai, ai, que 0 Menino Deus nasceu, ai.
(bis)

A embaixador aciona 0 apito,
terminando essa etapa da cantoria. Em
seguida ele mesmo, sem intervalo,
declama o texto seguinte, ja que o trazia
decorado.

Eis como nasceu Jesus Cristo: estava Maria e
sua mae desposada com José, e antes de
acovita, aconteceu que ela concebeu em
virtude do Espirito Santo. E José, seu esposo,
gue era homem de bem, ndo queria difamar.
Atentou rejeitar secretamente. Mas, enquanto
assim pensava, eis que o anjo do Senhor
apareceu em sonho, a José, e disse: ‘José,
filho de Davi, ndo teme. Recebe Maria por
sua esposa, porque ela foi concebida em
virtude do Espirito Santo. E ela daré luz ao
seu Filho que receberd o nome de Jesus. Que
salvard seu povo dos seus pecados’. Tudo
iSSO aconteceu para que se cumprisse 0 que
foi dito pelo profeta. Eis que a Virgem
concebeu a luz seu filho que recebeu 0 nome
de Emanuel, que significa ‘Deus conosco’.
Despertando do sono, José fez como havia
Ihe mandado: recebeu em sua casa como se a
tivesse conhecido. E ela deu & luz ao seu
filho, que recebeu 0 nome de Jesus.

Tdo logo findou a narracdo do
texto da anunciacdo e do nascimento do
Menino Jesus, o embaixador Lourenco
surpreende a muitos, cantando em um
ritmo que ndo é de folia. O conteldo,
contudo, é também da anunciacdo e do



nascimento do Menino Deus, conforme se
Ve.

“Trago, no meu sobrenome,
O nome de um homem
Que ninguém esquece.

Ele foi um carpinteiro

Que o0 mundo inteiro

A ele conhece.

Além da terra Palestina,

A Nova Colina,

Onde ele escolheu

A mulher mais pura e santa
Para ser um dia

Mée do filho seu?*3.

E foi pela Galiléia,
Onde um carpinteiro

O pedido aceitou

Ser 0 pai de uma crianca,
A obra mais pura
Vinda do Senhor.
Aparecendo pra Maria,
O anjo dizia

Num quarto de luz:

E dela viria um Menino,
E 0 nome dele

Seria Jesus.

Ave, cheia de graca,
Eis-me aqui,

A escrava do Senhor.
Faca sua vontade,

Que o0 mundo inteiro

Ja me iluminou.

E depois de certo tempo,
No céu de Belém

A Estrela apareceu.
Anunciando o mundo inteiro
Que o rei da gldria

Na gruta nasceu.

Essa historia, gente,
Que eu tentei agora
Contar pra voces,

23 Estes Ultimos trés versos sdo repetidos em
todas as estrofes, conforme a musica utilizada pelo
embaixador, que a entoou sozinho, sem a
participacdo da resposta.
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Aconteceu faz tanto tempo,

Mas nem mesmo o tempo

Fez ela esquecer.

Exemplo daquela familia

Que hoje € imitada

Em todo lugar.

O mundo néo pensava em guerra,
E a luz da paz

Voltaria brilhar”.

Apb6s terminar a narracdo, O
embaixador Lourenco intima o palhaco a
que, imediatamente, declame a parte que
Ihe cabe, a narrativa da profecia conforme
segue abaixo.

“Entdo os Reis, naquela hora muito fiel,
Na cidade do Oriente...

Os Trés Reis foi avisado pelo anjo
Gabriel.

Fizeram uma combinacao:
‘Vamos pra Belém que ¢é tempo de
adoracao’.

Arriaram seus camelo, deu inicio na
viagem.

Cada um partiu prum lado.

L4 na encruzilhada todos os trés se
encontrou;

Seguiram sua viagem, um homem ele
avistou.

Nenhum dos trés percebeu que aquele
home era traidor.

Encontrou aquele homem pra fazer umas
perguntas,

Se um banquete se ofertou.

Sentou rei Brechd, assim rei Herodes
procurou:

‘Da onde veio, pra onde vai?’, respondeu
Rei Brecho:

‘O senhor procura muito bem!

NOs envém do nosso pais com destino a
Belém.

Vamos adorar o Menino Jesus, que
nasceu pro nosso bem’.

Respondeu o Rei Herodes:



‘Na volta do passado, quando vir de 14,
passa por ca.

Eu vou ver o menino, eu também quero
adorar’.

Seguimos sua viagem com prazer e
alegria.

Olhou para o céu e uma estrela diferente
0s trés viu.

Arreparou aquela estrela.

Todos trés percebeu que era a Estrela da
Guia.

Acompanhou seus clardo pra ver aonde a
estrela ia.

La no alto de Belém, onde os Trés Reis
Magos parou,

Assuntando aquela estrela aonde ela
baixou.

Abaixou na porta da Lapinha,
Onde estava 0 Rei dos Reis I, nos bracos
da rainha.

Na chegada da Estrela, S&o Jose se
assustou.

Foi logo para frente, os cavaleiros ele
avistou.

Coloque os trés cavaleiros

Que nos seus camelo vem montado,

Era os Trés Reis chegando de Viagem.
Chegando na lapinha, todos os trés apiou.
A lapinha era pequena, ndo cabia todos os
trés.

Na porta da Lapinha, todos os Trés
ajoelhou.

Pra adorar 0 Menino Jesus, uma oragéo
eles ofertou.

Vamos rezar 0 pai-nosso, gente.”

Todos rezam 0 pai-nosso com ave-
maria. Depois, 0 palhago passa o direito
da palavra ao embaixador, valendo-se dos
seguintes versos:

“Terminando a oracao,
Todos os trés alevantou,
Todos os trés com alegria.
Pra acabar de completar,
Prossegue a cantoria!”
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O embaixador dad um apito,
comunicando aos demais o reinicio da
cantoria, conforme o texto abaixo.

“Senhore dona da casa,

Santos Reis mandou falar:

‘Vai buscar nossa bandeira, oi ai.

Ai, ai, ai, o Senhor mandou guardar, ai’.

(bis)

Vai buscar nossa bandeira,

Filhos da virgem Maria.

A frente deste presépio,

Al, ai, ai, filhos da Virgem Maria, ai. (bis)

Santos Reis aqui chegou,

Ele veio na hora certa.

Ta na mao desta senhora, ali,

Al, ai, ai, vem pagar sua promessa, ai.
(bis)

Vem pagar sua promessa,

Pés o seu joelho no chao.

Os Trés Reis do Oriente, ai,

Al, ai, ai, vai lhe dar santa bencado, ai.
(bis)

Deus vos pague a sua promessa,

Com certeza foi valida.

Glorioso santo Reis, oi, ai,

Al, ai, ai, vai ter ela recebida, ai. (bis)

Vou pedir pra Santos Reis

Pra receber o voto seu.

Pra receber vossa promessa, ai,

Al, ai, ai, seja pelo amor de Deus. (bis)

A promessa com Trés Reis,

Que vem vindo de viagem.

Agora pode alevantar, ai.

Al, ai, ai, promessa ndo tem idade, ia.
(bis)

A promessa que V0s fez,

Rei Gaspar que vai levar.

Vai pro céus e entrega a Deus, ai,

Al, ai, ai, volta pra te abencoar, ai. (bis)

A promessa da senhora



Santos Reis arrecebeu.
Nas horas que vds chamou, ai,
A\, ai, ai, Santos Reis obedeceu, ai. (bis)

Deus vos pague a sua prenda,

Deus Ihe da vida e salde.

Oferta é caridade, ai,

Al, ai, ai, caridade € virtude, ai. (bis)

Os pedido dessa bandeira,

Quem quiser pode pegar.

Glorioso Santos Reis, oi, ai,

Al, al, ai, acaba de te abencoar, ai. (bis)

Deus vos pague o seu agrado
Que vos deu pra companhia.
Santos Reis lhe a protege, ali,
Al, ai, ai, 0 senhor e sua familia, ai. (bis)

Entrega a nossa bandeira,
Santo Reis Ihe agradeceu.
Eu peco sua desculpa, ali,
Al, ai, ai, se ndo fiz o gosto seu, ai. (bis)

Em nome de Santos Reis,

\ou parar a cantoria.

Santos Reis ta convidando, ai,

Al, ai, ai, para a entrega da folia. (bis)

Embaixador:

Viva o0s Trés Reis do Oriente!

Viva o dono da casa e sua familia!
Viva a nossa companhia!

Viva todos 0s que estdo presente!
Folido:

Viva o palhaco que ndo esta presente!
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Anexo 9 — Cantoria de chegada ao pouso da Folia Goiana

Embaixador: Al, que havia um nascimento, ai, ai, ai.
Eu canto em nome de Santo Reis,

Al, e de toda santidade. Ele falava s6 a verdade,

Pai nosso, que estais no céu, Era inspirado por Deus.

Seja feita a vossa vontade, ai, ai. Quando foi no dia certo,

Resposta: O nascimento aconteceu, ai, ai.

Al, seja feita a vossa vontade, al, ai, ai. Al, 0 nascimento aconteceu, ai, ai.
Ai, vamos fazer o sinal da cruz: E junto com o nascimento

Pai, Filho Espirito Santo; Do nosso rei onipotente,

Em louvor a Santo Reis, Ai também nasceu uma estrela
Primeiro verso que eu canto, ai, ai. Tao bonita e diferente, ali, ai.

Al, primeiro verso que eu canto, ai, ai, ai. Ai,tdo bonita e diferente, ai, ai, ai.
Aqui chegou o Santos Reis E esta estrela que eu falo

E vem trazendo esta mensagem. NO&s conhecemos ela por guia.
Agora vou explicar Ela é que guiou Santos Reis

O motivo desta viagem, ai, ai. Até o Filho de Maria, ali, ai.

Al, 0 motivo desta viagem, ai, ai, al. Ai, até o Flho de Maria, ai, ai.

E nos saiu com estas bandeira E esta estrela que eu falo

Com respeito e devocao, NO6s conhecemos ela por guia.

Da cidade de Itaguari. Os Trés Reis na caminhada

Ela é uma tradicao, ai, ai. Viajaram noite e dia, ai, ai.

Ai, ela é uma tradicdo, ai, ai, ai. Al, viajaram noite e dia, ai, ai, ali.
E nds saimos com essas bandeiras Mas Santos Reis, como era sébio,
Com respeito e muito sincério. Aquela estrela conheceu

Para todos nossos irméos E tiveram a certeza

Nos pregando o Evangelho, ai, ai. Que o Menino Jesus Nasceu, ai, ai.
Ai, nds pregando o Evangelho, ai, ai, ai. Al, que 0 Menino Jesus Nasceu, ai, ai.
E logo a noite nossos pouseiros, E com licenga dos pouseiros,

No momento mais sagrado Desse arco nos saudar.

Boa noite a vossa familia Ta esperando Santos Reis

E também seus convidado, ai, ai. Que acabou de chegar, ai, ai.

Ai, e também seus convidado, ai, ai, ai. Al, que acabou de chegar, al, ai, ai.
E foi muitos anos atras Oh, meus nobres, meus pouseiros,
Que o prefeta existia. Deve estar muito contente,

E 0 nome desse profeta Com a chegada dos Trés Reis

Era o prefeta Isaias, ai, ai. Que saiu do Oriente, ai, ai.

Al, era o prefeta Isaias, al, ai, ai. Al, que saiu do Oriente, ali, ai, ai.
Ele falava so a verdade, Aqui chegou duas bandeiras

O que falava vinha de dentro. Mas s6 é uma companbhia.

Foi escrito na escritura E nos chegamos neste arco

Que havia um nascimento, ai, ai. E estd chegando de visita, ai, ai.



Ai, est& chegando de visita, ai, ai.

E Deus vos salve o belo arco
Com os enfeito que tem,
Enfeitando esta chegada
Representando Belém, ai, ai.
Ai, representando Belém, ali, ai.

Mais Deus vos salve o belo arco

E também as belas flor.

E abencgoada seja as maos

Que este arco enfeitou, ali, ai.

Al, que este arco enfeitou, ai, ali, ai.

E Deus vos salve a corrente
Que em nossa frente ela esta.
Pra nois saudar esta familia,
Esta fita desatar, ai, ai.

A\, esta fita desatar, ai, ai, ali.

E Deus vos salve as santas velas
Com o seu clardo profundo,
Porque elas representa

A verdadeira luz do mundo, ai, ai.

A\, a verdadeira luz do mundo, ai, ai, ai.

Mas Deus vos salva as santas vela,
No memento verdadeiro,

Que ilumiou o nascimento

E também o mundo inteiro, ai, ai.

Ai, e também o mundo inteiro, ai, ai, ai.

E Deus vos salve a primeira vela
Com os seus raios de luz.

Deus vos salve esta imagem

Do senhor, 0 bom Jesus, ai, ai.
Al, do senhor bom Jesus, al, ai, ai.

Deus vos salve a segunda vela

Que esta clara igual o dia,

Deus vos salve esta imagem

Da Senhora Santa Luzia, ai, ai.

Al, da Senhora Santa Luzia, ai, ai, ai.

Al, Deus vos salve Santa Luzia
Neste hora de emocao,

E abencgoa 0 nosso corpo

E também nossa visdo, ai, ai.

Al, e também nossa visao, ali, ai, ai.
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Agora saudo a familia

Que esta esperando a nossa guia,
Porque todos sdo devotos:

Os filhos da Dona Lia, ai, ai.

Al, os filhos da Dona Lia, ai, ai, ali.

Agora canto pra Dona Lia?*,

Mas que ha tempo faleceu.

Ela morreu aqui na terra

Mas pra Deus ela viveu, ai, ai.

Ai, mas pra Deus ela viveu, ai, ai, ai.

E no6s cantamo aqui na terra,

Nesse dia e nessa hora;

Sou a matéria aqui na terra,

Sou a alma & na gloria, ai, ai.

Ai, sou a alma la na gloria, ai, ali, ai.

E foi se embora deste mundo,

Deste mundo de ilusao,

Mas deixou 0s vossos filhos

E também muita recordacao, ali, ai.

Ai, e também muita recordacao, ai, ai, ai.

Mas foi se embora deste mundo

Para mais e ndo voltar,

Mas deixou 0s vossos filhos

Para a missdo continuar, ai, ai.

Al, para a missdo continuar, ai, ai, ai.

Agora quero uma salva de palmas

E pra toda companbhia,

Porque ela € pra familia,

Especialmente pra Dona Lia, ai, ai.

Al, especialmente pra Dona Lia, al, ai, ai.

Agora faco uma pergunta

Porque é minha obrigacéo:

Se nesse arco tem presente

Para 0s nossos bastido, ai, ai.

Al, para 0s nossos bastido, ai, ali, ai.

Oh, meu nobre, meus pouseiros,
Filhos da mé&e verdadeira,
Me dé licenca das imagens

244 Dona Lia é muito conhecida na cidade por sua
dedicacdo a atividades sociais em prol dos mais
necessitados. Chegou a ser vice-prefeita e e
prefeita do municipio.



Pra receber nossas bandeira, ai, ai.
A\, pra receber nossas bandeira, ai, ai, ai.

Oi, da licenca das imagens

Para as ofere elas pegar,

Para elas benzer a companhia,
Todos que aqui esta, ai, ai.

Al, todos que aqui est3, ai, ai, ai.

Eu vou pedir nosso Jesus

E também santa luzia,

Que abencoa nossa Vvisdo

Toda hora e todo dia, ai, ai.

Ai, toda hora e todo dia, ai, al, ai.

(o mesmo embaixador segue outro ritmo,
sem parar.)

Nos pedimos a bengdo, ai, ai,

Nesta hora tdo sagrada, ai, ai,

Para benzer 0s nossos corpo

E também a caminhada, ai, ai.

Ai, ai, ai, e também a caminhada, ai, ai,

al.

Esperamos nossas oféria, ai, ali,

Que presente deve estar, ai, ai.

Apresento os devotos

E os foliao que aqui esta, ai, ai.

Al, ai, ai, e os foliao que aqui estd, ai, ai,
ai.

Com licenca da familia, ai, ai,

Deste arco nos passar, ai, ai.

Da licenca pra Santos Reis

E a companhia acompanhar, ai, ai.

Al, ai, ai, e a companhia acompanhar, ai,
ai, ai.

As bandeira vai na frente, ai, ai,

Como foi daquela vez, ai, ai.

Vem fazendo a semelhanca

Do glorioso santo Reis, ai, ai.

Al, ai, ai, do glorioso santo Reis, ai, ai, ai.

As bandeira vai na frente, ai, ai,

Porque elas é nossa guia, ai, ai.

Que guiou os Santos Reis

Até o filho de Maria, ai, ai.

A\, ai, ai, até o Filho de Maria, ai, ali, ai.

287

Santos Reis vai viajando, ai, ali,
Viajando sem parar, ai, ai.

Vai procurar Deus Menino

Para ele adorar, ai, ai.

Al, ai, ai, para ele adorar, ai, ai, ai.

L4 no meio da viagem, ai, ali,

Outro arco encontrou.

Na porta deste sal&o,

Desses nobre morador, ai, ai.

A\, ai, ai, desses nobre morador, ai, ali, ai.

Oh meu nobre, meus pouseiros, ai, ai,
Segurando o nosso andor, ai, ai.

E neste hora aqui presente

Chamo outro embaixador, ai, ai.

Al, ai, ai, chamo outro embaixador, ai, ali,
ai.

Chamo outro embaixador, ali, ai,

Por favor venha ca, ai, ai.

E nesta hora aqui presente

Quero ver vocé cantar, ai, ai.

Al, ai, ai, quero ver vc cantar, ai, ai, ai.

(Helinho sede lugar para Luizinho, sem
interrupcdo, segundo 0 mesmo ritmo,
porém, dentro de outra melogia.)

Embaixador:

Obrigado, embaixador,

Por vocé ter me chamado

Pra cantar nesta chegada,

Neste momento sagrado.

Resposta:

Ai, neste momento sagrado, ai, ai, Oi,
larai.

Primeiro, peco licenca

Para comecar saudar

Este arco tdo bonito

Que em nossa frente esta.

Ai, que em nossa frente esta, ai, ai, oi,
larai.

Deus vos salve o lindo arco,
Todo feito de folhagem,

Pra esperar os Trés Reis Santos
Que chegou nesta viagem.



Ai que chegou nesta viagem, ai, ai, Oi,
larai.

E Deus vos salve esta corrente

Que santos reis encontrou.

Ela ndo foi feita por maldade,

Foi feita com muito amor.

Ai, foi feita com muito amor, ai, ai, oi,
larali.

Deus vos salve as l[ampas acesas,

Até parecendo um Vvéu.

Essas luizinhas acesa

Parece as estrelas do céu.

Ai, parece as estrelas do céu, ai, ai, oi,
larai.

Peco licenca para os vigia,

Pra corrente retirar.

Pra nois fazer uma saudacéo

No que esta do lado de I4.

Al, no que estd do lado de 14, ai, ai, oi,
larai.

Ao retirar esta corrente,

Representou uma claridade.

L4 eu via a dona Felicia

Com noventa anos de idade.

Ai, com noventa anos de idade, ai, ai, oi,
larai.

Ela que é o suporte

Desta tdo nobre familia

Que dé esse ultino pouso,

Em nome da dona Lia.

Ai, em nome da dona Lia, ali, ai, oi, larai.

E ja vai pra muitos anos

Que este pouso se repete.

Mas hoje sentimos a falta

Do folido Donizete.

Al, do folido Donizete, ai, ai, oi, larai.

Mas mesmo assim nos é feliz

Porque ele seguiu a tradicéo.

Se hoje ele mora com o Pai,

Porque venceu sua misséo.

Al, porque venceu sua missdo, ai, ai, oi,
larai.
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Deus vos salve esta vela

Que no momento foi acesa,
Representando o Espirito Santo

Que ilunina a natureza.

Al, que ilunina a natureza, ai, ai, oi, larai.

Deus vos salve a outra vela

Com o seu clardo profundo.

Representa Jesus Cristo,

A verdadeira luz do mundo.

Al, a verdadeira luz do mundo, ali, ai, oi,
larai.

Agora eu saude toda familia,

Todas de bragos dado.

A dona Felicia esta do meio

E ele esta do seu lado.

Al, e ele esta do seu lado, ai, ai, oi, larai.

Peco licenca pra familia,

Pra cantoria eu parar,

Pra 0s nossos vigias aqui na frente

Um pouquinho trabalhar.

Ai, um pouquinho trabalhar, ai, ai, oi,
larai.

(Aproxima-se o vigia, o palhaco, dando

99 C¢

vivas aos “Trés Reis do Oriente”, “a todos
que aqui estdao”, “a todos os convidados”
e “viva eu que sou feio passado”. Depois
de cumprimentar os donos da casa,

declama os versos seguintes:

Palhaco 1:

Boa noite do lado de dentro,
Boa noite do lado de fora.
Aqui esté os Trés Reis Santos,
Sao José e Nossa Senhora.

Os Trés Reis aqui chegou
Nas hora de Deus amém.

Os convidados da boa noite;
Pros donos da casa, parabéns.

Os Trés Reis em vem girando
Por uma longa estrada,

E chegou no seu terreio

Com o arco enfeitado.

L4 no céu veio um aviso



Dos Trés Reis do Oriente,
Dizendo que Jesus Cristo
Esté aqui junto, presente.

Quem falou essas palavras
Foi mesmo bela senhora,
Dizendo que os folido
Vieram numa boa hora.

No sermdo do dia,

Deus d& boa esperanca.
Confortai os pobrezinhos,
Os vehinhos e as criancgas.

Palhago 2:

Senhores dono da casa,
Como vos tem passado?
Tem passado muito bem
Porque Deus tem ajudado.

Senhores donos da casa,
Que bonito que vos fez:
Convidou os seus amigos
Pra chegada dos Trés Reis.

Aqui estdo os Trés Reis Santos
E a companhia também.

Sua festa esta bonita,

Aceita meus parabéns.

Os Trés Reis em vem girando,
Cancado de viajar,

Procurou sua morada

Pra poder se descancar.

Os Trés Reis em vem girando,
Vem girando passo a passo.
Eu pergunto pra vocés:

Tem presente pros palhacgo?

Em vem girando os Trés Reis,
Neste hora parou aqui.

Viva o dono da casa

E o pessoal de Itaguari.

Senhores dono da casa,

Os Trés Reis aqui chegou

Com prazer e alegria.

Eu peco uma licenca:

Posso cagar presente pros vigia?
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Aqui, em minha chegada,

Eu peguei em vérias maos.
Eu pergunto se os presente
Esta no meio ou esta no chéo.

Durante alguns minutos os trés palhacos
dos dois galhos da folia procuram no
segundo arco os “presentes dos palhaco”.
Atentos, os donos da casa 0s incentivam
dizendo: “ta quente”, quando o palhaco
esta proximo do presente escondido; e “ta
frio”, quando vai se distanciando do
mesmo. O momento é de descontracédo e
alegria, sendo ele conduzido pelos
palhacos, em dialogo com os donos da
casa, até encontrarem os presentes. Feito
isso, o palhaco passa a conducdo do ritual
para o embaixador, dizendo:

Palhago 2:

L& do céu desceu,

Foi os anjos quem mandou.
Pra acabar de completar,
Toma conta, embaixador.

(Segue cantando o embaixador, em outro
ritmo.)

Embaixador:

Oh, meu nobre trés vigia,

Aceita meu parabéns,

Que acharam seus presente
Trabalhando muito bem.
Resposta:

Trabalhando muito bem, ai, ai, ai.

Oh, minha nobre familia,

Devotos dos Reis Oriente,

Agora peco licenca

Para nois seguir pra frente.

Para nois seguir pra frente, ai, ai, ai.

Vou pedir pra dona Felicia,

Que é a chefe da familia:

Para ela seguir na frente,

Ela vai ser a nossa guia.

Ela vai ser a nossa guia, ai, ai, ai.

Vai seguindo com as bandeira,



Que nois vai acompanhar.

Ao chegar no terceiro arco,

A companhai vai parar.

A companhai vai parar, ai, ai, ai.

Ao chegar na santa porta,
Santo Reis aqui parou,

Porque um laco de flor

Aqui nois se encontrou.

Aqui nis se encontrou, ai, ai, ai.

Deus vos salve a linda flor
Que esta neste portéo.
Abancoada a pessoa

Que fez a decoracéo.

Que fez a decoracdo, ai, ai, ai.

Deus vos salve a linda porta
Com os enfeite que tem.

Ela ta representabdo

A chegada de Belém.

A chegada de Belém, ai, ai, ai.

Agora peco licenca

Pra na sua casa entrar.

Vai entrando com as bandeira

Que nois vai acompanhar.

Que nois vai acompanhar, ai, ai, ai.

A bandeira foi na frente,
Acompanha folio;

Andando de passa a passo,
Com amor no corag&o.

Com amor no coragdo, ai, ai, ai.

Pra saudar este presépio,

Com amor e devocao;

Pra falar do nascimento,

Comego com a anunciacao.

Comeco com a anunciacao, ai, ai, ai.

Vou saudar Ana e Joaquim,

Que séo os pais da alegria.

Porque foi deste casal

Que nasceu Virgem Maria.

Que nasceu Virgem Maria, ai, ai, ai.

Ja era 0 sexto més
Da gravidez de Isabel.
Maria foi visitada

Pelo anjo Gabriel.
Pelo anjo Gabriel, ali, ai, ai.

O anjo saudou Maria

Com gesto doce e amigo:

- “Q salve, cheia de graga,

O senhor esta contigo.

O senhor esta contigo”, ai, ai, ai.

Maria ndo entendeu

Aquela nobre saudagao.
Procurou S&o Gabriel,

Ele deu a explicagéo.

Ele deu a explicacdo, ai, ai, ai.

Sou enviado do senhor

Pra anunciar do destino teu.

Tu és bendita entre as mulheres
Pra ser a mée do Filho de Deus.
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Pra ser a mae do Filho de Deus, ai, ai, ai.

Ainda avisou Maria

Da sua prima isabel.

Falava que era estéril,

Mas recebeu gracas do céu.

Mas recebeu gracas do céu, ai, ai ai.

Maria se asustou

Por ser virgem prometida.
Procurou Sao Gabriel

Como ia ser concebida.

Como ia ser concebida, al, al, ai.

O anjo entdo respondeu:

- “Vai ser mae do salvador,
Com o Divino Espirito Santo
O Senhor te preparou.”

O Senhor te preparou, ai, ai, ai.

Maria entdo respondeu:

- “Eis a serva do senhor,

Faga em mim a sua Palavra.”
E o0 anjo se arretirou.

E o anjo se arretirou, ai, ai, ai.

Repleta do Espirito Santo,
Que Deus confiou em vas,

O verbo entdo se fez carne
Para abitar entre nos.

Para abitar entre nos, ai, ai, ai.
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Tao linda e tdo diferente,

Nove meses se passaram Avisou os Tés Reis santos
E ia tudo normal. Que morava no Oriente.
Quando foi no dia certo, Que morava no Oriente, al, ai, ai.
O menino deu o sinal.
O menino deu o sinal, ai, ai, ai. E fizeram a viagem
Com amor e confianga.
Na cidade de Belém, Hoje aqui nds chegou,
Maria sentia dor. Fazendo essa semelhanga.
Hospedaria, na cidade, Fazendo essa semelhanca, ai, ai, ai.
Sé&o José ndo encontrou.
Sé&o José ndo encontrou, ai, ai, ai. Ja saudei 0 santo presépio
Com prazer e alegria,
Entdo ele pegou Maria, Agora peco licenca
A linda mée protetora. Pra toda esta familia.
Retirou-se da cidade, Pra toda esta familia, ai, ai ai.
Para aquela manjedoura.
Para aquela manjedoura, ai, ai, ai. Pra fazer nossos pedidos,
Pra podermos descangar,
Foi naquela manjedoura, Em nome desta bandeira
Junto com os animais, E os folido que aqui esta.
Que Maria deu a luz E os folido que aqui esta, ai, ali, ai.
Ao soberano da paz.
Ao soberano da paz, ai, ai, ai. Antes deste nosso pedido,
Santos Reis mandou falar:
No momento veio um anjo, - O senhor com o microfone
E a gloria do Senhor. Tem a promessa pra entregar.
Reluzindo em volta deles, Tem a promessa pra entregar, ai, ai, ai.
A familia assustou.
A familia assustou, ai, ai, ai. A promessa que VvOs feiz
Com certeza foi valida.
Ai, s6 havia um anjo Vs cumpre ela aqui na terra,
Com a familia a conversar. L4 no céu ela é recebida.
No momento veio mais anjos, L& no céu ela é recebida, ai, ai, ai.
E desse jeito foi saudar.
E desse jeito foi saudar, ali, ai, ai. V0s rezar uma padre nosso,
Junto com ave-maria,
Gléria a Deus nas alturas, E oferece ao Trés Reis Santos
Desse jeito foi falado. Segurando esta guia.
Paz na terra a todos homens, Segurando esta guia, ai, ai, ai.
A todos do teu agrado.
A todos do teu agrado, ai, ali, ai. A porta do céu abriu,
Santos Reis aqui desceu;
Quando os anjos voltou pro céu, Ja pegou sua promessa,
Os pastores ali chegou, Subiu entregou pra Deus.
Admiraram 0 nascimeto. Subiu entregou pra Deus, ai, ai, ai.
Eles também adorou.
Eles também adorou, ai, ai, ai. A promessa foi entregue,

Ja se pode alevantar.
Foi ai que a santa estrela, Devolve a bandeira pro donos



Pra cantoria continuar.
Pra cantoria continuar, ai, ai, ai.

Santos Reis pede um descanso
Desta noite até outro dia,

Um decanso pras bandeiras

E pra toda companhia.

E pra toda companhia, ai, ai, ai.

Um lugar pra os folido,
Guardar esses instrumentos;

E também para os Bastido,
Retirar os fardamento.

Retirar os fardamento, al, ai, ai.

Em nome das duas bandeiras

Que estd em vossas maos.

Para nos alimentar,

Também peco a refeicao.
Também peco a refeicdo, al, ai, ai.

Se os pedidos foram aceitos,

Pde as bandeiras no altar;

E as imagens com as auféria
Também pode acompanhar.
Também pode acompanhar, ai, ai, ai.

Quero uma salva de palma

Nesta hora verdadeira,

Para a dona Felicia

Que segurou a bandeira.

Que segurou a bandeira, ai, ai, ai.

Se ndo ficou do seu gosto,

Peco vas nos perdoar,

Em nome dos Trés Reis Santos
Que acabou de chegar.

Que acabou de chegar, ai, ali, ai.

Agora peco licenca

Pra cantoria parar.

NOs estamos ja cansado,
Precisamos descansar.
Precisamos descansar, ai, ali, ai.

(Apito final?*)

245 Enguanto segue a concluséo instrumental da
cantoria, o palhago da vivas aos “gloriosos santos
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Reis”, aos “donos da casa e sua familia” e a “toda
companhia”.



Anexo 10 — Cantoria de saida do pouso da Folia Mineira

Embaixador:

Os trés reis do Oriente,

Ja benzeu esta morada, ai, ai.
Resposta:

Ja benzeu esta morada, ai, ai.

Pra seguir nossa viagem,
Nesta hora abencoada, ai, ai. (bis)

Senhor dono da casa,
Santos Reis mandou pedir, ai, ai.(bis)

Da licenda da bendeira
Pra uma promessa cumprir, ai, ai. (bis)

O dono desta promessa,
Agora, por sua vez, ai, ai. (bis)

Pra cumprir sua palavra,
Receber os santos Reis, ali, ai. (bis)

Veja bem os Trés Reis santos
Que na hora te encontrou, ai, ai. (bis)

Santos Reis, sua promessa,
No momento que precisou, ai, ai. (bis)

Com seus divinos milagres,
Na hora te ajudou, ai, ai. (bis)

Se vocé estava doente,
Com certeza te curou, ai, ai. (bis)

Santos Reis é verdadeiro
E entende o seu amor, ai, ai. (bis)

Vocé faz uma oracéo,
Agradece ao Senhor, ai, ai. (bis)

Santos Reis te atendeu,
Agora vai te consolar, ai, ai. (bis)

Pra pedir sempre pra ele
Pra nunca mais precisar, ai, ai. (bis)

Eles estéo te perguntando
Se tem oferta pra dar, ai, ai. (bis)

Sua promessa esta entregue,
Eles vai te abencoar, ai, ai. (bis)

Deus vos pague a boa oferta
Pro querido folido, ai, ai. (bis)

Pra vocé e pra familia,
Santos Reis p0s a bencdo, ai, ai. (bis)

Santos Reis 14 vai embora,
Vocé vai acompanhar, ai, ai. (bis)

Eles, te agradecendo,
A cantoria vai parar, ai, ai. (bis)
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Anexo 11 — Cantoria da chegada da Folia Goiana

Embaixador:

Pai, Filho, Espirito Santo,

Oi, na hora de comecar

Em nome de Rei Brecho,

Rei Gaspar e Baltazar, ai, ai.
Resposta:

Al, Rei Gaspar e Baltazar, ai, ai, ai.

Al, hoje agradeco a Deus

Nesta hora tdo sagrada

Para benzer 0s nossos corpo

E também a caminhada, ai, ai.

E também a caminhada, al, ai, ai.

Al, os Trés Reis em vem girando,

Vem trazendo esta mensagem.

Aqui chegou estas bandeiras,

Que vem chegando de viagem, ai, ai.
Que vem chegando de viagem, ai, ai, ai

Al, oi, meus nobre, meus festeiros,
Satisfeito deve estar

Com a chegada das bandeiras, ai, ai.
Que acabou de chegar, ai, ai.

Que acabou de chegar, ai, ali, ai.

Mas aqui chegou estas guia
Neste hora téo sagrada,

Tomando sol, chuva e sereno

E os barros nas estradas, ai, ai.

E os barros nas estradas, ai, ai, ai.

E nos saiu com essas bandeiras,
Com respeito e devogdo.

Da cidade de Itaguari

Ela é uma grande tradic&o, ali, ai.
Ela é uma grande tradicdo, ai, ali, ai.

Pra chegar até aqui,

Muitos lugar os reis passou.

No&s também agradecemos

Todos aqueles que acompanhou, ai, ai.
Todos aqueles que acompanhou, al, ai, ai.

E nds saudamos a outra folia,
Nessa hora verdadeira.

NOs saudamos a do Brejo Grande
E a Folia Mineira, ai, ai.
E a Folia Mineira, ai, ai, ai.

Eu sei que Deus ta nos ouvindo,
Ele est4 abencoando

A Folia do Brejo Grande

E a Mineira ta chegando, ai, ai.

E a Mineira ta chegando, ai, ai, ai.

Oh, meu nobre, meus festeiros,
Deve estar muito contente
Com a chegada das bandeira
Que saiu do Oriente, ai, ai.
Que saiu do Oriente, ai, ai, ai.

E nos saiu com essas bandeira,
N6és saiu muito sinceério,

Para todos nossos irmao,

Nos pregar o Evangelho, ai, ai.
NOs pregar o Evangelho, ai, ai, ai.

Mas antes de saudar o arco,

Neste hora e no momento.

Aos Trés Reis do Oriente,

E nos faz um agradeciemnto, ai, ai.

E nods faz um agradeciemnto, ai, ai, ai.

Ai, comecando da cidade,

Neste hora de emocao,

NGs saudamos o padroeiro

Desta cidade, Séo Sebastido, ai, ai.
Desta cidade, Sdo Sebastido, ali, ai, ai.

Al, n6s agradecia a todos

Que aqui ainda vem vindo.

Os Trés Reis que Ihe abencoe,

Os devotos seja bem vindo, ai, ai.
Os devotos seja bem vindo, al, ai, ai.

NOs agradece os artista

Que passaram aqui cantando.
Também nois agradece os outros
Que ainda esta chegando, ai, ai.
Que ainda esta chegando, ai, ai, ai.

E ndis saudamos 0s pouseiros
Com prazer e alegria,



Que serviu uma boa janta
Pros convidado e a companhia, ai, ai.

Pros convidado e a companhia, ai, ai, ai.

E n6s saudamos o pessoal

Que ajudaram nessa jornada.

N6s visitou muitos irméaos

E também muitas morada, ai, ali.

E também muitas morada, ai, ai, ai.

E na chegada do primeiro pouso
Veja s6 0 que aconteceu:

Nois ndo fez a cantoria,

Que uma irma faleceu, ai, ai.
Que uma irma faleceu,ai, al, ai.

E nois cantamos pra o Jodo Neto,
Poucos dias faleceu.

Ele morreu aqui na terra,

Mas pra Deus ele viveu, ai, ai.
Mas pra Deus ele viveu, ali, ai, ai.

E nois cantamos para o Pedro
Com prazer no coragao.

Foi se embora deste mundo,

S0 deixou recordacdo, ai, ai.
S6 deixou recordacao, ai, ai, ai.

Ele também era um folido

Que essas bandeira acompanhou.
Mas chegou a hora dele.

Até que Jesus chamou, ai, ai.
Até que Jesus chamou, ai, ai, ai.

E esses nobre falecidos

Que desse mundo foi se embora,
Mas deixando suas familia,
Hoje mora la na gldria, ai, ai.
Hoje mora Ia na gldria, ai, ai, ai.

Agora peco a licenca

Pra esse arco nds chegar,

Porque a chuva ta chegando,

O instrumento ndo pode molhar, ai, ai.

O instrumento nao pode molhar, ai, ai, ai.

E Deus vos salve o belo arco
Com os enfeites que tem,
Representando a cidade,

A cidade de Belém, ai, ai.

A cidade de Belém, ai, ai, ai.

Pra mim saudar o belo arco,

Que bonito que ele esta,

Esperando os Trés Reis Santos
Que ele acabou de chegar, ai, ai.
Que ele acabou de chegar, ai, ali, ai.

E 14 no meio da viagem,

Noés encontrou um arco armado,
Esperando os Trés Reis Santos,

Os folido e os convidados, ai, ai.
Os folido e os convidados, ai, ali, ai.

Pra mim saudar Nossa Senhora,
Nesta hora ai, tdo bela,

Eu peco para vocés:

Por favor acende as vela, ai, ai.
Por favor acende as vela, al, ai, ai.

Agora saldo esta imagem

Da nossa mée, a verdadeira,
Protetora das criancas,

Do Brasil é padroeira, ai, ai.
Do Brasil € padroeira, ai, ai, ai.

E Deus vos salve a primeira vela
No momento verdadeiro,

Que iluminou o nascimento

E clareou 0 mundo inteiro, ai, ai.

E clareou 0 mundo inteiro, ai, ai, ai.

E Deus vos salve a segunda vela
Com o seu clardo profundo,

Porque ele representa

A verdadeira luz do mundo, ai, ai.

A verdadeira luz do mundo, ai, ai, ai.

Eu vou pedir para os festeiros:
Queira essa fita desatar

Pra arreceber nossa bandeira
Que acabou de chegar, ai, ali.
Que acabou de chegar, ai, ali, ai.

Agora quero uma salva de palma
Pros convidado e os folido,
Porque ela tem as coroa

Que segura a tradicéo, ai, ai.
Que segura a tradicéo, ai, ai, ai.



E dé licenca das santas vela,

Nessa hora verdadeira,

Pra nds poder chegar pra frente

E 14 recebe essas bandeiras, ai, ai.

E 14 recebe essas bandeiras, ai, ai, ai.

Agora fagco uma pergunta,
Porque é minha obrigacéo:

Se nesse arco tem presente

Para 0s nossos Bastido, ai, ai.
Para 0s nossos Bastido, ai, al, ali.

E vai seguindo com as bandeira,
Como foi daquela vez,

Fazendo a santa semelhanca

Do glorioso santos reis, ai, ai.
Do glorioso santos reis, ai, ai, ai.

(outro ritmo, 0 mesmo embaixador)

Embaixador:

L4, no meio da viagem, ai, ai,
Outra fita encontrou, ai, ai.
Pode desatar a ela

Pra passar o salvador, ai, ai.
Resposta:

Al, ai, ai, pra passar o salvador, ai, ai, ai.

Vai seguindo com as bandeira, ai, ai,

E no6is vamos acompanhando, ali, ai.
Nesta hora téo sagrada

Porque a chuva esta chegando, ali, ai.
Ai, ai, ai, porque a chuva esta chegando,
ai, ai, ai.

As bandeira vai na frente, ai, ai,

Porque ela é nossa guia, ai, ai,

Que nos leva até Belém

Até o Filho de Maria, ai, ai.

A\, ai, ai, até o Filho de Maria, ai, ali, ai.

Nesta hora téo sagrada, ai, ali,

Santos reis entdo parou, ai, ai.

Nesta hora tdo sagrada,

Chamou outro embaixador, ai, ai.

A\, ai, ai, chamou outro embaixador, ali,
ai, ai.

Aqui fica minha despedida, ai, ai,
Pros festeiros e os folido, ali, ai.
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E se Deus nos permitir,

T6 pedindo o meu perdéo, ai, ai.

Al, ai, ai, t0 pedindo o meu perdéo, ai, ali,
ai.

O embaixador Helinho encerra sua
participacdo na entrega da folia. D4 vivas:
“Viva os gloriosos Santos Reis”, “viva
toda companhia”, “viva os visitantes”,
“viva os poseiros”, “viva os festeiros”,
“viva 0s romeiros”’, “viva os artista” e
“viva o sagrado nascimento”. Jovenor,
embaixador que n&o toca instrumento,
segue cantando, noutro ritmo, sendo que
para isso recompde 0 grupo de resposta.

Embaixador:

Oh, meu nobre embaixador, ai, ai,

Aceita meus parabéns, ai, ai.

Pra chegar até aqui,

Vem cantando muito bem, ai, ai.

A\, ai, ai, vem cantando muito bem, ai, ai,
ai.

Louvemos quem la envém, ai, ai,
Retratado neste véu, ai, ai.

E o Trés Reis do Oriente

Que vem descendo do céu, ai, ai.

Al, ai, ai, que vem descendo do céu, ai, ai,
ai.

Louvemos quem la vem, ai, ai,

Com luz resplandescendo, ai, ai.

E o Trés Reis do Oriente

Que do céu envém descendo, ai, ai.

Al, ai, ai, que do céu envém descendo, ai,
ai, ai.

Os Trés Reis envém girnado, ai, ai,

Do Oriente pra Belém, ali, ai.

A procura de um menino

Que Nossa Senhora tem, ai, ai.

Al, ai, ai, que Nossa Senhora tem, ai, ali,
ai.

Oh, meu nobre festeiro, al, ai,
Agora com Vvos ser4, ai, ali.
Pega a barra da bandeira

Pra na gruta nos chegar, ai, ai.



Al, ai, ai, pra na gruta nés chegar, ai, ai,
ai.

Os Trés Reis envai chegando, ai ai,
Onde a estrela baixou,ai, al.

E na gruta de Belém

Onde esta o Salvador, ai, ai.

A\, ai, ai, onde esta o Salvador, ali, ai, ai.

Tudo esta acontecendo, ali, ai,

Porque Deus anunciou, ai, ai,

Pelo anjo Gabriel

Que da terra ele mandou, ai, ai.

Al, ai, ai, que da terra ele mandou, ai, ai,
ai.

Foi procurar Maria, ai, ai,

Namorada de Josg, ali, ali.

Mulher humildezinha

Mas era de muita fé, ai, ai.

A\, ai, ai, mas era de muita fé, ai, ai, ai.

Foi pelo Espirto Santo, ai, ali,

Pois a virgem concebou, ai, ai.

Em vinte e cinco de dezembro

Nasceu o Filho de Deus, ai, ai.

A\, ai, ai, nasceu o Filho de Deus, ali, ai,
ai.

Regulava meia noite, ai, ai,

Os anjos bateu os sino, ai, ai,

Acordando os seus profeta,

Todos os trés tava dormindo, ai, ai.

Al, ai, ai, todos os trés tava dormindo, ai,
ai, ai.

Acordou o Rei Brechd, ai, ai,

Rei Gaspar e Baltazar, ai, ai.

Arrearam 0s seus camelos,
Comecaram a viajar, ai, ai.

Al, ai, ai, comecaram a viajar, ai, ai, ai.

Quando dava pela noite, ai, ai,

Uma estrela resplendor, ai, ai,
Viajava pela noite,

Pelo dia descansou, ai, ai.

Al, ai, ai, pelo dia descansou, al, ai, ai.

A lapinha em Belém, ai, ai,
Onde a estrela baixou, ai, ai,
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Estava Nossa Senhora,
Jesus Cristo Salvador, ai, ai.
A\, ai, ai, Jesus Cristo Salvador, ali, ai, ai.

A viagem em seus camelos, ai, ali,

Na lapinha eles chegou, ai, ai.

N&o cabia todos os trés,

Foi chegando ajoelhou, ai, ai.

A\, ai, ai, foi chegando ajoelhou, ai, ai, ai.

Pela entrega dos presentes, ai, ali,
Presenteou o Salvador, ai, ai.

Foram mirra e incensso,

Incensou o Salvador, ai, ai.

A\, ai, ai, incensou o Salvador, ai, ai, ai.

Enquanto o menino dormia, ai, ai,

Sao José tava de lado, ali, ai.

Ali tava Nossa Senhora,

Levantaram o cororado, ai, ai.

A\, ai, ai, levantaram o cororado, ai, ai, ai.

Vince e cinco de dezembro, al, ai,

Nao se dorme em colchao, ai, ai.

Jesus Cristo foi nascido

Entre as palhinha do chao, ai, ai.

Al, ai, ai, entre as palhinha do chao, ai, ai,
ai.

Bateu asas e cantou o galo, ai, ai,

Com sua crista de serra, ali, al,

Dizendo que Cristo nasceu:

Jesus, Salvador da terra, ai, ai.

A\, ai, ai, Jesus, Salvador da terra, ai, ai,
ai.

Jesus, salvador da terra, al, ai,

No dia que ele nasceu, ai, ai,

Cheio de graga divina

O mundo todo se encheu, ai, ai.

A\, ai, ai, 0 mundo todo se encheu, ai, ai,
ai.

A viagem dos Trés Reis, ai, ai,

Pra eles andé sorrindo, ai, ai.

Eles eram grande profeta,

Né&o sabia que era 0 menino, ai, ai.

Al, ai, ai, ndo sabia que era 0 menino, ai,
ai, ai.



Jesus Cristo que nasceu, ai, ai,

Da Virgem Nossa Senhora, ali, ai,

Onde veio a camelinha,

Pra tratar do Rei da Gloria, ai, ai.

Al, ai, ai, pra tratar do Rei da Gldria, ai,
ai, ai.

Do leite que mamou, ai, ai,

Nosso Cristo Salvador, ai, ali.

Nossa Senhora era virgem,

Mas com leite alimentou, ali, ai.

Al, ai, ai, mas com leite alimentou, ali, ai,
ai.

Pelo nosso Sao José, ali, ai,
Camelinha alimentou, ai, ai.
Chegando o fim dos tempos,

Al, ai, ai, Jesus cristo Abencoou, ai, ai, ai.

O Menino de Jesus, ali, ai,

Quem pegou foi Santos Reis, ai, ai.

Ta na gldria para sempre,

Pela doracéo que fez, ai, ali.

Al, ai, ai, pela doracéo que fez, ai, ali, ai.

Oh, meu nobre festeiro, ai, ai,

Agora que eu vou falar, ai, ai.

A cantoria de vocés

La no palco vai encerrar, ai, ai.

Al, ai, ai, 14 no palco vai encerrar, ai, ai,
ai.

A bandeira 1& no palco, ai, ai,

Pros Trés Reis, os trés senhor, ai, ai.
Pra fazer o encerramento,

Chamo outro embaixador, ai, ai.

Ai, ai, chamo outro embaixador, al, ai, ai.

Oh, meu nobre, meus festeiros, ai, ai,
Aceita meus parabéns, ai, ai,

Por ser grandes devoto,

Pela devogéo que tem, ai, ai.

Al, ai, ai, pela devocéo que tem, ai, ai, ai.

Neste hora téo certeira, ai, ai,

Que te traz felicidade, ai, ai,

VVou mostrar pra todo mundo

A sua grande amizade, ali, ai.

Al, ai, ai, a sua grande amizade, ai, ai, ai.
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Quero chamar o aufério, ai, ai,

Folido para beijar, ai, ai.

J& cantemo e j& louvemo

Podemos de consagrar, ai, ai.

Al, ai, ai, podemos de consagrar, ai, ai, ai.

Encerra a cantoria embaixada por
Jovenor, no presépio, que foi montado
todo ano na praca central da cidade?*®.
Em siléncio e acompanhado por folides,
devotos e visitantes, as alferes conduzem
as bandeiras até o palco, a uns 100 metros
dali. Sobre o palco, todos, alferes,
embaixadores, respostas e instrumentistas
se colocam lado a lado um do outro,
ficando todos voltados para o publico
assistente. Colocam-se como quaisquer
cantores ou artistas. A diferenca é que
estdo concluindo a entrega da folia no
palco, ante a uma multiddo, ndo no
presépio, como se faz comumente.

Embaixador:

Meus nobres Trés Reis Santo,
Neste momento sagrado,

Pai, Filho e Espirito Sanrto
Para todos convidados.
Resposta:

Para todos convidados, ali, al, ai.

Meus devotos, meus festeiros,

E para VOC&s que eu canto.

A todos quero agradecer

Em nome do Espirito Santo.

Em nome do Espirito Santo, ai, ali, ai.

Neste hora tdo sagrada
Os queridos santos Reis
Esté abencoando a todos

246 Nos (ltimos trés anos o presépio foi montado
na Praca S8o Sebastido, ou Praga da Matriz, ao
fundo da Igreja, sobre a elevacdo de um antigo
chafariz. A falta de lugar apropriado e definitivo
fez com que o presépio fosse montado em varios
locais diferentes. Durante anos foi montado dentro
do Centro de Cultura e Evento Sebastido Vigilado,
onde acontece o fabrico e a distribuicdo de
alimentos para o dia 06 de janeiro. Devido a dificil
mobilidade no local, passaam a monta-lo fora do
centro, ao lado da igreja, em canteiro gramado da
praca e, por fim, sobre o chafariz.



Entre nos, e todos voces.
Entre nos, e todos vocés, ai, ali, ai.

O martir Sdo Sebastido

E o protetor da cidade.

Hoje recebe os Trés Reis Santos
Em sua comunidade.

Em sua comunidade, ai, ia, ai.

Aos senhores daqui, do palco,
Nesta apresentacéo,

E pra todos os convidados,
Muito amor no coragéo.

Muito amor no coracéo, ai, ai, ai.

Nos que fala dos Trés Reis
Com a sagrada bandeira;
Tem a do Brejo Grande

E a folia mineira.

E a folia mineira, ai, ai, ai.

Esta Folia Goiana,

Ela é de Itaguari,

Porque muitos dos folido,
Principalmente, s&o aqui.
Principalmente, sdo aqui, ai, ali, ai.

Vou mandar um recado

Aos festeiros e as festeira;
Agradece quem deu pouso

E a todas conzineiras.

E a todas conzineiras, ai, ai, ai.

Estdo também agradecendo

A toda autoridade

Que trabalha noite e dia,
Zelando desta cidade.

Zelando desta cidade, ali, al, ai.

Quem deu pouso, Deus Ihe pague

Com amor e alegria.

Deve ser recompensado

Pelos Trés Reis da nossa guia.

Pelos Trés Reis da nossa guia, ai, ai, ai.

E vocés gue é visitante,

Que veio de outra cidade,
Recebemos com alegria.

SO aumenta a amizade.

S6 aumenta a amizade, ai, ai, ai.

Esta folia goiana,

Com a sagrada bandeira,
Abencoa a todo mundo,

E a Folia Mineira.

E a Folia Mineira, ai, ai, ai.

Aqui tem mais de uma folia,
Todas elas sdo umas trés.

Mas todas elas é s6 uma:

Todas é de Santos Reis.

Todas é de Santos Reis, al, al, ai.

Queremos agradecer,

Com prazer e muito amor,

Nosso amigo Negro Borges,
Nosso nobre cordenador.

Nosso nobre cordenador, ali, ai, ai.

Agora desceu a v0z

E ja veio do céu.

Agora quero falar

Com a devota Isabel.

Com a devota Isabel, ai, ai, ai.

Oh, devota Isabel,

Sua filha é festeira,

Pede desculpa pra senhora:

Na sua casa nado foi bandeira.

Na sua casa nao foi bandeira, ai, ai, ai.

A bandeira ndo passou la.
Mas néo precisa preocupar.
Santos Reis é milagroso,

Ele vai te abencoar.

Ele vai te abencoar, ai, ai, ai.

Os Trés Reis do Oriente,

Que chegou até Belém,

Ta convidado a todos

Pra festa 0 ano que vém.

Pra festa 0 ano que vém, ai, ai, ai.

Os nossos nobres festeiros,
Com amor no coragéo,

Agora ta agradecendo

Quem deu as adoacéo.

Quem deu as adoagéo, ai, ai, ai.

Esta festa € muito grande,
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Mas o amor é profundo;

Pra fazer essa despeza,

Precida de todo mundo.

Precida de todo mundo, ai, ai, ai.

O Santo Reis que abengoa

Toda hora e todo instatne;

Quando vocés voltar pra casa,
Pega bem no seu volante.

Pega bem no seu volante, ai, ali, ai.

Aqui tem trés familia,

Todas Trés que séo festeiros.

Eles estdo agradecendo

No momento verdadeiro.

No momento verdadeiro, ai, ai, ai.

Aqui tem duas bandeira,

A companhia é uma so.

Todas duas é Rei Gaspar,
Baltazar e Rei Brecho.

Baltazar e Rei Brecho, ai, ai, ai.

Peco que preste atencdo

Nos versos que estou cantando.
Essa nossa tradicdo

Tem mais de 80 anos.

Tem mais de 80 anos, ali, al, ai.

Por isso nés cantamos

Pra noutro ano vocés voltar,
Pra festejar de novo.

Aqui ndo pode parar.

Aqui ndo pode parar, ai, ai, ai.

Hé de ser abencoado

Da santissima Trindade
Todos nossos folides
Que vem de outra cidade.

Nos foi muito bem recebido
Quando chegamos aqui
Tambem fica 0 nosso abrago
Pros folido de Itaguari.

Pros folido de Itaguari, ai, ai, ai.

Parabém nobre festeiro,
Pela festa que vos fez,
Tera sua recompensa
Do glorioso Santo Reis.

Do glorioso Santo Reis, ai, ali, ai.

Oh meu nobre, meu festeiro,
Quero te dar os parabens,
Porque vai ganhar um presente
De santo Reis também.

De santo Reis também, ai, ai, ai.

Deus vos salve todo homem
E as criancas também,

Porque elas representa

O Menino de Belém.

O Menino de Belém, ai, ai, ai.

Eu quero agradecer

Com prazer e alegria,

Em nome dos Trés Reis santos
A voceé e sua familia.

A vocé e sua familia, ai, ai, ai.

Sabemos que esta folia

Teve casa que ndo passou,

Mas 0s nossos Trés Reis santos
A vocés todos abengoou.

A vocés todos abengoou, ai, ai, ai.

Fica a nossa despedida

Até 0 ano que vem,

Em nome de santos Reis,

Agora, pra sempre. Amém.

Agora, pra sempre. Amém, ai, ai, ai.

Vou pedir o Pai Eterno

Pra poder abencoar.

Pra que esta noite brilha,

Ele vem conosco esta.

Ele vem conosco est4, ai, ali, ai.

Oh, meus nobre, meus festeiros,
Agora estdo contente:

Ta entregando a promessa

Aos Trés Reis do Oriente.

Aos Trés Reis do Oriente, ai, ai, ai.

Estes nobres, os festeiros,
Esta agora agradecendo

Toda prenda que ganharam.
Do céu béngdo esta descendo.
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Do céu béncdo esta descendo, ai, ali, ai.



Vou parar a cantoria

No momento verdadeiro,

Porque daqui um pouquinho

V&o procurar novos festeiros.

V&o procurar novos festeiros, ai, ai, ai.

Com licenca de vocés

Pra parar a cantoria.

Vocés fica aqui com Deus
Até amanhecer o dia.

Até amanhecer o dia, ai, ai, ai.

Eu peco pra voceés agora,

Pra todos ficar comigo.

Aqui vai ter show artistico

Com quem € nossos amigo.

Com quem é nossos amigo, ai, ai, ai.

Aqui vem muitos cantores,
Também de outra cidade.

N&o cobra nem um tostéo,

Vem pela fé e amizade.

Vem pela fé e amizade, ali, ai, ai.

Agora eu fui bem alembrado

Pelo amigo festeiro:

Agradecer os servente

E também os cozinheiro.

E também os cozinheiro, ali, ai, ai.

Agora chegou a hora

Da cantoria parar.

Pai, Filho, Espirito Santo,

Na hora de ndis parar.

Na hora de ndis parar, ai, ai, ai.
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Anexo 12 - Cantos da missa das folias de reis de Itaguari

Letras: Padre Agnaldo Gonzaga e Luiz Carlos Gomes Frazéo

Musicas: diversas, do folclore regional

1. ABERTURA (ritmo: J. Baianinho)
O bondosos trés reis santos,

Depois de dias de pousada,

Aqui estamos pra rezar a missa

E tomar a hostia consagrada.

Foi tdo longa a nossa espera,
Mas aqui estou para rezar.
Pai, Filho e Espirito Santo
Nos conduzam até seu altar.

No0ss0s pais nos ensinaram,
Com amor e com piedade,
Louvar sempre Santos Reis
E fazer muita caridade.

Receba nossa bela bandeira,
Dos folides e dos festeiros,
Doadores e quem trabalhou
Para a festa e 0s pouseiros.

Cada pouso foi pra todos nos
Uma missdo de uma romaria,
Onde vivemos a fraternidade
Com fartura, festa e alegria.

Rezando esta santa missa,
Eis a nossa bela intengéo:
Pedimos pro mundo inteiro,
Paz, justica e muita bencao.

2 - ATO PENITENCIAL (rit.: Sédo
Sebastido)

O Senhor que viestes salvar

Os corac0es arrependidos.
Piedade, piedade, piedade de nés!
O Cristo que viestes chamar

Os pecadores humilhados.
Piedade...

Senhor que intercedei por nos
Junto a Deus Pai que nos perdoa.
Piedade...

3-HINO DE LOUVOR (rit.: congada)
Gléria ao Pai, o criador,

Que criou 0 céu e a terra.

Gléria ao Filho, o Redentor,
Que salvou a humanidade.
Gléria ao Espirito Santo
Que noss’alma santifica.

Gldria ao nosso Pai Eterno,
Deus de amor e de bondade,
Deus Santissima Trindade.

4 — ACLAMAC}AO AO EVANGELHO
(rit.: chic-chic)

Trés reis Santos de bondade,

Abri nosso coracdo,

Pra ouvir sua palavra

Que nos fala em oracéo.

Que a palavra da verdade,
Nesta santa eucaristia,
[lumine nossos passos

Na luta do dia a dia.

O meus devotos de reis,
Vamos aplaudir agora,

De Deus a santa palavra

Meu senhor e minha senhora.

5— OFERTORIO (rit.: Goiano)
O Senhor, receba agora

O que dou de coracao

Toda a minha bela oferta

E a de todos meus irmaos.

Santos Reis eu sou devoto,
E fagco minha bondade.
Lhe oferto meu dinheiro
Em gesto de caridade.

Ja doei 0 meu trabalho,
Minha prenda e 0 meu suor.
Por isso, a cada ano,

Nossa festa € bem maior.

Lhe oferto, 6 Jesus Cristo,



Séo José e Santa Maria,
Todo trabalho dos pousos
E as prendas da folia.

Jesus Cristo, eu lhe oferto,
Nessa humildade cantoria,
O esforgo dos folides

Dessa humilde companhia.

6 — SANTO (rit.: J. Mariano)
Santo, santo, santo, santo,
E o Senhor Deus do universo!

Todo o céu e toda terra
Proclamam junto vossa glorial

Hosana, hosana nas alturas!
Hosana em nome do Senhor!

Bendito aquele que vem
Em nome do Senhor!

7-CANTO DA PAZ
(rit.: Araponga)
Agora chegou a hora
De uma grande alegria:
Chegou a hora da paz,
Filhos de santa Maria.

Meus irmaos e minhas irmas,
Desejai ao seu irméo

Paz e fé e alegria.

Pede a eles protecéo.

Devotos de Santos Reis
Faca um gesto de bondade:
Abragai 0 seu irméo

Que é imagem da Trindade.

8 — COMUNHAO (rit.: Cerradinho)
Obrigado, 6 Jesus Cristo,

Pela ceia mais sagrada.

Os devotos agradecem

Pela héstia consagrada.

Os cristdos lhe agradecem
Pelo santo célice bento.

Que seu corpo partilhado
Limpa a ndis todos por dentro.
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P&o e vinho sobre o altar,
Corpo e sangue verdadeiros,
Representam a fartura

Que nos deram 0s pouseiros.

Que 0 mundo, Santos Reis,
Siga est’exemplo de amor.
Que partilhe sua riqueza

Ao irmdo pobre e sofredor.

Meu Jesus, alimentai,

Com seu corpo o0 penitente.
Dé-Ihe forca para o corpo,
Para a alma e para a mente.

09 — FINAL:
(Bendito da Mesa, em volta do altar. )
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Anexo 13 — Material de divulgacédo da Folia do Brejo Grande (cartaz, camisa e lenco)
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Anexo 14 — Material de divulgacdo da Folia Mineira (cartaz, toalha, lenco e boné)

Tradicional Folia Mineita

25 a 30 de Dezembro - Itaguari-GO.
Festa: 06/01/2017 - Local: Chacara W.G.R.
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Anexo 15 — Material de divulgacdo da Folia Goiana (cartaz, camisa, bong, lenco,

adesivo, DVDs, CD, livro de canto da Missa de Santos Reis)
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